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Podzi¢gkowania

Kiedy autor pisze o czyms, co uwielbia tak, jak wsuwanie jezyka w wentylator (mowa o gol-
fie), potrzebuje nie lada pomocy. W zwiazku z tym pragng podzigkowac¢ nastgpujacym osobom: Ja-
mesowi Bradbeerowi Mtodszemu, Peterowi Roismanowi, Maggie Griffin, Craigowi Cobenowi,
Larry’emu Cobenowi, Jacobowi Hqye’owi, Lisie Erbach Vance, Frankowi Snyderowi, zarzadowi
rec.sports.golf, Knitwit, Sparkle Hayter, Anicie Meyer, licznym golfistom, ktérzy uraczyli mnie
btyskotliwymi opowieSciami (flaki z olejem), 1 oczywiscie Dave’owi Boltowi. Cho¢ Otwarte Mis-
trzostwa Stanow w golfie sg autentycznym turniejem, a Merion prawdziwym klubem golfowym,
ksiazka ta jest fikcja literacka. Pozwolilem sobie potaczy¢ w niej rézne miejsca, turnieje et cetera.
Jak zwykle wszelkie btedy — rzeczowe 1 pozostate — sa sprawka wyzej wymienionych. Autor jest
bez winy.



Rozdzial 1

Przez kartonowy peryskop Myron Bolitar patrzyl na ggsta cizbg pociesznie ubranych wi-
dzow. Kiedy po raz ostatni korzystat z tej zabawki? Przypomniat sobie, jak wysytal pieczgcie z pu-
detek po chrupkach $niadaniowych Cap’n Crunch. Wspomnienie to stangto mu przed oczami ni-
czym czarne plamki od patrzenia w stonce, po ktorych boli gtowa.

Obserwowat w lusterku mgzczyzn w pumpach — w pumpach, litosci! — stojacych nad mata
biatg kulka. Maniacy w pociesznych strojach mamrotali podekscytowani. Myron stlumit ziewnigcie.
Megzczyzna w pumpach przykucnat. Po krétkiej przepychance wsréd Smiesznie odzianego mrowia
zalegta niesamowita cisza. Wszystko zamarlo, tak jakby nawet drzewa, krzewy i starannie przy-
strzyzone zdZbta trawy wstrzymaty pospotu oddech.

A potem ten w pumpach walnat w biala kulke kijem.

Ttum zaszemral sylabami niezrozumiatymi jak przekomarzanki dochodzace zza sceny w te-
atrze. Piteczka wzbita si¢ w powietrze, pomruki si¢ nat¢zyly. Mozna juz bylo rozr6zni¢ stowa, a za-
raz potem zdania: ,,Wyborne zagranie”, ,,Super uderzenie”, ,,Przepigknie strzelit”, ,,Kapitalnie krop-
nat”.

— Panie Bolitar?

Myron odjat peryskop od oczu. Z chgcia zawotatby ,,Peryskop w gorg!”, gdyby nie obawa,
ze w snobistycznym dostojnym Klubie Golfowym Merion uznaja to za dziecinadg. Szczegdlnie
podczas Otwartych Mistrzostw Stanéw. Spojrzal na rumianego jegomoscia koto siedemdziesiatki.

— Panskie spodnie — powiedzial.

— Stucham?

— Boi si¢ pan wpas¢ pod woézek golfowy? Pomaranczowo-zoétte portki miaty odcien o ton
jaskrawszy od wybuchajacej supernowej, ale ich wiasciciel bynajmniej nie wyrdznial si¢ strojem.
Wigkszos¢ widzoéw obudzita si¢ wida¢ z dylematem, w co si¢ odzia¢, by pasowato do otoczenia jak
pigs¢ do nosa. Wielu wybrato oranze i zielenie, jakimi $wiecq najtandetniejsze neony. Duzym po-
wodzeniem cieszyt si¢ tez kolor z6tty oraz dziwne odcienie fioletu, najczgsciej w zestawieniach od-
rzuconych przez wszystkie pomponiarki ze szkét rednich na Srodkowym Zachodzie. Czyzby ko-
gos tak zaklulo w oczy stworzone przez Boga naturalne pigkno, ze postanowit je zeszpeci¢? A mo-
ze zadziatal tu inny mechanizm? Moze owa papuzia konfekcja miata bardziej praktyczne zrodto?
Moze w czasach, gdy zwierzgta biegaly wolno, golfisci odstraszali ciuchami dzika faung? Niezta
teoria.

— Musimy porozmawiac — szepnat starszy pan. — W pilnej sprawie.

Jowialna kraglos¢ jego policzkow przeczyta btagalnemu spojrzeniu.

— Prosz¢ — dodal, chwytajac Myrona za reke.

— O co chodzi?

Nieznajomy poruszyl szyja, jakby uwierat go ciasny kotnierzyk.

— Jest pan agentem sportowym, prawda?

— Tak.

— Jest pan tu, zeby zdoby¢ klientéw.

Myron zmruzyt oczy.

— Skad pan wie, ze nie podziwiam fascynujacego spektaklu, jakim sa spacerujacy dorosli?

Starszy pan nie uSmiechnat sig, ale przeciez golfiarze nie styna z poczucia humoru. Znéw
poruszyt szyja 1 przysunat si¢ blize;j.

— Mo6wi panu co$ nazwisko Coldren? — spytal schryptym szeptem.

— Oczywiscie — odpart Myron.

Gdyby zadano mu to pytanie wczoraj, nie wiedzialby, o kim mowa. Golfem interesowat si¢
srednio, a przez minione dwadziescia lat Jack Coldren byt graczem co najwyzej przeci¢tnym. Jed-



nak po pierwszym dniu Otwartych Mistrzostw Stanéw, na par¢ dotkéw przed koncem drugiej run-
dy, nieoczekiwanie wyprzedzal stawke o imponujace osiem punktéw.

— A czy wie pan, kim jest Linda Coldren?

To pytanie bylo tatwiejsze. Linda, zona Jacka Coldrena, od dziesi¢ciu lat dominowata w
$wiatowym golfie kobiecym.

— Tak.

Nieznajomy pochylit si¢ i znéw poruszyt szyja. Nie dos¢ ze irytujaco, to zarazliwie. Myron
musiat walczy¢ z pokusa, zeby go zmatpowac.

— Sa w powaznych klopotach — szepnat mezczyzna. — Jezeli im pan pomoze, zyska nowych
klientow.

— Jakich ktopotach?

Starszy pan rozejrzat sig.

— Tu jest za duzo ludzi — rzekt. — Prosze ze mna. Czemu nie.

Myron wzruszyt ramionami.

Odkad zaciagnat go tu przyjaciel i partner w interesach, Windsor Horne Lockwood Trzeci,
w skrocie Win, ten staruszek byt pierwsza osoba, z ktéra nawiazat kontakt. Poniewaz turniej roz-
grywano w Merion — macierzystym polu golfowym rodu Lockwoodéw od jakiego$ miliarda lat —
Win uznal, ze to Swietna okazja do zdobycia kilku doborowych klientéw. Myron miat w tej mierze
nieco inne zdanie. Od hord agentéw sportowych, rojacych si¢ na zielonych takach klubu golfowego
na podobienstwo szaranczy, odrézniata go, jak sadzil, jawna nieche¢ do golfa, co nie stanowito naj-
lepszej reklamy w oczach wyznawcow tego sportu. Myron Bolitar prowadzit, mieszczaca si¢ przy
Park Avenue w Nowym Jorku, agencj¢ RepSport MB. Jej powierzchni¢ dzierzawit od dawnego
wspotlokatora z akademika, Wina, wielkiego bankiera inwestycyjnego, biatego bogacza z dziada
pradziada, do ktoérego rodziny nalezata, majaca siedzib¢ na tejze Park Avenue, firma Lock-Horne
Securities. Myron negocjowal umowy ze sportowcami, Win, jeden z najbardziej szanowanych mak-
leréw w kraju, zawiadywat ich finansami i inwestowat pieniadze, reszta za$ zajmowat si¢ trzeci fi-
lar zespotu MB, Esperanza Diaz. Szli wigc — ¢4z za patriotyzm — za chwalebnym przyktadem tréj-
podzialu demokratycznej amerykanskiej wtadzy.

Slogan reklamowy: Wybierz RepSport MB — konkurenci to kryptokomuszki.

Kiedy starszy pan prowadzil Myrona wéréd ttumu, kilku mezczyzn w zielonych marynar-
kach — modnych gtéwnie na polach golfowych (jako stréj maskujacy na tle trawy?) — pozdrowito go
szeptami: ,,Moje uszanowanie, Bucky”, .. Swietnie wygladasz, Buckster”, ,,Doskonata pogoda na
golfa, Buckaroo”. Ich wymowa zdradzata, ze skonczyli prywatne szkoty i sa bogaczami, dla ktérych
»Zima” 1 ,lato” to czasowniki. Myron juz miat zrobi¢ uwageg o nazywaniu dorostego me¢zczyzny
,Bucky”, lecz kiedy masz na imi¢ Myron... nie $§miej si¢ dziadku z cudzego wypadku.

Jak wszystkie imprezy sportowe w wolnym $wiecie, takze i ta przypominata bardziej gigan-
tyczny billboard niz areng zmagan. Sponsorem giéwnej tablicy byta IBM. Canon rozdawat kartono-
we peryskopy. Pracownicy American Airlines obstugiwali stoiska z gastronomia. (Linie lotnicze
handlujace zywnoscia? Co za geniusze to wymyslili?). Aleje Korporacyjna zapetniaty firmy, ktére
bulity powyzej stu tysiecy od tebka za rozstawienie na kilka dni namiotu, gtéwnie po to, by swoim
dyrektorom stworzy¢ pretekst do obejrzenia turnieju. Travelers Group, Mass Mutual, Aetna (golfis-
ci kochaja si¢ ubezpieczac¢?), Canon, Heublein. Heublein? Co za czort? Wygladali na mita firme.
Pewnie kupilby jej produkty, gdyby wiedzial, co sprzedaja.

Najzabawniejsze, ze na Otwartych Mistrzostwach Stanéw bylo mniej komercji i reklam niz
na innych zawodach golfowych. Na razie bowiem nikomu nie przehandlowano tej nazwy. Nazwy
innych turniejéw, opatrzone nazwiskami sponsoréw, brzmialy cokolwiek glupio. Komu by si¢
chciato ruszy¢ tytek, zeby wygrac turniej Otwarty JC Penney, Otwartego Micheloba, a nawet Trzy-
rundowy Challenge Wendy’s.



Starszy pan zaprowadzil go na parking dla wybranych. Z mercedesami, cadillacami, limuzy-
nami. Ws$rdd nich stat jaguar Wina. Amerykanski Zwiazek Golfa umiescil tam niedawno tablicg z
napisem PARKING TYLKO DLA CZEONKOW.

— Pan jest cztonkiem klubu Merion — domyslit si¢ Myron, mistrz dedukcji.

Starszy pan odpowiedziat ruchem szyi, bliskim skinigciu gtowa.

— Moja rodzina wywodzi si¢ z czaséw, kiedy powstat Merion — odpart z jeszcze wyrazniej-
szym snobistycznym akcentem. — Tak jak rodzina panskiego przyjaciela Wina.

Myron spojrzat na niego bacznie.

— Pan zna Wina? — spytat.

Jego rozméwca u§miechnat si¢ blado i niezobowiazujaco wzruszyl ramionami.

— Jeszcze mi si¢ pan nie przedstawit.

— Stone Buckwell. — Starszy pan wyciagnat reke. — Wszyscy mowia mi Bucky.

Myron us$cisnat mu dton.

— Jestem ojcem Lindy Coldren.

Bucky otworzyt bigkitnego cadillaca i wsiedli. Wiozyt kluczyk do stacyjki. Z radia lata si¢
muzyczka, co gorsza syntetyczna wersja Raindrops Keep Falling on My Head. Myron natychmiast
otworzyt okno, zeby wpusci¢ trochg powietrza i duza dawke normalnego hatasu.

Na terenie klubu mogli parkowac tylko jego czlonkowie, wigc nie mieli ktopotéw z wydos-
taniem si¢ z Merion. Na koncu ulicy skrecili w prawo, a potem jeszcze raz w prawo. Bucky na
szczescie zgasit radio. Myron cofnat glowe do wngtrza.

— Co pan wie 0 mojej corce i jej mgzu? — spytal Bucky.

— Niewiele.

— Nie jest pan wielbicielem golfa, co?

— Nie przepadam.

— To naprawde wspaniaty sport. Chociaz stowo ,,sport” nie oddaje golfowi sprawiedliwosci.

— Mhm.

— To gra ksiaz¢ca. — Rumiana twarz Stone’a Buckwella rozjasnita si¢, w jego w oczach roz-
btysta ekstaza, jaka widzi si¢ tylko u ludzi gtebokiej wiary, a w $ciszonym glosie zabrzmiat naboz-
ny podziw. — Niezréwnana. Cztowiek toczy samotny pojedynek z polem. Nie ma na kogo zwali¢
winy. Nie ma kolegéw z druzyny. Wyzwisk. Golf to najszlachetniejsza z gier.

— Mhm — mruknat ponownie Myron. — Przepraszam, panie Buckwell, nie chciatbym wyjs$¢
na gbura, ale o co wtasciwie chodzi?

— Prosze mi méwi¢ Bucky.

— Dobrze. Bucky.

Starszy dzentelmen skinat z aprobata gtowa.

— Podobno pan i Windsor Lockwood jestescie wigcej niz tylko wspdlnikami w interesach.

—To znaczy?

— Styszatem, ze znacie si¢ od dawna. Na studiach dzieliliScie pokdj, zgadza sig?
— Dlaczego pyta pan o Wina?

— Wpadtem do klubu go odszuka¢. Ale sadze, ze tak jest lepiej.

—Jak?

— Ze od razu trafitem na pana. Moze kiedy... no c6z, zobaczymy. Nie obiecuje sobie za wie-
le.

Myron skinat gtowa.

— Nie wiem, o czym pan méwi.

Bucky skrecil w sasiadujaca z polem golfowym ulice Golf House Road. Golfiarze to ludzie
Z wyobraznia.

Po prawej bylo pole golfowe, po lewej okazate rezydencje. Minut¢ p6zniej Bucky wjechat
na kolisty podjazd prowadzacy do duzego domu, zbudowanego z kamienia zwanego ,,rzecznym”.



Kamien rzeczny byl w tych stronach niebywale modnym budulcem, Win nazywat go ,,brukowcem
filadelfijskim”. Budynku z duzym gankiem, zamkni¢tym z prawej strony, strzegt biaty ptot, masa
tulipanéw i1 dwa klony po bokach chodnika. Cadillac zatrzymat si¢. Przez chwilg obaj siedzieli bez
ruchu.

— A wigc o co chodzi, panie Buckwell? — zagadnat Myron.

— Mamy zmartwienie.

— Jakie zmartwienie?

— Wolatbym, zeby wyjasnita to panu cérka. Bucky wyjat kluczyk ze stacyjki i siggnat do
klamki.

— Dlaczego zwrdciliscie si¢ do mnie? — spytat Myron.

— Powiedziano nam, ze pan moze pomac.

— Kto?

Stone Buckwell znowu wprawit szyje w szybszy ruch. Kiedy wreszcie zatrzymat latajaca jak
na luznym tozysku gloweg, udato mu si¢ spojrze¢ Myronowi w oczy.

— Matka Wina.

Myron zesztywnial. Serce zjechato mu nagle w ciemny szyb. Otworzyt usta, zamknat je i
czekat. Starszy pan wysiadl z samochodu i ruszyt do wejscia. Po dziesieciu sekundach Myron pod-
azyt za nim.

— Win nie pomoze — powiedziat.

Buckwell skinat glowa.

— Wtasnie dlatego zwrdécitem si¢ z tym do pana. Podeszli ceglanym chodnikiem do uchylo-
nych drzwi. Buckwell pchnat je lekko.

— Linda?

Linda Coldren, wysoka brunetka z krétkimi sprezystymi wtosami, stala przed telewizorem.
Biate szorty i z6ita bluzka bez rekawdw odstaniaty jej gibkie, wysportowane nogi i r¢ce o gtadkich,
dtugich mig$niach, ktére uwydatniata opalenizna. Zmarszczki przy oczach i ustach §wiadczyty, ze
kobieta ma pod czterdziestke, ale Myron od razu zrozumiat, dlaczego jest ulubienica reklamodaw-
cow. Byla w niej drapiezna kobiecos¢, pigkno ptynace nie tyle z subtelnosci, co sity.

Sledzita transmisj¢ z turnieju. Na telewizorze staty rodzinne zdjecia w ramkach. Kat pokoju
zajmowaly obtozone poduchami duze kanapy ustawione w ksztatt litery V. Dyskretny wystrdj jak
na golfistow. Bez trawiastej wyktadziny. Bez dotka. Bez golfowych ozddébek, estetycznie stojacych
o par¢ klas nizej od, na przyktad oleodrukéw z psami grajacymi w pokera. Bez kubka z koteczkiem
i piteczka, zwieszajacego si¢ z topat tosia.

Linda Coldren znienacka strzelita okiem w ich strong, omijajac Myrona i trafiajac w ojca.

— Pojechates po Jacka — wypalita.

— Nie skonczyt rundy — usprawiedliwit si¢ Bucky.

— Zalicza osiemnasty dotek. — Skingta w strong telewizora. — Sadzitam, Ze na niego zacze-
kasz.

— Przywiozlem za to pana Bolitara.

— Kogo?

— Myron Bolitar — przedstawit si¢ z usmiechem Myron, robiac krok do przodu.

Linda Coldren zerkngta na niego i spojrzata na ojca.

— Kto to jest?

— Polecita mi go Cissy — odpart Bucky.

— Jaka Cissy? — spytat Myron.

— Matka Wina.

— Aha, rzeczywiscie.

— Co on tutaj robi? Pozbadz si¢ go.

— Lindo, postuchaj! Potrzebujemy pomocy.



— Nie od niego.

— Pan 1 Win maja do§wiadczenie w takich sprawach.

— Win to psychol — wycedzita.

— 0, a wiec pani dobrze go zna — wtracit Myron.

Linda Coldren wreszcie go zauwazyla.

— Nie zamienitam z nim stowa, odkad skonczyl osiem lat — odparta, mierzac go piwnymi,
gleboko osadzonymi oczami. — Ale nie trzeba skaka¢ do piekta, zeby wiedzie¢, ze jest tam goraco.

— Ladne poréwnanie — pochwalit Myron.

Pokrecita gtowa i zwrdcita si¢ do ojca.

— Powiedziatam wyraznie: zadnej policji. Spetnimy ich zadania.

— Ale pan nie jest z policji.

— Nie powiniene$ mowi¢ nikomu.

— Powiedziatem tylko siostrze — zaprotestowal Bucky. — A ona nic nie powie.

Myron znéw poczut, jak sztywnieje.

— Chwileczkeg — rzekt do Bucky’ego. — Panska siostra jest matka Wina?

— Tak.

— Pan jest wujem Wina, a pani jego wujeczna siostra?

Linda Coldren obrzucita go takim spojrzeniem, jakby nasikal na podtogg.

— Co za inteligencja — zadrwita. — Dobrze, zZe jest pan po naszej stronie.

Swiat roi si¢ od kpiarzy.

— Gdyby to nie rozwiato panskich watpliwosci, moge wyrysowac nasze drzewo genealogicz-
ne.

— Byle w zywych kolorach. Bardzo je lubig. Skrzywita si¢ i odwrécita do telewizora. Jack
Coldren ustawit si¢ do konczacego strzatu z odleglosci trzech i p6t metra. Uderzyl. Piteczka zato-
czylta tuk i wpadta do dotka. Widownia nagrodzita to brawkami. Gracz wyjal dwoma palcami pitke
i uchylit kapelusza. Na ekranie pojawila si¢ tablica IBM. Jack prowadzit ogromna przewaga dzie-
wigciu punktow.

— Biedak.

Linda Coldren pokrecita gtowa. Myron nie odezwat si¢. Bucky réwniez.

— Czekat na to dwadzies$cia trzy lata — dodata. — Wreszcie sobie odbija.

Myron popatrzyt na Bucky’ego. Bucky odpowiedzial mu spojrzeniem i potrzasnat gtowa.

Linda, ktéra wpatrywata si¢ w ekran, dopdki jej maz nie zszedl z pola, wzigta gieboki od-
dech i odwrdcita si¢ do Myrona.

— Jack jeszcze nie wygral zawodowego turnieju, panie Bolitar. Najblizej zwycigstwa byt ja-
ko dziewigtnastolatek, w swoim pierwszym sezonie w gronie zawodowcow. Wtasnie wtedy po raz
ostatni rozegrano w Merion Otwarte Mistrzostwa Standw. Moze pamigta pan nagtéwki.

Znatl w skrdcie t¢ historig. Odgrzaty ja poranne gazety.

— Stracit prowadzenie, tak?

Linda Coldren prychngta kpiaco.

— Lagodnie méwiac — odparta. — Od tej chwili zaczeto mu i8¢ jak po grudzie. Zdarzaty si¢
lata, ze nie zatapywat si¢ do turniejow.

— Wybral §wietny moment, zeby si¢ odku¢. Otwarte Mistrzostwa Standw.

Popatrzyta na niego jakos$ dziwnie i splotta rece pod piersiami.

— (GGdzies$ styszatam panskie nazwisko. Czy nie grat pan w koszykéwke?

— Owszem.

— W akademickiej lidze Wybrzeza Wschodniego. W druzynie uniwersytetu Karoliny P6t-
nocnej?

— Uniwersytetu Duke’a — sprostowat.

— Tak, Duke’a. Juz pamig¢tam. Po naborze do NBA rozwalit pan kolano.



Myron wolno skinatl gtowa.

— To byt koniec panskiej kariery, prawda?

Ponownie skinat glowa.

— Cigzko pan to przezyl.

Nie odpowiedziat. Machngta reka.

— To, co pana spotkato, ma si¢ nijak do losu Jacka.

—To znaczy?

— Odniést pan kontuzje. Na pewno duzo przezyl, ale nie z wlasnej winy. A Jack na osiem
dotkéw przed zakonczeniem turnieju mial szes¢ punktéw przewagi. Zdaje pan sobie spraweg, co to
znaczy? To tak, jakby na minut¢ przed koncem decydujacego meczu o mistrzostwo NBA prowa-
dzi¢ dziesiecioma punktami. To tak, jakby w ostatnich sekundach spotkania zepsu¢ stuprocentowy
wsad decydujacy o mistrzostwie. Jack kompletnie si¢ zmienit. Juz si¢ nie pozbierat. Reszt¢ zycia
spedzil, czekajac na okazje do zmazania tej plamy.

Spojrzata na ekran. Znéw pokazano tablice wynikéw. Jack Coldren zachowal dziewigcio-
punktowa przewage.

— Jezeli znowu przegra...

Nie dokonczyta zdania. Stali w milczeniu. Linda wpatrywala si¢ w telewizor. Bucky, bliski
tez, wyciagat szyje, drzala mu twarz, oczy mial wilgotne.

— Co sig stato, Lindo? — spytat Myron.

— Nasz syn... Kto$ porwal naszego syna.



Rozdziat 2

— Nie powinnam panu o tym méwi¢ — powiedziata Linda Coldren. — Zagrozit, ze go zabije.

— Kto?

Linda Coldren wzigta kilka glebokich oddechéw, jak dziecko przed skokiem z trampoliny.
Myron czekat. ,,Skoczyta” po kilku dobrych chwilach.

— Zadzwonit dzi$ rano — zacze¢ta, wedrujac wielkimi, chabrowymi, szeroko rozwartymi ocza-
mi po calym pokoju i nie zatrzymujac ich nigdzie dtuzej niz na sekundg. — Oswiadczyl, ze ma moje-
go syna. Ostrzegl, ze jezeli zawiadomig policjg, zabije go.

— Powiedziat co$ wigcej?

— Tylko tyle, ze nastgpnym razem poda instrukcje.

— To wszystko?

Skingta glowa.

— O ktorej byt ten telefon?

— Dziewiata, wp6t do dziesiate;.

Myron podszedt do telewizora 1 wziat fotografi¢ w ramkach.

— Czy to aktualne zdjgcie syna? — spytat.

— Tak.

— Ile ma lat?

— Szesnascie. A na imi¢ Chad.

Myron przyjrzat si¢ zdjeciu. Pucotowaty jak jego ojciec, usmiechnigty nastolatek w basebal-
l6wce z daszkiem wywinigtym zgodnie z miodziezowa moda mruzylt oczy, jakby patrzyt pod ston-
ce, a na ramieniu — dumnie niczym karabin z bagnetem — opierat kij golfowy. Myron wpatrywat si¢
w jego rysy. Szukal w nich wskazéwki, nietuzinkowego wyjasnienia? Nie znalazl.

— Kiedy pani spostrzegta, ze syn zniknat? — spytat.

Linda Coldren zerkngta szybko na ojca i wyprostowala sig, z gtowa uniesiong wysoko, jakby
szykowala si¢ na przyjecie ciosu.

— Chada nie ma od dwoéch dni — odparta wolno.

— Od dwéch dni? — zdziwil sig¢ Myron.

— Tak.

— Jak mam rozumie¢ ,,nie ma”?

— Dostownie. Nie widziatam go od $rody.

— Ale porywacz zadzwonit dzisiaj?

— Tak.

Juz miatl co$ powiedzie¢, lecz urwat 1 ztagodzit ton. Traktuj ja w rekawiczkach, Myron. W
rekawiczkach, przykazat sobie.

— Wiedziata pani, gdzie jest syn?

— Sadzitam, ze u kolegi, u Matthew — odparta Linda Coldren.

Skinat glowa raz 1 drugi, jakby jej odpowiedz byta porazajaco wnikliwa.

— Tak pani powiedzial Chad?

— Nie.

— A wigc — rzekt niby od niechcenia — przez dwa dni nie wiedziala pani, gdzie jest syn.

— Juz méwitam: bytam pewna, ze jest u Matthew.

— Nie powiadomita pani policji.

— Skadze.

Myron juz miat zada¢ kolejne pytanie, ale jej postawa kazata mu je przemysle¢. Wykorzys-
tujac jego niezdecydowanie, wyprostowana jak struna Linda z plynna gracja ruszyta w strong kuch-
ni. Podazyl za nia. A za nimi Bucky, ktory pewnie ocknat si¢ z transu.
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— Chcg si¢ upewni¢, czy dobrze zrozumiatem — sprobowat z innej strony Myron. — Chad
zniknal przed turniejem?

— Tak — potwierdzita Linda. — Mistrzostwa rozpoczety sie¢ w czwartek. — Pociagneta za
uchwyt na lodéwce. Drzwiczki otworzyly si¢ z cmoknigciem. — A dlaczego pan pyta? Czy to waz-
ne?

— Wyklucza pewien motyw.

—Jaki?

— Cheg¢ wptynigcia na wynik turnieju. Gdyby Chad zniknat dzisiaj, to przy tak wielkiej prze-
wadze pani me¢za nad konkurentami mozna by podejrzewac, ze kto§ chce mu przeszkodzi¢ w wy-
granej. Jednak dwa dni temu, przed rozpoczgciem mistrzostw...

— Nikt nie dalby Jackowi cienia szans — dokonczyta za niego Linda. — Bukmacherzy oceniali
je w najlepszym razie jak jeden do pigciu tysiecy. — Skingta glowa, zgadzajac si¢ z ta ocena. — Napi-
je si¢ pan lemoniady?

— Nie, dzigkuje.

— Tato?

Bucky odmoéwit, krgcac gtowa. Linda Coldren zajrzata do lodéwki.

— No, dobrze. — Myron klasnat w dlonie, silac si¢ na swobodny ton. — WykluczyliSmy jedna
mozliwos¢. Sprawdzmy inna.

Linda Coldren znieruchomiata, utkwiwszy w nim baczne spojrzenie. W rece bez wysitku
trzymata czterolitrowy szklany dzbanek z lemoniada. Myron zastanawiat sig, jak to rozegra¢. Zada-
nie nie bylo tatwe.

— Czy syn bylby zdolny do takiej intrygi? — spytat.

— Stucham?

— W tych okolicznosciach to oczywiste pytanie. Postawita dzbanek na drewnianej podstaw-
ce.

— Co pan sugeruje?! Ze Chad sam si¢ porwat?

— Tego nie powiedziatem. Chciatem sprawdzi¢, czy to mozliwe.

— Prosze wyjsc.

— Cho¢ nie bylo go dwa dni, nie zawiadomita pani policji. Mozna z tego wnioskowac, ze w
domu doszto do konfliktu. I Ze nie jest to pierwsza ucieczka Chada.

— Albo tez doj$¢ do wniosku — Linda Coldren zacisneta dionie w pigs$ci — ze obdarzyliSmy
syna zaufaniem, zapewniajac mu swobod¢ zgodna z jego dojrzatoscia i odpowiedzialnoscia.

Myron zerknat na Bucky’ego. Ten glowe¢ mial spuszczona. — Skoro tak si¢ sprawy maja...

— Tak si¢ maja! — ucigla.

— A czy odpowiedzialne dzieci nie informuja rodzicéw, dokad ida? Zeby sie nie martwili?

Linda Coldren wzigta szklankg. Z przesadnym pietyzmem postawita ja na blacie i powoli
napelnita lemoniada.

— Chad nauczyt si¢ samodzielnosci — powiedziata. — Jego ojciec i ja gramy zawodowo w
golfa. Co, szczerze méwiac, oznacza, ze oboje rzadko bywamy w domu.

— I wasza nieobecno$¢ nie doprowadzita do konfliktu?

— To bez sensu.

Linda Coldren pokrecita gtowa.

—Ja tylko...

— Panie Bolitar, Chad sam si¢ nie porwat. Owszem, jest nastolatkiem. Nie jest ideatem, pod-
obnie jak jego rodzice. Ale nie sfingowal porwania. Zalézmy jednak teoretycznie, ze to zrobit, cho-
ciaz wiem, ze nie. Jesli tak, to jest bezpieczny i panska pomoc nie jest nam potrzebna. Wkrétce sig
dowiemy, czy to okrutny zart. Jesli jednak mojemu synowi co$ grozi, szkoda mi czasu na panskie
domysty.

Myron skinat gtowa. Miata racjg.
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— Rozumiem — rzekt.

— To dobrze.

— Czy po telefonie porywacza zadzwonita pani do kolegi syna? Tego, u ktérego mégt prze-
bywac?

— Do Matthew Squiresa. Tak.

— Nie domyslat sig, gdzie jest Chad?

— Nie miat pojecia.

— Przyjaznia sig, czy tak?

— Tak.

— Bardzo blisko?

Zmarszczyla brwi.

— Tak.

— Matthew czegsto do niego dzwoni?

— Tak. Kontaktuja si¢ tez przez Internet.

— Jaki jest numer jego telefonu?

— Powiedziatam przeciez, ze z nim rozmawiatam.

— Mimo to prosz¢ o podanie — odpart. — Cofnijmy si¢ jednak na moment. Kiedy ostatni raz
widziala pani syna?

— W dniu znikniecia.

— Co sie stato?

— Jak to, co sig stato? — Ponownie zmarszczyta brwi. — Pojechatl na letnia szkotg. Wigcej go
nie widziatam.

Myron przyjrzat si¢ jej. Milczala, przygladajac si¢ mu nazbyt uporczywie. Co$ si¢ tu nie
zgadzato.

— Zadzwonita pani do szkoty i sprawdzila, czy dojechat?

— Nie pomyslatam o tym.

Myron zerkat na zegarek. Piata po potudniu. Piatek.

— Watpig, czy kogo$ tam zastang, ale sprobuje. W domu jest wigcej telefonow?

— Tak.

— Niech pani nie korzysta z tego, na ktéry zadzwonil porywacz. Niech ta linia bedzie stale
wolna.

Skineta gtowa.

— Dobrze.

— Czy syn ma karty kredytowe, bankomatowe lub podobne?

— Tak.

— Poproszg o ich wykaz. [ numery, jesli je pani zna.

Ponownie skingta glowa.

— Skontaktuje si¢ ze znajoma, sprawdzg, czy da si¢ podtaczy¢ do tej linii identyfikator nu-
meru dzwoniacego. Zeby go namierzy¢, gdy zadzwoni. Chad, jak styszatem, ma komputer.

— Tak.

— Gdzie stoi?

— W jego pokoju.

— Przesle do mojego biura wszystko, co jest na dysku. Moja asystentka, Esperanza, doktad-
nie to zbada. Moze co$ znajdzie.

— Na przyktad?

— Stowo dajg, nie wiem. E-maile. Korespondencje¢. Strony internetowe. Fora, w ktérych
uczestniczyl. Cokolwiek, co moze dostarczy¢ wskazowek. To nie praca naukowa. Sprawdza si¢ do-
stegpne informacje, liczac, ze na cos$ sig trafi.

— Dobrze — zgodzita si¢ Linda Coldren po chwili.
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— A pani ma jakich§ wrogéw?

Na jej twarzy pojawit si¢ pétusmiech.

— Bez liku — odparta. — Jestem czotowa golfistka Swiata.

— Czy kogos$ z nich byloby sta¢ na cos takiego?

— Nie. Nikogo.

— No, a pani maz? Czy ktorys z jego wrogéw mogtby go nienawidzi¢ az tak?

— Jacka? — Zmusita si¢ do $miechu. — Jego wszyscy kochaja.

—To znaczy?

Potrzasneta gtowa i tylko machngta reka.

Myron zadat jeszcze kilka pytan, ale niewiele wigcej mégt z niej wydoby¢. Spytat, czy moze
wejs¢ na gére do pokoju Chada. Zaprowadzita go po schodach.

Tuz po otwarciu drzwi w oczy rzucity mu si¢ trofea. Mnéstwo. Wszystkie zwiazane z gol-
fem. Wszystkie zwienczone brazowa figurka mezczyzny z wysoko uniesiona gtowa, ciatem skreco-
nym tuz po uderzeniu pitki i kijem golfowym nad ramieniem. Niektérzy z miniaturowych golfiarzy
nosili czapki do golfa. Czg$¢ miata krétkie, faliste wlosy jak futbolista Paul Horaung na starych kro-
nikach sportowych. W prawym kacie staty dwa skérzane worki, wypchane ponad miar¢ kijami gol-
fowymi. Sciany byty pokryte zdjeciami Jacka Nicklausa, Arnolda Palmera, Sama Sneada, Toma
Watsona, a podloge zascielaly numery miesig¢cznika ,,Golf Digest”.

— Chad gra w golfa? — spytat.

Linda Coldren spojrzata na niego wymownie. Napotkat jej wzrok i madrze skinat gtowa.

— Moja genialna dedukcja niektérych oniesmiela — dodat. Niemal si¢ u§miechneta. Rozbraja-
jacy Myron Bolitar, mistrz tagodzenia napigcia.

— Mnie nie — odparta.

— Jest dobry?

— Bardzo dobry. — Raptem si¢ odwrdcita i stangta plecami do niego. — Co$ jeszcze panu po-
trzeba?

— Nie w tej chwili.

— Bede na dole.

Zostawila go.

— Wszedt do srodka. Sprawdzit sekretarke Chada. Byly na niej trzy nagrania. Dwa razy na-
grala si¢ mu Becky, jak mozna sadzi¢, jego dobra przyjaciétka. Zadzwonita, zeby powiedzie¢
,»cze$¢”, sprawdzi¢, czy ma jakie$ plany na weekend. No bo ona, Millie i Suze wybieraja si¢ do He-
ritage, co nie, wigc jakby chcial wpas¢, niech wpadnie. Myron usmiechnat si¢. Czasy si¢ zmieniaty,
a przeciez podobne stowa mogta wypowiedzie¢ jego szkolna kolezanka albo szkolna kolezanka je-
go taty lub dziadka. Cykl pokoleniowy. Wprawdzie inne byly: muzyka, filmy, jezyk czy moda, ale
zmiany dotyczyly zewngtrznosci. Pod workowatymi spodniami i fryzurami podkreslajacymi tozsa-
mos¢ nastoletnich wiascicieli kryty sig te same co zawsze lgki, potrzeby i kompleksy.

Trzecia nagrana wiadomos¢ byta od niejakiego Glena. Chciat wiedzie¢, czy Chad zagra w
ten weekend w golfa w Pine, poniewaz Merion odpada ze wzgledu na mistrzostwa. ,,Tata zatatwi
nam spoko pukanko w gatke¢”, zapewnit Chada Glen kulturalnym tonem ucznia prywatnej szkoty
srednie;j.

Zadnych wiesci od bliskiego kumpla Chada, Matthew Squiresa.

Myron wlaczyl komputer. Windowsy 95. Byczo. Tez miat z nimi na pienku. Chad Coldren,
jak od razu spostrzegl, korzystat z poczty America Online. Pigknie. Uruchomit Flash-Session. Mo-
dem wtaczyt si¢ i krétko zapiszczat. ,,Witaj. Masz wiadomo$¢ — oznajmit gtos i po automatycznym
przestaniu tuzinéw wiesci z serwera powiedzial: — Do widzenia”. Myron zajrzat do ksiazki adreso-
wej Chada i znalazt adres e-mailowy Matthew Squiresa. Przebiegt wzrokiem liste przestanych wia-
domosci. Zadna nie byta od Matthew.

Ciekawe.
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Oczywiscie, catkiem mozliwe, ze Matthew i Chad nie przyjaznili si¢ az tak blisko, jak sadzi-
ta Linda Coldren. Catkiem mozliwe tez, ze nawet jesli si¢ z soba kumplowali, Squires — mimo ze
Chad przepadt bez ostrzezenia — nie kontaktowat si¢ z nim od $rody. Bywa.

Tak czy siak dawato to do myslenia.

Myron podnidst stuchawke i przyciskiem wybrat ostatni numer, pod ktéry dzwonit Chad. Po
czterech sygnatach ustyszat glos:

— Dodzwoniles si¢ do Matthew. Zostaw wiadomos¢ lub nie. Jak chcesz.

Myron odtozyt stuchawke i — ,,jak chcial” — nie zostawil wiadomosci. Hmm. Ostatnia roz-
mowe Chad przeprowadzit z Matthew. Mgt to by¢ wazny trop. Albo zupetnie bez znaczenia. Nic z
tego nie wynikato.

Z telefonu Chada Myron zadzwonit do agencji.

— RepSport MB — odezwata si¢ po drugim sygnale Esperanza.

—To ja.

Wprowadzit ja w sprawe. Wystuchata bez przerywania.

Esperanza Diaz pracowata w agencji RepSport MB od samego poczatku. Dziesig¢ lat temu,
w wieku zaledwie osiemnastu lat, zostata Kr6lowa Niedzielnej Porannej Telewizji Kablowej. Nie
byt to jednak program informacyjno-reklamowy, cho¢ nie brakowato w nim reklam, zwlaszcza tych
z przyrzadem do ¢wiczenia brzucha, do ztudzenia przypominajacym $redniowieczne narzedzie tor-
tur. Wystgpowala w nim jako zawodowa zapasniczka, Mata Pocahontas, Zmystowa Indianska
Ksigzniczka. Filigranowa, gigtka, odziana w skape zamszowe bikini przez trzy lata z rzedu dzierzy-
ta tytut najpopularniejszej zapasniczki WDR (Wspaniatych Dam Wrestlingu), czyli ,,Pieszczoszki,
z ktéra najchetniej splottbys si¢ w podwdjnym nelsonie”. A mimo to pozostata skromna.

— To Win ma matke? — spytala z niedowierzaniem tuz po tym, jak skonczyt opowiada¢ o
porwaniu.

— Tak.

— No to po mojej teorii o czarcim pomiocie — rzekta po chwili.

— Ha, ha!

— I po teorii 0 Winie — owocu poronionego eksperymentu.

— Nie pomagasz.

— A co tu pomoze? — odparta. — Wiesz, ze go lubig. Ale ten chtopak... Jak nazywa takie
przypadki psychiatria? To czubek.

— Ten czubek ocalit ci zycie.

— Jasne, a pamigtasz jak? — odparowata.

Myron pamigtal. W ciemnej alejce. Spreparowanymi kulami. Mézg bandziora rozprysnat si¢
jak konfetti. Caty Win. Skuteczny do przesady. Gotoéw rozgnies¢ robaka kula do kruszenia muréw.

— Tak jak powiedzialam — przerwata cichym glosem dtugie milczenie. — Czubek.

Myron zapragnat zmieni¢ temat.

— Sa jakie$ wiesci? — spytat.

— Z milion. Ale nic ekstra pilnego... Widziale$ ja? — zagadngla po chwili.

— Kogo?

— Madonng! — zirytowata si¢. — O kogo pytam?! Matk¢ Wina!

— Raz — odparl, si¢gajac pamigcia dziesigc¢ lat wstecz. On 1 Win jedli wtedy kolacj¢ w klubie
golfowym Merion.

Win nie odezwat si¢ do niej. Ale ona do niego tak. Na to wspomnienie Myron znéw poczut
zazenowanie.

— Powiedziate§ mu o porwaniu? — spytata.

— Nie. Co radzisz?

— Zr6b to przez telefon — odparta. — Na bezpieczna odlegtos¢.
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Rozdziat 3

Szybko sig roztaczyli.

Kiedy oddzwonita, wciaz siedzial w pokoju wypoczynkowym z Linda. Bucky wrécit do Me-
rion po Jacka.

— Wczoraj o széstej osiemnascie po potudniu uzyto karty bankomatowej chtopca — przeka-
zata. — W oddziale banku First Philadelphia na Porter Street w potudniowej Filadelfii. Wyjgto sto
osiemdziesiat dolaréw.

— Dzigki.

Zdobycie tej informacji nie bylo trudne. Kazdy, kto znal numer konta, mégt ja otrzymac
przez telefon, podajac si¢ za wlasciciela. A zreszta i bez tego mdgt ja uzyska¢ byle ¢wok, ktory
zetknat si¢ z praca w policji, miat kontakty, dostgp do danych, a przynajmniej orientowat si¢, komu
da¢ w lape. Przy ekspansji dzisiejszej, przyjaznej uzytkownikowi techniki nie wymagato to zmud-
nych zabiegéw. Techniki, ktéra nie tylko depersonalizowala, ale rozpruwata zycie cztowieka, patro-
szyla go, odzierata z wszelkich pozoréw prywatnosci.

Wystarczyto stukna¢ w klawisze.

— Co sig stato? — spytata Linda Coldren.

Powiedziat je;.

— To nie musi oznacza¢ tego, co pan mysli — os§wiadczyta. — Numer PIN mégt podac pory-
waczowi Chad.

— Moégt — potwierdzit Myron.

— Ale pan w to nie wierzy?

Wzruszyt ramionami.

— Powiedzmy, Ze jestem bardziej niz nieco sceptyczny.

— Dlaczego?

— Przede wszystkim z powodu podjetej sumy. Jaki Chad miat limit dzienny?

— Pig¢set dolaréw.

— Wigc dlaczego porywacz podjat tylko sto osiemdziesiat?

— Gdyby podjat za duzo, mégtby wzbudzi¢ podejrzenia — odparta po krétkim namysle Linda
Coldren.

Myron o mato nie zmarszczyt brwi.

— I cho¢ byt taki ostrozny, ryzykowat az tyle dla stu osiemdziesigciu dolaréw? Kazdy wie, ze
przy bankomatach sa kamery. I ze z kazdego komputera tatwo sprawdzi¢, skad pobrano pieniadze.

Spojrzata na niego ze spokojem.

— Pan watpi, ze mdj syn jest w niebezpieczenstwie.

— Tego nie powiedzialem. Pozory myla. Ma pani racj¢. Najbezpieczniej jest przyjac, ze syna
naprawd¢ porwano.

— I co dalej?

— Waham sig. Ten bankomat jest na Porter Street w potudniowej Filadelfii. Czy Chad lubit
tam przebywac?

— Nie — odparta bez pospiechu. — Prawde méwiac, nie wyobrazam sobie, co mogtby tam ro-
bié.

— Dlaczego?

— To zakazana dzielnica. Jedna z najpodlejszych w miescie.

Myron wstat.

— Ma pani plan miasta?

— W schowku w samochodzie.

— Dobrze. Bede musiat na krétko pozyczy¢ pani woz.

— Dokad pan pojedzie?
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— Chce obejrze¢ ten bankomat.

— Po co? — spytala, marszczac brwi.

— Nie wiem — przyznat. — Jak wspomnialem, $ledztwo to nie praca naukowa. Wykonujesz
rutynowe czynnosci, naciskasz guziki i liczysz na to, ze co$ wyskoczy.

Linda Coldren siggneta do kieszeni po kluczyki.

— Moze stamtad go porwano — powiedziata. — Moze zobaczy pan jego samochdd.

O maly wtos nie palnat si¢ w czolo. Samochéd! Zapomniat o czym$ tak podstawowym.
Zniknigcie chlopca w drodze do lub ze szkoty kojarzyt sobie z z6ttym szkolnym autobusem albo z
dziarskim marszem z torba z podrecznikami i zeszytami. Jak mégl zapomnie¢ o tak oczywistym
tropie?!

Spytat ja o marke i model. Byta to szara honda accord. Samochdd niewyrdzniajacy si¢ w ttu-
mie. Z rejestracja pensylwanska 567-AHJ. Przekazat ja telefonicznie Esperanzie i podat Lindzie
Coldren numer swojej komorki.

— Gdyby co$ si¢ wydarzylo, prosz¢ dzwoni¢ — zachgcit.

— Dobrze.

— Niebawem wroce.

Nie miat daleko. Niemalze w jednej chwili, niczym bohaterowie serialu Star Trek przekra-
czajacy ktores z wrét czasu, przenidst si¢ z zielonego przepychu w betonowe dziadostwo.

Bankomaty dla zmotoryzowanych miescily si¢ w dzielnicy, ktéra od biedy mozna nazwac
biznesowa. Las kamer. Brak kasjeréw. Czy porywacz podjatby takie ryzyko? Bardzo watpliwe. My-
ron zastanawiat si¢, w jaki sposob bez §ciagnigcia uwagi policji zdoby¢ z banku kopi¢ nagrania.
Win mégt kogos zna¢. Instytucje finansowe z reguty nader chetnie wspotpracowaty z rodzina Lock-
wooddow. Pozostawato pytanie, czy jego przyjaciel zechce pomoc.

Wzdtuz ulicy ciagnety si¢ opuszczone — na takie w kazdym razie wygladaty — sktady i maga-
zyny. Osiemnastokolowe tiry grzaty po niej niczym w starym filmie o konwojach ci¢zaréwek. My-
ronowi przypomniat si¢ krétkofalarski bzik z czasow dziecinstwa. Krétkofaléwke kupit sobie, tak
jak wszyscy, jego tata, wilasciciel fabryki bielizny w Newark. Cho¢ urodzit si¢ we Flatbush na Broo-
klynie, do pogaduch w eterze wcinat si¢ tekstem ,,Tu drucik zero dziewig¢”, wymawianym z akcen-
tem, ktéry podtapat z filmu Dostawa. Milg pomigdzy ich domem na Hobart Gap Road i centrum
handlowym w Livingston przemierzal, wypytujac ,.kumpli po radiu”, czy na horyzoncie nie wida¢
jakichs$ ,,blacharzy”. Myron u$miechnat si¢ do tego wspomnienia. Ach, radio obywatelskie! Byl pe-
wien, ze ojciec do dzi$§ przechowuje krétkofaléwke. Pewnie wraz z o§mios$ciezkowym magnetofo-
nem.

Po jednej stronie bankomatéw byla stacja benzynowa, tak skromna, ze bez nazwy. Z zardze-
wialymi samochodami na rozpadajacych si¢ pustakach. A po drugiej obskurny tani motel Zajazd
Dworski, witajacy klientow zielonym napisem 19,99 $ za godzing.

Myrona Bolitara wskazowka nr 83 dla podréznych: tam, gdzie §wieca ci w oczy cenami za
godziny, nie licz na pieciogwiazdkowa obstuge.

Pod cena mniejszymi czarnymi literami napisano: z niewielka DOPLATA ZA POKOIJE TE-
MATYCZNE I Z LUSTREM NA SUFICIE. Pokoje tematyczne? Wolat nie wiedzie¢, jak wyglada-
ja. Ostatnia, znéw zielona linijka zachecata wotami: SPYTAJ O NASZ KLUB BYWALCOW. Ra-
ny koguta!

Rozwazajac, czy warto zajrze¢ do $rodka, uznal, ze nie zawadzi. Prawdopodobnie to $lepy
trop, lecz jesli Chad si¢ ukrywat — albo tez go porwano — tani motel zdawat si¢ wymarzona melina.

Myron zaparkowat przed wrgcz modelowa pigtrowa rudera. Drewniane zewngtrzne schody i
galerie Zajazdu Dworskiego byly zmurszate. Betonowe, niewykonczone $ciany tak chropawe, ze
grozily skaleczeniem reki. Na ziemi walaty si¢ grudki cementu. Drzwi strzegt niczym gwardzista
brytyjskiej krélowej odtaczony od pradu automat z pepsi. Myron minat go i wszedt do $rodka.
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Spodziewat si¢ ujrze¢ widok typowy dla taniego motelu — nieogolonego neandertalczyka w
przykrétkim podkoszulku bez rekawdw, zujacego wykataczke i ztopiacego piwo za kuloodporna
szyba. Lub podobny. Ale si¢ przeliczyt. W Zajezdzie Dworskim powital go wysoki drewniany kon-
tuar, a na nim brazowa tabliczka z napisem RECEPCJONISTA. Stlumit rzenie. Za kontuarem stat
na bacznos$¢ zadbany dwudziestokilkuletni mtodzian o dziecigcej twarzy, w wyprasowanej koszuli z
wykrochmalonym kotnierzykiem i idealnie zawigzanym ciemnym krawatem. Usmiechnat si¢ do
goscia.

— Dzien dobry panu! — zawotat. Z wygladu i gtosu przypominat Johna Tesha z programu En-
tertainment Weekly. — Witam w Zajezdzie Dworskim!

— Czes¢ — odpart Myron.

— Moga w czym$ panu poméc?

— Mam nadzieje.

— Znakomicie! Nazywam si¢ Stuart Lipwitz. Nowy kierownik Zajazdu Dworskiego.

— Spojrzat wyczekujaco na Myrona.

— Moje gratulacje.

— Bardzo dzigkuja, to mito z pana strony. W razie jakichkolwiek probleméw, gdyby cokol-
wiek w Zajezdzie Dworskim nie spetniato pana oczekiwan, prosza mnie natychmiast zawiadomic.
Zalatwia to osobiscie — zapewnit gospodarz z szerokim u$miechem i dumnie wypigta piersia. — W
Zajezdzie Dworskim dbamy o komfort klienta.

Myron przygladat si¢ mu dtuzsza chwilg, czekajac, az jego stuwatowy usmiech przygasnie.
Nie przygast. Wyjat zdjecie Chada Coldrena.

— Widziatl pan tego mtodzienca? — spytal.

Stuart Lipwitz nawet nie spojrzat na fotografie.

— Przepraszam — rzekl z tym samym u$miechem. — Ale czy pan jest z policji?

— Nie.

— W takim razie, pan wybaczy, nie pomogg panu.

— Stucham?

— Przykro mi, lecz w Zajezdzie Dworskim cenimy sobie dyskrecje.

— Chtopiec nic nie przeskrobal — zapewnit Myron. — Nie jestem detektywem, ktéry chce
przytapa¢ in flagranti niewiernego meza.

Us$miech Lipwitza ani drgnal.

— Pan wybaczy, ale to jest Zajazd Dworski. Klienci korzystajacy z bogatego wachlarza na-
szych ustug czesto chca zachowaé anonimowo$¢. W Zajezdzie Dworskim respektujemy ten wy-
mog.

Myron przyjrzal si¢ uwaznie jego minie, szukajac oznak zgrywy. Nie znalazt zadnych. Gos¢
caty promienial niczym wykonawca zapchajdziura w przerwie programu Up with People. Opierajac
si¢ na kontuarze, Myron spojrzat na jego buty. Lénity jak lusterka. Wtosy bubka byly gtadko zacze-
sane do tytu. Iskra w oku wygladata na prawdziwa.

Troche mu zajeto, zanim wreszcie pojat, jak sie¢ sprawy maja. Wyjat portfel, wyciagnat dwa-
dziescia dolaréw i przesunat je po blacie. Recepcjonista spojrzat na banknot, ale si¢ nie poruszyt.

— Za co to, prosza pana? — spytat.

— To prezent.

Stuart Lipwitz nie tknat banknotu.

— W podziece za informacje. — Myron wyciagnat drugi banknot i zatrzymat w powietrzu. —
Jesli taska, to mam jeszcze jeden.

— W Zajezdzie Dworskim obowiazuje dewiza: klient nasz pan.

— Czy to nie jest dewiza prostytutek?

— Stucham?

— Niewazne.
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— Jestem nowym kierownikiem Zajazdu Dworskiego, prosz¢ pana.

—Juz styszatem.

— I whascicielem jednej dziesiatej udziatéw.

— Kolezanki od partyjek madzonga z pewno$cia zazdroszcza pana mamie.

Lipwitz zachowatl u§miech.

— Innymi stowy zwigzatem si¢ z tym na dluzej. Tak rozumiem interes, prosz¢ pana. Diugofa-
lowo. Nie na dzi$. Nie na jutro. Ale na przyszto$¢. Dtugoterminowo. Rozumie pan?

— Aha - skwitowal beznamigtnie Myron. — Na dtuzej? Stuart Lipwitz strzelit palcami.

— Wiasnie. Nasza dewiza brzmi: Dolary na rozpust¢ mozesz wyda¢ w wielu miejscach.
Chcemy, zeby$ wydat je tutaj.

Myron odczekatl chwilg.

— Wyborna — pochwalil.

— W Zajezdzie Dworskim cigzko pracujemy na zdobycie zaufania, a zaufanie to rzecz bez-
cenna. Kiedy budzg si¢ rano, muszg spojrze¢ w lustro.

— W lustro na suficie?

— Ujme to inaczej — odpart z niezmiennym u$§miechem Lipwitz. — Jezeli nasz klient badz kli-
entka wie, ze w Zajezdzie Dworskim moze bezpiecznie zgrzeszy¢, jest wigksza szansa na to, ze po-
wroci. — Pochylit si¢ z mokrym btyskiem podniecenia w oku. — Rozumie pan?

Myron skinat gtowa.

— Na powtérke.

— Wtasnie.

— A do tego dochodza rekomendacje. W rodzaju: ,,Wiesi, Bob, znam §wietne miejsce na
skok w bok”.

— Sam pan rozumie.

Do u$miechu doszto skinienie gtowa.

— Wszystko to tadnie pigknie, Stuart, tylko ze chtopak ma pigtnascie lat. Pigtnascie! — Chad
wprawdzie skonczyl szesnascie, ale co tam. — W gr¢ wchodzi naruszenie prawa.

W us$miechu Lipwitza odbit si¢ zawdd, jak u belfra rozczarowanego odpowiedzia ulubione-
€0 ucznia.

— Pan wybaczy, ze si¢ z nim nie zgodzg. W $§wietle obowiazujacego w tym stanie prawa 0so-
by powyzej czternastego roku zycia moga dysponowa¢ wlasnym cialem. A poza tym wynajecie po-
koju w motelu pigtnastolatkowi jest w petni legalne.

Gos¢ stanowczo za duzo sobie pozwalal. Czy zadalby sobie az tyle fatygi, gdyby chtopca
nigdy tu nie bylo? Z drugiej strony, co tu ukrywac, Stuart Lipwitz dobrze si¢ bawit, uszczg¢s§liwiony
niemal jak dzieciak, ktéremu fundnigto zestaw Happy Meal w barze McDonalda. Tak czy owak
nadszedt czas, zeby troch¢ nim potrzasnac.

— Nie jest, jesli si¢ go w tym pokoju napastuje — odpart Myron. — Nie jest, jesli twierdzi, ze
kto$ wtargnat do tego pokoju, korzystajac z dodatkowego klucza, ktéry dano mu w recepcji.

Pan Blef jedzie do Filadelfii!

— Nie mamy dodatkowych kluczy — o$wiadczyt Lipwitz.

— Jednak ten kto$ jako$ go zdobyt. Usmiech pozostat. Grzeczny ton rowniez.

— Gdyby tak istotnie bylo, prosze¢ pana, przyjechataby policja.

— Nie pomoze mi pan, to zaraz do nich wpadng.

— Chce pan wiedzie¢, czy ten mtody cztowiek — Lipwitz wskazat na zdjg¢cie Chada — tu si¢
zatrzymat?

— Tak.

Usmiech recepcjonisty nabrat mocy. Malo brakowato, a Myron ostonitby oczy.

— Jezeli pan méwi prawdg, to ten mtody cztowiek sam moze potwierdzi¢, czy tu byl. Ja nie
jestem do tego potrzebny.
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Myron nie zmienit miny. Nowy kierownik Zajazdu Dworskiego przechytrzyt pana Blefa.

— Owszem — potwierdzit, w lot zmieniajac taktyke. — Wiem, ze tutaj byt. Zadatem pytanie
wstepne. Policja tez zada podania nazwiska, mimo Ze je zna. Zeby od czego$ zaczag.

Pana Blefa zastapil pan Improwizator.

Stuart Lipwitz wyjal kartke i przystapit do pisania.

— To nazwisko i numer telefonu prawnika Zajazdu Dworskiego — powiedzial. — Dopomoze
panu rozwiaza¢ wszelkie problemy.

— Nie usunie ich pan osobiscie? Nie zadba o komfort klienta?

— Prosz¢ pana. — Lipwitz pochylit si¢ do przodu, zachowujac kontakt wzrokowy. W jego
glosie i minie nie byto $ladu zniecierpliwienia. — Mam by¢ szczery?

— Wal pan.

— Nie wierzg w ani jedno panskie stowo.

— Dzieki za szczerosé.

— Nie, to ja panu dzigkuj¢. [ zapraszam znowu.

— Jeszcze jedna dewiza prostytutek?

— Stucham?

— Nic takiego. Czy ja tez moge by¢ szczery? — spytat Myron.

— Tak.

— Jezeli nie powie mi pan, czy widzial tego chtopca, to moge panu przywali¢ w twarz. Bar-
dzo mocno.

Pan Improwizator ,,wyszedt z nerw”.

Drzwi otwarty si¢ z rozmachem i do $rodka wtoczyta sig spleciona parka. Kobieta bez zena-
dy migtosita krocze partnera.

— Na gwalt potrzebujemy pokoju! — zawotat me¢zczyzna.

— Macie panstwo karte bywalcow? — spytat Myron.

- Co?

— Do widzenia. Zycze panu milego dnia — pozegnal go u$miechniety Stuart Lipwitz i z odno-
wionym u$smiechem zwrocit si¢ do wijacych si¢ cial: — Witam w Zajezdzie Dworskim. Nazywam
si¢ Stuart Lipwitz. Jestem nowym kierownikiem.

Myron poszedt do wozu. Na parkingu wziat gieboki oddech i spojrzatl za siebie. Wizyta w
Zajezdzie Dworskim wydawala si¢ tak nierealna jak opisy porwania przez obcych (z pominigciem
badania odbytu). Wsiadl do wozu i zadzwonit na komoérke Wina. Chcial mu tylko zostawi¢ wiado-
mos¢. Ale ku jego zdumieniu przyjaciel odebrat telefon.

— Wysléw si¢ — rzekt $piewnie.

Myrona natychmiast zbito z tropu.

—To ja — baknat.

Win milczat. Nie cierpiat oczywistosci. ,,To ja” bylo kompletna strata czasu. Znal przeciez
jego gtos. Gdyby nie znat, ,,To ja”’ nic by mu nie powiedziato.

— Myslatem, Zze na polu golfowym nie odbierzesz telefonu — usprawiedliwit si¢ Myron.

— Jad¢ do domu si¢ przebra¢ — wyjasnil Win. — A potem obiaduj¢ w Merion. — Cztonkowie
filadelfijskiej socjety nie jadali obiadéw, oni obiadowali. — Przylaczysz sig?

— Nie odmowie.

— Chwileczke.

— Tak?

— Jeste$s odpowiednio ubrany?

— Bez zarzutu. Myslisz, ze mimo to mnie wpuszcza?

— Brawo, bardzo $mieszne. Zapiszg to sobie, jak tylko skoncze si¢ $mia¢. Zaczynam szukac
piora. Tak mnie rozbawiles, ze pewnie zaraz si¢ wtaduj¢ na pierwszy z brzegu stup telegraficzny.
Dobrze chociaz, ze umrg z weselem w duszy. Caty Win.
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— Mamy sprawg — rzekt Myron.

Milczenie Wina bardzo utatwito mu zadanie.

— Opowiem ci o0 niej przy obiedzie.

— A do tego czasu rosnace napigcie i zaciekawienie bede gasit koniakiem.

Win roztaczyl si¢. Na pewno ci si¢ spodoba, pomyslat Myron. Nie zdazyl przejecha¢ mili,
gdy zadzwonita komorka.

— Porywacz znéw si¢ odezwat — oznajmit Bucky.
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Rozdziat 4

— Co powiedzial?

— Chca pienigdzy.

—Ile?

— Nie wiem.

— Nie wie pan? — zdziwit si¢ Myron. — Jak to? Nie powiedzieli?

— Chyba nie — odpart Bucky. W tle rozlegt sig jakis hatas.

— (Gdzie pan jest?

— W Merion. Telefon odebrat Jack. Wciaz jest w szoku.

— Telefon odebrat Jack?

— Tak.

— Porywacz zadzwonit do Jacka w Merion? — spytat z jeszcze wigkszym zdziwieniem My-
ron.

— Tak. Moze pan tu przyjechac? Latwiej to bedzie wyjasnic.

—Juz jade.

Od obskurnego motelu Myron dotart na autostradg i wjechat w zielonos¢. Mndstwo zielo-
nosci. Przedmiescia Filadelfii petne sa dorodnych trawnikow, wysokich krzewow i cienistych
drzew. Az dziw, ze leza tak blisko gorszych ulic. Takze tutaj, jak w wigkszosci miast, triumf Swig-
city jaskrawe podzialy. Pamigtal, ze gdy przed dwoma laty wybrali si¢ z Winem na mecz Eagles, w
drodze na Stadion Weterandw przejezdzali przez dzielnicg wtoska, polska, afroamerykanska. Miat
wtedy wrazenie, ze te etniczne mniejszosci sa oddzielone od siebie — znéw niczym w serialu Star
Trek — niewidzialnymi pot¢znymi polami sitowymi. Miasto Braterskiej Mitosci, Filadelfia, zastugi-
wato niemalze na miano Matych Batkan6w.

Skrecit w Ardmore Avenue. Do klubu Merion pozostata mila. Powrécit myslami do Wina,
zadajac sobie pytanie, jak przyjaciel zareaguje na rodzinne zwiazki z ta sprawa.

Pewnie nie za dobrze.

Przez tyle lat ich znajomos$ci Win tylko raz wspomniat o matce.

Na trzecim roku studiéw na Uniwersytecie Duke’a, po powrocie do akademika z dzikiej im-
prezy studenckiego bractwa, podczas ktérej wyzlopano rzekg piwa. Myron nie miat ,,mocnej gto-
wy”. Zwykle dwie szklaneczki wystarczatyby gotow byt calowaé z jezyczkiem toster. Winit za to
rodzicéw — kiepsko znosili trunki.

Inaczej byto z Winem, ktéry chyba od matego wychowat si¢ na sznapsach. Napoje wyskoko-
we prawie wcale na niego nie dziataly. Ale na tamtej imprezie zaprawiony spirytusem poncz nawet
jemu nieco poplatal nogi. Dopiero za trzecim razem udato si¢ Winowi otworzy¢ drzwi ich wspdlne-
go pokoju.

Myron od razu padt na 16zko. Sufit nad jego gtowa zawirowat z zawrotna szybkoscia. Za-
mknat oczy. Przerazony, wpit sie rekami w postanie i przytrzymat. Zbladt jak $ciana. Zotadek $cis-
nety mdlosci. Zastanawiat sig, kiedy pusci pawia; modlit sig, zeby jak najpredze;.

Ech, urok studenckich balang.

Przez czas jakis milczeli. Myron nie wiedzial, czy Win zasnal. Moze wyszedl. Zniknal w
mroku nocy. A moze nie przytrzymat si¢ wirujacego 16zka dos¢ mocno i sifa odsrodkowa wyrzucita
go przez okno w zycie pozagrobowe.

— Spoéjrz na to — przeciat ciemnosci glos.

Co$ spadto mu na pier§. Myron odwazyl si¢ pusci¢ jedna reka 16zko. Dobrze, na razie nie
zlecial. Wymacat przedmiot 1 podnidst go w gore. W swietle od okna — uniwersyteckie kampusy sa
oswietlone jak Swiateczne choinki — zobaczyl, ze to zdjgcie. Kolorowe, gruboziarniste, wyblakte,
lecz na tyle wyrazne, by rozpozna¢ drogi samochdd.
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— To rollsroyce? — spytat. Nie znat si¢ na samochodach. — Bentley S Trzy Continental Lata-
jaca Ostroga — odparl Win. — Z tysiac dziewigcset szes¢dziesiatego drugiego. Klasyczny model.

- Twj?

— Tak.

— L67ko zawirowato bezszmerowo.

— Skad go miales?

— Od faceta, ktéry zerznal moja matka. Koniec. Na tym Win zamknat temat, otoczywszy go
murem obronnym, do ktérego dostepu bronity miny, fosa oraz mnéstwo drutéw pod wysokim na-
pieciem. Przez pigtnascie nast¢pnych lat Win ani razu nie wspomniat o matce. Ani wtedy, gdy co
semestr przysytala mu do akademika paczki. Ani wtedy, gdy co rok przysytata mu w dniu urodzin
prezenty do biura. Ani przed dziesigciu laty, gdy spotkali si¢ z nia oko w oko.

Na zwyklej tablicy z ciemnego drewna widnial napis KLUB GOLFOWY MERION. Nic po-
za tym. Zadnych ,, Tylko dla cztonkéw”. Zadnych ,,Jeste$my elitarni, nic tu po tobie”. Zadnych ,,Dla
mniejszosci etnicznych osobne wejscie”. Nie bylo takiej potrzeby. Rozumiato si¢ to samo przez sig.

Ostatnia runda turnieju juz si¢ zakonczyla i thum prawie si¢ rozjechat. Klub Merion moégt
pomiesci¢ zaledwie siedemnascie tysigcy fanow — niespelna potowe tego co wigkszos$¢ pdl golfo-
wych — ale i tak parkowanie byto istna katorga. Wigkszo$¢ widzéw musiata zostawi¢ samochody w
pobliskim Haveford College. Wahadtowe autobusy jezdzity wigc bez przerwy.

— Jestem umoéwiony z Windsorem Lockwoodem — wyjasnil Myron straznikowi, ktéry zatrzy-
mat go na koncu dojazdu.

Ten natychmiast rozpoznat nazwisko, dajac znak, zeby wjechat.

Nim Myron zdazyt zaparkowac, podbiegt do niego Bucky. Okragla twarz miat jeszcze pet-
niejsza, jakby wypchat sobie policzki mokrym piachem.

— Gdzie jest Jack? — spytal Myron.

— Na polu zachodnim.

— Gdzie?!

— W Merion sa dwa pola — wyjasnit staruszek, znowu wyciagajac szyje. — Wschodnie, bar-
dziej stawne, i zachodnie. Podczas turnieju zachodnie stuzy do treningu.

— I tam jest panski zigc?

— Tak.

— Trenuje uderzenia?

— Oczywiscie. — Bucky podnidst zdziwiony wzrok. — Jak zwykle po zakonczonej rundzie.
Wie o tym kazdy gracz. Grat pan w koszykéwke. Nie ¢wiczyt pan po meczu rzutéw na kosz?

— Nie.

— No c6z, golf to bardzo wyjatkowy sport. Tuz po zakonczeniu rundy zawodnicy powtarzaja
zagrania. Nawet jezeli grali dobrze. Skupiaja si¢ na dobrych uderzeniach, zeby rozwazy¢ btedy, kté-
re popetnili przy tych nieudanych. Rekapituluja wystep.

— Mhm — mruknat Myron. — A co z telefonem od porywacza?

— Zaprowadzg pana do Jacka — odpart Bucky. — Tedy, prosze.

Przeszli przez osiemnasty tor i ruszyli szesnastym. Pachniato §wiezo skoszona trawa i pyl-
kiem kwiatowym. W tym roku na Wybrzezu Wschodnim bylo go co niemiara. Miejscowi alergicy
omdlewali z zachtannej rozkoszy.

Bucky pokrecit glowa.

— Co za zaroS$la — zirytowat si¢. — Skandal! Wskazat wysoka trawe. Nie wiedzac, o co cho-
dzi, Myron na wszelki wypadek skinat glowa.

— Przeklety Amerykanski Zwiazek Golfa chce, zeby to pole powalito graczy! — zagrzmiat
Bucky. — Kaza zapuszczac te chaszcze! Cztowiek gra jak na polu ryzowym, psiakrew! A zielonki
trzeba strzyc tak krétko, zeby byto §lisko niczym na lodowisku.

Myron milczat. Szli dale;j.
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— To jeden z naszych stynnych kamienistych dotkéw — wyjasnit spokojniejszym glosem
Bucky.

— Aha.

Paplal, jak to czg¢sto czynia ludzie zdenerwowani.

— Kiedy pierwszym budowniczym przyszto wytyczy¢ tor szesnasty, siedemnasty i osiemnas-
ty — ciagnat tonem przewodnika oprowadzajacego turystow po Kaplicy Sykstynskiej — natkngli sig
na kamieniotom. Nie poddali si¢ jednak, lecz zabrali do roboty i wkomponowali go w pole. — M§j
Boze, kiedys to byly zuchy — wtracit cicho Myron. Niektérzy z nerwéw paplaja. Inni ironizuja. Do-
tarli do poczatku pola i poszli Golf House Road. Cho¢ ostatnia grupa golfistoéw zakonczyta gre po-
nad godzing temu, co najmniej tuzin graczy uderzato w pitki. Cwiczyli. Owszem, uderzali pitki, po-
stugujac si¢ kompletem kijow: ,,drewniakami”, ,,zelazkami”, ,,maczugami”, a raczej gtowicami wo-
jennymi o imionach Berta, Kaska i podobnych, lecz dzialo si¢ tam wigcej. Wigkszo$¢ zawodowcow
wykorzystywata pole do opracowania z asystentami strategii gry, konsultacji ze sponsorami w spra-
wach sprzgtu, nawigzywania kontaktow zawodowych, towarzyskich pogaduszek z kolegami po ki-
ju, palenia papieroséw (zdumiewajaca liczba graczy to natlogowi palacze), a nawet rozméw z agen-
tami. W kotach golfowych pole treningowe nazywano biurem. Myron rozpoznat Grega Normana i
Nicka Faldo. Wypatrzyt réwniez nowe odkrycie, Tada Crispina, kreowanego na nastgpce Jacka
Nicklausa, innymi stowy, wymarzonego klienta. Chtopak zaledwie dwudziestotrzyletni byt przystoj-
ny, zrbwnowazony i zargczony z réwnie jak on atrakcyjna, ,,kochajaca ten sport” dziewczyna. W
dodatku nie miat jeszcze agenta. Myron staral si¢ powstrzymac¢ naptywajaca slinke. No co? Jest sig
w koncu cztowiekiem. Agentem sportowym. Nie czepiajcie sig, ludziska.

— Gdzie jest Jack? — spytat.

— Dalej. Chcial poéwiczy¢ sam — odpart Bucky.

— Jak porywacz go znalazi?

— Zadzwonit do klubu. Powiedziat, ze to pilna sprawa.

— Podziatato?

— Tak — potwierdzit z ociaganiem Bucky. — Prawde méwiac, to zadzwonil Chad. Przedstawit
si¢ jako syn Jacka.

Ciekawe.

— O ktérej zadzwonit?

— Z dziesig¢¢ minut przed moim telefonem do pana. — Bucky zatrzymat si¢ i wskazat broda. —
Tam.

Dos¢ pekaty 1 migkki w talii, Jack Coldren przedramiona mial jak marynarz Popeye. Wiatr
zwiewal mu cienkie, sypkie wtosy, odstaniajac tyse placki. Walnat w pitke ,,drewniakiem” z nieby-
wala furia. Niektorych taka reakcja mogtaby zadziwi¢. Dowiadujesz sig, ze zniknal twdj syn, i jak-
by nic si¢ stato, wychodzisz i pukasz w pitki golfowe. Ale Myron to rozumiat. Walenie w pitki pod-
budowywato. On sam w im wigkszym byl stresie, tym bardziej kusito go, by wyj$¢ na podjazd
przed domem i porzuca¢ do kosza. Kazdy ma jaki$§ sposob. Niektérzy pija. Inni si¢ narkotyzuja. Je-
szcze inni wyruszaja samochodem albo graja w gre komputerowa. Win dla odprezenia czgsto ogla-
dat taSmy wideo ze swoimi wyczynami seksualnymi. Ale to byt Win.

— A ta kobieta z nim to kto? — spytat Myron.

— Diang Hoffman. Jego asystentka — odpart Bucky. Myron wiedzial, ze kobiety czgsto asys-
tuja zawodowym golfistom. Niektérzy gracze wynajmowali swoje zony. Z oszczednosci.

— Czy wie, co si¢ dzieje?

— Tak. Diang byta z nim w chwili, gdy odebrat telefon. Sa z soba zzyci.

— Zawiadomit pan Lindg¢?

Bucky potwierdzit skinieniem glowy.

— Zaraz potem. Mdéglby pan sam si¢ przedstawi¢? Chciatbym wréci¢ do domu i sprawdzic,
€O Z nig.
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— Oczywiscie.

— Jak si¢ z panem w razie czego skontaktowac?

— Prosze zadzwoni¢ na komorke.

Bucky’ego o malo nie zatkato. Jakby ustyszat herezje.

— W Merion komérki sa zakazane — o§wiadczyt.

— Niech pan dzwoni. Jestem szajba.

Myron podszedt do pary na torze. Diang stata w szerokim rozkroku, ze splecionymi rekami,
skupiona na Coldrenie, ktéry robit zamach. Z jej ust zwieszat si¢ niemal pionowo papieros. Nie
spojrzata na Myrona. Jej towarzysz skrecit spiralnie ciato i odwinat si¢ z energia uwolnionej sprezy-
ny. Pitka poszybowata niczym rakieta ponad odlegle pagérki.

Jack Coldren odwrdcit sig, spojrzal na Myrona, usmiechnat si¢ blado i skinat gtowa.

— Pan Myron Bolitar? — spytat.

— Tak.

Uscisnat Myronowi reke. Diang Hoffman, obserwujaca pilnie kazdy ruch swojego gracza,
zmarszczyla brwi, jakby dostrzegta btad w jego technice $ciskania dtoni.

— Jestem panu wdzigczny za pomoc — powiedziat Coldren. Dopiero stanagwszy krok od nie-
go, Myron spostrzegt, ze cztowiek ten przezyl wstrzas. Radosny rumieniec po trafieniu do osiem-
nastego dotka zgasita chorowita blado$¢. Spojrzenie miat zaskoczone i ostupiate, jak po nagtym
ciosie w zotadek.

— Niedawno prébowat pan wréci¢ do koszykéwki — dodat Coldren. — Do zespotu z New Jer-
sey.

Myron skinat gtowa.

— Widziatlem pana w wiadomosciach. Odwazny krok po tak dlugiej przerwie.

Jack Coldren zamilk}, nie wiedzac, od czego zaczad.

— Jak wygladata ta rozmowa? — przyszedt mu w sukurs Myron.

Coldren przesunat wzrokiem po zielonej potaci.

— Czy to na pewno bezpieczne? — spytat. — Ten dran zabronit nam wzywac policj¢. Kazat za-
chowywac si¢ normalnie.

— Jestem agentem sportowym, ktory szuka klientéw — odpart Myron. — Rozmowa ze mna to
rzecz najnormalniejsza w §wiecie.

Po krétkim namysle Coldren skinal gtowa. Dotad nie przedstawit go asystentce. Lecz Diang
Hoffman bylo to obojgtne. Stata bez ruchu trzy metry od nich. Twarz miala czerstwa i wychudta,
oczy podejrzliwie zwe¢zone. Laseczka popiotu na jej papierosie tak si¢ wydtuzyta, ze niemal prze-
czyla prawu ciezkosci. Diang byla w czapce i kamizelce, jaka czgsto nosza ,,workowi” golfistéw,
przypominajacej odblaskowy stréj amatoréw biegania po nocy.

— Podszedt do mnie prezes klubu i szepnat, ze dzwoni méj syn w pilnej sprawie. Wszedtem
wigc do budynku klubu i wziatlem stuchawke.

Jack Coldren urwat i kilka razy zamrugat. Trudniej mu byto oddychaé. Zétta wycieta w se-
rek koszulke golfowa miat nieco za ciasna. Kazdym oddechem rozciagat bawelniana tkaning. My-
ron czekat.

— Dzwonit Chad — wreszcie wyrzucit z siebie Coldren. — Zdazyl powiedzie¢ ,tato” i kto$
wyrwal mu stuchawkg. Ustyszalem gruby meski glos.

— Jak gruby?

— Stucham?

— Jak gruby byt ten glos?

— Bardzo gruby!

— Czy nie brzmiat dziwnie? Troch¢ mechanicznie?

— Wilasciwie to... owszem, tak.
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Zmieniony elektronicznie, domyslit si¢ Myron. Takie maszynki potrafity zamieni¢ bas Bar-
ry’ego White’a w dyszkant czterolatki. I na odwrét. Kazdy mégt je kupi¢. Obecnie sprzedawano je
nawet w sklepach sieci Radio Shack. Pici porywacza lub porywaczy na tej podstawie nie dato sig
ustali¢. Podany przez oboje Coldrenéw opis ,,meskiego gltosu” byl zatem bez znaczenia.

— Co powiedzial?

— Ze ma mojego syna. Ostrzegt, Ze jezeli skontaktuje sie z policja lub z kim$ takim, Chad za
to zaptaci. Dodat, ze bgdeg pod stata obserwacja.

Jakby dla podkreslenia, Jack Coldren rozejrzatl si¢ dokota. Na horyzoncie nie czait si¢ nikt
podejrzany, cho¢ usmiechnigty Greg Norman pomachatl im reka i uniést w goérg kciuki. Powodze-
nia, brachu.

— Powiedziat cos$ jeszcze? — spytat Myron.

— Ze chce pieniedzy.

—1Ile?

— Duzo. Nie sprecyzowat ile, ale kazat ja przygotowac. Ma zadzwonic.

Myron zrobit ming.

— A wigc nie wymienit sumy?

— Nie. Powiedziat tylko, ze duzo.

— 1 ze maja by¢ gotowe.

— Tak.

Gdzie tu sens? Porywacz, ktéry nie wie, ile chce wymusic¢?

— Mogg by¢ z panem szczery, Jack?

Coldren wyprostowat si¢, wsunat koszule do spodni. Byt, jak okresliliby niekt6rzy, rozbraja-
jaco, chtopigco przystojny. Twarz miat duza, tagodna, o migkkich, plastycznych rysach.

— Niech pan mnie nie oszczedza — odpart. — Zadam prawdy.

— Czy to moze by¢ zart?

Jack zerknat na Dian¢ Hoffman. Poruszyta si¢ lekko.

Czyzby skingta glowa?

— Co pan przez to rozumie? — spytat.

— Czy moze za tym sta¢ Chad?

Poderwane wietrzykiem dtuzsze kosmyki sypkich wloséw opadty golfiscie na oczy. Odgar-
nat je. Jego twarz na chwilg si¢ zmienita. O czyms$ myslat? W przeciwienstwie do zony nie zajal po-
stawy obronnej. Moze dopuszczal mozliwo$¢, ze stoi za tym Chad, albo po prostu czepiat si¢ nad-
ziei, ze synowi nic wobec tego nie grozi.

— Styszatem dwa rézne glosy... przez telefon — odpart.

— Moze uzyto zmieniacza — podsunat Myron. Coldren znowu si¢ zamyslit, marszczac brwi.

— Nie umiem powiedzie¢.

— Mysli pan, ze Chad bylby zdolny do czego$ takiego?

— Nie. Kto by jednak podejrzewal o co$§ podobnego wtasne dziecko? Staram si¢ zachowac
obiektywizm, cho¢ to trudne. Pyta pan, czy méj syn bylby do tego zdolny? Oczywiscie, ze nie. Z
drugiej strony nie bylbym pierwszym rodzicem, ktéry myli si¢ co do swojego dziecka.

Pewnie, pomyslat Myron.

— Czy Chad uciekt kiedys$ z domu? — spytat.

— Nie.

— Czy mial jakie$ ktopoty? Czy co$ mogtoby go popchna¢ do takiego kroku?

— Takiego jak upozorowanie porwania?

— Nie musi to by¢ nic wielkiego. Czy nie zrobili§cie panstwo czegos, co go rozdraznito?

— Nie — odpart nagle nieobecnym gtosem Coldren. — Nic mi nie przychodzi do gtowy.
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Podniést wzrok. Cho¢ stonce stato nisko i $wiatto nie byto razace, zmruzyl oczy, ostaniajac
je dionia przytknigta do czota, jakby salutowal. Poza ta skojarzyta si¢ Myronowi ze zdjeciem Cha-
da, ktére widziat w domu Coldrenéw.

— O czyms$ pan pomyslat, Myron.

— Nie ma o czym mowic.

— Mimo to chciatbym ustysze¢.

— Jak bardzo panu zalezy na wygraniu tego turnieju, Jack? Coldren u$miechnat si¢ p6tgeb-
kiem.

— Byl pan sportowcem, Myron — odpart. — Wigc pan wie jak bardzo.

— Wiem.

— Do czego pan zmierza?

— Panski syn jest sportowcem, i prawdopodobnie tez to wie.

— Tak — przyznat Coldren. — Ale czekam na odpowiedz.

— Gdyby kto$ chciat panu zaszkodzi¢, najskuteczniej dopiatby swego, przekreslajac panskie
szanse na wygranie tych mistrzostw.

W oczach Jacka Coldrena znéw pojawit si¢ bdl jak po nagltym ciosie w zotadek. Cofnat si¢
o krok.

— To tylko teoria — dodat prgdko Myron. — Nie twierdze, ze robi to panski syn...

— Po prostu musi pan zbada¢ wszystkie tropy.

— Tak.

Po chwili Coldren doszedt do siebie.

— Nawet jezeli panski domyst jest stuszny, wcale nie musi sta¢ za tym Chad. Moze poluje na
mnie kto$ inny. — Znéw zerknatl na asystentke. — Nie pierwszy raz — dodat, patrzac na nia.

—To znaczy?

Jack Coldren nie odpowiedziat od razu. Odwrdcit si¢ tytem i spojrzat w dal, tam gdzie po-
stat pitki. Nie byto ich widac.

— Pewnie pan styszat, ze dawno temu juz raz przegratem mistrzostwa — rzekl, stojac plecami
do Myrona.

— Tak.

Nie rozwinat tematu.

— Czy wtedy cos sig stato? — spytal Myron.

— Kto wie — odpart wolno Coldren. — Stracitem pewnos$¢ co do tego. By¢ moze chce mi za-
szkodzi¢ ktos$ inny. Niekoniecznie mdj syn.

— By¢ moze — zgodzit si¢ Myron.

Nie przyznal si¢, ze wykluczyl taka mozliwo$¢, gdyz Chad zniknal, zanim Coldren objat
prowadzenie w turnieju. Nie byto powodu méwi¢ o tym w tej chwili.

— Bucky wspomnial mi o karcie bankomatowej — powiedziat Coldren, stajac twarza do nie-
go.

— Wczoraj wieczorem kto$ skorzystal z karty panskiego syna. W bankomacie na Porter
Street.

Przez twarz Coldrena przemknat cien. Trwato to zaledwie chwile. Mignat i przepadt.

— Na Porter Street?

— Tak. Z bankomatu banku First Philadelphia na Porter Street w potudniowej czgsci miasta.

Coldren milczat.

— Zna pan t¢ czg$¢ Filadelfii? — spytat Myron.

— Nie.

Coldren spojrzat na asystentke¢. Diang Hoffman stata dalej jak posag. Ze splecionymi reka-
mi. W szerokim rozkroku. Tylko popi6t z papierosa w koncu spadt.

— Na pewno?
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— Oczywiscie.

— Bylem tam dzisiaj — oznajmit Myron.

Coldren nie zmienit wyrazu twarzy.

— Czegos si¢ pan dowiedziat?

— Nie.

Po chwili milczenia Jack Coldren wskazat za siebie.

— Pozwoli pan, ze w czasie rozmowy machng kilka razy kijem? — spytat.

— Prosze bardzo. Coldren wtozyt rekawiczke.

— Panskim zdaniem jutro powinienem gra¢ dalej?

— To zalezy od pana — odparl Myron. — Porywacz kazal panu zachowywac¢ si¢ normalnie.
Wycofanie si¢ z gry z pewnos$cia wzbudzitoby podejrzenia.

Coldren schylit si¢, by umiesci¢ pitke na koteczku.

— Mogg o co$ spyta¢, Myron?

— Pewnie.

— Kiedy pan gral w koszykowke, jak wazne bylo dla pana zwycigstwo?

Dziwne pytanie.

— Bardzo wazne.

Jack Coldren skinat gtowa, jakby oczekiwat takiej odpowiedzi.

— Zdobyl pan akademickie mistrzostwo kraju, zgadza si¢?

— Tak.

Coldren pokrecit gtowa.

— Duza rzecz. Myron nie odpowiedziat.

Jack Coldren wziat kij i oplétt palcami uchwyt. Ustawit sig przy pilce i ptynnym spiralnym
ruchem znéw postat ja w powietrze. Myron $ledzit lot matej kulki. Przez dtuzsza chwilg milczeli,
wpatrzeni w dal i w ostatnie smugi promieni stonecznych na fiolecie nieba.

— Powiedzie¢ panu co$ strasznego? — przemowit wreszcie sttumionym gtosem Coldren.

Myron przysunat si¢ blizej.

— Mimo wszystko chcg wygra¢ ten turniej. Spojrzenie Coldrena zwilgotniato, a na twarzy
miat takie cierpienie, ze Myron o mato co go nie objat i nie przytulit. W oczach tego cztowieka do-
strzegl jego przesztos¢, lata udreki, rozwazan, jak inaczej mogtoby si¢ potoczy¢ zycie, i $wiado-
mos¢, ze gdy wreszcie ma szans¢ powetowac sobie niepowodzenia, kto$ chce mu ja odebrad.

— Kto w takiej sytuacji mysli o zwycigstwie? — spytat Coldren.

Myron milczatl. Nie znal odpowiedzi. Albo tez bat sig, ze ja zna.
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Rozdziat 5

Siedziba Klubu Golfowego Merion byl roztozysty, biaty wiejski dom z czarnymi okiennica-
mi. Jego jedyna barwna ozdobg stanowita zielona pidcienna markiza, ocieniajaca stynna tylna we-
randg, a 1 t¢ przy¢miewata zielen pola golfowego. Po jednym z najekskluzywniejszych klubow w
kraju mozna by si¢ spodziewa¢ czego$ bardziej okazatego i onieSmielajacego, a jednak owa niewy-
szukana prostota zdawata si¢ méwic: ,,To jest klub Merion. I basta”.

Myron przeszed! obok sklepu, gdzie na metalowym stojaku wisialy rzadem worki golfowe.
Na prawo znajdowaty si¢ drzwi do meskiej szatni. Z brazowej tablicy wynikato, ze klub Merion stat
si¢ zabytkiem. Na tablicy informacyjnej wyszczeg6lniono handicapy — liczby okreslajace poziom
sportowy czlonkéw klubu. Poszukatl nazwiska Wina. Windsor Lockwood Trzeci mial handicap
trzy. Myron nie bardzo wyznawat si¢ na golfie, ale wiedzial, ze handicap trzy oznacza Swietny po-
ziom.

Na werandzie z kamienng posadzka ustawiono dwa tuziny stotéw. Z tej legendarnej jadalni,
zawieszonej tuz nad pierwszym torem startowym, rozciagatl si¢ Swietny widok na pole. Stad czton-
kowie klubu — niczym rzymscy senatorowie w Koloseum — wprawnym okiem oceniali uderzenia
graczy. Pod krytycznymi spojrzeniami senioréw migkli czgstokro¢ wielcy biznesmeni 1 przywdédcy
spoleczni. A teraz takze i zawodowcy — weranda obiadowa byla bowiem otwarta podczas catego
turnieju. Na restauracyjne odgtosy wystawione byty takie tuzy, jak Jack Nicklaus, Arnold Palmer,
Ben Hogan, Bobby Jones i Sam Snead; drazniace pobrzgkiwanie szkla i sztu¢cow zlewato si¢ kako-
fonicznie z wyciszonymi reakcjami ttumu widzéw i odlegtymi wiwatami.

Werandg¢ wypetniali cztonkowie klubu. Przewaznie starsi, czerstwi, dobrze odzywieni megz-
czyzni. Wszyscy w granatowych lub zielonych blezerach z rozmaitymi insygniami i krzykliwych
krawatach, na ogét w paski. Wielu nosito migkkie biale lub zétte kapelusze. Migkkie kapelusze! A
Win martwit sig o jego ,,str6j”.

Myron dostrzegt go w kacie. Win siedziat sam przy szeScioosobowym stole, kompletnie roz-
luzniony, z ming zarazem nieprzyst¢pna 1 btoga. Puma czekajaca cierpliwie na zdobycz. Niektorzy
uznaliby za jego zyciowe atuty blond wlosy 1 arystokratyczna urodg. Moze to byly atuty, a moze
pigtno. Jego wyglad bit w oczy buta, bogactwem 1 elitarnoscia. Wigkszos¢ bliznich zle na to reago-
wata. Wzniecal w nich szczegdlna, goraca, zajadta wrogos¢. Sam widok takiej osoby budzit zywa
nieche¢. Win przywykt do tego. Nie przejmowat si¢ ludzmi, ktdrzy sadza innych po wygladzie. Lu-
dzi sadzacych innych po wygladzie czgsto to zaskakiwato.

Myron przywitat si¢ z przyjacielem i usiadt.

— Napijesz sig czegos? — spytal Win.

— Pewnie.

— Ale nie pros o yoo—hoo, bo oberwiesz w prawe oko.

— W prawe. — Myron skinat glowa. — Bardzo konkretnie. Pojawit sig¢ kelner, z wygladu stu-
letni. W zielonej marynarce 1 spodniach. Wida¢ nawet obstuga harmonizowata ze stynnym otocze-
niem. Niestety, z marnym skutkiem, bo staruszek kelner wygladat jak dziadek Czlowieka Zagadki z
Batmana.

— Dla mnie mrozona herbata, Henry — zadysponowal Win. Myrona kusito, zeby zaméwic
»colta 45, jak Billy Dee”, ale si¢ powstrzymat.

— Dla mnie to samo — powiedziat.

— Stuzg, panie Lockwood.

Henry odszedt.

— Mow — zachgcit Win, patrzac na Myrona.

— Chodzi o porwanie.

Win unidst brew.
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— Zaginat syn jednego z graczy. Rodzice dostali dwa telefony.

Myron zrelacjonowal mu ich tres¢.

— Co$ pominate$ — upomniat Win, wystuchawszy go w milczeniu.

- Co?

— Nazwisko gracza.

— To Jack Coldren — rzekt z opanowaniem Myron, lecz cho¢ z miny Wina nic nie dato si¢
wyczyta¢, powiato od niego chtodem.

— A wigc poznate$ Lindg.

— Tak.

— Wiesz, zZe jest moja krewna.

— Tak.

— Wiesz zatem réwniez, Ze ci hie pomoge.

— Nie wiem.

Win usiadl wygodniej i ztozyt palce dioni.

— No to juz wiesz.

— Chtopiec moze by¢ w niebezpieczenstwie. Musimy mu pomac.

— Nie ja — odpart Win.

— Mam sig¢ wycofac?

— Co zrobisz, to twoja sprawa.

— Mam si¢ wycofa¢? — powtérzyt z naciskiem Myron.

Kelner przyniést mrozona herbate. Win pociagnat maty tyk, odwrocit wzrok i stuknat pal-
cem wskazujacym w podbrédek. Byt to znak, ze zakonczyt temat. Myron znal przyjaciela na tyle,
by go nie naciskac.

— Dla kogo sa pozostate krzesta? — spytal.

— Urabiam duza zyle.

— Kroi ci si¢ nowy klient?

— Mnie, prawie na pewno. Czy tobie, bardzo watpliwe.

— Kto to?

— Tad Crispin.

Myronowi opadia szczeka.

— Jemy obiad z Tadem Crispinem? — spytal.

— Oraz z naszym starym znajomym, Normanem Zuckermanem, i jego naj§wiezsza atrakcyj-
na miédka.

Norm Zuckerman, wtasciciel Zoomu, jednej z najwigkszych w kraju firm produkujacych
odziez i obuwie sportowe, nalezat do oséb, ktére Myron lubit najbardzie;.

— Jak dotarte$ do Crispina? Podobno sam zatatwia swoje sprawy.

— Owszem, a jednak szuka doradcy finansowego.

Win mimo swoich trzydziestu kilku lat stat si¢ na Wall Street bez mata legenda. Zwrdcenie
si¢ do niego o ustugi nie dziwito.

— Crispin to bardzo bystry miody cztowiek — ciagnal Win. — Niestety, wszystkich agentow
uwaza za ztodziei. O moralnos$ci prostytutek uprawiajacych polityke.

— Prostytutek uprawiajacych, polityke? Tak si¢ wyrazit?

— Nie, sam to wymyslitem. — Win u$miechnat si¢. — Niezte, co?

— Niezte.

Myron skinat gtowa.

— W kazdym razie ci z Zoomu Igna do niego jak muchy do miodu. Wprowadzaja na grzbie-
cie mtodego Crispina catkiem nowa seri¢ kijow i strojéw golfowych.
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Tad Crispin zajmowat drugie miejsce w turnieju, tracac sporo punktéw do Jacka Coldrena.
Myron byt ciekaw, jak w Zoomie zapatruja si¢ na mozliwos¢, ze Coldren spije ich Smietanke. Pew-
nie nie bylo im to w smak.

— Co myslisz o dobrym wystepie Jacka Coldrena? — spytat. — Jeste$ zaskoczony?

Win wzruszyt ramionami.

— Jackowi zawsze bardzo zalezalo na zwycigstwach.

— Dtugo go znasz?

— Tak — odpart Win z chtodem w oczach.

— Znales$ go, kiedy jako §wiezo upieczony zawodowiec przegrat na tym polu?

— Tak.

Myron policzyt w myslach. Win chodzit wtedy do szkoty podstawowe;.

— Jack Coldren dat do zrozumienia, ze kto$ ,,dopomégt” mu w przegrane;.

Win prychnat.

— Bzdury.

— Bzdury?

— Pamietasz, co si¢ stato?

— Nie.

— Coldren twierdzi, ze jego asystent dal mu przy dotku szesnastym zty kij — odpart Win. —
Poprosit go o ,,zelazng” sz6stke, a ten wreczyt mu pono¢ 6semke. Pitka nie doleciata. A konkretnie
wyladowata w kamiennym dole. Juz sig nie pozbieral.

— Ten asystent przyznat si¢ do btedu?

— O ile wiem, nie skomentowatl zarzutu.

— Co zrobit Jack?

— Wyrzucit go.

— Co si¢ z nim teraz dzieje? — spytal Myron, chwytajac nowy trop.

— Nie mam zielonego pojecia. To si¢ stalo przeszto dwadziescia lat temu, a on nie byt mto-
dy.

— Pamigtasz, jak si¢ nazywat?

— Nie. Zamykam temat.

Nim Myron zdazyt spyta¢ dlaczego, czyje$ dtonie zakryly mu oczy.

— Zgadnij kto? — ustyszat znajomy $piewny glos. — Dam ci kilka wskazéwek: jestem madry,
przystojny i piekielnie utalentowany.

— O rany, gdyby nie ta podpowiedz, wzialbym ci¢ za Norma Zuckermana — odpart.

— A z ta podpowiedzia?

Myron wzruszyt ramionami.

— Gdybys dodat: ,,uwielbiany przez kobiety w kazdym wieku”, pomys$latbym, zZe to ja.

Norm Zuckerman roze$mial si¢ serdecznie. Pochylit si¢ i gtoSno cmoknal Myrona w poli-
czek.

— Jak si¢ masz, meszugener?

— Swietnie, Norm. A ty?

— Fantastycznie, jak pingwin na odlocie.

Zuckerman powital Wina glto§nym ,,serwus” i entuzjastycznym usciskiem dtoni. Obiadujacy
popatrzyli na niego z niesmakiem. Lecz ich lodowate spojrzenia nie ostudzity Normana Zuckerma-
na. Nie powstrzymataby go nawet strzelba na stonie. Myron bardzo go lubit. Oczywiscie, ze w za-
chowaniu Norma bylo wiele aktorstwa. Ale aktorstwa szczerego. Zarazatl radoscia zycia. Byt czysta
energia. Kims§, kto zmusza ci¢ do zastanowienia si¢ nad soba i pozostawia z uczuciem, ze czegos ci
brak.

Norm wypchnat przed siebie mtoda kobietg, ktéra stata za nim.
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— Pozwdlcie, ze przedstawi¢ wam Esme Fong — powiedzial. — Jedna z moich wiceprezesek
do spraw marketingu. Promuje nasza nowa seri¢ golfowa. Brylant. Ta dziewczyna to brylant czyste;j
wody.

Najwyzej dwudziestopigcioletnia, ocenit Myron. ,,Atrakcyjna mtédka” Esme Fong byta Az-
jatka z leciutka domieszka krwi europejskiej. Filigranowa, z oczami w ksztatcie migdatéw. Wiosy
dtugie, jedwabiste, jak czarny wachlarz z kasztanowym potyskiem. Bezowy tradycyjny kostium,
biate ponczochy. Powazna mina atrakcyjnej mtodej kobiety, ktéra boi sig, ze nie wezma ja powaz-
nie, bo jest mtoda i atrakcyjna.

Skineta im gtowa i przysungla sig blize;j.

— Mito mi pana pozna¢, panie Bolitar — powiedziata rzeczowym tonem, wyciagajac reke. —
Mito mi, panie Lockwood.

— Ma silny uscisk, co? — spytal Zuckerman — Po co te wszystkie ,,pan”’? Méw im Myron i
Win. Do diaska, toz to prawie rodzina. Owszem, jak na mojego krewniaka Win ma w sobie ciut za
duzo z goja. Jego przodkowie przyptyneli tu na ,,Mayflower”, a wigkszo$¢ moich zwiata przed car-
skimi pogromami na statku towarowym. Ale i tak jesteSmy rodzina, prawda, Win?

— Swieta.

— Usiadz, Esme. Twoja powaga dziata mi na nerwy. USmiechnij si¢, dobrze? — Zuckerman
wyszczerzyt si¢ w usmiechu, wskazat swoje zgby, obrécit si¢ w strong Myrona i rozpostart rece. —
Powiedz mi prawde, Myron. Jak wygladam?

Przekroczyt szes¢dziesiatke. Jego powszedni krzykliwy stréj, harmonizujacy z osobowoscia,
niemal wcale nie rzucat si¢ w oczy po tym, co Myron zobaczyt dzi§ w klubie. Cer¢ Norm miat
ciemna, kostropata, zapadle oczy w czarnych oczodotach, rysy ostre jak na typowego Semite przy-
stato, a brodg i wtosy diugie i do$¢ rozczochrane.

— Wygladasz jak Jerry Rubin na procesie Chicagowskiej Siédemki — odpart Myron.

—Tak wtasnie chcialem wygladaé. Retro. Supermodnie. Odjazdowo. To jest dzisiaj na topie.

— Tad Crispin sig tak nie nosi — wytknat Myron.

— Ja nie méwig o golfie, ja mowie o prawdziwym S$wiecie. Golfiarze nie maja pojgcia, co
jest modne i odjazdowe. Juz chasydzi sa od nich bardziej podatni na zmiany, rozumiesz? Wez ta-
kiego Dennisa Rodmana. Czy on gra w golfa? A wiesz, czego chca golfiarze? Tego samego, co u
zarania marketingu sportowego: kopii Arnolda Palmera. Chca Palmera, Nicklausa, Watsona — po-
rzadnych biatych chtopcéw. — Zuckerman wskazat kciukiem Esme Fong. — To ona zatatwita nam
Crispina. To jej chtopiec.

Myron spojrzat na Esme.

— Duza sprawa — skomplementowat ja.

— Dzigkuje — odparta.

— Jak duza, zobaczymy — rzekt Zuckerman. — Zoom wchodzi w golfa na duza skalg. Wielka.
Pot¢zna. Gigantyczna.

— Ogromna.

— Olbrzymia.

— Kolosalna.

— Tytaniczna.

— Gargantuiczna.

— Brobdignanska — zakonczyt z usmiechem Win.

— 0o00! To dobre! — pochwalit Myron.

Zuckerman pokrecit gtowa.

— Jestescie, chlopcy, zabawniejsi od Trzech Frajeréw, bez tysego ,,Kedziora” Howarda. Tak
czy siak to kampania na osiem fajerek. Prowadzi ja dla mnie Esme. Dla panéw i pan. Pozyskata dla
nas nie tylko Crispina, ale rowniez najlepsza golfistk¢ na §wiecie.

— Linde Coldren? — spytat Myron.
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— No prosze! — Norm klasnal w dlonie. — Zydowski koszykarz zna sie na golfie! Przy okazji,
Myron, jak cztonek narodu wybranego moze si¢ nazywac¢ Bolitar?

— To dtuga historia — odpart Myron.

— Dzigki Bogu, bo nie jestem ciekaw. Spytatem przez grzecznos$¢. Na czym to skonczylem?
— Zuckerman zarzucit noge na nogg, rozsiadl si¢ na krzesle, uSmiechnat i rozejrzat si¢ po tarasie.
Rumiany mezczyzna przy sasiednim stoliku typnat na niego groznie. — Moje uszanowanie — rzekt
Norm i lekko skinat reka. — Dobrze pan wyglada.

Mgzczyzna fuknat i odwrdcit wzrok.

Zuckerman wzruszyl ramionami.

— Myslatby kto, Ze nie widziat dotad Zyda.

— Pewnie nie widziat — wtracit Win. Norm znéw spojrzat na rumianego me¢zczyzng.

— Niech pan popatrzy — rzekt, wskazujac na swoja gtowe — Nie mam rogéw.

Nawet Win si¢ uSmiechnat.

— Powiedz mi, prébujesz podpisa¢ kontrakt z Crispinem? — zagadnal Zuckerman Myrona.

— Przeciez ja go nie znam — odpart Myron. Zuckerman potozylt reke¢ na piersi, udajac zasko-
czenie.

— W takim razie to niesamowity zbieg okolicznosci. Zjawiasz si¢ tu akurat wtedy, kiedy ma-
my przetamac si¢ z nim chlebem. Czy to nie dziwne? Chwileczkg. — Urwal i przylozyt dton do
ucha. — Czyzbym styszal muzyke ze Strefy mroku!

— Ha, ha!

— Spokojnie, Myron, tylko si¢ z toba drocze. Rozchmurz si¢! Najpierw jednak pozwol mi na
szczeros¢, zgoda? Nie obraz sig, ale watpig, czy Crispin ci¢ potrzebuje. Chtopak zawart ze mna
kontrakt osobiscie. Bez agenta. Prawnika. Wszystko zatatwit sam.

— I dat si¢ ograbi¢ — dodat Win.

— Ranisz mnie, Win — o§wiadczyt Zuckerman, ktadac dton na piersi.

— Crispin wymienil sumg. Myron zatatwitby mu znacznie lepsze warunki.

— Z catym szacunkiem dla wyzszych sfer, ktére od wiekdw krzyzuja si¢ we wtasnym gronie,
nie masz zielonego poj¢cia, o czym méwisz. Chtopak odpalil mi trochg pieniedzy, i tyle. Czy czer-
panie zyskow to teraz zbrodnia?! Do diaska, to Myron jest rekinem. Rozmawiamy, a ten puszcza
mnie z torbami. Wychodzi ode mnie i zostawia w skarpetkach. Bez mebli! Bez biura! Zaczynam w
pieknym lokalu, a po jego wizycie konczg nagi i bosy w stotéwce dla bezdomnych!

Myron spojrzat na Wina.

— Wzruszajace — zakpit.

— Lamie mi serce — rzekt Win.

— Jest pani zadowolona z gry Crispina? — zagadnat Myron Esme Fong.

— Oczywiscie — odparta predko. — To jego pierwszy wielki turniej, a jest na drugim miejscu.

— Gadkg szmatke zostaw dla tych durniéw z mediéw — powiedziat Norm Zuckerman, ktadac
dton na jej ramieniu. — Ci dwaj to rodzina.

Esme Fong poprawita si¢ na krzesle. Odchrzakneta.

— Kilka tygodni temu Linda Coldren wygrata Otwarte Mistrzostwa Stanéw — zaczeta. —
Przeprowadzimy podwdjna kampani¢ reklamowa w telewizji, radiu i gazetach; oboje znajda si¢ w
kazdym spocie. To catkiem nowe produkty, nieznane entuzjastom golfa. Oczywiscie przydatoby
sig, zeby nowe wyroby Zoomu reklamowali mistrz i mistrzyni Stanéw.

Norm znéw wskazat Esme kciukiem.

— Czyz nie jest nadzwyczajna? — spytal. — ,,Przydatoby si¢”. Dobre okreslenie. Ogdlnikowe.
Myronie, czytasz strony sportowe gazet, prawda?

— Czasem.

— Ile artykutéw o Crispinie znalazie$ tam przed tym turniejem?

— Duzo.
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— A czy duzo napisano o nim w ciagu dwdch ubiegtych dni?

— Niewiele.

— Raczej nic. Wszyscy rozprawiaja o Jacku Coldrenie. Za dwa dni ten nieborak albo zyska
stawe golfowego mesjasza, albo najbardziej zalosnego nieudacznika w historii. Zastanow si¢ chwi-
lg. Cate zycie czlowieka, jego przeszto$¢ i przyszios¢, okresli kilka machnigé kijem. Na dobra spra-
wg, to obted. A wiesz, co jest najgorsze?

Myron pokrecit gtowa.

— Strasznie liczg na to, ze zawali sprawe. Czuj¢ si¢ jak ostatni dran, ale taka jest prawda.
Moj chtopak odkuje si¢ i wygra. Poczekaj, a zobaczysz, jak wykorzysta to Esme. W obliczu wybor-
nej gry nowicjusza Tada Crispina weteranowi puszczaja nerwy. Nowicjusz wytrzymuje presj¢ jak
Palmer i Niclaus razem wzigci. Zdajesz sobie sprawe, jak to wptynie na kampani¢ naszych produk-
tow? — Zuckerman spojrzal na Wina i wskazal go palcem. — Boze, chcialbym wyglada¢ jak ty.
Spéjrzcie na niego! Do diaska, jest pigkny!

Win zasmiat si¢ wbrew sobie. Kilku rumianych jegomosciéw odwrécito ku nim glowy. Nor-
man przyjacielsko skinat im reka.

— Nastgpnym razem przyjde w jarmutce — obiecat Winowi.

Win zasmiat si¢ jeszcze glos$niej. Myron nie pamigtat, kiedy ostami raz widziat go $§miejace-
go si¢ rownie szczerze. Norm tak dziatal na ludzi.

Esme Fong zerkneta na zegarek i wstata.

— Wpadtam jedynie, zeby si¢ przywita¢ — usprawiedliwita si¢. — Muszg i$¢, naprawde.

Wszyscy trzej poderwali sig. Norm cmoknat ja w policzek.

— Uwazaj na siebie, Esme. Zobaczymy si¢ jutro rano — powiedzial.

— Tak, Norm.

Obdarzyta Myrona i Wina skromnym u$miechem i nie§mialtym skinieniem gltowy.

— Mito byto was poznac.

Odeszta. Usiedli. Win ztozyt palce dioni.

— Ile ona ma lat? — spytat.

— Dwadzies$cia pig¢. Cztonkini Phi Beta Kappa z Yale.

— Imponujace.

— Wybij ja sobie z gtowy, Win — ostrzegt Norm.

Win nie musiat sobie niczego wybija¢. Dziewczyna dziatajaca w biznesie wymagata dtuz-
szego zachodu. On za$, gdy chodzito o pte¢ przeciwna, lubit szybko konczy¢ sprawy.

— Wykradlem ja tym draniom z Nike — wyjasnit Norm. — Byla tam szyszka w dziale koszy-
kéwki. Nie zrozumcie mnie zle. Zarabiata kupe kasy, ale zmadrzata. Powiedzialem jej: w zyciu li-
czy sig nie tylko forsa. Wiecie, co mam na mysli?

Myron powstrzymat si¢ od przewrdcenia oczami.

— Dziewczyna tyra jak wol. Na okragto wszystko sprawdza. Teraz jedzie do Lindy Coldren.
Na wieczorne przyjatko przy herbatce albo kobiece pogaduszki.

Myron i Win wymienili spojrzenia.

— Wiybiera si¢ do Lindy Coldren?

— Tak, bo co?

— Kiedy do niej dzwonita?

— O co ci chodzi?

— Dawno si¢ z nig uméwita?

— No wiesz, czy ja wygladam na sekretarke?

— Mniejsza o to.

— Mniejsza.

— Przepraszam na chwilg. Pozwolisz, ze zadzwoni¢? — spytal Myron.

— Czy ja jestem twoja matka? — Zuckerman zrobit gest ,,a sio!”. — Juz cig nie ma.
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Myron rozwazal, czy nie zadzwoni¢ z komorki, ale wolat nie §ciaga¢ na siebie gromoéw bo-
géw klubu Merion. Automat telefoniczny znalazt w holu przed szatnia mgska 1 wystukal numer te-
lefonu Chada. Stuchawke podniosta Linda Coldren.

— Halo?

— Dzwonig kontrolnie — wyjasnil. — Jest co§ nowego?

— Nie.

— Wie pani o wizycie Esme Fong?

— Nie chciatam jej odwotywa¢ — odparta Linda Coldren. — Nie chciatam robi¢ nic, co mogto-
by zwrdci¢ uwagg.

— Poradzi pani sobie?

— Tak.

Myron spostrzegt, ze do stolu Wina idzie Tad Crispin.

— Skontaktowata si¢ pani ze szkola? — spytat.

— Nie. Nie zastatam nikogo — odparta. — Co robimy?

— Jeszcze nie wiem. Musze zdoby¢ numer telefonu porywacza. Jezeli zadzwoni ponownie,
moze uda si¢ go namierzyc.

— Co poza tym?

— Sprébuje porozmawia¢ z Matthew Squiresem. Zobaczg, co mi powie.

—Juz z nim rozmawiatam — odparta zniecierpliwiona. — On nic nie wie. Co jeszcze?

— Wilaczytbym w to policj¢. Dyskretnie. Sam niewiele wigcej moge zdziatac.

— Nie — oznajmita stanowczo. — Zadnej policji. W tym punkcie ja i Jack jeste$my nieugieci.

— Mam znajomych w FBI....

— Nie.

Myron wrdcit mys$lami do rozmowy z Winem.

— Kto asystowat Jackowi, kiedy przegrat w Merion? — spytal.

Zawahala sie.

— A po co panu ta informacja?

— Podobno Jack obwinit o przegrang swego asystenta.

— Tak, poniekad.

— I go wywalit.

—Ico ztego?

— Wilasnie dlatego spytalem, czy maz miat wrogéw. Jak zareagowat na to ten cztowiek?

— Méwi pan o wypadkach sprzed ponad dwudziestu lat. Nawet jezeli glgboko znienawidzit
Jacka, to czy czekalby tak dtugo, zeby si¢ zemscic?

— Od tamtego czasu nie rozgrywano w Merion Otwartych Mistrzostw Stanéw. Moze obecny
turniej rozbudzit w nim uspiony gniew. Nie wiem. Najpewniej jest to mylny trop, ale chyba warto
go sprawdzic.

W stuchawce dostyszat inny glos. Linda poprosita, zeby Myron zaczekal.

Kilka chwil pézniej w stuchawce rozlegt si¢ gtos Jacka.

— Sadzi pan, zZe istnieje zwiazek pomiedzy wydarzeniami sprzed dwudziestu trzech lat i
znikni¢ciem Chada? — spytat bez wstgpow Coldren.

— Nie wiem.

— Ale mysli pan... — natart Coldren.

— Nie wiem, co mysle¢ — wpadl mu w stowo Myron. — Po prostu badam wszelkie mozliwos-
ci.

Zapadta kamienna cisza.

— Nazywalt si¢ Lloyd Rennart — rzekt wreszcie Coldren.

— Wie pan, gdzie mieszka?

— Nie, nie widzialem go od zakonczenia tamtego turnieju.
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— Od dnia, w ktérym go pan zwolnit.

— Tak.

— Nigdy wigcej si¢ nie spotkaliscie? W klubie, na turnieju czy gdzie indziej?

— Nie. Nigdy — odpart wolno Jack Coldren.

— Gdzie wtedy mieszkat Rennart?

— W Wayne. W poblizu Filadelfii.

—Ile ma teraz lat?

— Szescdziesiat osiem — odpart bez wahania Coldren.

— Czy przed tamtym turniejem taczyly was bliskie stosunki?

— Tak sadzitem — odpart po chwili bardzo cicho Coldren. — Ale nie towarzyskie. Nie pozna-
tem jego rodziny, nie bylem w jego domu, nic z tych rzeczy. Ale na polu golfowym... — urwat. —
Myslatem, ze jesteSmy w dobrej komitywie.

Zamilkt. Myron styszat jego oddech.

— Jaki mialby w tym cel? — spytat. — Po co mialby z rozmystem zniszczy¢ panskie szanse na
zZwyciestwo?

— Przez dwadziescia trzy lata chciatem pozna¢ odpowiedz — odpart szorstko, chrapliwie
Coldren.



35

Rozdziatl 6

Myron podat Esperanzy przez telefon imig 1 nazwisko. Nie spodziewat si¢ wigkszych trud-
nosci w odszukaniu Lloyda Rennarta. Utatwiata to nowoczesna technika. Kazdy wtasciciel kompu-
tera z modemem mogt wklepa¢ adres strony www.switchboard.com, bgdacej w praktyce ogélnokra-
jowa ksiazka telefoniczng. Gdyby nie dato to rezultatu, istniaty inne strony. Jezeli Lloyd Rennart
nadal zyl, znalezienie go nie powinno zaja¢ wiele. A jezeli nie, mozna go bylo poszuka¢ na innych
stronach.

— Powiedziates Winowi? — spytata Esperanza.

— Tak.

— Jak zareagowal?

— Nie pomoze.

— Zadna niespodzianka.

— Zadna.

— W pojedynkg nie idzie ci za dobrze.

— Nic mi nie begdzie — odpart. — Cieszysz si¢ z dyplomu? Przez ubiegle szes¢ lat Esperanza
studiowata wieczorami prawo na Uniwersytecie Nowojorskim. W poniedziatek skonczyta studia.

— Chyba nie p6jd¢ na rozdanie.

— Dlaczego?

— Nie lubi¢ ceremonii.

Jedyna bliska krewna Esperanzy, matka, zmarta kilka miesigcy temu. Myron podejrzewal,
ze wlasnie jej Smier¢ wplyngla najbardziej na decyzj¢ przyjacioiki.

—Ja p6jdg — oswiadczyt. — Usiade posrodku pierwszego rz¢du. Cheg widzie¢ wszystko.

Zamilkli.

— W tym miejscu mam zdusi¢ tzy, bo komus$ na mnie zalezy? — spytata po chwili.

Myron pokrecit glowa.

— Zapomnij, ze cokolwiek powiedziatem.

— No nie, chcg mie¢ co do tego jasnos¢. Powinnam si¢ gtosno rozszlochac czy tylko pociag-
na¢ nosem? A moze maja mi zwilgotnie¢ oczy jak Michaelowi Landonowi w Domku na prerii?

— Ale z ciebie madrala.

— Tylko wtedy, kiedy traktujesz mnie z gory.

— Nie traktujg ci¢ z géry. Przejmujg si¢ toba. Podaj mnie za to do sadu.

— A idzze.

— Sa jakie$ wiadomosci?

— Z milion, ale nic, co nie moze poczeka¢ do poniedziatku. Aha, jedna sprawa.

—Jaka?

— Jedza zaprosita mnie na lunch.

,J€dza” nazywata Jessicg, jego mito$¢ zycia. Lagodnie mdéwiac, nie lubita jej. Wielu przy-
puszczato, ze chodzi o zazdros¢, o utajony pociag, ktéry czuje do swojego szefa. Nic z tych rzeczy.
Po pierwsze, w swoim zyciu erotycznym Esperanza cenila sobie, hm, elastycznos$¢. Jakis czas spo-
tykata si¢ z niejakim Maxem, potem z kobieta — Lucy, a w tej chwili z inng kobieta — Hester.

— Ile razy prositem cig, zebys jej tak nie nazywata? — spytat.

— Z milion.

— P6jdziesz?

— Chyba tak. W koncu to darmowa wyzerka. Nawet jesli bedg musiata patrze¢ jej w twarz.

Roztaczyli sig. Wiadomos$¢ trochg go zaskoczyta. Wprawdzie Jessica nie odwzajemniata
wrogosci Esperanzy, ale nie oczekiwal, ze zaprosi ja na lunch, zeby przetamac lody w ich prywatne;j
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zimnej wojnie. Moze dlatego, ze w tej chwili mieszkali razem, Jess uznala, ze czas wyciagna¢ ga-
tazke oliwna. A co tam! Zadzwonit do nie;j.

Odezwata si¢ automatyczna sekretarka. Wystuchatl nagranego glosu.

— Jess? Odbierz — powiedzial po sygnale.

Odebrata.

— Boze, szkoda, ze cig tu nie ma — rozpoczeta rozmowe na swéj sposob.

— Tak? — Wyobrazit ja sobie, jak lezy na kanapie, z kablem telefonu okrgconym wokoét pal-
cow. — Dlaczego?

— Zaraz zrobig sobie dziesi¢gciominutowa przerwe.

— Cale dziesi¢¢ minut?

— Tak.

— Marzy ci si¢ wydluzona gra wstgpna?

Zasmiala sie.

— Podnieca cig to, dragalu?

— Podnieci, jesli zaraz nie skonczysz o tym méwic.

— To moze zmienmy temat.

Myron wprowadzit si¢ do mansardy Jessiki w Soho kilka miesigcy temu. Przenosiny z nie-
duzej miejscowosci w New Jersey do modnej dzielnicy w Nowym Jorku, by zamieszka¢ z ukocha-
na, ktére dla wigkszosci mezczyzn bylyby zmiana dramatyczna, w jego przypadku réwnaty sig
osiagnieciu dojrzatosci. Cate dotychczasowe zycie spedzit z tata i mama w typowym podmiejskim
miescie Livingston. Od narodzin do wieku szesciu lat w sypialni na pigtrze po prawej, od szdstego
roku zycia do trzynastego w sypialni na pigtrze po lewej, a od trzynastego do trzydziestego ktoregos
w zaadaptowanej suterenie.

Po takim czasie silna wi¢z z rodzicami zmienila si¢ w p¢ta.

— Podobno zaprositas Esperanze¢ na lunch — zagadnat.

— Tak.

— Dlaczego?

— Bez powodu.

— Bez powodu?

— To fajna dziewczyna. Chcg iS¢ z nia na lunch. Nie badz wscibski.

— Przeciez wiesz, ze ci¢ nie cierpi.

— Jako$ to wytrzymam. A jak tam turniej golfa?

— Bardzo dziwny.

— Dlaczego?

— Za dtugo by gada¢, moje ciastko z dziurka. Moge zadzwoni¢ pdzniej?

— Oczywiscie... Powiedziales ,,moje ciastko z dziurka”? Kiedy si¢ roztaczyli, Myron zmar-
szczylt czoto. Cos$ tu nie gralo. Nigdy jeszcze nie byli sobie tak bliscy, a ich uczucie tak mocne. Za-
mieszkanie razem bylo stusznym krokiem, wypedzili ostatnio duzo ztych duchéw przesztosci. Ko-
chali si¢, szanowali nawzajem swoje uczucia i potrzeby i prawie z soba nie walczyli.

Dlaczego wigc mial wrazenie, ze stoja na skraju glebokiej przepasci?

Odpedzil od siebie ten obraz, uboczny produkt nadwrazliwej wyobrazni. Zeglowanie po
spokojnych wodach nie oznacza, ze nie wpadniesz na gor¢ lodowa, wyttumaczyt sobie.

O rany, a to ci gigboka mysl!

Kiedy wrécit do stotu Wina, Tad Crispin tez juz saczyl mrozona herbate. Win przedstawit
ich sobie. Golfista byl ubrany na z6tto, w mnéstwo z6ttosci, niczym cztowiek w z6itym kapeluszu z
ksiazeczek o malpce Ciekawskim Jurku. Wszystko miat zétte. Nawet buty do golfa. Myron starat
si¢ zachowac¢ powagg.

— To nie nasza kolekcja — zastrzegt si¢ Norm Zuckermafij jakby czytajac w jego myslach. —
Dobrze styszec.
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— Bardzo mi mito — rzekt Tad Crispin, wstajac.

Myron obdarzyt go szerokim usmiechem.

— To prawdziwy zaszczyt pozna¢ pana, Tad — odpart glosem tak szczerym, jak, nie przymie-
rzajac, glos sprzedawcy sprzg¢tu AGD w sklepie sieci handlowe;.

Uscisngli sobie dionie. Myron zachowatl usmiech. Crispin stat si¢ czujny.

— Zawsze jest taki uprzejmy? — spytat Zuckerman Wina, wskazujac Myrona kciukiem.

Win skinatl gtowa.

— Zwlaszcza w towarzystwie pan. Usiedli.

— Nie zostang dlugo — uprzedzit Crispin.

— Rozumiemy, Tad — zapewnit Zuckerman, r¢kami znéw robiac gest ,,a sio!”. — Jeste§ zme-
czony, musisz si¢ skoncentrowac na jutro. Juz ci¢ nie ma, przespij sie.

Crispin usSmiechnat si¢ nieznacznie i spojrzat na Wina.

— Chcg, zeby poprowadzit pan moje finanse — powiedziat.

—Janie ,,prowadze¢” finanséw — sprostowat Win. — Ja doradzam.

— To jakas r6znica?

— Jak najbardziej. Pieniedzmi caty czas zawiaduje wiasciciel. Ja tylko zalecam, co z nimi
zrobi¢. Zalecam bezposrednio. Osobiscie. Razem omawiamy te sprawy. Ale to pan podejmuje osta-
teczna decyzje. Bez panskiej wiedzy niczego nie kupuje, nie sprzedaj¢ ani nie wymieniam.

Crispin skinat gtowa.

— To mi si¢ podoba.

— Nie watpie — odpart Win. — Widzg, ze zamierza pan pilnie strzec swoich pieniedzy.

— Tak.

— Rozumiem. — Win skinat gtowa. — Naczytat si¢ pan o sportowcach, ktérzy koncza bez gro-
sza. Wykorzystani przez bezwzglednych finansistow i réznych takich.

— Tak.

— Do mnie za$ bedzie nalezalo maksymalne zwigkszenie panskich zyskow, czy tak?

Crispin pochylit si¢ lekko do przodu.

— Tak.

— A wigc dobrze. Dopomoge panu w maksymalnym pomnozeniu okazji do inwestowania po
tym, jak pan na to zapracuje. Nie stuzylbym jednak dobrze panskim interesom, gdybym nie podpo-
wiedzial przy okazji, w jaki sposdb moze pan zwigkszy¢ profity.

Crispin zmruzyt oczy.

— Nie bardzo rozumiem — przyznat.

— Win! — wtracit Zuckerman.

Win zignorowat go.

— Byloby z mojej strony niedbalstwem, gdybym, jako panski doradca finansowy, nie udzielit
panu rady: potrzebuje pan dobrego agenta.

Crispin przesunal wzrok na Myrona. Myron ani drgnat, wpatrujac si¢ w niego bacznie.

— Wiem, ze wspétpracuje pan z panem Bolitarem — rzekt Crispin do Wina.

— Tak i nie. Jesli skorzysta pan z jego ustug, nie zarobia na tym ani centa. Chociaz nie, nie-
zupelnie. Jesli skorzysta pan z ustug Myrona, zarobi pan wigcej, a ja, inwestujac wigcej panskich
pieniedzy, tez dzigki temu zyskam.

— Dzigki, ale nie jestem zainteresowany — odpart Crispin.

— Panska wola. Pozwoli pan jednak wyjasni¢ sobie, co rozumiem przez ,,tak i nie”. Zarza-
dzam kapitalem warto$ci okoto czterystu milionéw dolaréw. Do klientéw Myrona nalezy niecate
trzy procent tej sumy. Nie jestem pracownikiem jego RepSport MB. Myron Bolitar nie jest pracow-
nikiem Lock-Horne Securities. Nie tworzymy sp6tki. Nie zainwestowatem w jego firm¢ ani on w
moja. Myron nigdy nie wgladal w dokumenty moich klientéw, nie pytat o ich sytuacje finansowa,
ani nie omawiat jej ze mna. Dzialamy calkiem niezaleznie od siebie. Z jednym wyjatkiem.
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Wszyscy wpatrywali sie¢ w Wina. Myron, ktéry nie stynat z trzymania geby na ktédke, tym
razem zrozumial, ze powinien milczec.

— Jestem doradca finansowym wszystkich jego klientéw. Wie pan dlaczego? — spytat Win.

Crispin pokrecit gtowa.

— Poniewaz nalega na to.

— Nie rozumiem. — Crispin wyraznie si¢ pocit.

Bolitar nie ma z tego nic.

— Tego nie powiedziatem.

— Ale powiedzial pan, ze... Ma z tego duzo.

— Myron tez byt sportowcem. Wie pan?

— Cos styszatem.

— Zna los sportowcow. Wie, jak ich oszukuja. Jak trwonia ich zarobki, nie przyjmujac do
wiadomosci faktu, ze ich sportowe kariery moga si¢ w okamgnieniu skonczy¢. Tak wigc zdecydo-
wanie odmawia, podkreslam, odmawia, zajmowania si¢ ich finansami. Z tego powodu zrezygnowat
z kilku klientéw. Upiera si¢, bym zajmowat si¢ nimi ja. Dlaczego? Z tego samego powodu, dla kt6-
rego pan mnie wybral. Wie, ze jestem najlepszy. Brzmi to nieskromnie, ale tak jest w istocie. My-
ron nalega réwniez, zeby jego klienci spotykali si¢ ze mna osobiscie co najmniej raz na kwartat.
Nie porozumiewali si¢ ze mna przez telefon. Nie za posrednictwem fakséw, e-maili, listow. Doma-
ga si¢, bym omawiat z nimi kazda pozycje¢ na ich koncie.

Win odchylit si¢ do tylu i ztozyt palce. Uwielbiat je sktada¢. Bylo mu z tym do twarzy. Przy-
dawato aury medrca.

— Myron Bolitar to mdj najlepszy przyjaciel — ciagnat. — Wiem, ze oddatby za mnie zycie, a
ja za niego. Lecz gdyby powzial podejrzenie, ze nie dziatam w najlepszym interesie jego klientéw,
bez wahania odebratby mi ich pieniadze.

— Pigkna przemowa, Win — pochwalit Norm. — Walng¢ta mnie tu.

Wskazat zotadek.

Win zmrozit go wzrokiem. Norm przestatl si¢ usmiechac.

— Sam zawartem umoweg z panem Zuckermanem — rzekl Crispin. — Mogg zawrze¢ inne.

— Nie skomentuj¢ panskiej umowy z firma Zoom — odpart Win. — Ale co$ panu powiem.
Jest pan inteligentnym mtodym czlowiekiem. Inteligentny cztlowiek zna swoje mocne strony, i, co
rOwnie wazne, zna tez swoje stabosci. Ja, na przyklad, nie umiem negocjowac kontraktéw reklamo-
wych. Co prawda znam podstawy, lecz nie jest to mdj fach. Nie jestem hydraulikiem. Jezeli w
moim domu peknie rura, sam jej nie naprawig. Pan jest golfista. Jednym z najwigkszych talentow,
jakie widziatem. Dlatego radze¢ skupi¢ si¢ na golfie.

Tad Crispin pociagnat tyk herbaty. Zatozyt nog¢ na noge. Nawet skarpetki miat zétte.

— Chce pan drogo sprzeda¢ ustugi przyjaciela — powiedziat.

— Myli si¢ pan. Zabitbym dla niego, lecz co do finanséw nic mu nie jestem winien. Nato-
miast w przypadku pana, jako mojego klienta, cigza na mnie bardzo powazne powinnosci finanso-
we. Mowiac wprost, zlecit mi pan powigkszenie kapitalu. W zwiazku z tym zaproponuja panu kilka
inwestycji. Najlepsza z nich jest kontrakt z panem Bolitarem.

Crispin obrdcit si¢ w strona Myrona i zlustrowat go badawczym wzrokiem. Myron usmiech-
nat si¢ szeroko, zeby golfista mégt oceni¢ jego zgby.

— W opinii pana Lockwooda jest pan znakomity — rzekt Crispin.

— Jestem dobry — przyznal Myron. — Nie chciatbym jednak, zeby Win wprowadzil pana w
btad. Nie jestem az takim altruista, jak wynikatoby z jego stéw. Nie polecam go klientom dlatego,
ze taki ze mnie brat tata. Dobrze wiem, ile znaczy dla mojej agencji fakt, ze im doradza. Zwigksza
warto$¢ moich ustug. Dba o zadowolenie klientéw. Dla mnie to czysty zysk. Owszem, nalegam, ze-
by klienci sami decydowali w sprawach finansowych, nie tylko z uwagi na ich bezpieczenstwo, lecz
i moje wtasne.
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—Jak to?

— Z pewnoscia styszal pan niejedno o menedzerach i agentach okradajacych sportowcow.

— Tak.

— A czy wie pan, dlaczego zjawisko to jest tak nagminne?

Crispin wzruszyt ramionami.

— Z powodu chciwosci?

Myron przekrzywit glow¢ w odpowiedzi ,.tak i nie”.

— Gléwnie z powodu biernosci. Braku zaangazowania sportowcéw. Sa leniwi. Wola, popet-
niajac blad, catkowicie zawierzy¢ agentowi, bo tak jest wygodniej. Niech on ptaci moje rachunki,
powiadaja. Niech inwestuje pieniadze. I tak dalej. W agencji RepSport to jest niemozliwe. Nie dla-
tego, ze ja czuwam nad finansami. Nie dlatego, ze czuwa nad nimi Win. Ale dlatego, ze czuwa nad
nimi pan.

— Teraz tez czuwam — odpart Crispin.

— Czuwa pan nad pienigdzmi, owszem. Smiem jednak watpié, czy nad reszta.

Crispin trawil to przez chwilg.

— Doceniam panskie argumenty, ale radz¢ sobie catkiem dobrze.

— Ile dostaje pan za t¢ czapke? — spytat Myron, wskazujac na jego gtowe.

— Stucham?

— Nosi pan czapke bez znaku firmowego — wyjasnit Myron. — Dla gracza panskiej klasy to
strata ¢wier¢ miliona rocznie.

Crispin zaniemoéwit.

— Bede wspétpracowat z Zoom — powiedziat.

— Czy wykupili od pana prawa na czapke?

— Chyba nie — odpart Crispin po chwili.

— Jej przdd jest wart ¢wieré miliona. Mozna tez sprzeda¢ boki. Sa tansze. W sumie da si¢
wyciagnac ze czterysta tysigcy. Kolejna sprawa to koszulka.

— No nie, chwileczke! — wtracil Zuckerman. — Tad bedzie nosit koszulki Zoom.

— Jasne, Norm — rzekt Myron. — Ale wolno mu na nich nosi¢ znaki firmowe. Na piersi i re-
kawkach.

— Znaki firmowe?

— Co chce. Logo Coca—Coli. IBM. Nawet Home Depot.

— Znaki firmowe na mojej koszulce?

— A jak. Co pan pije na polu?

— Co pije? Podczas gry?

— Tak. Moéglbym panu zatatwi¢ kontrakt z Powerade albo inna firma napojéw gazowanych.
Co powiedziatby pan na reklam¢ wody Poland Spring? Niezta marka. A co z workiem na kije? Mu-
si pan wynegocjowac kontrakt na worek golfowy.

— Nie rozumiem.

— Jest pan chodzaca plansza reklamowa, Tad. Pokazuja pana w telewizji. Oglada pana mno-
stwo kibicéw. Panska czapka, panska koszulka, panska torba na kije to gotowe miejsca na reklamg.

— No nie, sekundg! — wtracit Zuckerman. — Tad nie moze tak po prostu...

Zagrata komérka, ale tylko raz, bo Myron dosiggnat palcem wylacznika z taka z szybkoscia,
ze niech si¢ schowa szeryf Wyatt Earp. Szybki refleks. Raz na jakis czas si¢ przydaje.

Ale i tak krotki sygnat $ciagnat gniew siedzacych w poblizu cztonkéw klubu. Myron rozej-
rzat si¢. Wbili w niego — wlacznie z Winem — kilka spojrzen ostrych jak sztylety.

— Szybko za dom klubowy — rzekt z naciskiem Win. — Niech nikt ci¢ nie widzi.

Myron zasalutowat zartobliwie i wypadt z werandy jak ktos, kogo przypart pecherz. Gdy do-
tart w bezpieczne miejsce blisko parkingu, wtaczyl komérke.

— Halo!



— O Boze... — ustyszat glos Lindy Coldren, ktéry zmrozit go do szpiku kosci.

— Co sie stato?

— Znéw zadzwonit.

— Nagrata go pani na tasmg?

— Tak.

— Zaraz tam be...

— Nie! — krzykngta. — Obserwuje dom.

— Widziata go pani?

— Nie. Ale... Niech pan nie przyjezdza. Proszg.

— Skad pani dzwoni?

— Z telefonu w suterenie. Boze, Myron, gdyby pan go styszat!
— Czy wyswietlit si¢ numer, spod ktérego dzwonit?

— Tak.

— Prosze¢ mi go podac.

Wyjat z portfela pidro i zapisal numer na starym kwicie.
— Jest pani sama?

— Jest ze mng Jack.

— Nikt poza tym? A co z Esme Fong?

— Jest na goérze, w salonie.

— Dobrze. Chce odstucha¢ to nagranie.

— Chwileczke. Jack podtacza sekretarke. Wiacze gtosnik.

40
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Rozdzial 7

Trzasnat klawisz i rozlegt si¢ dzwonek. Zaskakujaco wyrazny. A potem Myron ustyszatl gtos
Jacka Coldrena:

— Halo?

— Kim jest ta z6tta dziwka?

Bardzo niski, bardzo grozny, z pewnoscia zmieniony elektronicznie glos mégt naleze¢ do
kazdego, mtodego lub starego, kobiety lub mezczyzny.

— Nie wiem, o co...

— Pogrywasz ze mna w chuja, glupi sukinsynu?! Chcesz zebym zaczat ci przysyta¢ waszego
zasranego gnojka po kawatku?

— Proszg...

— Powiedziatlem: nie kontaktujcie sig¢ z nikim.

— Nie skontaktowaliSmy sig.

— No to co za z6tta dziwka weszta do was przed chwila?

Zapadta cisza.

— Masz mnie za barana, Jack?

— Skadze.

— Wigc co to za jedna?

— Nazywa si¢ Esme Fong — odpart szybko Coldren. — Pracuje dla firmy odziezowej. Przyje-
chata zawrze¢ kontakt reklamowy z moja zona.

— Pieprzysz.

— Naprawdg, przysiggam!

— Nie wiem, Jack...

— Panu nie sktamatbym.

— Dobra, Jack, zobaczymy. Bedzie cig¢ to kosztowac.

— To znaczy?

— Sto tysigcy. Nazwijmy to grzywna.

—Zaco?

— Gowno ci do tego. Chcesz, zeby chtopak przezyt? Bedzie cig to teraz kosztowac sto ka-
watkow. To do...

— Zaraz, chwile.

Coldren odchrzaknal, prébujac odzyskac¢ kontrolg, zapanowac nad sytuacja.

— Jack?!

— Tak?

— Przerwij mi jeszcze raz, a wkrgceg kutasa twojego szczyla w imadto.

Na moment zapadla cisza.

— Przygotuj kasg, Jack. Sto kawatkéw. Zadzwonig i powiem ci co dalej. Zrozumiale$?

— Tak.

— Zadnych numeréw, Jack. Uwielbiam sprawiaé bél.

Po krétkiej ciszy rozlegt si¢ nagle przenikliwy krzyk, krzyk szarpiacy nerwy, od ktorego je-
73 si¢ wlosy na karku. Myron zacisnat dton na komorce.

Potaczenie przerwano. Rozlegt si¢ sygnat 1 zapadta cisza.

— Co pan zamierza zrobi¢? — spytata Linda Coldren.

— Zadzwoni¢ do FBIL

— Czy pan oszalat?!

— Moim zdaniem to najlepsze wyjscie.

Jack Coldren powiedziat cos w tle.
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— Wykluczone! — o§wiadczyta Linda Coldren. — Chcemy zaptaci¢ okup i odzyskac syna.

Nie byto sensu si¢ z nimi spierac.

— Nic panstwo nie rébcie — rzekt Myron. — Oddzwonig tak szybko, jak bede mégt.

Rozlaczyt si¢ i wystukat numer Lisy z nowojorskiego oddziatu firmy telefonicznej Bell. Po-
magata im od czaséw, kiedy on i Win pracowali dla rzadu.

— Mam zidentyfikowany numer dzwoniacego w Filadelfii — powiedziat. — Znajdziesz adres?

— Zaden problem — odparta.

Podat jej numer. Ludzie, ktérzy ogladaja za duzo telewizji, sadza, ze taka sprawa wymaga
czasu. Juz nie. Dzi$ te rzeczy ustala si¢ btyskawicznie. Koniec z ,,potrzymaj go dluzej na linii”.
Podobnie jest ze zlokalizowaniem aparatu, z ktérego kto§ dzwoni. Kazdy operator moze niemal na-
tychmiast wprowadzi¢ numer do komputera lub skorzysta¢ z jednej z ksiazek telefonicznych i ba-
bach! Zreszta mozna si¢ wlasciwie oby¢ bez operatora. Wystarcza odpowiednie programy na CD-
ROM-ie i strony Internetu.

— To automat — poinformowata Lisa. Kiepskie wiesci, ale oczekiwane.

— (GGdzie on jest?

— W galerii handlowej Grand Mercado w Bala-Cynwyd.

— W galerii handlowej?

— Tak.

— Jeste$ pewna?

— Tak podaja.

— (Gdzie jest ta galeria?

— Nie mam pojecia. Myslisz, ze w tej ksiazce podaja, ze ,,pomiedzy Searsem a Victoria’s
Secret”?

Nie byto w tym sensu. Galeria handlowa? Porywacz zaciagnal Chada Coldrena do galerii i
zmusit do krzyknigcia w stuchawke?

— Dzigki, Liso.

Myron rozlaczyt sig i obrécit w strong ganku. Tuz za nim stat Win. Ze splecionymi rekami,
jak zawsze w swobodnej pozie.

— Zadzwonit porywacz — poinformowat Myron.

— Podstuchatem.

— Latwiej bym go wytropit z twoja pomoca.

— Nie.

— Nie chodzi o twoja matke, Win.

Win nie zmienit miny, ale zmienit si¢ wyraz jego oczu.

— Uwazaj — rzekt tylko.

Myron pokrecit gtowa.

— Muszg jecha¢. Przepro§ w moim imieniu.

— Przyjechate$ tu zdoby¢ klientéw — przypomnial Win. — Przyznates, ze zgodzite$ si¢ pomdc
Coldrenom, liczac, ze zostaniesz ich agentem.

—Ico ztego?

— Jestes$ niezwykle blisko pozyskania najlepszego mtodego golfisty na §wiecie. Rozum naka-
zuje, zebys zostat.

— Nie moge.

Win rozplétt rece i pokrecit gtowa.

— Zrobisz cos$ dla mnie? — spytal Myron. — Sprawdzisz, czy marnuj¢ czas?

Win nie zareagowat.

— Jak ci wspomnialem, Chad uzyt karty bankomatowe;j.

— Tak.
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— Zdobadz taSmg z nagraniem tej transakcji. By¢ moze si¢ okaze, ze Chad sfingowat to por-
wanie.

Win zawrécit do ganku.

— Spotkamy si¢ wieczorem w domu — powiedziat.
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Rozdziat 8

Myron zaparkowat w galerii handlowej i1 sprawdzit godzing. Miat za soba diugi dzien. Byla
za kwadrans 6sma. Stosunkowo wczesnie. Wszedl przez sklep Macy’s 1 od razu wypatrzyt duza tab-
licg z planem. Automaty telefoniczne oznaczono niebieskimi symbolami. W sumie naliczyt ich je-
denascie. Dwa znajdowaly si¢ na dole przy wejsciu od potudnia. Dwa na pigtrze przy wejsciu od
potnocy. Siedem w kompleksie gastronomicznym.

Centra handlowe to kwintesencja geograficznej rownosci wszystkich stanéw Ameryki. Dzig-
ki duzym I$niacym supermarketom z rzgsiScie pod$Swietlonymi sufitami Kansas doréwnuje Kalifor-
nii, a Nevada — New Jersey. Nigdzie nie jest tak amerykansko. Niektore sklepy w srodku co prawda
r6znity si¢ od siebie, lecz nie za bardzo. Athlete’s Foot i Foot Locker, Rite Aid i CVS, Williams-
Sonoma i Portery Barn, Waldenbooks 1 B. Dalton, Gap, Banana Republic, Old Navy (zbiegiem oko-
licznosci nalezace do jednego wiasciciela), kilka anonimowych z obuwiem, Radio Shack, Victo-
ria’s Secret, galeria sztuki z dzietami Gormana, McKnighta i Behrensa, antykwariat, dwa sklepy z
ptytami — wszystkie w oprawie z Orwellowskiego, I$niacego chromem neoromanskiego forum z
tandetnymi fontannami, obfitoScia marmuréw, rzezb jak z poczekalni dentysty, bezzatogowych
okienek informacyjnych 1 sztucznych paproci.

Siedzacy przed sklepem z elektrycznymi organami i1 pianinami pracownik w zle dopasowa-
nym mundurze marynarskim 1 kapitanskiej czapce grat na organach Muskrat Love. Na usta cisngto
si¢ pytanie, gdzie jest Toni Tenille, ale Myron go nie zadal. Byto zbyt oczywiste. Organy w cen-
trach handlowych? Kto je tam kupuje?

Myron szybko minatl sklep spétki z ograniczona, nieograniczona badz mocno nadwergzona
odpowiedzialnoscia. Potem Jeansy Plus albo Minus, a moze Tylko Koszule, Tylko Spodnie, Podko-
szulek City lub jaki§ podobny. Wszystkie wygladaly z grubsza tak samo. Wszystkie zatrudniaty
chudych, znudzonych nastolatkéw, podpierajacych pétki z towarami z entuzjazmem eunuchdéw za-
proszonych na orgig.

Po galerii palgtalo si¢ mnostwo sztubakéw — ,tak si¢ tylko krecg, stary” — ubranych... supe-
rowo. W jego oczach, choc¢ tracito to rasizmem na odwyrtke, wszystkie te biate chtopaki wygladaty
jak spod sztancy. Spodnie wory. Biale podkoszulki z rgkawkami. Niezasznurowane czarne trampki
za sto dolaréw. Na ogolonych gtowach naciagnigte nisko baseballowki ze zmyslnie wykrzywionymi
daszkami. Chudzi. Patykowaci. Dtugorgcy, dtugonodzy. Nawet w lecie bladzi jak postacie z portre-
tow Goi. Z wadami postawy. Z oczami, ktore nie patrza wprost na ciebie. Oczami rozbieganymi.
Lekko wystraszonymi.

Minal zaktad fryzjerski Ciach-ciach, z nazwy blizszy klinice chirurgicznej niz salonowi
pigknosci. Upigkszaniem w Ciach-ciachu zajmowaly si¢ dziewczyny — sporzadniale bywalczynie
galerii — oraz chtopcy o imieniu Mario, potomkowie ojcéw o imieniu Sal. W oknie salonu siedziaty
dwie klientki. Jednej robiono trwala, drugiej rozjasniano wtosy. Co za przyjemnos¢ siedzie¢ w ok-
nie fryzjerni na oczach calego $wiata, ktory patrzy, jak farbuja i onduluja ci loki?

Ruchomymi schodami, sunacymi przez sztuczny ogrod z plastikowymi pnaczami, wjechat
na gor¢ do klejnotu koronnego galerii handlowej — gastroramy. W tej chwili byto tam pustawo, bo
obiadowe tlumy dawno odptynety. Kompleksy gastronomiczne sa uosobieniem amerykanskiego
wielonarodowego tygla. Z potrawami wtoskimi, chinskimi, japonskimi, meksykanskimi, bliskow-
schodnimi (albo greckimi), delikatesami, daniami z kurczakéw, barem fast foodowym w stylu
McDonalda (przyciagajacym najwigcej klientow), pijalnia mrozonych jogurtéw i paroma, stworzo-
nymi przez marzycieli sniacych o doréwnaniu Rayowi Krocowi, oryginalnymi przedsigwzigciami
kulinarnymi o nazwach: Etiopska Ekstaza, Szwedzkie Klopsy Svena, Curry i Synowie.
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Myron sprawdzil numery siedmiu automatéw. Wszystkie wydrapano. Nie dziwota, zwazyw-
szy na to, jak traktowali je wspoétczesni. Ale i nie problem. Wyjat komérke 1 wystukat numer. Tele-
fon zadzwonil natychmiast.

Prosze bardzo!

Ten dalszy, na prawo. Myron podnidst stuchawke i upewnit sig.

— Halo? — powiedziat i ustyszat siebie w komérce. — Cze$¢, Myron, mito ci¢ stysze¢ — rzekt
do mikrofonu i na tym poprzestat.

Jeszcze bylto za wczesnie na takie glupoty.

Odwiesit stuchawke i rozejrzat sig. Stolik nieopodal okupowata grupka bywalczyn galerii.
Siedzialy $ciesnione w opiekunczym krggu niczym kojoty podczas rui.

Najlepszy widok na telefon byt ze Szwedzkich Klopséw Svena. Myron podszedt do stoiska,
ktére obstugiwato dwoch mezczyzn. Smagtych brunetéw z wasami a la Saddam Husajn. Na plakiet-
ce jednego widniato imi¢ Mustafa. Na plakietce drugiego imi¢ Achmed.

— Ktéry z panéw to Sven? — spytat. Nie ubawit ich.

Spytal o automat. Nie pomogli mu. Mustafa burknat, ze zarabia na zycie i nie patrzy na auto-
maty, Achmed za$ zrobit gest i zaklal w obcym jezyku.

— Nie jestem poliglota, ale to chyba nie byto po szwedzku. Przeszyli go morderczymi spoj-
rzeniami.

— Na razie. Zareklamuj¢ wasz lokal wszystkim przyjaciotom — powiedziat i obrécit si¢ w
strong stolika dziewczat.

Wszystkie szybko spuscily oczy, jak sptoszone szczury w blasku latarki. Ruszyt ku nim. Za-
czety strzela¢ spojrzeniami tam i siam, sadzac, ze patrza ukradkiem. Doszta go kakofonia $ciszo-
nych gtoséw: ,,0 kurde! Kurde! Kurde! Idzie tu!”.

Zatrzymat si¢ przy ich stoliku. Siedzialy tam cztery dziewczyny. A moze pig¢, a nawet
sze$¢. Trudno powiedzie¢. Zdawaty si¢ z soba zlewa¢ w niewyrazna plataning wloséw, czarnej
szminki, szponéw godnych zbrodniczego doktora Fu Mandzu, kolczykéw, kétek w nosie, papiero-
sowego dymu, za obcistych topéw wiazanych na szyi, nagich brzuchéw i gumy balonowe;.

Pierwsze podniosto wzrok dziewczg siedzace w $rodku, z fryzura jak Elsa Lancaster w Na-
rzeczonej Frankensteina i z podobna do psiej, nabijana ¢wiekami obroza na szyi. Inne poszty za jej
przyktadem.

— Siemka — powitata go Elsa.

Myron uzyl najsympatyczniejszego z krzywych usmiechéw, typu Harrison Ford w Odnalez¢
siebie.

— Pozwolicie, ze zadam wam kilka pytan? — zagadnat.

Dziewczyny wymienity spojrzenia. Poczut, ze si¢ czerwieni, cho¢ nie wiedziat dlaczego.
Stuknely sie tokciami. Zadna nie odpowiedziata.

— Dtugo tutaj siedzicie?

— To jaka$ ankieta w sprawie galerii?

— Nie — zaprzeczyl.

— Gitnie. Bo te ankiety to fajans, co nie?

— Aha.

— Z takimi to: ,,Spadaj na drzewo, Poliestrowe Sztany, bo wezmeg na glany”.

— Aha — powtdrzyl Myron i spytat: — Pamigtacie, jak dlugo tu siedzicie?

—Janie. A ty, Amber?

— Do Szpary ze$my przyszty o czwartej, tak?

— No, do Szpary. Superwyprzedaz.

— Ekstra. Fajna bluzke kupitas, Trish.

— Normalnie ful wypas, co nie, Mindy?

— Doktadnie. Ekstra.
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— Dochodzi 6sma — powiedzial Myron. — Siedzicie tu od godziny?

— Wszyscy w domu? Lekutko.

— Bo to jest nasze miejsce, no nie?

— Normalnie tutaj nikt précz nas nie siada.

— Raz tylko chciaty nam si¢ wcia¢ wredne fajansiary.

— Ale wigcej si¢ nie pokazaly.

Zamilkty, utkwiwszy oczy w Myronie. Domyslit si¢, ze odpowiedz na jego poprzednie pyta-
nie brzmi ,,tak”, wiec zaryzykowat nastgpne.

— Widziatyscie, zeby kto$ korzystat z tego automatu?

— A pan co, z policji?

—Co ty!

— W zyciu.

— I jeszcze diuzej.

— Za fajny na policjanta.

—Taaa? A Jimmy Smits nie jest fajny?

— W telewizji, gtupia pipo! Nie w zyciu! W prawdziwym zyciu nie ma fajnych glin!

— No, a Brad? Nie jest w pyte fajny? Normalnie si¢ w nim bujasz, sieroto.

—No, co ty! A poza tym nie jest glina, tylko ochroniarzem w sklepie Florsheima.

— Ale jest po byku.

— Zadziabisty.

— Ekstrakoles!

— Leci na Shari.

— Fuuuyj! Shari?!

— Nie cierpig jej, kurde!

— Ja tez. Gdzie ona si¢ obsprawia? W butiku Dziwki To My?

— Doktadnie.

— ,,Halo, Telepogotowie Adidas? Méwi Shari”.

Zachichotaty.

Myron rozejrzat si¢ za thumaczem.

— Nie jestem z policji — powiedziat.

— A nie méwitam?

— Fanzolisz.

— Ale mam bardzo wazna sprawe. Spraweg zycia i $mierci. Musz¢ wiedzie¢, czy przed trze-
ma kwadransami kto§ dzwonit z tego automatu, tego z prawej. Pamigtacie?

— Chwila! — Dziewcze imieniem Amber odstawito krzesto. — Odsuncie sig, siory, bo zaraz
puszczg pawia jak stad do Alaski.

— Wygladat jak Klaun Paskuda z Simpsonéw.

— Grozal

— Totalna groza!

— Doktadnie!

— Puscit oko do Amber!

—Co ty!

— Doktadnie. Fuuu;j!

— Pospieszny do Rygi!

— Ale ta zdzira Shari by mu obciagneta.

— Co najmnie;j.

Zachichotaty.

— Widziatys$cie kogos?

— Straszny lu;!
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— Totalna paskuda!

— Taki ,,Te, pierzesz se kiedys piéra?”.

— Taki ,,Te, kradniesz kolonska w stacji paliw?”.

Znéw zachichotaty.

— Mozecie go opisa¢? — poprosit Myron.

— Dzinsy normalnie z dyskontu.

— Robocze glany. Na pewno nie timberlandy.

— Zgrywal wielkiego skina, no nie?

— Zgrywat skina?

— A jak, glaca, syfiasta broda. I ten taki tatuaz na tapie.

—Jaki?

— No ten, wie pan. — Dziewczyna nakres$lita co$ palcem w powietrzu. — Taki porabany krzyz,
z dawnych czaséw.

— Masz na mysli swastyke?

—Jak ja zwal, tak zwat. Wygladam na studentke historii?

— A ile normalnie miat lat? — spytat Myron. Powiedziatl ,,normalnie”! Grozilo mu, ze jezeli
zabawi tu troch¢ dluzej, w koncu sobie cos przektuje. Doktadnie.

— Stary.

— Zgredzisko.

— Co najmniej dwadziescia.

— Wzrost? — spytalt Myron. — Waga?

— Metr osiemdziesiat.

— No, metr osiemdziesiat, co nie?

— Koscisty.

— Zeby tylko.

— Normalnie zero tytka.

— Decha.

— Byl kto$ z nim?

— Co pan!

—Z nim?!

— W zyciu!

— Kto by chciat chodzi¢ z takim lujem?

— Byl przy tym automacie z pét godziny.

— Napalit si¢ na Mindy.

— Wcale Ze nie!

— Momencik. Byt tam p6ét godziny? — spytat Myron.

— Tak dtugo to nie.

— Ale dtuzszy czas.

— Z pigtnascie minut. Amber zawsze, kurde, przesadza.

— Zejdz ze mnie, Trish, dobra?! Daj se siana!

— Cos jeszcze? — spytat Myron.

— Pager.

— Racja, pager. Kto by w ogdle chciat dzwoni¢ do takiego luja!

— Trzymat go przy stuchawce.

Pewnie nie byt to pager. Predzej minimagnetofon — thumaczyloby to krzyk w stuchawce. Al-
bo zmieniacz gltosu. Zmieniacze tez byly niewielkie.

Myron podzigkowal dziewczetom i wreczyl im wizytdwki z numerem swojej komorki. Jed-
na z nich przeczytata ja i zrobita ming.

— Pan ma na imi¢ Myron? Powaga? — spytata.
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— Tak.

Wszystkie zamarty i wpatrzyty si¢ w niego.

— Wiem, wiem. Jest ekstrafajansiarskie — dodat. Kiedy wracat do samochodu, dopadta go
dregczaca mysl.

Porywacz wspomniat przez telefon o ,,z6ttej dziwce”. Skads wiedzial, ze Esme Fong przyje-
chata do Coldrenéw. Pytanie skad?

Nasuwaly si¢ dwie mozliwosci. Pierwsza: w domu byl podstuch.

Nieprawdopodobne. Gdyby rezydencja Coldrenéw byta na podstuchu lub pod innym elek-
tronicznym dozorem, porywacz wiedziatby rowniez o jego zaangazowaniu w sprawe.

Druga: ktéry$ z porywaczy sledzit dom.

Takie wyjasnienie wydawato si¢ najlogiczniejsze. Myron zastanawial si¢ chwilg. Jesli kto$
obserwowal dom zaledwie przed godzina, przypuszczalnie nadal ukrywat si¢ za jakim$ drzewem
lub krzakiem. Gdyby go niepostrzezenie wypatrzyt, mégt jego tropem dotrze¢ do Chada Coldrena.

Warto bylo zaryzykowac?

A jak, doktadnie.
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Rozdzial 9

Znéw podat nazwisko Wina i zajechat na parking w Merion. Rozejrzat sig, lecz nie do-
strzegt jaguara przyjaciela. Po zaparkowaniu sprawdzit, czy nie ma straznikéw. Nie bylo zadnego.
Wszyscy pilnowali wjazdu. Utatwiato to sprawg.

Przestapit biata ling odgradzajaca widzoéw od graczy i ruszyl przez pole golfowe. Zapadt
zmrok, ale swiatla w domach po drugiej stronie drogi wystarczajaco o§wietlaly murawg. Wbrew
swej stawie Merion byto matym polem. Oddzielona dwoma torami od parkingu, Golf House Road
znajdowala sig niecate sto metrow dale;.

Myron szedt przez trawg. Laskotata go w nagie kostki. W powietrzu niczym ci¢zka derka z
kropli wisiata wilgo¢. Koszula zacz¢ta mu Ignac do ciala. Chmary swierszczy caty czas graly melo-
di¢ monotonng jak CD Mariah Carey, cho¢ nie tak drazniaca.

Mimo wrodzonej niechgci do golfa Myron zachowatl nalezny szacunek dla §wigtego gruntu,
po ktérym stapal. Noca miejsce to, niczym stare owiane legendami zamczyska, zdawaly si¢ nawie-
dzac¢ duchy. Przypomniat sobie, jak stat kiedy$s samotnie na parkiecie hali Boston Garden. Tydzien
wczesniej w pierwszej rundzie naboru NBA trafit do druzyny Celtics. Tego dnia legendarny mene-
dzer Celtéw Clip Arnstein przedstawit go prasie. Niesamowita frajda. Wszyscy si¢ cieszyli, usmie-
chali i nazywali go nastgpca Larry’ego Birda. Wieczorem, gdy stal sam w stawnej hali Garden, miat
wrazenie, ze zwisajace z krokwi flagi mistrzowskie kotysza si¢ w nieruchomym powietrzu, przywo-
tujac go 1 szepczac historie z przesztosci 1 obietnice na przysztos¢. Nie rozegrat na jej parkiecie ani
jednego meczu. Gdy doszedl do Golf House Road, zwolnil, przekroczyt bialg ling 1 skryl si¢ za
drzewem. Zadanie nie bylo fatwe. Lecz ten, na ktérego polowal, tez nie miat tatwo. W tak eksklu-
zywnych dzielnicach zwracano uwage na wszystko, co podejrzane. Na przyktad na samochdd par-
kujacy tam, gdzie nie powinien.

Wtasnie dlatego zostawit swdj w klubie. Czy porywacz réwniez? A moze zaparkowat na uli-
cy? Albo kto$ go podwi6zt? Myron skulit si¢ 1 pomknat do nastgpnego drzewa. Pewnie wygladat
glupio — stukilowy, mierzacy ponad metr dziewigcdziesiat stary chlop sadzacy susy od krzaka do
krzaka, jak w walajacej si¢ po podtodze montazowni, zbgdnej scenie z Parszywej dwunastki. Ale ja-
ki miat wybor?

Nie mégt jakby nigdy nic p6js¢ ulica, zeby nie zobaczyt go porywacz. Swdj plan opieral na
zatozeniu, ze sam odkryje go wczesniej. Jak tego dokona¢? Nie mial pojgcia. Uznal, Ze najlepiej
zrobi, zataczajac coraz ciasniejsze kota wok6t domu Coldrenéw i wypatrujac — no wiasnie — czego?

Rozejrzatl si¢ dookota, niezdecydowany, czego wtasciwie szuka. Chyba miejsca, z ktérego
porywacz mogt obserwowa¢ dom. Bezpiecznej kryjowki, a moze punktu obserwacyjnego, skad
mogt lornetkowac okolice. Nie dostrzegt niczego. Noc byla bezwietrzna i spokojna.

Okrazyt kwartat ulic, skaczac na chybit trafit od krzaka do krzaka z uczuciem takim jak
John Belushi wlamujacy si¢ do gabinetu dziekana Wormera w Menazerii. Menazeria 1 Parszywa
dwunastka! Ogladat za duzo filméw. Kiedy spiralnie zblizat si¢ do domu Coldrenéw, zdat sobie
sprawg, ze predzej zostanie ,,wypatrzony”, niz ,,wypatrzy” kogos. Postarat si¢ ukry¢ lepiej, doktad-
niej wtopi¢ si¢ w mrok, zla¢ z ttem, sta¢ si¢ niewidzialnym.

Myron Bolitar, Wojowniczy Mutant Ninja.

W przestronnych kamiennych domach z czarnymi okiennicami migotaty Swiatta. W domach
pigknych, imponujaco opiekunczych, nieprzystgpnie przytulnych. Domach solidnych. Domach, ja-
kie moglaby zbudowac zapobiegliwa trzecia sSwinka. Domach trwatych, mocnych, okazatych.

Znalazt si¢ bardzo blisko domu Coldrenéw. Ciagle nic — ani jednego samochodu na ulicach.
Byl zlany potem niczym nalesnik syropem. Boze, z jaka rozkosza wzialby prysznic. Skulit sig 1 za-
czal obserwowac¢ dom.

Co dalej?
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Czeka¢. Wypatrywac ruchu. Inwigilacja nie byta jego mocna strona. Zwykle zatatwiat to
Win, w pelni panujacy nad ciatem i cierpliwy. On za$ juz po krétkim czasie ledwo mogt wytrzy-
mag. Zatowal, Ze nie zabrat z soba jakiego$ pisma, czego$ do czytania.

Trzyminutowa monotoni¢ przerwato otwarcie drzwi frontowych. Usiadl. W wejsciu zoba-
czyl Esme Fong i Linde Coldren. Pozegnaty si¢. Esme u$cisngta mocno reke¢ Lindy i skierowata sig
do auta. Linda Coldren zamkngta drzwi. Esme Fong uruchomita samochdéd i odjechata.

Inwigilacja — co chwila dreszczyk emocji!

Myron usadowit si¢ za krzakiem. Wokoét bylo ich zatrzgsienie. Gdziekolwiek spojrze¢, krza-
ki rozmaitych rozmiaréw, ksztattow i zastosowan. Doszedl do wniosku, ze bogaci btekitno-krwisci
z pewnoscia je lubia. Ciekawe, czy mieli z soba jakie$ na ,,Mayflower”.

Od przykucu poczut skurcze w nogach. Wyprostowatl je po kolei. Kontuzjowane kolano,
ktére wyeliminowato go ze sportu, zaczeto pulsowac. Miat dos¢. Zgrzany, spocony i zbolaty uznat,
ze pora w drogeg.

I wéwczas ustyszat dzwigk.

Dobiegat od tylnych drzwi. Myron westchnatl, podzwignat si¢ z kuckéw i okrazyt dom. Zna-
lazt jeszcze jeden przytulny krzak, skryl si¢ za nim i wyjrzat.

Na podwoérku za domem stal Jack Coldren z Diang Hoffman, swoja asystentka. W reku trzy-
mat kij golfowy, ale nie uderzat.

Rozmawiat z nia. Z ozywieniem. Dian¢ Hoffman mu odpowiadata. Z réwnym ozywieniem.
Nie wygladali na zadowolonych. Myron nie styszal rozmowy, lecz oboje gestykulowali jak szaleni.

K1écili sie. I to ostro.

Hmm.

Oczywiscie wyjasnienie byto zapewne catkiem niewinne. Domyslat sig, ze gracze kldca si¢
ze swoimi asystentami bez przerwy. Przeczytat kiedys, ze Steve Ballesteros, dawne hiszpanskie cu-
downe dziecko golfa, zart si¢ na okraglo ze swoim workowym. Bywa. To normalne, ze zawodowy
golfista mégt sie poprztykac ze swoja asystentka, zwlaszcza w czasie tak stresujacego turnieju jak
Otwarte Mistrzostwa Stanéw. Dziwita tylko pora ich sprzeczki.

Pomys$lmy. Go$¢ dostaje straszny telefon od porywacza. Styszy krzyk przerazonego albo
cierpigcego syna. A dwie godziny pézniej na podworzu swojego domu kidci si¢ z asystentka, jak
wykona¢ zamach? Gdzie tu sens?

Myron postanowit podejs$¢ blizej. Nie bylo prostej drogi. Znowu krzaki, niczym manekiny
na treningu futbolowym. Musial dotrze¢ do bocznej $ciany domu i zaj$¢ ich od tylu. Odbit w lewo i
zaryzykowat spojrzenie. Zazarta sprzeczka trwata. Diang Hoffman zrobita krok w strong Jacka... i
wymierzyta mu policzek.

Klasnigcie przecigto noc jak kosa. Myron zamart. Diang Hoffman co$ krzykngta. Doszto go
tylko jedno stowo: ,,dran”. Diang pstrykneta niedopatkiem pod nogi Jacka i odeszta wzburzona.
Jack spuscit wzrok, pokrecit glowa i wszedt do domu. No, no, pomyslal Myron. Pewnie ma jakie$
ktopoty z zamachem.

Pozostal za krzakiem. Z podjazdu dobiegl go odgltos ruszajacego samochodu Diang Hoft-
man. Czy grata jakas rolg w tej sprawie? Przebywata w domu Coldrenéw. Czy to ona byta tajemni-
czym obserwatorem? Opart si¢ plecami o krzak i rozwazyt t¢ mozliwos¢. Ale ledwie zaczat ja dopa-
sowywac do catosci, spostrzegt me¢zczyzne.

W kazdym razie zatozyl, ze to mgzczyzna. Z miejsca, gdzie przycupnat, nie dato si¢ tego
ustali¢. Nie wierzyl wlasnym oczom. Alez si¢ pomylit. Sprawca bynajmniej nie kryt si¢ w zaro-
slach. Myron patrzyt w milczeniu, jak ubrana na czarno posta¢ wyltazi z okna na pigtrze. A konkret-
nie — jesli pamig¢ go nie mylita — z okna sypialni Chada Coldrena.

Witamy!

Skulit si¢. Co teraz? Przydatby si¢ plan. Plan? Swietnie. Ale jaki? Pochwycié typa od razu?
Nie. Lepiej pdj$¢ za nim. Mégt doprowadzi¢ do Chada Coldrena. I po sprawie.
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Myron zerknat zza krzaka. Posta¢ w czerni zeszta po biatej kratownicy porosnigtej blusz-
czem, z wysokosci metra zeskoczyla na ziemig i natychmiast puscita si¢ sprintem.

Wspaniale.

Pobiegl za mezczyzna, usitujac trzymac si¢ jak najdalej od niego. Biegacz nie zwalnial kro-
ku. Trudno byto $ciga¢ go bezglosnie. Myron zachowywat dystans. Nie chciat, zeby tamten go spo-
strzegl. Poza tym istnialo duze prawdopodobienstwo, ze sprawca przyjechal tu samochodem albo
podwidézt go wspdlnik. Na pobliskich ulicach ruch byt minimalny. Nie podobna nie ustysze¢ za-
puszczanego silnika.

I co wtedy? — zadat sobie pytanie.

Co, jesli tamten dobiegnie do samochodu? Popedzi¢ do swojego auta? To na nic. Pobiec za
jego wozem? Bez sensu. Co robi¢?

Dobre pytanie.

Pozalowal, ze nie ma z nim Wina.

Ubrany na czarno megzczyzna biegl, biegt, biegt. Myron zaczatl tapczywie tyka¢ powietrze.
Kogo gonit, na mity B6g?! Ztotego medalist¢ w maratonie?! Czterysta metréw dalej biegacz skrecit
w prawo i zniknat mu z oczu. Zrobit to tak nagle, ze Myron zadal sobie pytanie, czy tamten go spo-
strzegt. Niemozliwe. Mysliwy byt za daleko, a zwierzyna nie miata powodu ogladac¢ si¢ za siebie.

Sprébowat troche przyspieszy¢, ale zwirowa droga wykluczata cichy bieg. Musiat jednak
nadrobi¢ dystans. Biegnac na samych koniuszkach palcéw, niczym Baryszhikow gnany dyzenteria,
modlit sig, by nikt go nie zobaczyt.

Dotart do zakretu. Ulica nazywata si¢ Green Acres Road. W glowie, jak za naci$nigciem gu-
zikow szafy grajacej, rozbrzmiala mu melodia piosenki ze starego serialu telewizyjnego. Nie mogt
jej si¢ pozby¢. Eddie Albert jezdzit na traktorze. Eva Gabor otwierata pudta w apartamencie na
Manhattanie. Sam Drucker machat reka zza kontuaru swojego wielobranzowego sklepu. Pan Haney
naciagat szelki kciukami. Wieprzek Arnold chrzakat.

Przeklete parne powietrze!

Skrecit w prawo i spojrzatl przed siebie.

Nic.

Green Acres to Slepa uliczka, przy ktérej stato moze z pie¢ doméw na krzyz. Zapewne wspa-
niatych. Po obu stronach zaulka biegly bowiem $ciany gestych, wyniostych krzewéw (znowu krze-
wy!). Wjazdéw strzegly bramy otwierane pilotami lub po wystukaniu odpowiedniego szyfru na do-
mofonie. Myron zatrzymat si¢ i spojrzat w glab uliczki.

Gdzie si¢ podzial zbieg?

Zniknat bez $ladu. Myron poczul, ze przys$piesza mu puls. Jedyna droga ucieczki wiodia
przez las pomigdzy rezydencjami. Pewnie pobiegt tamtedy — oczywiscie, jezeli préobowat uciec, a
nie zaszy¢ si¢ w zaro$lach. Mimo wszystko mégt zauwazyc¢, ze jest §cigany. A jesli skryl si¢ i przy-
czail? Ukrylby zaatakowac przesladowcg?

Mato pocieszajace mysli.

Co teraz?

Myron zlizal pot z gérnej wargi. W ustach miat potwornie sucho. Niemalze styszat, jak si¢
poci.

Wez si¢ w gar$¢, rozkazat sobie. Masz ponad metr dziewigédziesiat wzrostu i wazysz sto ki-
lo. Chtop jak dab. Jeste§ wtascicielem czarnego pasa taeckwondo i dobrze wyszkolonym fajterem.
Odeprzesz kazdy atak.

Pod warunkiem, ze napastnik nie jest uzbrojony.

Nie ma si¢ co czarowac¢. Wyszkolenie bojowe i do§wiadczenie pomagaly, ale nikogo nie
czynily kuloodpornym. Nawet Wina. Oczywiscie Win nie bylby taki ghtupi, zeby wpakowac si¢ w
podobna kabate. Myron nosit bron tylko wtedy, gdy uznat to za konieczne. Win natomiast nie roz-
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stawal si¢ z dwoma (lub wigcej) pistoletami i sztuka biatej broni. Wzér z jego arsenalu powinny
bra¢ kraje Trzeciego Swiata.

Co zatem zrobic¢?

Myron rozejrzat si¢ na boki, lecz w wysokich, nieprzebytych $cianach z krzewéw nie zna-
lazt miejsca na kryjowke. Pozostat wigc jedynie las na koncu zautka. Nieo§wietlony, mroczny, ges-
ty, grozny.

Wejs¢ do niego czy nie wejs¢?

I co by to dato? Nie wiedziat, jak duzy jest ten las ani dokad biegnie, nie wiedzial o nim nic.
Szanse na odnalezienie zbiega zdawaly si¢ minimalne. Mégt co najwyzej liczy¢ na to, ze tamten
schowat si¢ w$rdd drzew, by zaczekac, az przesladowca si¢ wycofa.

Wycofa? Zabrzmiato to jak plan.

Myron wrécit do wylotu Green Acres. Skrecit w lewo, przeszedt sto jardow i zatrzymat si¢
za jeszcze jednym krzakiem. On i krzaki byli juz ze soba po imieniu. Ten miat na imi¢ Frank.

Spedzit za nim godzing. Nikt si¢ nie pojawil.

Wspaniale.

Wstal, pozegnat si¢ z Frankiem i ruszyt do samochodu. Zbieg z pewnoscia uciekt przez las.
Albo wigc zaplanowat droge ucieczki albo, co bardziej prawdopodobne, znatl teren. Mégt to by¢
Chad Coldren. Ale mogto to réwniez §wiadczy¢, ze porywacze nie dzialaja w ciemno. W tym przy-
padku juz pewnie wiedzieli, ze Myron Bolitar zaangazowat si¢ w sprawe i ze Coldrenowie nie za-
stosowali sie do ich zadan.

Bardzo liczyl na to, ze Chad sfingowal porwanie. A jezeli nie, jezeli naprawde¢ go porwano,
co stad wynikalo? Zadajac sobie pytanie, jak kidnaperzy zareaguja na jego dziatania, przypomniat
sobie ostatni telefon od nich i przyprawiajacy o ciarki, przerazliwy krzyk chtopca.
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Rozdzial 10

,»A tymczasem w okazatym dworze Wayne’a...”.

Gtos narratora serialu Batman zawsze dosiggat go, gdy docierat do stalowej bramy rezyden-
cji Lockwoodéw. W rzeczywistosci dom rodzinny Wina bardzo mato przypominat dom Bruce’a
Wayne’a, cho¢ panowata w nim podobna atmosfera. Do imponujacej rezydencji na wzgdérzu prowa-
dzit wspaniaty wijacy sig¢ podjazd. Bylo tez mndstwo trawy, ktérej zdzbta utrzymywano caly czas w
idealnej dtugosci, niczym polityk swoje wlosy w roku wyboréw. Nie brakto tez dorodnych ogro-
doéw, wzgorz, basenu, stawu, kortu tenisowego, stajni i toru przeszkdd dla koni.

W sumie bardzo okazata posiadto§¢ Lockwoodéw zastugiwata na miano ,,dworu”, cokol-
wiek to znaczylo.

Myron i Win mieszkali w domu goscinnym, czyli, jak nazywat go ojciec Wina — w ,,chacie”.
Z odstonigtymi belkami na suficie, podlogami z twardego drewna, kominkiem, nowa kuchnia z
wielka wyspa kuchenna posrodku, pokojem do bilardu, nie wspominajac o pigciu sypialniach oraz
czterech azienkach i jednej oddzielnej toalecie. Niezta chatupa.

Prébujac uporzadkowac wypadki, Myron doszedt do serii paradokséw, mndstwa pytan w ro-
dzaju ,,co byto najpierw: jajko czy kura?”, oraz do pytania zasadniczego — o motyw. Porwanie chio-
paka miato sens o tyle, ze mogto zdenerwowac jego ojca. Z tym ze Chad zniknat przed rozpoczg-
ciem turnieju, w takim za$ przypadku porywacze byliby niebywale przezorni lub natchnieni. Skoro
jednak zazadali stu tysigcy, mozna by sadzi¢, ze porwali dla pienigdzy. Sto tysigcy to tadna, okragta
sumka, wprawdzie nieco przymata jak na porwanie, ale niezgorsza jak na kilka dni fatygi.

Jesli bylo to porwanie dla zdobycia mucho dinero — duzej kasy, zastanawiat jego termin.
Dlaczego teraz? Dlaczego wilasnie w czasie Otwartych Mistrzostw Stanéw? Dlaczego doszio do
niego akurat wtedy, gdy po blisko ¢wier¢ wieku Jack Coldren miat szans¢ zrehabilitowac si¢ za
swoja najbardziej dotkliwa porazke w zyciu, jaka dwadzieScia trzy lata temu ponidst na poprzed-
nich mistrzostwach rozegranych w Merion?

Zakrawalo to na niebywaty zbieg okolicznosci.

I odsytato na powr6t do podejrzen o mistyfikacje i hipotezy, ktéra wygladata z grubsza tak:
Chad Coldren znika tuz przed turniejem, zeby zagra¢ na nerwach tacie. Kiedy to zawodzi (tata za-
czyna wygrywac), podbija stawkeg 1 pozoruje wlasne porwanie. W konsekwencji mozna zatozyc¢, ze
to Chad wyszedt od siebie wieczorem przez okno. Kto lepiej do tego pasowal? Chtopak znat teren.
Prawdopodobnie wiedzial, jak przejS¢ przez ten las. A moze ukrywal si¢ w domu jakiego$ kolegi,
ktory mieszkal przy Green Acres Road. Kazdy wariant byt mozliwy.

Mialo to sens. Trzymato si¢ kupy.

Oczywiscie przy zatozeniu, ze Chad nie lubit ojca. Co$ na to wskazywalo? Myron uwazat,
ze tak. Po pierwsze, Chad mial szesnascie lat, a to trudny wiek. Kiepska przestanka, zgoda, ale war-
ta zapamigtania. Po drugie — 1 znacznie wazniejsze — Jack Coldren byt ojcem, ktory rzadko bywat w
domu. Nikt nie bywa w domu tak rzadko jak golfisci. Ani koszykarze, ani futbolisci, ani baseballis-
ci, ani hokeisci. Z golfistami mogli si¢ réwna¢ pod tym wzgledem jedynie gracze w tenisa. Turnieje
tenisowe 1 golfowe rozgrywane sa niemal caly rok — tak zwany martwy sezon trwa krétko — 1 nie ist-
nieje co$ takiego jak ,,mecz u siebie”. Jezeli masz szczg$cie, turniej na swoim polu golfowym roz-
grywasz raz w roku.

I po trzecie — kto wie, czy nie najwazniejsze — dopiero po dwoch dniach rodzice Chada zau-
wazyli, ze zniknal. Pal szes¢ dyskurs Lindy Coldren o odpowiedzialnych dzieciach 1 wychowaniu w
duchu swobody. Jedynym racjonalnym wyjasnieniem ich nonszalancji moglo by¢ to, ze Chad robit
juz takie rzeczy wczesniej, wigc jego nieobecnos¢ ich nie zdziwita.

Ale hipoteza ze sfingowanym porwaniem tez nastrgczata problemoéw.

Na przyktad, jak pasowatl do niej pan Totalna Groza z centrum handlowego?
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W tym segk. Jaka role odgrywat Paskudny Faszysta? Czy Chad Coldren byt jego wspdlni-
kiem? Mozliwe, cho¢ to z kolei niezbyt pasowato do hipotezy o zemscie. Gdyby za ta intryga rze-
czywiscie stal Chad, bardzo watpliwe, czy wszedtby w spétke ze zgrywajacym skina tajza z wyta-
tuowana swastyka.

Co z tego wynikato?

Myron nie wiedzial, co mysle¢.

Kiedy podjechal pod dom goscinny, poczul skurcz w sercu. Stat tam jaguar Wina. A tuz
obok zielony chevrolet nova.

Cholera!

Wolno wysiadt z samochodu. Sprawdzit tablice rejestracyjne chevroleta. Tak jak si¢ spo-
dziewat, nic mu nie méwily. Przetknat §ling i odszedt.

Po otwarciu frontowych drzwi buchneto w niego klimatyzowane powietrze. Swiatta byty
zgaszone. Przez moment stat z zamknig¢tymi oczami, czujac jego mrowiacy chtodny dotyk. W holu
tykatl wielki zegar stojacy.

Myron otworzyt oczy i zapalit Swiatto.

— Dobry wieczér.

Okrecil si¢ w prawo. Win siedziat przy kominku w skérzanym fotelu z wysokim oparciem.
W reku trzymat kieliszek z brandy.

— Siedzisz po ciemku? — spytat Myron.

— Tak.

Myron zmarszczyt brwi.

— Troche teatralnie.

Win zapalit lampg przy fotelu. Twarz miat lekko zar6zowiona od trunku.

— Siadziesz ze mna? — spytat.

— Oczywiscie. Za chwilg.

Myron wzial z lodéwki zimna puszke yoo—hoo, usiadt na kanapie naprzeciwko przyjaciela,
potrzasnat puszka i otworzyt ja. Przez kilka minut popijali w milczeniu. Tykat zegar. Po podtodze
cienkimi, przy¢émionymi wiciami smuzyty si¢ dtugie cienie. Szkoda, ze bylo lato. Sceneria wprost
prosita si¢ o trzaskajacy ogien, a moze i wycie wiatru za oknem. Klimatyzator jej nie stwarzat.

Myron wiasnie zaczat si¢ odprezac, gdy dobiegt go szum spuszczanej wody. Spojrzat pytaja-
co na Wina.

— Nie jestem sam — wyjasnit Win.

— Aha. — Myron poprawit si¢ na kanapie. — Z kobieta?

— Twoje talenty nie przestaja mnie zadziwiac.

—Znam ja?

Win pokrecit gtowa.

— Jaréwniez nie.

Typowe. Myron utkwil wzrok w przyjacielu.

— Chcesz o tym porozmawiac¢? — spytat.

— Nie.

— W razie czego jestem do dyspozycji.

— Widze.

Win zakrecil trunkiem, opréznit kieliszek jednym haustem i siegnat do krysztatowej karafki.
Mowit odrobing niewyraznie. Myron probowat sobie przypomnie¢, kiedy po raz ostatni widziat, ze-
by jego uprawiajacy medytacje transcendentalng, zawsze wyluzowany i czujny przyjaciel, wegeta-
rianin, mistrz kilku sztuk walki przeholowat z piciem.

Bardzo dawno temu.

— Mam do ciebie pytanie z golfa — powiedziat Myron.

Win zachgcit go skinieniem gltowy.
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— Myslisz, ze Jack Coldren utrzyma prowadzenie?

Win nalat sobie brandy.

— Wygra — odpart.

— Moéwisz to z wielkim przekonaniem.

— Jestem pewny.

— Dlaczego?

Win podniést kieliszek do ust i spojrzat znad jego brzegu.
— Widziatem jego oczy — powiedzial.

Myron uniést brwi.

— O czym méwisz? — spytat.

— 7Znéw ja ma. Iskre w oku.

— Zartujesz sobie.

— By¢ moze. Pozwdl jednak, ze o co§ zapytam.

— Prosze.

— Co odréznia wybitnych sportowcow od bardzo dobrych? Legendy sportu od solidnych wy-

robnikéw? Méwiac prosto, co decyduje o tym, ze kto$ staje si¢ mistrzem?

trza?

— Talent — odpart Myron. — Trening. Sprawnos¢.

Win lekko pokrecit gtowa.

— Wiesz, ze nie tylko.

— Tak?

— Tak. Jest wielu utalentowanych. Wielu trenuje. Ale co czyni prawdziwego mistrza?
— Iskra w oku?

— Tak.

Myron skrzywit sig.

— Chyba nie zaczniesz mi $piewac Eye ofthe Tigerl — spytat.

Win przekrzywit gtowe.

— Kto $piewat t¢ piosenke?

Nieustajacy teleturniej. Win oczywiscie znal odpowiedz.

— To piosenka z Rocky‘ego II, zgadza sig?

—Z Rocky’ego III.

—Tego z Mister T.7

Win skinat gtowa.

— Ktoéry zagrat? — spytat natychmiast.

— Clubbera Lange’a.

— Doskonale. A kto $piewat t¢ piosenke?

— Nie pamigtam.

— Grupa Survivor. Ironiczna nazwa, jesli si¢ pomysli, jak szybko odeszli w niebyt.
— Mhm — mruknat Myron. — No wigc co jest tym gtéwnym czynnikiem, Win? Co czyni mis-

Win znéw zakrecit kieliszkiem i tyknat.

— Zadza.

— Zadza?

— Gtod.

— Aha.

— To zadna niespodzianka. Zajrzyj w oczy Joego DiMaggio. Larry’ego Birda. Michaela Jor-

dana. Spdjrz na zdjecia Johna McEnroe u szczytu kariery lub na zdjgcia Chris Evert. Spdjrz na Lin-
de Coldren. — Win urwat. — Spdjrz w lustro.

— W lustro? Ja tez mam w oczach zadze?
— Kiedy grates, tez miates w oczach lekki obted — odpart wolno Win.
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Zamilkli. Myron tyknat yoo—hoo. Mito byto czu¢ w reku chtodne aluminium.

— Moéwisz o tej ,,zadzy”, jakby tobie byta ona obca — powiedziat.

— Bo jest obca.

— Bzdura.

— Dobrze gram w golfa — odpart Win. — Poprawka: bardzo dobrze. W miodosci duzo ¢wi-
czylem. Wygratem niejeden turniej. Ale nigdy nie mialem ambicji, by osiagna¢ jeszcze wyzszy po-
ziom.

— Widzialem ci¢ na macie. W turniejach sztuk walki wprost tryskates ,,zadza”.

— To catkiem inna sprawa.

—Jak to?

— Te turnieje nie sa dla mnie zawodami sportowymi, ktérych zwycigzca wraca do domu z
tandetnym trofeum, chelpiac si¢ nim przez kolegami i znajomymi. Nie sa rowniez rywalizacja pro-
wadzaca do pustego przezycia, ktére ludzie niepewni wlasnej wartosci uznaja za chwate. Walka to
dla mnie nie sport. W walce chodzi o przetrwanie. Jesli moge przegra¢ tam — skinal w strong niewi-
dzialnej maty — moge przegra¢ w swiecie rzeczywistym. — Win podnidst wzrok w gore. — Ale...

— Zamilkl.

— Ale? — zachgcil Myron.

— W tym, co méwisz, jest co$ na rzeczy.

— Tak?

Win zetknat palce dtoni.

— Dla mnie walka to sprawa zycia i $Smierci. Oto jak ja traktuj¢. Ale wspomniani przeze
mnie sportowcy poszli krok dalej. Kazda, nawet najbardziej banalna rywalizacje traktuja jak bdj na
$mier¢ i zycie. Przegrana oznacza $mier¢.

Myron skinat gtowa. Nie bardzo si¢ z tym zgadzat, ale co tam. Wazne, zeby Win mowit.

— Czegos$ nie rozumiem — rzekl. — Jesli w Jacku tkwi ta szczegdlna zadza zwycigstwa, to dla-
czego nie wygral zadnego turnieju?

— Boja stracitl.

— Zadze?

— Tak.

— Kiedy?

— Dwadzies$cia trzy lata temu.

— W czasie Otwartych Mistrzostw Stanow?

— Tak — potwierdzil Win. — U wigkszosci sportowcéw wypala si¢ ona powoli. Znuzenie albo
nasycenie zwycigstwami thumi w nich wewnetrzny zar. W przypadku Jacka bylo inaczej. Jego zar
si¢ nie wypalil. Zgasit go jeden silny, zimny podmuch. W spos6b niemal naoczny. Dwadzie$cia trzy
lata temu. Przy szesnastym dotku. Pitka wyladowata w kamiennym dole. Wtasnie wtedy zmienito
si¢ mu spojrzenie.

— I teraz powrdcito.

— Powrdcito — potwierdzit Win. — Zabratlo mu to dwadziescia trzy lata, ale znéw rozpalit w
sobie ogien.

Napili si¢. Win pociagnat tyczek. Myron pociagnatl solidny haust i poczul w przetyku mity
czekoladowy chtod.

— Jak dlugo znasz Jacka? — spytat.

— Poznatem go, kiedy miatem sze$¢ lat, a on pigtnascie.

— Miat wtedy w sobie ,,zadze”?

Win usmiechnat sie do sufitu.

— Predzej dalby sobie wydtuba¢ nerka tyzka do grejpfruta, niz przegra¢ z kim§ w golfa. —
Opuscit wzrok na Myrona. — Czy Jack Coldren miat w sobie te ,,zadze¢”? Byt jej kwintesencja.

— Widzg, ze go podziwiales.
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— Tak.

— 1 juz nie podziwiasz?

— Nie.

— Skad ta zmiana?

— Dorostem.

— No, no! — Myron tyknat yoo-hoo.

— Powazna sprawa. Win zasmiat si¢.

— Nie zrozumiesz tego.

— Sprawdz.

Win odstawit kieliszek i bardzo wolno pochylit si¢ do przodu.

— Co takiego wspaniatego jest w zwycigstwie? — spytal.

— Stucham?

— Ludzie kochaja zwycigzcg. Podziwiaja go. Zachwycaja si¢ nim, wigcej, wielbia. Opisujac
go, uzywaja stow takich jak bohater, odwaga i wytrwato$¢. Garna si¢ do niego, chca go dotykac.
Pragna by¢ tacy jak on. — Win roztozyt rece. — Ale dlaczego? Jakie cechy zwycigzcy chcemy nasla-
dowac? Jego zaslepiona pogon za czcza chwata? Jego rozdgta samolubna obsesjg, by zawiesi¢ so-
bie na szyi kawatek metalu? Gotowos¢ do poswigcenia wszystkiego, w tym ludzi, zeby w imi¢ zdo-
bycia tandetnej statuetki by¢ lepszym od innych na sztucznej nawierzchni? — Spojrzat na Myrona z
zamys$lona mina na zazwyczaj pogodnej twarzy. — Dlaczego oklaskujemy ten egoizm, t¢ mitos¢
wtasng?

— Potrzeba rywalizacji nie jest niczym ztym. Mowisz o ekstremach.

— Bo to wtasnie ekstremalne wyczyny sportowe podziwiamy najbardziej. Twoja ,,potrzeba
rywalizacji” z samej swej natury prowadzi do skrajnosci i niszczy wszystko na swojej drodze.

— Upraszczasz sprawe, Win.

— Ona jest prosta, przyjacielu.

Usiedli wygodniej. Myron utkwit wzrok w nagich belkach na sklepieniu.

— Mylisz si¢ — rzekt po dtuzszej chwili.

— Co do czego?

Myron zastanawiat si¢, jak mu to wyjasnic.

— Kiedy gralem w kosza... — zaczat — kiedy sport wciagnat mnie na dobre i osiagnatem po-
ziom, o ktérym wspomniales... bardzo mato myslatem o wyniku, o rywalu, o pokonaniu kogos. By-
tem sam. Bytem w transie. I moze zabrzmi to glupio, ale grajac na najwyzszych obrotach, przezy-
watem co$ bliskiego oswieceniu w zen.

Win skinat gtowa.

— Kiedy tak si¢ czutes?

— Stucham?

— Kiedy czutes si¢ najbardziej ,,o§wiecony”?

— Nie rozumiem.

— Na treningu? Nie. Podczas malo waznego meczu, wtedy gdy twoja druzyna prowadzita
trzydziestoma punktami? Nie. Ow zlany potem stan satori osiagnates, przyjacielu, dzigki rywaliza-
cji. Pragnieniu, nagiej zadzy, by pokona¢ godnego ciebie przeciwnika.

Myron otworzyt usta do riposty, jednak gére wzigto w nim zmegczenie.

— Trudno mi znalez¢ na to odpowiedz — przyznat. — W kazdym razie lubi¢ wygrywac. Dla-
czego? Nie wiem. Lubi¢ rowniez lody. Tez nie wiem dlaczego.

Win zmarszczyl brwi.

— Imponujace poréwnanie — rzekt beznamigtnie.

— Ej, zrobito si¢ p6zno.

Od wejscia dobiegt odglos podjezdzajacego samochodu. Do pokoju weszta usmiechnigta
mtoda blondynka. Win odpowiedzial jej usmiechem. Pochylita si¢ i pocatowata go. Przyjat to spo-



58

kojnie. Nigdy nie byt niemity wobec pan, z ktérymi si¢ spotykat. Nie sptawial ich natychmiast po
randce. Nie bronit im tez zosta¢ cala noc, jesli sprawialo im to przyjemnos¢. Niektére mogly to
uzna¢ za zyczliwo$¢ lub stabos¢. Niestusznie. Win pozwalal im zosta¢, gdyz niewiele dla niego
znaczyly. Nie zywit do nich zadnych uczué, nie bat sig, ze straci dla ktérej$ glowg.

— To moja takséwka — wyjasnita blondynka.

Win u$miechnat si¢ bez wyrazu.

— Bylo bardzo mito — dodata.

Nawet nie mrugnatl okiem.

— Gdybys chciat, znajdziesz mnie za posrednictwem Amandy... — Spojrzata na Myrona i je-
szcze raz na Wina. — Tak, ze wiesz...

— Wiem — odpart Win.

Mtoda kobieta u§miechneta si¢ niepewnie i wyszta.

Myron patrzyl, starajac si¢ nie zdradzi¢ ming zaskoczenia. Prostytutka! Rany boskie, prosty-
tutka! Wiedziat, ze dawniej, w potowie lat osiemdziesiatych, Win korzystat z ich ustug, zamawiajac
na tak zwany chinski wieczor dania z Hunan Grill 1 azjatyckie prostytutki z burdelu Noble House.
Ale zeby robit to nadal, w jego wieku, w dzisiejszych czasach?!

Wtem przypomniat sobie o chevrolecie nova przed wejsciem i przeszedt go dreszcz.

Obrdcit si¢ w strong Wina. Spojrzeli na siebie bez stowa.

— Moralizujesz — odezwat si¢ Win. — Jak mito.

— Nic nie powiedziatem.

— Pewnie. Win wstat.

— Dokad si¢ wybierasz?

— Wychodze. Myronowi zabito serce.

— Moge pojechac z toba?

— Nie.

— Jaki woz bierzesz?

— Dobranoc, Myron — pozegnat go Win, nie raczac odpowiedzie¢ na pytanie.

Myron goraczkowo szukal rozwiazan, wiedzial jednak, ze to beznadziejne. Win wyjezdzat.
Nic go nie mogto powstrzymac.

Przy drzwiach Win zatrzymat si¢ i odwrdcit.

— Jedno pytanie, jesli mozna — rzekt.

Oniemiaty Myron skinat gtowa.

— Kto si¢ z toba skontaktowat najpierw? Linda Coldren?

— Nie.

— A kto?

— Twéj wuj Bucky.

— A kto polecit nas Bucky’emu? — spytat Win, unoszac brew.

Myron wpatrzyl si¢ w niego, ale wciaz drzat. Win skinal gtowa i obrécit si¢ w strong drzwi.

— Win?

— Idz spa¢, Myron.
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Rozdziatl 11

Myron nie poszedt spa¢. Nawet sig nie starat.

Usiadl na miejscu Wina 1 zabrat si¢ do czytania, lecz stowa do niego nie docieraly. Byt wy-
czerpany. Zaglebil si¢ w fotelu pokrytym luksusowg skorg i czekal. Mingto kilka godzin. Beztadne
obrazy domniemanych wyczynéw Wina sptywaly ciemnoczerwong posoka. Zamknat oczy i sprébo-
wat je przepedzic.

O wpot do czwartej ustyszal zatrzymujacy si¢ samochdd. Silnik zgast. W zamku zachrzescit
klucz 1 po chwili do srodka wszedl Win.

— Dobranoc — pozegnat go beznamigtnie.

Trzasnglty zamykane drzwi. Myron wypuscit zatrzymany dech. No pigknie, pomysSlal. Podz-
wignat sig z fotela, poszedt do sypialni, potozyt si¢ do t6zka, ale sen nie chciat nadejs¢. W zotadku
trzepotal mu nieokres§lony, mroczny strach. A kiedy w koncu zaczal si¢ zanurza¢ w mocny sen, kto$
otworzyl na osciez drzwi.

— Spisz? — ustyszal znajomy glos.

Zmusit si¢ do rozwarcia powiek. Przywykt, ze Esperanza Diaz wpada bez pukania do jego
gabinetu. Ale zeby wpadata bez pukania do sypialni?!

— Ktéra godzina? — wychrypiat.

— Wpdt do siddme;.

—Rano?

Postata mu jedno z firmowych spojrzen, z gatunku tych, ktérymi drogowcy chca zetrze¢ z
powierzchni ziemi duze skaty. Palcem odgarngta za ucho kilka niesfornych kruczoczarnych kosmy-
kéw. Jej I$niaca smagta skéra przywodzita na mysl zegluge po Morzu Srédziemnym w $wietle ksig-
zyca, spokojna powierzchni¢ wody, wiejskie bluzki z bufami i oliwne gaje.

— Jak tu dojechatas? — spytal.

— Nocnym ekspresem.

— I co zrobitas? — Jeszcze nie oprzytomnial. — Wzigtas taksowke?

— Kim ty jestes, agentem biura podrézy? Jasne, ze wziglam taksowke.

— Tylko pytam.

— Ten kretyn taksiarz trzy razy kazal mi powtorzy¢ adres.

Pewnie nie zwykt wozi¢ tutaj Latynosow.

Myron wzruszyl ramionami.

— Pewnie wzial cie za stuzaca.

— W takich butach? Esperanza podniosta stopg.

— Bardzo tadne. — Wciaz taknacy snu Myron usadowit si¢ w poscieli. — Nie chcg drazy¢ te-
matu, ale co cig tu sprowadza? — spytat.

— Zdobytam informacj¢ na temat tego starego workowego.

— Lloyda Rennarta?

Skingta glowa.

— Nie zyje.

— Ach tak. — Rennart nie zyt. Slepy zautek. Koniec watku. — Mogtas zadzwoni¢.

— To nie wszystko.

— Ach tak?

— Okolicznosci jego sSmierci sa — przygryzia, warge — niejasne.

— Niejasne?

Myron usiadt prosto.

— Osiem miesigcy temu Lloyd Rennart popelnit samobdéjstwo.

— Jak?
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— To wtasnie jest niejasne. Byt z zona na wakacjach w gérach w Peru. Ktérego$ ranka po
obudzeniu si¢ napisatl krotki list i skoczyt w przepas¢.

— Zartujesz.

— Nie. Nie zebratam jeszcze zbyt wielu szczegétéw. Napisano o tym w ,,Philadelphia Daily
News”. — Na ustach Esperanzy pojawita si¢ zapowiedz u§miechu. — Ale wedtug tego artykuliku nie
odnaleziono ciata.

Myron szybko si¢ rozbudzit.

— Co?!

— Lloyd Rennart rzucit si¢ w niedostgpna przepas¢ w dalekim kraju. By¢ moze do tego czasu
zlokalizowano jego szczatki, niestety, nie znalaztam nic wiecej na ten temat. Zadna z lokalnych ga-
zet nie zamies$cita nekrologu.

Myron pokrecit glowa. Brak zwlok. Pytania narzucaly si¢ same: czy Lloyd Rennart wciaz
zyje? Czy upozorowal wiasna Smier¢, zeby si¢ zemsci¢? Naciagana koncepcja, cho¢ kto wie?... Je-
$li t¢ Smier¢ zainscenizowat, dlaczego czekal az dwadzie$cia trzy lata? Fakt, mistrzostwa rozgrywa-
no ponownie w Merion. Mogto to oczywiscie rozdrapac stare rany. Niemnie;...

— Dziwne. — Spojrzal na Esperanzg. — Mogtas mi to przekaza¢ przez telefon. Nie musiatas
przyjezdzac az tu.

— O co si¢ zotadkujesz?! — odcigta sig. — Chciatam si¢ wyrwac¢ z miasta na weekend. Uzna-
tam, ze rozerwe sig, ogladajac mistrzostwa. Masz co$ przeciwko temu?

— Tylko spytatem.

— Bywasz strasznie wscibski.

— Dobrze, dobrze. — Podnidst rece udajac, ze si¢ poddaje. — Zapomnij, ze pytatem.

— Zapomnialam — odparta. — Powiesz mi, co si¢ dzieje? Opowiedziat jej o Paskudnym Fa-
szyscie z galerii handlowej i o tym, jak zgubit ubranego na czarno delikwenta. Kiedy skonczyl, po-

krecita gtowa.
— Chryste Panie! — jekneta. — Bez Wina jeste$ beznadziejny.
Pokrzepicielka.
— Skoro mowa o Winie, nie wspominaj mu o tej sprawie.
— Dlaczego?

— 7le na nia reaguje. Przyjrzala mu si¢ uwaznie.

—Jak zle? — spytata.

— Poszedt w nocy w miasto.

Chwile milczata.

— Myslatam, ze juz z tym skonczyt.

—Jaréwniez.

— Jestes$ pewien, ze to zrobit?

— Na podjezdzie stal chevrolet — odpart Myron. — Odjechatl nim stad i wrécit o wpét do
czwartej nad ranem.

Win trzymat kilka starych, niezarejestrowanych chevroletéw. Wozdéw jednorazowego uzyt-
ku, jak je nazywat. Kompletnie anonimowych, nie do zidentyfikowania.

— Nie mozesz stosowa¢ podwdjnej miary — powiedziata cicho.

— O czym ty moéwisz?

— Prosi¢ go o przystuge, gdy ci to pasuje, i mie¢ mu za zle, gdy robi to na wtasna reke.

— Nigdy go nie prositem, zeby si¢ bawit w samozwanczego stréza prawa.

— Jak to nie? Sam go w to wciagasz. Kiedy potrzebujesz, spuszczasz go ze smyczy. Wyko-
rzystujesz jak bron.

— To nie tak.

— Wiasnie tak! — odparta. — Doktadnie! Czy na tych nocnych eskapadach Win krzywdzi nie-
winnych?
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Myron rozwazyt pytanie.

— Nie.

— Wigc w czym problem? Po prostu dopada ztoczyncéw innego typu. Wybiera ich zamiast
ciebie.

— To nie to samo — odpart Myron, krecac gtowa.

— Poniewaz wymierzasz sprawiedliwo$¢?

— Nie wysylam go, zeby krzywdzil ludzi. Wysytam go, zeby ich obserwowat lub zeby mnie
wspomagat.

— Nie widze wielkiej réznicy.

— Wiesz, co robi w czasie tych nocnych wypadéw?

Ciemna noca przemierza najgorsze dzielnice. Dawni kumple z FBI informuja go, gdzie: w
jakich zautkach, opuszczonych budynkach itp., przesiaduja dealerzy narkotykéw, pedofile, uliczne
gangi. A on przechadza si¢ po tych zakazanych miejscach, w ktére boja si¢ zapusci¢ policjanci.

— Niczym Batman — odparta.

— Nie widzisz w tym nic zlego?

— Jasne, ze widze — odparta spokojnie. — Ale nie wiem, czy widzisz to ty.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Zastandéw sig, dlaczego jestes zty na Wina. Ustyszeli kroki. W drzwiach pojawita si¢ gto-
wa Wina.

Usmiechat si¢ jak go$cinna gwiazda w tle czoléwki odcinka Statku mitos$ci.

— Dzien dobry wszystkim — powiedzial przesadnie radosnym tonem.

Byt ubrany w tradycyjny, cho¢ dyskretny, stréj do golfa: koszulke polo, zwykla czapke, bie-
kitne spodnie z zaszewkami. Ucatowatl Esperanze w policzek.

— Zostaniesz z nami, Esperanzo? — spytal z najwigksza uprzejmoscia.

Popatrzyta na niego, na Myrona i skingta glowa.

— Cudownie. Mozesz zaja¢ sypialni¢ z lewej w korytarzu — rzekt Win i zwrdcit sig¢ do Myro-
na: — Nie uwierzysz!

— Zamieniam si¢ w stuch, rozanielony przyjacielu — odpart Myron.

— Crispin nadal chce si¢ z toba spotkac. Zdaje si¢, ze twoje wczorajsze wyjscie zrobilo na
nim wrazenie. — USmiechnigty szeroko Win roztozyl rece. — Metoda na niezdecydowanego kontra-
henta. Muszg¢ ja kiedy$ wyprobowac.

— Tad Crispin? Ten Tad Crispin?! — spytata Esperanza.

— Ten sam — odpart Win.

—Jacie!

Spojrzata z aprobata na Myrona.

— Ot6z to! No c6z, muszg lecie¢. Zobaczymy si¢ w Merion. Wigkszo$¢ czasu spedz¢ w na-
miocie Lock-Horne’6w. — Win ponowit u§miech. — Pa, pa.

Ruszyt do drzwi, zatrzymat sig, strzelit palcami.

— O mato nie zapomniatem. — Rzucit Myronowi kasete. — Moze to oszczedzi ci trochg czasu.

Kaseta wyladowata na t6zku.

- Czy to...?

— Tasma z banku First Philadelphia — wyjasnil Win. — Z szdstej osiemnascie w czwartek po
potudniu. Jak prosites. — Raz jeszcze si¢ usmiechnat i skinat reka. — Przyjemnego dnia.

— Przyjemnego dnia? — powtérzyla Esperanza, patrzac, jak wychodzi.

Myron wzruszyt ramionami.

— Kogo on udawal? — spytata.

— Winka Martindale’a — odpart Myron. — Chodz. Zejdzmy na dé6t i obejrzyjmy ja sobie.
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Rozdzial 12

Linda Coldren otworzyta drzwi, zanim zapukat.

— Co sig stato? — spytata.

Twarz miata $ciagnigta, co uwydatnito jej wysokie kosci policzkowe. Spojrzenie nieobecne,
zgaszone. Nie spata tej nocy. Stres, troska, niepewnos¢ daty si¢ jej we znaki. Byta silna. Probowata
stawi¢ czoto sytuacji. Jednak zniknigcie syna zaczynato ja powoli zzerac.

Myron pokazat kasetg.

— Ma pani magnetowid? — spytat.

W lekkim otgpieniu zaprowadzita go do telewizora, w ktdry patrzyta wczoraj, kiedy si¢ po-
znali. Z pokoju w glebi wytonit si¢ Jack Coldren z workiem golfowym na ramieniu. On réwniez
wygladat na wyczerpanego. Pod oczami mial migsiste worki, przypominajace migkkie kokony.
Blysnal powitalnym usmiechem, ale tak niktym jak ptomien w zapalniczce, w ktorej si¢ skonczyt
gaz.

— Czes¢, Myron.

— Czes¢, Jack.

— Co sig dzieje?

Myron wsunat kaset¢ do magnetowidu.

— Znaja panstwo kogos, kto mieszka przy Green Acres Road? — zagadnat.

Jack 1 Linda spojrzeli na siebie.

— Dlaczego pan o to pyta? — zdziwila sig Linda.

— Zesztej nocy obserwowatem wasz dom. Kto$§ wyszedt stad przez okno.

— Przez okno? — Jack zmarszczyt brwi. — Ktére?

— Okno sypialni waszego syna.

Zapadta cisza.

— A co to ma wspdlnego z Green Acres Road? — spytata Linda.

— Podazytem za nim. Skrecit w Green Acres Road i zniknat... — albo w jednym z doméw, al-
bo w lesie.

Opuscita glowg.

— Przy Green Acres Road mieszkaja Squiresowie — rzekt Jack, robiac krok do przodu. — Naj-
blizszy kolega Chada, Matthew.

Myron skinat glowa. Nie byt zaskoczony. Wiaczyt telewizor.

— To tasma z banku First Philadelphia — wyjasnit.

— Skad pan ja ma? — spytat Jack.

— Niewazne.

Otworzyly si¢ drzwi wejsciowe 1 wszedl Bucky. Ubrany dzi§ w spodnie w kratg i z6ttozielo-
ng koszulg, starszy pan wkroczyl do pokoju, po swojemu wyciagajac szyjg.

— Co robicie? — spytal.

Nie odpowiedzieli.

— Pytam...

— Ogladamy, tato — odparta Linda.

— Aha - rzekt cicho Bucky, przysuwajac si¢ blizej. Myron przetaczyl na trzeci kanat 1 wcis-
nat odtwarzanie.

Whpatrzyli si¢ w ekran. Myron juz widzial to nagranie. Obserwowat wigc twarze, rejestrujac
reakcje.

W telewizorze pojawit si¢ podjazd do bankomatéw. Kamera patrzyta z goéry, czarno-biaty
szerokokatny obraz bez dzwigku byl nieco znieksztatcony przez efekt rybiego oka. Myron nastawit
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tasme¢ na wtasciwy moment. Niemal natychmiast w polu widzenia pojawil si¢ samochéd. Kamera
filmowata od strony kierowcy.

— To samochéd Chada — oznajmit Jack Coldren.

W napicetym milczeniu patrzyli, jak szyba auta zjezdza w dét. Pomimo nieco dziwnego kata
widzenia — z gory, od strony bankomatu — nie ulegato watpliwosci, ze za kierownica siedzi mtody
Coldren. Chad wychylit si¢ z okna, wsadzit kart¢ w otwor i postukal palcami w guziki jak wytraw-
na stenografka.

Na twarzy mial promienny, uszczgsliwiony usmiech.

Gdy jego palce zakonczyly mata rumbg, rozsiadt si¢ w samochodzie. Czekajac, na chwilg
odwrdcit sie od kamery w strong fotela dla pasazera. Kto$ tam siedziat. Myron znéw zbadat reakcje
Coldrenéw. Linda, Jack i Bucky mruzyli oczy, prébujac robi¢ dobra ming do ztej gry, ale si¢ nie da-
to. Chad obr6cit rozesmiang twarz do kamery, wyjat pieniadze, chwycit karte, cofnat si¢ do srodka,
zamknal okno i odjechat.

Myron wytaczyl magnetowid i czekat. W pokoju zapadio milczenie. Linda Coldren wolno
podniosta gtowe. Nie zmienita miny, lecz broda drzata jej z napigcia.

— W samochodzie byt kto$ jeszcze — powiedziala. — Moze mierzyt do Chada z pistoletu
albo...

— Przestan! — krzyknat Jack. — Widziatas$ jego ming, Lindo! Na mito$¢ boska, widziatas jego
usmiechnig¢ta, zadowolona gebe!

— Znam mojego syna. Nie zrobitby tego.

— Wecale go nie znasz — odparowat Jack. — Spéjrz prawdzie w oczy. Zadne z nas go nie zna.

— Na pewno jest inaczej — nie data za wygrana, méwiac bardziej do siebie niz do nich.

— Tak? — Poczerwienialy Jack wskazat telewizor. — No to jak wyttumaczysz to, co przed
chwila widzieliSmy? Ha? Smiat sie. Swietnie sie bawi naszym kosztem. — Zamilkt, zmagajac si¢ z
jakas$ mysla. — Moim kosztem — poprawit sig.

Linda postata mu dtugie spojrzenie.

—1dz gra¢, Jack — powiedziata.

— Tak wtasnie zrobie.

Jack Coldren podnidst worek. Spojrzenia jego i Bucky’ego spotkaly si¢. Starszy pan mil-
czat. Po policzku sptyneta mu 1za, Jack oderwatl od niego wzrok i ruszyt do drzwi.

— Jack? — zawotal Myron. Coldren zatrzymat sig.

— Mimo wszystko moze by¢ inaczej, niz si¢ zdaje.

—Jak to?

— Namierzylem, skad do was wczoraj dzwoniono — wyjasnil Myron. — Z automatu w galerii
handlowe;j.

Opowiedzial im w skrécie o wizycie w galerii Grand Mercado i o Paskudzie. Z twarzy Lin-
dy zaczela znika¢ nadzieja, wypierana przez rozpacz i konsternacje. Myron §wietnie rozumial jej
uczucia. Pragneta, zeby syn byt bezpieczny, a zarazem za nic nie chciataby porwanie okazato sig
okrutnym zartem. Parszywy dylemat.

—To dowdd, ze Chad jest w niebezpieczenstwie — oznajmita, kiedy skonczyt.

— To zaden dowdd — odpart z lekkim rozdraznieniem Jack. — Bogate dzieciaki tez przesiadu-
ja w centrach handlowych i ubieraja si¢ jak punki. To pewnie kolega Chada.

Linda znéw surowo spojrzala na me¢za.

— Idz gra¢, Jack — powtérzyta wywazonym tonem. Jack otworzyt usta, zeby co$ powiedzie¢,
ale zrezygnowat.

Pokrecit gtowa, poprawit worek na ramieniu i wyszedt. Bucky przemierzytl pokéj. Chcial
przytuli¢ cérke, lecz ona zesztywniata pod jego dotykiem. Odsungla si¢ od niego, badajac wzro-
kiem twarz Myrona.

— Pan tez mysli, ze Chad upozorowat porwanie — powiedziata.
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— Wyjasnienie Jacka jest sensowne.

— Dlatego zaniecha pan poszukiwan?

— Nie wiem — odpart Myron.

Wyprostowata sig.

— Jesli pan si¢ nie wycofa... — zaczeta — przyrzekam, ze podpisz¢ z panem kontrakt.

— Lindo...

— Czyz nie po to pan si¢ tutaj zjawit? Chce mnie pan reprezentowac. Dobrze, umowa jest ta-
ka. Pan si¢ nie wycofa, a ja podpisze, co tylko pan chce. Bez wzgledu na to, czym okaze si¢ to por-
wanie. Podpisanie umowy z najwyzej sklasyfikowana golfistka na $wiecie to chyba duza sprawa.

— Owszem.

— Wigc jak? — Wyciagnela reke. — Umowa stoi?

Myron zatrzymat r¢ce przy sobie.

— Pozwoli pani, ze o co$ spytam.

-0 co?

— Skad u pani tak silne przekonanie, ze to nie mistyfikacja?

— Ma mnie pan za naiwna?

— Nie. Po prostu chcg wiedzie¢. Opuscita reke¢ i odwrdcita si¢ od niego.

— Tato?

— Hmm? — spytat Bucky z taka mina, jakby ocknat si¢ z oszotomienia.

— Mogtbys$ zostawic¢ nas samych?

— A! — powiedzial Bucky, wyciagajac szyj¢ raz i drugi. Szczescie, ze nie byl zyrafa. — Tak,
dobrze, zreszta i tak chcialem jecha¢ do Merion.

— Wigc jedz. Tam sig spotkamy.

Kiedy zostali sami, Linda zacze¢ta chodzi¢ po pokoju. Myron znéw znalazt si¢ pod urokiem
jej urody — paradoksalnego potaczenia pigkna, sity i delikatnosci. Mocnych, muskularnych rak, a
przy tym dlugiej, smuklej szyi. Ryséw wyrazistych i ostrych, a przy tym migkkich chabrowych
oczu. Znal okreslenie ,,subtelna uroda”, ale to nie odnosito si¢ do Lindy.

— Nie przywiazuje¢ duzej wagi do — Linda zakreslita palcami w powietrzu cudzystéw — ko-
biecej intuicji i bzdur w rodzaju ,,matka zna syna najlepiej”. Ale wiem, ze Chad jest w niebezpie-
czenstwie. Nie zniknatby z takiego powodu. Wszystko jedno jak to wyglada, nie upozorowal por-
wania.

Myron milczat.

— Nie lubig prosi¢ o pomoc. Nie mam zwyczaju polega¢ na innych. Jednak w tej sytuacji...
boje si¢. Jeszcze nigdy tak si¢ nie batam. Zzera mnie strach. Dusi. Mdj syn jest w niebezpieczen-
stwie i w Zaden sposéb nie moge mu poméc. Zada pan dowodu, Ze nie sfingowat porwania? Nie do-
starczeg go panu. Po prostu wiem swoje. Dlatego prosz¢: niech pan mi pomoze.

Myron nie bardzo wiedzial, jak zareagowac. Plynacych prosto z serca argumentéw Lindy
Coldren nie wspieraty zadne dowody i fakty, lecz jej cierpienie nie bylo przez to ani troch¢ mnie;j
prawdziwe.

— Odwiedze¢ dom Matthew — rzekl wreszcie. — Zobaczymy, co si¢ wydarzy.
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Rozdzial 13

Za dnia Green Acres Road robilo jeszcze wigksze wrazenie. Po obu stronach ulicy rosty
trzymetrowe krzewy tak zwarte, ze trudno byto okresli¢ gestos¢ ich listowia. Myron zatrzymat sa-
mochdd przed kuta zelazng brama, podszedt do domofonu, nacisnat guzik i zaczekat. Zauwazyt kil-
ka kamer. Niektore si¢ nie ruszaty, inne przesuwaty si¢ z cichym terkotem w obie strony. Dostrzegt
tez czujniki ruchu, drut kolczasty i dobermany.

Niezla forteca, pomyslat.

— Stucham — rozlegt si¢ przez gltosnik glos nieprzystgpny jak tutejsze krzewy.

— Dzien dobry. — Myron usmiechnat si¢ przyjaznie, ale nie jak akwizytor, do najblizszej ka-
mery. Gadat do kamery. Niczym w Wielkim Bracie.

— Ja do Matthew Squiresa.

Pauza.

— Panskie nazwisko?

— Myron Bolitar.

— Czy panicz Squires pana oczekuje?

— Nie.

Panicz?!

— A wigce nie byt pan z nim uméwiony?

Umowiony na spotkanie z szesnastolatkiem? Kim byl ten dzieciak, drugim Doogiem How-
serem?

— Niestety, nie.

— Wolno spytac o cel panskiej wizyty?

— Chcg porozmawiac z Matthew Squiresem.

— Obawiam sig, ze nie bedzie to mozliwe — odpart glos.

— Moze mu pan przekazaé, ze chodzi o Chada Coldrena? Kolejna pauza. Kamery zatahczy-
ty. Myron rozejrzat sig.

Whpatrywaty si¢ w niego jak wrodzy kosmici, jak nauczyciele na dyzurze w stotéwce szkol-
nej.

— W jakim sensie dotyczy to panicza Coldrena? — spytat glos.

Myron spojrzat w kamerg.

— Mozna wiedzie¢, z kim rozmawiam? — spytat.

Nie dostat odpowiedzi.

— Powinien pan odpowiedziec: ,Jestem wielki 1 potgzny Oz”.

— Przykro mi, prosze pana. Nie wpuszczamy oséb nieuméwionych. Zycze mitego dnia.

— Chwileczke! Halo? Halo?

Myron nacisnat guzik. Zadnej reakcji. Naciskat go kilka sekund. Bez skutku. Spojrzat w ka-
mer¢ 1 uSmiechnat si¢ do niej milutko jak sympatyczny, nieszkodliwy, prosty, Bogu ducha winny
Amerykanin. Wypisz, wymaluj Tom Brokaw. Pomachat dionia. Nic. Odstapit kroczek 1 pozdrowit
oko kamery zamaszystym futbolowym wymachem w stylu wielkiego Jacka Kempa. Figa z makiem.

Stal tam jeszcze minutg. Bardzo dziwne. Szesnastolatek pod taka ochrona? Podejrzana spra-
wa. Nacisnal guzik po raz ostatni. Nikt nie odpowiedzial. Spojrzat w kamerg, wsadzit kciuki do
uszu, pomachat palcami 1 wywalit jezyk.

Jesli nie wiesz, jak postapi¢, zachowaj si¢ dojrzale.

Z telefonu w samochodzie Myron zadzwonit do znajomego, szeryfa Jake’a Courtera.

— Biuro szeryfa.

— Czesc, Jake, tu Myron.

— O w mordg! Czutem, ze nie powinienem przytazi¢ tu w niedzielg.
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— Ranisz mnie, Jack! Ale serio, czy w policji wciaz uchodzisz za wielkiego jajarza?

Jake Courter westchnat ciezko.

— Czego chcesz tym razem? — spytal. — Wpadlem odwali¢ trochg papierkowej roboty.

— Nie masz chwili wytchnienia dla obroncéw prawa i sprawiedliwosci.

— A zeby$ wiedzial. W tym tygodniu wyjezdzatem do dwunastu wezwan. Zgadnij, ile byto w
tym fatszywych alarméw wiamaniowych.

— Trzynascie.

— Blisko.

Przez ponad dwadziescia lat Jake Courter, potezny Murzyn, pracowal jako policjant w kilku
najniebezpieczniejszych miastach w kraju. Nienawidzit tej stuzby i taknat spokojniejszego zycia. W
koncu wystapit z policji i przeniést si¢ do malowniczego (czytaj: zdominowanego przez biatych)
Reston w stanie New Jersey. Szukajac cieplej posadki, wystartowal w wyborach na szeryfa. Posta-
wil — jak to ujat — na swoja ,,czern”, a poniewaz Reston to miasto akademickie (czytaj: liberalne),
wygral w cuglach. ,,Dzigki poczuciu winy biatych” — zwierzyl si¢ Myronowi. Uzyskal najwigce]
glosow.

— Tesknisz za ekscytujacym zyciem w wielkim miescie? — spytat Myron.

— Jak za opryszczka. Dobra, Myron, juz mnie oczarowates$. Urobite$s w tapach jak plasteling.
Czego chcesz?

— Jestem w Filadelfii na Otwartych Mistrzostwach Stanéw.

— W golfie?

— W golfie. Styszate§ moze o niejakim Squiresie?

— Ozez ty! — zaklatl po chwili Jack.

- Co?

— W cos$ ty sig znowu wpakowat?

— W nic. Rzecz w tym, ze ma dom najezony dziwnymi zabezpieczeniami...

— A co ty robisz koto jego domu?

— Nic.

— Jasne. Przypadkiem tam przechodzites.

— Co$ w tym rodzaju.

— Nic w tym rodzaju. — Jake westchnal. — A zreszta co tam, to juz nie moja broszka. Squires.
Reginald Squires alias Wielki Bigkit.

Myron zrobit ming.

— Wielki Btekit?

— Wszyscy gangsterzy maja ksywki. Squires jest znany jako Wielki Bigkit. Bigkit jak w bte-
kitnej krwi.

— Ach, ci gangsterzy. Szkoda, ze nie wyzywaja si¢ w uczciwym marketingu.

— Uczciwym marketingu? Nie ma takiego zwierzgcia. W kazdym razie Squires ma gory ro-
dzinnej forsy, biekitne wychowanie, wyksztalcenie i co tylko.

— To dlaczego obraca si¢ w tak podtym towarzystwie?

— Chcesz zna¢ prosta odpowiedz? Bo ten skurwiel to prawdziwy psychol. Uwielbia zadawac
bél. Trochg jak Win.

— Win nie czerpie z tego przyjemnosci.

— Skoro tak twierdzisz.

— Nikomu nie zadaje bélu bez powodu. Robi to, zeby zapobiec ztu, wymierzy¢ ztoczyncom
kare et cetera.

— Pewnie, niech ci bedzie. Co$ dzi$ taki drazliwy, Myron?

— Mam za soba dtugi dzien.

— Jest dopiero dziewiata rano.

— Czymze jest czas, jesli nie ptodem dwoch wskazéwek zegara?
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— Skad ten cytat?

— Znikad. Wymyslitem to przed chwila.

— Przerzuc sig na pisanie tekstow na pocztowki.

— Czym si¢ zajmuje Squires, Jake?

— Zdziwi¢ cig? Nie wiem. Nikt tego nie wie na pewno. Narkotykami, prostytucja, tym pod-
obnym szajsem. Tyle ze ekskluzywnym. I nie w formie zorganizowanej. Po prostu dla rozrywki, ro-
zumiesz? Wchodzi w co$, co go rajcuje, a potem to rzuca.

— Takze w porwania?

— Kurczg, w co$ ty si¢ znowu wpakowat?

— Spytalem, czy Squires bawi si¢ w porwania.

— Aha. To pytanie czysto hipotetyczne. Z gatunku: ,,Jesli niedzwiedz nasra w lesie, gdy ni-
kogo nie ma w poblizu, czy mimo to jego kupa $mierdzi?”.

— Witasnie. Czy w jego przypadku $mierdzi porwaniem?

— Cholera wie. Ten facet to §wir jakich mato. Obraca si¢ w snobistycznych krggach, chodzi
na nudne przyjecia, zre gdwniane frykasy, rzy z dennych, nie§miesznych kawatéw, rozmawia z tymi
samymi nudziarzami o tych samych bzdetach...

— Widzg, ze ich podziwiasz.

— Jakby$ zgadl, przyjacielu. Na pozér maja wszystko. Pieniadze, wielkie domy, eleganckie
kluby. Ale sa tak kurewsko nudni, ze mozna si¢ zabi¢. Podejrzewam, ze Squires podziela moje zda-
nie.

— Mhm — mruknat Myron. — A wigc Win bardziej ci¢ przeraza.

Jake zasmiat sie.

— Ot6z to. Wracajac jednak do twojego pytania: nie wiem, czy Squires bawitby si¢ w porwa-
nia. Cho¢ wcale bym si¢ nie zdziwil.

Myron podzigkowat mu, roztaczyt si¢ i spojrzat w gére. Nad wierzchotkami krzakéw na
podobienstwo matych straznikéw warowat rzad co najmniej tuzina kamer.

Co dalej?

Moze Chad Coldren obserwowat go przez jedna z nich, $miejac si¢ do rozpuku. Kto wie,
czy on, Myron Bolitar, nie trudzit si¢ na darmo. Oczywis$cie, Linda Coldren przyrzekta zosta¢ jego
klientka. Wzbraniat si¢ przed ta mysla, cho¢ nie byta mu niemita. UsSmiechnat si¢ w duchu. Gdyby
tak jeszcze udato si¢ pozyska¢ Tada Crispina...

Hej, Myron — ostrzegt si¢ — chtopak moze by¢ w duzym niebezpieczenstwie!

Chyba ze, co trudno wykluczy¢, ten zaniedbany przez rodzicow malolat lub zepsuty smar-
kacz — jak kto woli — urwat si¢ z domu i zabawia ich kosztem.

Tak czy siak pozostaje kwestia: co dalej?

Powr6cit myslami do taSmy wideo z Chadem. Nie oméwit z Coldrenami szczegdtéw, i teraz
nurtowaty go pytania. Dlaczego wtasnie tam? Dlaczego Chad wzial pieniadze z tego konkretnego
bankomatu? Skoro uciekt i si¢ ukrywat, potrzebowat gotéwki. W porzadku, to miato sens.

Ale dlaczego podjat ja na Porter Street?

Dlaczego nie w banku blizej domu? I rownie wazne pytanie: co Chad Coldren robit w tam-
tej dzielnicy? Nie bylo tam nic. Nawet postoju przy zbiegu autostrad. W sasiedztwie jedynym loka-
lem wymagajacym gotéwki byl Zajazd Dworski. Myron jeszcze raz rozwazyt zachowanie motelier
extraordinaire, Stuarta Lipwitza.

Uruchomit silnik. Jesli cos$ si¢ za tym kryto, warto byto sprawdzi¢.

Oczywiscie Stuart Lipwitz datl jasno do zrozumienia, ze nic nie powie. Istniato jednak narze-
dzie, ktére winno sktoni¢ go do zmiany decyzji.
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Rozdzial 14

— USmiech, proszg!

Megzczyzna sig nie uSmiechnal. Predko wrzucil wsteczny bieg 1 wycofat si¢. Myron wzruszyt
ramionami i opuscit aparat. Zawieszony na jego szyi, lekko odbijat si¢ od torsu. Nadjechat nastgpny
samochdd.

— USmiech, prosz¢! — powtérzyl Myron, podnoszac aparat. Jeszcze jeden megzczyzna. Je-
szcze jeden ponurak. Przed wrzuceniem wstecznego biegu zdazyt schyli¢ glowe.

— Jaki wstydliwy! — krzyknat za nim Myron. — Mity widok w tej epoce terroru paparazzich.

Nie czekal dlugo. Po niespelna pigciu minutach spgdzonych na chodniku przed Zajazdem
Dworskim dostrzegl, ze pedzi ku niemu Stuart Lipwitz. Niezrownany Stu byt w pelnym rynsztunku:
szarym fraku, szerokim krawacie 1 z kluczykiem — oznaka recepcjonisty — w klapie. Frak w motelo-
burdelu? To jak kierownik sali w barze Burger Kinga. Patrzac, jak nadlatuje, Myron przypomniat
sobie odjazdowa piosenke Pink Floydéw Halo, halo, halo, jest tam kto?, a zaraz potem Davida Bo-
wiego: Kontrola naziemna do majora Toma.

Ach, lata siedemdziesiate!

— Ej, panie! — zawotal Lipwitz.

— Czes¢, Stu.

Tym razem Stuart Lipwitz si¢ nie usmiechat.

— To teren prywatny — oswiadczyl lekko zadyszany. — Muszg prosi¢, zeby pan natychmiast
go opuscil.

— Pan wybaczy, Ze si¢ z nim nie zgodzg. Stoj¢ na publicznym chodniku. Mam do tego
wszelkie prawo.

Stuart Lipwitz zajaknat si¢ 1 z irytacja zatrzepotatl re¢kami. W swoim fraku przypominat tro-
chg nietoperza.

— Ale pan nie moze tak tu stac i fotografowa¢ mojej klienteli — zaprotestowat piskliwie.

— Klienteli? Czy to nowy eufemizm na jebakow?

— Wezwg policjg.

— Ooooch, alez pan mnie nastraszyt.

— Pan szkodzi moim interesom.

— A pan moim.

Stuart Lipwitz podpart si¢ pod boki 1 zrobit grozng ming.

— Ostatni raz grzecznie powtarzam: Niech pan opusci teren.

— To nie byto mite.

— Stucham?

— Powiedziat pan, Ze ostatni raz grzecznie powtarza. I dodatl: ,,Niech pan opusci teren”. A
gdzie ,,prosz¢”? Gdzie ,,Raczy pan opusci¢ teren””? To ma by¢ mite?

— Rozumiem. — Na twarz Lipwitza wystapity krople potu. Na dworze upal, a on paradowat
we fraku. — Proszg¢ opuscic¢ teren.

— Nie opuszczg. Mito jednak, ze dotrzymat pan stowa.

Stuart Lipwitz wziat kilka glebokich oddechow.

— Chce pan uzyska¢ informacj¢ o chtopcu? Tym ze zdjgcia?

— Pewnie.

— Jesli powiem, czy tu byl, odjedzie pan?

— Tak, choc¢ rozstang si¢ z panskim przybytkiem z najwigksza przykroscia.

— To szantaz, prosz¢ pana.

Myron spojrzat mu w oczy.

— ,,Szantaz to takie brzydkie stowo”, ale dla uniknigcia banatu odpowiem: ,,Tak jest”.
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— Tto... — Lipwitz zajaknat si¢ — niezgodne z prawem!

— W przeciwienstwie do prostytucji, handlu narkotykami i innych podejrzanych machinacji,
ktére odchodza w tej zapchlonej norze.

— Norze?! — Stuart Lipwitz zrobit duze oczy. — To jest Zajazd Dworski, prosza pana. Jestes-
my porzadnym...

— Wiystarczy, Stu. Muszg cykna¢ zdjgcia.

Podjechatl nastepny samochdd. Szare volvo combi. Mile auto dla calej rodziny. Siedzaca
obok kierowcy, piec¢dziesigciolatka w garniturze, dziewczyna ubierata si¢ z pewnoscia w — znanym
bywalczyniom galerii — butiku Dziwki to my.

Myron z usmiechem nachylit si¢ ku oknu.

— O, wypoczywamy z céreczka? — zdziwil sie. M¢zczyzna spojrzal na niego jak klasyczny
jelen schwytany w snop §wiatet samochodu. Mtoda prostytutka zasmiata si¢ glosno.

— Hej, Mel, styszysz? Bierze mnie za twoja corke!

Znowu si¢ zasmiata.

Myron podnidst aparat, a gdy Stuart Lipwitz chciat mu przeszkodzi¢, odepchnat go wolna
reka.

— Dzi§ w Zajezdzie Dworskim mamy Dzien Pamiatek — wyjasnit. — Moge utrwali¢ wasze
zdjecie na kubku do kawy. Albo na dekoracyjnym talerzu.

Mgzczyzna w garniturze wycofal samochdd. Po kilku sekundach juz ich nie byto.

Stuart Lipwitz poczerwieniat. Zacisnat dionie w pigsci.

Myron obserwowat go.

— No nie, Stuart...

— Mam wplywowych znajomych — ostrzegt Lipwitz.

— Och! Znowu mnie pan wystraszyt.

— Dobrze. Jak pan chce.

Stuart Lipwitz zawrdcit na pigcie i z furig ruszyt podjazdem. Myron u$§miechnat si¢. Okaza-
to sig, ze mtodzian jest twardszym orzechem do zgryzienia, niz mys$lat. Chociaz nie chcial stercze¢
tutaj caty dzien, na razie nie mial innych tropéw, a zabawa z Niezrownanym Stu go wciagata.

Czekajac na kolejnych klientéw, zastanawiat sig, co zrobi Stu. Na pewno co$ desperackiego.
Dziesie¢ minut p6zniej podjechato kanarkowe audi, z ktérego wysiadt wielki Murzyn.

Byl parg centymetréw nizszy od Myrona, ale zbudowany, ze daj Boze zdrowie. Klat¢ miat
szeroka jak $ciana do gry w jai alai, nogi jak pnie sekwoi, lecz w przeciwienstwie do typowych osit-
kéw z przero$nigtymi migsniami poruszat si¢ migkko i zrecznie.

Nie wr6zyto to nic dobrego.

Przybysz nosit ciemne okulary, hawajska czerwona koszulg i dzinsowe szorty. Najbardziej
rzucaty si¢ w oczy jego wlosy: rozprostowane, gtadko zaczesane, z przedzialkiem z boku, jak na
starych zdjeciach Nata Kinga Cole’a.

— To trudne? — zagadnat Myron, wskazujac na jego gtowe.

— Co? — spytat Murzyn. — Pyta pan o wlosy?

Myron skinat gtowa.

— Utrzymac je takie proste.

— Nie bardzo. Raz w tygodniu odwiedzam stara fryzjerni¢ Raya. Taka z walcem w biato-
czerwone pasy i reszta. — Murzyn uSmiechnat si¢ niemal rzewnie. — Ray zajmuje si¢ moja fryzura.
A do tego goli jak marzenie. Z uzyciem goracych recznikow itd.

Dla podkreslenia tych stéw przejechat dtonia po twarzy.

— Gtadziutko — pochwalit Myron.

— Dzigki. Milo stysze¢. Wie pan, jak mnie to odpr¢za? To, ze Ray zajmuje si¢ wylacznie
mna. Najwazniejsze to roztadowac napigcie.

— Swietna sprawa.
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Myron skinat gtowa.

— Da¢ panu numer Raya? Wpadnie pan do niego i sam si¢ przekona.

— Numer Raya? Z chgcia.

Murzyn zblizyt si¢ o krok.

— Zdaje sig, ze doszto tu do drobnego konfliktu, panie Bolitar — powiedziat.

— Skad pan zna moje nazwisko?

Murzyn wzruszyl ramionami. Myron wyczul, ze taksuje go wzrokiem spoza ciemnych oku-
lar6w. Robit to samo. Starali si¢ zachowywac uprzejmie. Jeden wiedzial, co robi drugi.

— Bylbym bardzo wdzigczny, gdyby pan odjechat — rzekt uprzejmie Murzyn.

— Niestety, nie mog¢. Mimo ze pan grzecznie prosi — odpart Myron.

Murzyn skinal gtowa. Nie ruszyt si¢ z miejsca.

— Wobec tego poszukajmy innego rozwiazania, dobrze?

— Doskonale.

— Pan rozumie, ze mam tu do wykonania zadanie.

— Oczywiscie.

— Pan tez ma do wykonania zadanie.

— Tak jest.

Murzyn zdjal okulary i wlozyt je do kieszeni koszuli.

— Wiemy obaj, ze pan nie ustapi mnie, a ja panu. Jesli wezmiemy si¢ za by, nie wiem, ktéry
Z nas wygra.

— Ja. Dobro zawsze zwycigza zto — odpart Myron.

Przybysz usmiechnat sig.

— Nie w tej dzielnicy — odpart.

— Dobrze wiedzie¢.

— Poza tym nie jestem pewien, czy warto to sprawdza¢! Chyba wyro§liSmy juz z durnego
wieku udowadniania sobie wlasnej meskosci.

Myron skinat gtowa.

— JestesSmy za dojrzali.

— Wtasnie.

— A zatem mamy impas.

— Na to wyglada — zgodzit si¢ Murzyn. — Oczywiscie zawsze moge wyciagna¢ bron i pana
zastrzeliC.

Myron pokrecit gtowa.

— Nie z tak btahego powodu. Chocby przez wzglad na reperkusje.

— Owszem. Wiedziatem, ze pana nie nabiorg, ale musiatem sprébowac. A nuz, widelec.

— Zle by sig pan czut, gdyby nie sprébowat. Jest pan zawodowcem. A ja czulbym si¢ oszuka-
ny.

— Mito, ze pan to rozumie.

— A skoro przy tym jeste$my, czy nie jest pan za dobry na taka btahostke?

— Co prawda, to prawda.

Nieznajomy przystapit blizej. Myron napial mig$nie, czujac catkiem przyjemny dreszcz
emocji.

— Wyglada pan na kogos$, kto trzyma jezyk za z¢bami — rzekt Murzyn.

Myron potwierdzit jego sad milczeniem.

— Ten chtopak ze zdjecia tutaj byt.

— Kiedy?

— Nic wigcej nie powiem. — Murzyn potrzasnal gtowa. — I tak jestem wspanialomys$iny.
Chcial pan wiedzie¢, czy chiopak tu byt. Odpowiedz brzmi: tak.

— To mito z pana strony.
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— Chce uprosci¢ nam zycie. Obaj wiemy, ze Lipwitz to duren. Zachowuje si¢ tak, jakby ten
pisuar byt hotelem Beverly Wilshire. Ale ci, ktérzy tu zajezdzaja, nie zycza sobie zadnych zdjec.
Pragna by¢ niewidzialni. Nie chca nawet na siebie patrze¢, rozumie pan?

Myron skinat gtowa.

— Dlatego daje¢ panu upominek. Chtopak ze zdjecia byt tutaj.

— I wciaz jest?

— Przeciaga pan strung, Myron.

— O nic wigcej nie spytam.

— Nie ma go. Spedzit tu jedna noc. — Murzyn roztozyt r¢ce. — No i jak? Jestem wobec pana
uczciwy?

— Bardzo.

Murzyn skinal gtowa.

— Panska kolej.

— Domyslam sig, ze za nic mi pan nie zdradzi, dla kogo pracuje.

Murzyn zrobit znaczaca ming.

— Mito mi bylo pana pozna¢, Myron — powiedzial.

— Dzigkuje¢, nawzajem.

Uscisneli sobie dionie. Myron wsiadt do samochodu i ruszyt. Gdy dojezdzat do Merion, za-
dzwonita komédrka. Odebrat telefon.

— Halo?

— Czy to, kurde, Myron?

Dziewczyna z galerii.

— Kurde nie, Myron tak.

—Ze co?

— Niewazne. O co chodzi?

— Szukatl pan wczoraj tego luja, nie?

— Tak.

— Znowu jest w galerii.

— Gdzie?

— W gastroramie. W kolejce u McDonalda.

Myron zawrdcit i weisnal pedat gazu.
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Rozdzial 15

Paskudny Faszysta wciaz tam byt.

Siedziat przy stoliku w kacie 1 wbijat w siebie burgera z taka pasja, jakby nie mégt znies¢ je-
go widoku. Dziewczyny sig¢ nie mylity. W pelni zastugiwatl na miano luja, niezaleznie od tego, co to
stowo znaczylo i czy w ogole istniato. Z geby pozowal na nieogolonego twardziela, cho¢ z braku
testosteronu o wiele blizej mu bylo do niechlujnego nastoletniego chasyda. Na glowie nosit czarna
baseballéwke z czaszka 1 piszczelami. Na jednej z bladych, chudych rak wystajacych z podwinig-
tych rgkawkow rozdartej koszulki miat wytatuowana swastykg. Myron pokrecit glowa. Swastyka?
Taki stary, a taki ciemniak.

Najwyrazniej wsciekty na swojego burgera, Paskuda odgryzt kolejny kg¢s. Galerniczki wska-
zaly go Myronowi, zeby nie mial najmniejszych watpliwosci, o kogo chodzi. Przytozyt palec do ust,
dajac znak, zeby przestaly. Postuchaty, kompensujac to sobie przesadnie gtosna, swobodna rozmo-
wa 1 rzucajac w jego kierunku ukradkowe spojrzenia. Odwrdcit glowe.

Paskuda skonczyl hamburgera i wstat. W sama porg. Rzeczywiscie wydawat si¢ bardzo chu-
dy. Dziewczgta nie przesadzity — nie miat tytka. Trudno byto okresli¢, czy hotduje modzie na zbyt
duze dzinsy, czy faktycznie brak mu posladkéw, w kazdym razie co kilka krokéw podciagat spod-
nie. Myron podejrzewat, ze z obu powodow.

Wyszedt za nim na palace stonce. Zar lat si¢ z nieba. Myron niemal zatesknit za klimatyzo-
wanym chiodem galerii. Paskuda wszedt krokiem réwniachy na parking. Z pewnoscia zmierzat do
samochodu. Myron skrecit w prawo, zeby si¢ przygotowac¢ dojazdy. Wsiadt do swojego forda tauru-
sa (czytaj: potawiacza szprot) i zapalit silnik.

Jadac wolno przez parking, zobaczyl, ze Paskuda idzie do ostatniego rz¢edu samochodow.
Staty tam tylko dwa wozy. Srebrny cadillac seville oraz pickup z monstrualnymi kotami, flaga Kon-
federatéw i napisem ZEY DO SZPIKU KOSCI z boku. Wieloletnie do§wiadczenie w pracy §led-
czej podpowiedzialo mu, ze to pewnie bryka Paskudnego Faszysty. I rzeczywiscie. Paskuda otwo-
rzyt drzwiczki 1 wskoczyt do srodka. Niebywate. Czasem zdolnosci dedukcyjne Myrona graniczyty
z jasnowidztwem. Moze powinien zrobi¢ konkurencjg telefonicznej wrézce Jackie Stallone.

Sledzenie pickupa nie wymagato trudu. Pojazd tak rzucat si¢ w oczy, jak stréj golfisty w
klasztorze, a El Paskuda nie wciskat gazu do dechy. Jechali z p6t godziny. Trudno powiedzie¢ do-
kad, ale Myron rozpoznat w perspektywie ulicy Stadion Weteranow. Obejrzat tam z Winem kilka
meczOw Eagles. Win zawsze siadal na wprost srodka boiska, w nizszych rzedach. Stadion byt stary,
,luksusowe” loze potozone wysoko, wigc ich nie lubit. Wolat siedzie¢ z ludem. Laskawca.

Trzy przecznice przed stadionem Paskuda skrecit w boczng uliczkeg, zahamowat 1 wysko-
czyl. Myron ponownie rozwazyl, czy wezwa¢ Wina, uznat jednak, ze to nie ma sensu: Win byt w
Merion, komoérke mial wytaczong. Myron wrdécit myslami do minionej nocy i porannych zarzutéw
Esperanzy. A moze miala racj¢? Moze rzeczywiscie — czgSciowo — odpowiadatl za postgpki Wina?
Nie o to jednak chodzito. Juz wiedzial, ze prawda, ktérej bata si¢ rowniez Esperanza, przedstawia
si¢ banalnie: po prostu nie brat ich sobie do serca.

Czytasz gazety, ogladasz wiadomosci, doswiadczasz okropnosci i twoje czlowieczenstwo,
podstawy wiary w ludzi, zaczynaja zbliza¢ sig¢ niebezpiecznie do ,,gry w zadowolenie” Polyanny.
Tym wlasnie si¢ gryzt — nie odraza do wyczynéw Wina, lecz tym, ze si¢ nimi zbytnio nie przejmo-
wal.

Win postrzegatl §wiat kontrastowo — czarno-biato. On sam ostatnio tez zaczal czarno wi-
dzie¢ szare strefy zycia. Nie podobaly mu si¢ zmiany, jakie zaszty w nim pod wptywem okrucien-
stw zadawanych ludziom przez ludzi. Probowat trzymac sig starych wartosci, ale lina w jego rgkach
stawala si¢ coraz bardziej $liska. Pytanie, po co sig ich trzymal. Czy dlatego, ze naprawdg w nie
wierzyl, czy dlatego, ze podobat si¢ sobie jako ich wyznawca?
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Nie byt juz tego pewien.

Powinien zabra¢ z soba bron. Idiota. Ale przeciez $ledzit zwykla tajze. Z tym Ze nawet tajza
mogt do niego strzeli¢ i zabi¢. Co robi¢? Zadzwoni¢ na policj¢? Z takimi dowodami w r¢ku? Z
czym do gosci. A moze wréci¢ tutaj pdzniej z pukawka? Do tego czasu Paskuda mogt jednak odje-
cha¢, kto wie, czy nie z Chadem Coldrenem.

Pozostato wigc $ledzi¢ go dalej. Byle ostroznie.

Nie bardzo wiedzac, co pocza¢; Myron zatrzymat samochdd na rogu i wysiadt. Ulica zabu-
dowana byta niskimi domami z ceglty, zbudowanymi jak spod sztancy. Kiedys$ byla to zapewne mita
dzielnica — teraz wygladata jak nieborak, ktéry stracit prace i przestat si¢ kapaé. Zaros$nigta i spto-
wiala jak ogréd, o ktéry przestano dbac.

Paskuda skregcit w zautek. Idac za nim, Myron minat wiele plastikowych workéw ze §mie-
ciami, duzo zardzewiatych schodéw pozarowych. Z kartonu po lodéwce wystawaty cztery nogi i do-
bywalo si¢ chrapanie. Na koncu zautka Paskuda skrecit w prawo. Myron posuwat si¢ wolno. Pasku-
da zniknat w drzwiach ewakuacyjnych opuszczonego budynku. Nie miaty klamki ani gatki, lecz po-
zostaly uchylone. Myron pchnat je.

Zaraz po przekroczeniu zmurszalego progu ustyszatl nieartykutowany wrzask. Tuz przed so-
ba zobaczyt Paskudg. Co$ $migneto mu przy twarzy. Przydat si¢ szybki refleks. Dzigki unikowi me-
talowy drag zeslizgnatl si¢ po topatce. Regke przeszyt nagly bol. Myron padt na ziemig, przetoczyt
si¢ po betonowej podtodze i wstal.

Bylo ich trzech. Z ogolonymi glowami i wytatuowanymi swastykami. Wszyscy uzbrojeni w
tomy i tyzki do opon.

Wygladali jak trzy czesci koszmarnego filmu. Paskudny Faszysta byl pierwowzorem. W Po-
dziemiach Planety Paskudnego Faszysty, ktory stal z lewej, usmiechat si¢ jak ghupi do sera. A stoja-
cy z prawej Ucieczka z Planety Paskudnego Faszysty nadrabiat mina. Stabe ogniwo, uznat Myron.

— Zmieniacie opony mézgowe? — spytal.

— Rozwalimy twoje — odpart Paskuda, dla zwigkszenia efektu uderzajac tyzka w dton.

- E!

Myron machnat reka.

— Czego mnie $ledzisz, ztamasie?

—Ja?

— Tak, ty! Dlaczego mnie, kurwa, $ledzisz?

— Kto mowi, ze cie Sledze?

— Bierzesz mnie za przyglupa? — spytat zdezorientowany Paskuda.

— Skadze, za asa Mensy.

—Zakogo?

— Pogrywa z toba w chuja, cztowieku — podpowiedziat w Podziemiach Planety.

— Jasne, ze pogrywa — zawtérowat Ucieczka.

Paskuda wybatuszyl zalzawione oczy.

— Pogrywasz ze mna, ztamasie?! Pogrywasz w chuja?! Ze mna?!

— Przejdzmy do nastgpnego punktu — rzekt Myron, patrzac mu w oczy.

— Spus¢my mu maty wpierdol — zaproponowat Podziemniak. — Dot6zmy zdrowia.

Tych trzech zapewne nie mialo doswiadczenia w walce, lecz Myron wiedziat, ze trzech uz-
brojonych zakapiorow zawsze moze pokona¢ wyge. W dodatku byli zbyt nabuzowani, oczy bty-
szczaly im jak Swieze paczki, bez przerwy pociagali nosami i je pocierali.

Innymi stowy — jak kto woli — nacpali sig, ztapali faze, napudrowali.

Ale widziat dla siebie szans¢ — zbijajac ich z tropu i atakujac. Ryzykowne. Musiat ich wku-
rzy¢, wytraci¢ z i tak juz zaktéconej réwnowagi, a przy tym zachowa¢ kontrole nad sytuacja, wie-
dzie¢, kiedy troche ustapi¢. Znajdowat si¢ w sytuacji linoskoczka, zmuszonego balansowa¢ wysoko
nad tlumem, bez zabezpieczajacej siatki.
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— Czego mnie $ledzisz, ztamasie? — powtdrzyt Paskuda.

— Moze mi si¢ podobasz — odpart Myron. — Mimo braku tytka.

Podziemniak zarechotal.

— Zatatwmy go, kurde. Zatatwmy na pertowo.

Myron spojrzat na nich jak twardziel, ktéry nie pgka. Niektérzy mogli mylnie uzna¢, ze cier-
pi na zaparcie, niemniej mina ta wychodzita mu coraz lepiej. Grunt to praktyka.

— Szczerze wam to odradzam — ostrzegt.

— Tak?! A niby dlaczego mamy ci¢ nie zalatwi¢? — spytal Paskuda. — Niby dlaczego mam ci
nie potamac¢ wszystkich zeber ta sztamajza?

Uniost tyzke do opon, by przekona¢ Myrona, ze nie mysli si¢ z nim piescic.

— Spytales, czy mam ci¢ za przyglupa — odpart Myron.

—Noico?

— A ty? Masz mnie za przygtupa? Czy gdybym chciat ci¢ uszkodzi¢, to bytbym taki durny,
zeby przyjs¢ za toba, wiedzac co mnie tu czeka?

Cata tréjka si¢ zawahata.

— Sledzitem cig, zeby sprawdzi¢.

— O czym ty, kurwa, méwisz?

— Pracuje dla pewnych oséb. Nie wymieni¢ nazwisk. — Gtéwnie dlatego, pomyslat Myron,
ze nie wiem, o czym méwi¢. — Powiedzmy, ze sa z branzy, w ktérej wy sami nierzadko dziatacie.

— Nierzadko?

Znowu potarli nosy. Faza, faza. Faza, faza.

— Nierzadko — powtérzyt. — To co$, co robi si¢ czesto lub w krétkich odstgpach czasu. Nie-
rzadko.

—Ze co?

Boze!

— Moj pracodawca szuka kogo$, kto pokierowatby pewnym rewirem. Kogo$ nowego. Ko-
go$, kto chce zarobi¢ dziesig¢ procent od sprzedazy i mie¢ koke za friko do oporu. Oczy tercetu
zbzikowaly.

— Styszysz, cztowieku? — spytal Podziemniak Paskudg.

— Styszg.

— U Eddiego nie mamy prowizji. Ten pizdzielec to straszny cienias. A ten gosciu — Podziem-
niak wskazat Myrona tyzka do opon — to, kurde, wapniak. Bankowo pracuje dla kogo$ z kasa.

— Bankowo — wspart go Ucieczka.

Paskuda si¢ zawahat, mruzac podejrzliwie oczy.

— Skad sie o nas zwiedziates$?

Myron wzruszyt ramionami.

— Chodza stuchy — odpart.

Sciema, $ciema.

— Wigc jechale$ za mna, zeby mnie sprawdzic¢?

— Tak.

— Po prostu zaszle$ do galerii i postanowite$ mnie $ledzi¢?

— Mozna tak powiedziec.

Paskuda usmiechnat si¢. Spojrzat na Ucieczke i Podziemniaka. Zacisnat dion na tyzce. Nie-
dobrze.

— To dlaczego si¢ o mnie rozpytywates? Co cig¢ obltazi, ze stamtad dzwonitem?

Niedobrze.

Paskuda zrobit krok do przodu, oczy mu pataty.

Myron uni6st reke.

— Odpowiedz jest prosta — odpart.
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Zawahali si¢. Wykorzystat to. Wyrzucit noge¢ przed siebie jak ttok, trafiajac nieprzygotowa-
nego Ucieczke w kolano, i rzucit si¢ do drzwi.

— Lapcie, skurwysyna!

Pognali za nim, ale zdazyt otworzy¢ ramieniem drzwi ewakuacyjne. Z pokusy ,,durnego
udowodnienia sobie wiasnej meskosci”, jak nazwat t¢ cech¢ nowy znajomy sprzed Zajazdu Dwor-
skiego, chetnie by si¢ z nimi starl, lecz taka lekkomys$Ino$¢ mogta go drogo kosztowac. W przeciw-
ienstwie do nich byt nieuzbrojony.

Gdy dobiegal do wylotu zaulka, dzielito go od tamtych zaledwie dziesi¢¢ jardow. Nie wie-
dziat, czy zdazy wsias¢ do samochodu. Nie mial wyjscia. Musiat to zrobi¢.

Chwycit klamke i szarpnigciem otworzyl drzwiczki. Kiedy wsuwat si¢ do $rodka, oberwat
tyzka w ramig. Zabolato. Probowal zamkna¢ auto, natrafit na opér. Jeden z przesladowcéw uczepit
si¢ drzwiczek. Wykorzystujac swoja wage, Myron pociagnal z calej sity.

Poleciala szyba.

Twarz obsypato mu szkto. Kopnal noga przez otwarte okno i trafit napastnika w twarz. Opor
ustapit. Zdazyt juz wyciagna¢ kluczyk i wtozy¢ go do stacyjki. W momencie gdy go przekrecat, po-
szto nastgpne okno.

—Juz po tobie, skurwysynu! — wrzasnat Paskuda, nachylajac si¢ ku niemu z oczami patajacy-
mi wsciekloscia.

Myron zablokowat uderzenie tyzka wymierzone w twarz, lecz od mocnego ciosu w szyj¢
zdretwiatl mu kark. Wiaczyl wsteczny bieg i odjechat z piskiem opon. Paskuda, usitujacy wskoczy¢
do taurusa przez wybite okno, dostat tokciem w nos i si¢ odczepit. Upadt cigzko na chodnik, ale na-
tychmiast zerwat si¢ na nogi. Kokaini$ci w takich sytuacjach czgsto nie czuja bolu.

Wszyscy trzej popedzili do pickupa. Myron na szczgscie odjechal im za daleko. Bitwa byla
skonczona. Na razie.
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Rozdzial 16

Sprawdzit numer rejestracyjny pickupa. Niepotrzebnie. Byl niewazny od czterech lat. Pasku-
da z pewnoscia wziat tablice ze ztomowiska. Normalka. Nawet drobne rzezimieszki sa na tyle
sprytne, zeby podczas przestgpstw nie uzywac¢ prawdziwych tablic rejestracyjnych.

Myron zawrdcit 1 zbadat budynek w $rodku, szukajac wskazowek. Po betonie walaty si¢ po-
gigte strzykawki, stluczone fiolki 1 puste torby po chipsach paprykowych. Na widok pustego kosza
na Smieci pokrecit glowa. Nie dos¢ ze zajmowali si¢ dealerka, to byli flejtuchami.

Rozejrzat sie po opuszczonym, na wpét spalonym domu. Zadnych tropw.

Co to wszystko znaczyto? Trudno sobie wyobrazi¢, zeby tych trzech ¢punéw porwato Chada
Coldrena. Narkomani wtamuja si¢ do doméw. Napadaja na ludzi w zautkach. Atakuja tyzkami do
opon. Ale nie planuja skomplikowanych porwan.

Tylko czy porwanie Chada byto skomplikowane? Na poczatku kidnaper nie wiedzial nawet,
ile zazada¢ pienigdzy. Dos¢ dziwne, cho¢ moze nie tak bardzo. Czyzby wigc chtopca rzeczywiscie
uprowadzito kilku za¢panych tazggow?

Myron wsiadl do wozu 1 ruszyt do rezydencji Wina. Przyjaciel mial pod dostatkiem aut.
Mgt u niego wymieni¢ swojego forda taurusa na pojazd z szybami. Odniesione urazy rozchodzity
sig chyba po ko$ciach. Kilka sificéw i stluczen, wszystkie koéci cate. Zaden z cioséw nie byt dosta-
tecznie celny, oprocz tych w okna samochodu.

Rozwazywszy kilka hipotez, Myron skonstruowat catkiem spdjna wersj¢ wypadkow. Zat6z-
my, Ze z jakiego$ powodu Chad Coldren postanowit zameldowaé sie w Zajezdzie Dworskim. Zeby
spedzi¢ tam czas z dziewczyna? Kupi¢ narkotyki? A moze ze wzgledu na grzeczna obstugg? Nie-
wazne. Kamera bankowa zrejestrowata, ze wyjat trochg gotéwki z pobliskiego bankomatu. Potem
za$ wynajat pokdj w motelu. Na noc albo na godzing. Niewazne.

W Zajezdzie Dworskim co$ poszio nie tak. Zajazd Dworski, wbrew zdaniu Stu Lipwitza, to
podejrzany przybytek, ktéremu patronuja podejrzane typy. Nietrudno napyta¢ sobie tam biedy. Mo-
ze Chad Coldren prébowat kupi¢ od Paskudy narkotyki. A moze byl §wiadkiem przestgpstwa albo
po prostu rozpuscit jezyk i jakie$ kanalie zdaly sobie sprawe, Ze jest dziany. Wszystko jedno. Zycio-
we orbity Chada Coldrena i zatogi Paskudnego Faszysty si¢ przecigly. W rezultacie doszto do por-
wania.

Wszystko to do siebie z grubsza pasowato.

Tyle tylko zZe jedynie ,,z grubsza”.

Po drodze Myron poddat analizie kilka punktéw swojej wersji. Po pierwsze, czas wydarzen.
Nie watpit, ze porwanie ma zwiazek z ponownym udzialem Jacka w mistrzostwach rozgrywanych
w Merion. Lecz w hipotezie o przecigciu si¢ zyciowych orbit intrygujacy moment porwania naleza-
o uzna¢ za czysty zbieg okolicznos$ci. Z tym mogt si¢ jeszcze pogodzi¢. Ale skad taki Paskuda wie-
dzial, ze Coldrenéw odwiedzita Esme Fong? Jaka role odgrywat osobnik, ktéry wyszedt od nich
przez okno i zniknat na Green Acres Road? Zaktadal, ze to byt Matthew albo Chad. Czyzby tak pil-
nie chroniony mtody Squires wspoétdziatat z gangiem Paskudy? A moze osobnik z okna zniknat na
Green Acres Road catkiem przypadkowo?

Nadmuchana jak balon hipoteza flaczata szybko z przeciagtym ssssss.

Kiedy Myron dotart do Merion, Jack Coldren zaliczat czternasty dotek. W tej rundzie jego
rywalem byt nie kto inny jak Tad Crispin. Nic dziwnego. Prowadzacy w turnieju i wicelider zawsze
tworzyli finatowa parg.

Jack wciaz grat dobrze, cho¢ nie widowiskowo. Stracit tylko punkt przewagi i wyprzedzat
Crispina o bezpieczne osiem uderzen. Myron powldk! si¢ w strong czternastego dotka na ,,zielon-
ce”. Znéw to stowo. Wszystko tu bylo intensywnie zielone. Nie tylko trawa i drzewa, réwniez na-
mioty, markizy, tablice wynikow, liczne telewizyjne wieze 1 rusztowania — jak okiem siggnac so-



77

czysta zielen wtopiona w naturalne malownicze otoczenie, nie liczac billboardéw, dyskretnych jak
neony hoteli w Las Vegas. Ale hola, czyz sam nie zyt z pieniedzy ich sponsoréw?! Majac im za zte
reklame, bytby hipokryta.

— Myronie, serce moje, przytocz do nas tyteczek! — przywotal go z szerokim gestem Norm
Zuckerman, ktéremu towarzyszyta Esme Fong. — Tutaj.

— Siemasz, Norm. Czes$¢, Esme.

— Czes¢, Myron.

Esme, cho¢ w mniej formalnym stroju, takze dzi$ $ciskata w reku teczke, niczym ulubione-
go pluszaka.

Norm objat Myrona.

— Powiedz prawdg, Myron — rzekt, ktadac dton na jego obolatym ramieniu. — Ale cata. Chce
ja ustyszec.

— Prawdg¢?

— Bardzo $mieszne. Powiedz, nic wigcej nie chce jestem uczciwy? Tylko serio. Jestem ucz-
ciwy?

— Jeste$ — odpart Myron.

— Jestem bardzo uczciwy. Tak czy nie?

— Jeste$ namolny, Norm.

Zuckerman uni6st dlonie spodami w gore.

— No dobra, niech ci bedzie. Jestem uczciwy. Wystarczy, zgoda. — Spojrzat na Esme Fong. —
Zwaz, ze Myron jest moim przeciwnikiem. Moim najgorszym wrogiem. Stoimy po przeciwnych
stronach. A jednak przyznaje, ze jestem uczciwy. Jasne?

Esme przewrdcita oczami.

— Nawracasz nawrécona, Norm. Juz méwitam, ze zgadzam si¢ z toba w tej sprawie...

— Prrr! — powstrzymat ja Norm, jakby Sciagat cugle rozbrykanemu kucowi. — Chwileczke,
chce zasiggnac¢ opinii Myrona. Kontrakt wyglada tak. Kupilem worek do golfa. Tylko jeden. Na
prébe. Za pigtnascie tysigcy rocznie.

Kupno worka do golfa oznaczato z grubsza kupno worka, gdyz w istocie Norm Zuckerman
nabyl prawa do reklamy. Innymi stowy, umiescit na nim znak firmowy Zoom. Wigkszo$¢ workéw
wykupywaty duze firmy golfowe — Ping, Titlegeist, Golden Bear i podobne. Ale coraz czg$ciej na
workach graczy reklamowaly si¢ firmy niemajace nic wspdlnego z golfem. Na przykiad, McDo-
nald’s, materace Spring-Air, a nawet Penzoil. Penzoill. Jakby taka reklama mogta sktoni¢ widzéw
turniejéw do nabycia puszki oleju napgdowego.

—No i? — spytat Myron.

— No i popatrz! — Norm wskazat na asystenta gracza. — Tylko popatrz!

— Patrze.

— Widzisz logo Zoomu?

Na wierzchu worka, ktory nidst asystent, spoczywaty $cierki do czyszczenia kijow.

— Odpowiedz mi ustnie, Myron, jedna sylaba: ,,nie” — ciagnat $piewnie Norm Zuckerman. —
Albo, jesli to wykracza poza twdj ograniczony zaséb stéw, po prostu pokrec gtowa.

Zademonstrowat jak.

— Jest pod recznikiem — odpart Myron. Norm teatralnie przytozyt dton do ucha.

— Stucham?

— Logo jest pod recznikiem.

— Co ty powiesz? Pod recznikiem?! — huknat Norm. Widzowie odwrdcili gtowy i obrzucili
gniewnymi spojrzeniami wariata z dlugimi wtosami i bujna broda.

— I co z tego mam, ha?! Co bed¢ miat z tego, jezeli w telewizyjnej reklamie Zoomu podetk-
ng przed kamer¢ jakas $cierkg¢? Co bed¢ miat z tego, jezeli te wszystkie szmondaki, ktérym ptace
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miliony za noszenie moich butéw, owing giczoty §cierkami? Jezeli kazdy mdj billboard przestania
gigantyczna $ciera...

— Zrozumialem, Norm.

— To dobrze. Czy ja ptace jakiemus idiocie od noszenia kijow za zakrywanie mojego znaku?
Podchodzg do tego kretyna, grzecznie prosze, zeby zdjat t¢ Scierke z logo, a ten patrzy na mnie tak.
Tak patrzy, Myron! Jak na brazowa plame w klozecie, ktérej nie sptukat. Jak na Zydka z getta, kt6-
ry milczkiem przetknie glodne kawalki goja.

Myron spojrzat na Esme.

Us$miechneta si¢ i wzruszyta ramionami.

— Mito si¢ z toba rozmawia, Norm — powiedziat.

— Co? Uwazasz, ze nie mam racji?

— Rozumiem twoje racje.

— A gdyby to byt twdj klient, co bys zrobit?

— Dopilnowat, zeby workowy nosit logo odstonigte.

— Doktadniutko. — Norm zarzucit r¢k¢ na rami¢ Myrona i konspiracyjnie schylit gtowe. —
Powiesz mi, co si¢ dzieje na linii ty i golf? — spytat.

— Co masz na mysli?

— Nie grasz w golfa. Nie masz klientéw wsréd golfistow. I oto nagle widzg, jak zarzucasz
sieci na Tada Crispina, a zaraz potem stysze, ze krecisz si¢ koto Coldrendw.

— Kto tak powiedziat?

— Chodza takie stuchy. Mam potgzne wplywy. Wiec co jest grane? Skad to nagte zaintereso-
wanie golfem?

— Jestem agentem sportowym, Norm. Reprezentuj¢ sportowcow. Golfisci to sportowcy. W
jakims sensie.

— No dobrze, ale o co chodzi z tymi Coldrenami?

— Nie wiem, o co pytasz.

—Jack i Linda to mili ludzie. Ustosunkowani, rozumiesz?

— Nie.

— Lind¢ Coldren reprezentuje LBA. Nikt nie zrywa kontraktu z LBA. Przeciez wiesz. Sa za
mocni. Jack od dawna nie zdzialal nic, wigc mégt sobie darowa¢ agentéw. Prébuje zatem rozgryze,
skad ta nagla migta Coldrenéw do ciebie.

— Dlaczego chcesz to rozgryz¢?

— Dlaczego?

Norm przytozyt dton do piersi.

— Tak, dlaczego ci na tym zalezy?

— Dlaczego? — powtérzyl Norm, tym razem z niedowierzaniem. — Powiem ci dlaczego. Z po-
wodu ciebie. Wiesz, ze ci¢ kocham. JesteSmy bra¢mi. Ziomkami. Chcg dla ciebie najlepszego. Skaz
mnie Bog, naprawde. Zarekomenduje ci¢ kazdemu.

— Mhm — mruknat Myron bez wigkszego przekonania. — Wigc w czym problem?

Norm wyrzucit rece w gore.

— A kto méwi o problemie? Czy ja méwig o problemie? Uzylem tego stowa? Pytam z czys-
tej ciekawosci. Mam juz to w naturze. Jestem ciekawski. Jestem plociuch. Zadaje mnéstwo pytan.
Wsadzam nos, gdzie nie trzeba. Taki mam charakter.

— Mhm — powtérzyt Myron.

Spojrzat na Esme Fong, ktora stata za daleko, zeby ich stysze¢. Wzruszyta ramionami. Wi-
da¢ praca dla Norma Zuckermana wymagata czgstego wzruszania nimi. Ale Norm juz taki miat styl
bycia, wlasny wariant gry w dobrego i ztego gling. Sprawial wrazenie nieobliczalnego, wrecz nie-
rozsadnego, podczas gdy jego — zawsze mtoda, inteligentna, atrakcyjna — asystentka byla ostoja spo-
koju, kotem ratunkowym.
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Norm stuknat Myrona tokciem.

— Ladna dziewucha, co? — Wskazat gtlowa Esme. — Zwlaszcza jak na absolwentke Yale. Wi-
dziate$ kiedys$ absolwentki Yale? Nie dziw, ze nazywaja je Buldozkami.

— Ale z ciebie postgpowiec, Norm.

— Chromolg postep. Jestem stary, Myron. Moge sobie pozwoli¢ na brak taktu. Staremu z
gderaniem do twarzy. Zabawny zrzeda, tak si¢ to nazywa. Przy okazji, Esme jest chyba w potowie...

— W potowie?...

— Chinka, Japonka, obojetne. Jest tez w potowie biata. Jak myslisz?

— Do widzenia, Norm.

— Ro6b, co cheesz. Nie dbam o to. Powiedz tylko, jak spiknate$ si¢ z Coldrenami. Przedsta-
wit cie Win?

— Do widzenia, Norm.

Myron odszedt kawalek, przystajac na chwilg, zeby popatrze¢, jak golfista uderza pitke. Pro-
bowat sledzi¢ jej lot. Bez powodzenia. Niemal natychmiast stracit ja z oczu. Nic dziwnego — w kon-
cu malutka kulka pokonuje odlegtos¢ kilkuset metréw z predkoscia ponad stu piecédziesigciu kilo-
metréw na godzing — tyle ze byt tu jedyna osoba nieczerpiaca frajdy z tej uczty dla iScie sokolego
oka. Wielbiciele golfa. W wigkszo$ci nie sa w stanie odczyta¢ znaku zjazdu na mi¢dzystanowej au-
tostradzie, za to bez trudu $ledza trajektori¢ lotu malutkiej piteczki przez kilka systeméw stonecz-
nych.

Nie ma co, golf to dziwny sport.

Na polu roito si¢ od milczacych fanéw, cho¢ nazwa ,,fani” nie byta tu wiasciwa. O niebo
lepsze wydawato si¢ stowo ,,parafianie”. Na polu golfowym panowat nastrdj czci, wyciszonego, cie-
lgcego podziwu. Przy kazdym uderzeniu pitki thtum wpadat w stan bliski orgazmu. Widzowie jgcze-
li z rozkoszy, zagrzewajac pitke z zapatem uczestnikéw teleturnieju Dobra cena: Le¢! Siadaj! Ka-
saj! Lap! Gryz! Tocz! Szybciej! Nizej! Wyzej! — niczym bezlitosny instruktor mambo. Ubolewali,
gdy znosilo ja znienacka w lewo albo w prawo, martwili sig, kiedy gracz, chybiajac, ,,piescit” dotek,
wyrzekali na ,,migkkie”, ,,$liskie” i ,,08le taczki”, na ,,ocierki” o ,,zielonk¢”, na ,,balwanki” — dotki
zaliczane w o$miu uderzeniach, na pitki konkurentéw lezace na linii strzatu, na te, ktére zbaczatly z
toru, spadaty na ,,rubieze” i ,,pastwiska”, na ,,siady” pitek ,,glebokie”, ,trudne”, ‘zle” i ,,dobre”. Za-
chwycali sig, kiedy zawodnik trafiat w ,,zielonke” jednym uderzeniem, ,,zaliczat drajw”, ,,walit w
punkt”, i patrzyli ztym okiem na profana, ktéry twierdzit, ze tak ,,smyra” tylko ,,szpenio”. ,,Kosme-
tyczka, Alicjo!” — zzymali si¢ na gracza, gdy uderzona przez niego pitka nie doleciata do dotka.
Golfisci stale zagrywali pifki ,,nie do zagrania”.

Myron pokrecit gtowa. Kazda dyscyplina sportu miata wiasny zargon, jednakze mowa golfo-
wa byta réwnie niezrozumiala jak suahili. Byta rapem bogaczy.

Ale w taki dzien jak dzi§ — gdy na bezchmurnym niebie §wiecilo stonce, a letnie powietrze
pachniato jak wtosy ukochanej — Myron poczut si¢ blizszy komunii duchowej z golfem. Wyobrazit
sobie to pole bez widzdéw, cisze¢ 1 spokoj, ktére zwabiaja mnichéw buddyjskich do pustelni na
szczytach gor, skoszona trawe, tak gesta i zielona, ze samego Boga skusitaby do ganiania na bosa-
ka. Nie znaczyto to jednak, ze stat si¢ wyznawca golfa — przeciwnie, pozostal niedowiarkiem za-
wzigtym jak heretyk — niemniej na krétka chwile dojrzal, co takiego w tej grze usidla i bez reszty
zniewala ludzi.

Kiedy dotart do czternastej zielonki, Jack Coldren szykowat si¢ wtasnie do uderzenia z od-
legtosci czterech i pot metra. Diang wyjeta palik z dotka. Na prawie wszystkich polach golfowych
$wiata ,,palik”, czyli tyczke, wienczy choragiewka. Ale nie w Merion. W Merion na jej szczycie wi-
siat koszyk. Nikt wlasciwie nie wiedzial dlaczego. Win wyskoczyt z historia o dawnych szkockich
wynalazcach golfa, noszacych lunche w koszykach na kijach, ktére z czasem zaczgto wykorzysty-
wac do oznaczenia dotkéw, Myronowi jednakze wywdd, ten pachniat nie tyle prawda, co klechda.
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W kazdym razie cztonkowie klubu Merion bardzo si¢ szczycili swoimi koszykami na patykach.
Golfiarze.

Myron sprébowat podejs¢ blizej Jacka Coldrena, by przekonac sig, czy rzeczywiscie ma ty-
grysia ,,iskr¢ w oku”. Mimo wczorajszych sporow z Winem $wietnie wiedziat, jakie nieuchwytne
cechy odrézniaja wrodzony talent od mistrza. Zadza zwycigstwa. Serce. Wytrwato$¢. Jego przyja-
ciel méwit o tych cechach tak, jakby byly czym$ ztym. Nie byly. Przeciwnie. Win powinien to wie-
dzie¢ najlepiej. Mocno parafrazujac i przekrecajac znany polityczny cytat: ekstremizm w dazeniu
do doskonatosci nie jest grzechem.

Jack Coldren ming miat spokojna, beztroska i nieobecna. Najwyrazniej byt w transie. Udato
mu si¢ odizolowa¢, wcisna¢ w prozni¢, w ktérej nie ma miejsca dla thtumu, wysokiej nagrody, styn-
nego pola, nastepnego dotka, obezwtadniajacego napigcia, wrogiego konkurenta, odnoszacej sukce-
sy zony ani porwanego syna. W prdézni¢ ograniczona do kija, matej piteczki z wgtebieniami i dotka.
Wszystko inne rozmylo sig jak sekwencja snu w filmie.

Oto Jack Coldren w stanie czystym. Golfista. Gracz, ktéry chce zwycigzy¢. Pozada zwycig-
stwa. Myron rozumial to. Tez znajdowal si¢ kiedy$s w takiej prézni, w jego przypadku zlozonej z
pomaranczowej pitki i metalowej obreczy — w $wiecie, z ktérego nigdy si¢ catkiem nie wyplatat.
Czut si¢ tam dobrze, pod wieloma wzgledami najlepiej. Win nie miatl racji. Zwycigstwo nie byto
nic niewartym celem. Nobilitowato. Jack dostal od zycia ciggi. Zmagat si¢ i walczyt. Obrywat i
cierpiat. A jednak si¢ podzwignatl i z dumnie podniesiona glowa dazyt do powetowania sobie niepo-
wodzen. Ilu dostaje podobna mozliwos$¢? Ilu dostaje szans¢ wspigcia si¢ chocby na krétko na takie
wyzyny, na przezycie réwnie wspaniatych chwil? Ilu taka wewngtrzna nieugaszona pasja wypetnia
treScia marzenia i rozgrzewa serca?

Jack Coldren uderzyt. Pochtonigty zastepcza przyjemnoscia, ktéra z magnetyczng sila przy-
ciaga widzoéw do sportu, Myron patrzyl, jak pitka zatacza wolno tuk w stron¢ dotka. Wstrzymat od-
dech, a kiedy wpadta w otwér w ziemi, poczul, jak w oku zbiera mu si¢ tza. Jack zaliczyt dotek o
jedno uderzenie ponizej limitu. Diang¢ Hoffman zacisn¢ta dton w pigs¢ i zrobita gest pompowania.
Przewaga lidera znéw wzrosta do dziewigciu punktéw.

Coldren spojrzat na wiwatujaca publiczno$¢. Pozdrowit widzéw uchyleniem kapelusza, ale
ich nie zobaczyt. Wciaz byt w transie. Walczylby z niego nie wypas¢. Na moment napotkat wzro-
kiem oczy Myrona. Myron odklonit si¢, zyczac mu, by nie wracal do rzeczywistosci. Pozostan w
transie, pomyslal. W tym transie wygrywa si¢ turnieje. W tym transie synowie nie wysadzaja w po-
wietrze zyciowych marzen ojcow.

Przeszedl wzdtuz szpaleru przenos$nych toalet — dostarczonych przez firm¢ o nie catkiem
trafnej nazwie Royal Flush (Krélewski Strumien) — i ruszyt w strong alei Korporacyjnej. Wsrdd na-
bywcéw biletow na turnieje golfa obowiazywata bezprzyktadna hierarchia. Oczywiscie rozmaite
podzialy istnialy na wigkszos$ci aren sportowych — niektérzy mieli lepsze miejsca, inni wstep do 16z,
a nawet miejsca przy samym boisku. Tam jednak wreczates bilet osobie sadzajacej gosci lub bilete-
rowi i siadates. W przypadku golfa natomiast okazywate$s swoja wejsciowke caty dzien.

Zwykli widzowie (czytaj: chlopi panszczyzniani) paradowali z nalepkami na koszulach,
czym$ w rodzaju szkartatnej litery — pigtna. Inni z zawieszonymi na szyjach plastikowymi plakiet-
kami na metalowych tancuszkach. Sponsorzy za$ (czytaj: panowie feudalni) z czerwonymi, srebrny-
mi lub ztotymi, w zalezno$ci od wniesionych sum. Byly tez inne karty wstgpu, dla rodzin i znajo-
mych graczy, dla cztonkéw klubu Merion, dla jego dziataczy, a takze dla zwiazanych z golfem
agentow sportowych. Wszystkie one przesadzaty o dostepie ich witascicieli do réznych miejsc. Na
przyktad wej$¢ na aleje Korporacyjna mogli tylko posiadacze kolorowych kart, a do tworzacych ja
ekskluzywnych namiotow, strategicznie usytuowanych na wzgdérzach jak kwatery generalskie w sta-
rym filmie wojennym, jedynie ci ze ztotymi.

Aleje Korporacyjna wytyczat rzad namiotdw sponsorowanych przez rézne pot¢zne firmy. W
teorii zaptacenie co najmniej stu tysigcy za czterodniowe wynajgcie namiotu miato na celu wyek-
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sponowanie sponsoréw i wywarcie wrazenia na klientach. W rzeczywistosci szyszki z wielkich kor-
poracji mogty dzigki temu obejrze¢ turniej za darmo. Co prawda, do namiotéw zapraszano zwykle
grono waznych klientéw, zawsze jednak przewijali si¢ tam dyrektorzy i prezesi firm sponsoruja-
cych. Stutysigczna oplata za wynajem stanowita zaledwie czg¢$¢ wydatkéw. Nie uwzgledniata bo-
wiem kosztow jedzenia, drinkéw, obstugi, nie wspominajac o lotach pierwsza klasa, luksusowych
apartamentach hotelowych, dlugich limuzynach et cetera dla grubych ryb i ich gosci.

Chlopcy i dziewczeta, potraficie powiedziec: ,,Kasa wprawia w ruch ten §wiat?”. Mowa.

Myron podat nazwisko tadnej mtodej kobiecie w namiocie Lock-Horne’éw. Wina jeszcze
nie bylo, ale przy stole w kacie siedziata Esperanza.

— Wygladasz jak z krzyza zdjety — powitata go.

— Moze. W kazdym razie czuje si¢ paskudnie.

— Co sie stato?

— Napadto mnie trzech ¢punéw z nazistowskimi tatuazami i fomami.

Esperanza uniosta brew.

— Tylko trzech?

Ta kobieta tryskata humorem. Opowiedziat jej o starciu, z ktérego ledwie uszedt cato.

— Rozpacz — rzekta, krecac glowa. — Czarna rozpacz.

— Tylko nie ron nade mna tez. Nic mi nie bedzie.

— Znalaztam zong¢ Lloyda Rennarta. Jest jaka$ artystka, mieszka w Jersey, nad morzem.

— Sa wiesci o jego zwlokach?

Pokrecita przeczaco gtowa.

— Sprawdzitam strony NVI i Treemaker w Internecie. Dotad nie wystawiono $wiadectwa
Zgonu.

Myron utkwit w niej wzrok.

— Zartujesz.

— Nie. Mogto jeszcze nie trafi¢ do Internetu. Inne biura sa zamknigte do poniedziatku. Ale
to, Ze go nie wystawiono, o niczym nie §wiadczy.

— Dlaczego? — spytat.

— Zanim ogtosi si¢ $mier¢ jakiej§ osoby, musi mina¢ okreslony czas od jej zniknigcia — wy-
jasnita Esperanza. — Nie wiem ile... pie¢ czy wigcej lat. Jednak czesto najblizszy krewny takiej oso-
by sktada wniosek o uznanie jej za zmarta, zeby moc otrzymac pieniadze z ubezpieczenia i spadek.
Tylko ze Lloyd Rennart popelnit samobéjstwo.

— Wiec nie bedzie odszkodowania.

— Tak. Jesli Rennartowie mieli wspélnot¢ majatkowa, jego zona nie ma potrzeby przyspie-
sza sprawy.

Myron skinat gtowa. Logiczne. Pozostata wszakze jedna dokuczliwa watpliwos¢.

— Napijesz si¢ czegos? — spytal.

Odmoéwita, krecac gtowa.

— Zaraz wroce.

Myron wzial puszke yoo—hoo. Win zadbat, zeby w namiocie Locke-Horne’6w nie zabrakto
tego napoju. Monitor telewizyjny w gérnym rogu namiotu pokazywat aktualng tablice wynikéw.
Jack zaliczyl przed chwila pigtnasty dolek. Zgodnie z wyznaczona norma. Tak samo Crispin. Wy-
gladato wigc na to, ze jesli Jack si¢ raptem nie zatamie, jutrzejsza finalowa runde¢ zacznie z wielka
przewaga.

— Mozemy porozmawiac? — spytata Esperanza, kiedy przy niej usiadt.

— Wal.

— Chodzi o moje studia prawnicze.

— Dobrze.

— Unikales tego tematu — wypomniata.
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— O czym ty méwisz? Przeciez to ja chce pdj$¢ na rozdanie dyploméw, pamigtasz?

— Ja nie o tym. — Zaczeta miedli¢ w palcach papierowe opakowanie stomki. — Méwig o tym,
co stanie si¢ po dyplomie. Wkrétce bede dyplomowana prawniczka. Moja rola w agencji powinna
sie zmienic.

— Zgadzam si¢. Myron skinat glowa.

— Po pierwsze, chcg mie¢ wtasny pokdj.

— Nie mamy tyle miejsca.

— Salka konferencyjna jest za duza — odparta. — Mozna obcia¢ troche z niej, troche z recep-
cji. Nie bedzie wielki, ale wystarczy.

Myron wolno skinal gtowa.

— Rozwazymy takie rozwiazanie.

— To dla mnie wazne, Myron.

— Dobrze, to jest do zrobienia.

— Po drugie, nie chcg podwyzki.

— Nie?

— Nie.

— Dziwna metoda negocjacji, ale sugestywna. Cho¢bym nie wiem jak bardzo chciat ci da¢
podwyzke, nie dostaniesz ztamanego centa. Poddajg¢ sig.

— Znéw to robisz, Myron.

- Co?

— Zartujesz sobie, kiedy ja méwie powaznie. Nie lubisz zmian. Wiem o tym. Wtaénie dlate-
go do niedawna mieszkate$ z rodzicami. I wciaz chodzisz z Jessica, cho¢ powiniene$ o niej zapo-
mnie¢ dawno temu.

— Zr6b co$ dla mnie — odpart ze znuzeniem. — Oszczedz mi tych amatorskich analiz.

— Ja tylko stwierdzam fakty. Nie lubisz zmian.

— A kto lubi zmiany? Kocham Jessicg. Dobrze wiesz.

— Tak, tak, kochasz ja — potwierdzita z lekcewazeniem. — Masz racj¢, nie powinnam poru-
sza¢ tego tematu.

— To dobrze. Skonczylismy?

— Nie. — Esperanza przestata bawi¢ si¢ opakowaniem stomki, skrzyzowata nogi i splotta rece
na kolanach. — Ta rozmowa nie jest dla mnie atwa.

— Chcesz o tym pogada¢ innym razem?

Przewrdcita oczami.

— Nie, nie chcg o tym pogada¢ innym razem. Chce, zeby$ mnie wystuchat. Wystuchat na-
prawdg.

Myron nie odpowiedziat, pochylit si¢ do przodu.

— Nie zadam podwyzki, bo nie chce pracowa¢ dla nikogo. Mdj ojciec tyrat cate zycie, wystu-
gujac si¢ réznym durniom, a matka sprzatata cudze domy. — Esperanza przetkneta $ling i wzigta od-
dech. — Nie mysl¢ podzieli¢ ich losu. Nie chce dtuzej pracowac dla nikogo.

— W tym i dla mnie?

— Powiedziatam: dla nikogo. — Pokrecita glowa. — Chryste, ty czasem po prostu nie stuchasz.

Myron otworzyt usta i na chwilg je zamknat.

— W takim razie nie rozumiem, do czego zmierzasz.

— Chce by¢ wspotwilascicielka — o§wiadczyla.

Zrobit zdziwiona ming.

— Wspdtwlascicielka RepSport MB?

— Nie, skadze, AT&T. Jasne, ze MB!

— Ale agencja nazywa si¢ MB. M jak Myron. B jak Bolitar. A ty si¢ nazywasz Esperanza
Diaz. Nie mogg zmieni¢ jej nazwy na MBED. Jak to brzmi?
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Spojrzata mu prosto w oczy.

— Znowu to robisz — powiedziata. — A ja chcg z toba porozmawia¢ powaznie.

— Akurat teraz? Akurat w chwili, gdy oberwatem w teb tyzka do opon...

— W ramie.

— Wszystko jedno. Przeciez wiesz, ile dla mnie znaczysz...

— Nie chodzi o nasza przyjazn — weszta mu w stowo. — W tej chwili nie obchodzi mnie, ile
dla ciebie znaczg¢. Obchodzi mnie za to, ile znacz¢ dla RepSport MB.

— Dla MB znaczysz wiele. Strasznie duzo. Zamilkt.

— Ale?

— Ale nic. Po prostu mnie zaskoczylas. Dopiero co napadl mnie gang neofaszystéw. Wiesz,
jak to wptywa na psychik¢ kogo$ mojego pochodzenia? Poza tym staram si¢ rozwiazaé sprawe
ewentualnego porwania. Wiem, ze zmiany sa konieczne. Planowatem zwigkszy¢ zakres twoich obo-
wiazkow, powierzy¢ ci wigcej spraw do negocjacji, wynaja¢ kogo§ nowego. Ale partnerstwo... to
catkiem inna para gumiakéw.

— To znaczy? — spytata nieustgpliwie.

— To znaczy, ze chcialbym to przemysle¢. Jak wyobrazasz sobie nasze partnerstwo? Ile
chcesz procent? Chcesz si¢ wkupi¢, odpracowa¢ wktad czy jak? Takie rzeczy wymagaja uzgodnie-
nia, a w tej chwili nie ma na to czasu.

— Dobrze. — Esperanza wstata. — Pokrece si¢ po holu dla graczy. Moze uda mi si¢ nawiazac
rozmowe z ktéras z zon.

— Dobry pomyst.

— Narazie.

Odwrdcita sig, zeby odejs¢.

— Esperanza? Spojrzata na niego.

— Nie gniewasz si¢ na mnie, co?

— Nie gniewam.

— Co$ wymyslimy — powiedziat.

Skineta gtowa.

— Dobrze.

— Nie zapomnij. Godzing po zawodach spotykamy si¢ z Tadem Crispinem. Przy sklepie z
akcesoriami.

— Chcesz, zebym przy tym byta?

— Tak.

Wzruszyta ramionami.

— W porzadku.

Myron usiadt wygodniej, przygladajac si¢ jej, jak odchodzi. Pigknie. Tylko tego mu brako-
walo — najlepszej przyjaciotki na §wiecie jako partnerki w interesach. To nigdy nie wypalato. Pie-
niadze psuly przyjaznie — byl to jeden z zyciowych pewnikéw. Probowali sp6étki jego ojciec i stryj,
trudno o blizszych sobie ludzi, a wynikta z tego katastrofa. Tata w koncu odkupit udziaty stryjka
Morrisa, ale bracia nie odzywali si¢ potem do siebie przez cztery lata. On i Win, zachowujac wspdl-
ne zainteresowania i cele, pilnie przestrzegali odregbnosci intereséw. Zdawalo to egzamin, bo nie
mieszali si¢ nawzajem do swoich spraw i nie dzielili pieniedzmi. Z Esperanza wszystko uktadato
si¢ znakomicie, dlatego ze taczyt ich stosunek szef-podwiadna. Scisle okreslone role. Niemniej do-
brze rozumiat, ze nalezy dac jej taka szansg. Zastuzyta sobie na nia. Byla nie tylko bardzo wazna
pracownica agencji. Byta jej czgscia.

Co robi¢?

Usadowit si¢ w fotelu i napit yoo-hoo, czekajac na jaki§ pomyst. Na szczgscie nie musial
dtugo mysle¢, bo ktos klepnat go w ramig.
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Rozdzial 17

— Witam.

Odwrdcit si¢ 1 ujrzat Lindg Coldren. W matej chustce na glowie i w ciemnych okularach
przeciwsltonecznych. Jak Greta Garbo w roku tysiac dziewigCset osiemdziesiatym czwartym. Otwo-
rzyta torebke.

— Mam przez nig tacznos¢ z telefonem w domu — szepneta, wskazujac na komoérke w toreb-
ce.

— Mogg sig przysiasc?

— Proszg.

Usiadla naprzeciwko. Duze okulary nie byly w stanie ukry¢ zaczerwienienia wokét oczu.
Nos tez miata podrazniony od obfitosci chusteczek ligninowych.

— Sa jakie$ nowe wiesci? — zapytatla.

Opowiedzial o napadzie tréjki neofaszystow. Zadata mu w zwiazku z tym kilka pytan, wciaz
dr¢czona paradoksem sytuacji. Zalezalo jej na bezpieczenstwie syna, lecz zarazem pragngtaby por-
wanie nie okazato si¢ mistyfikacja.

— Wciaz uwazam, ze powinnismy zawiadomi¢ FBI. Mogg to zrobi¢ dyskretnie — zakonczyt
Myron.

— Za duze ryzyko — odparta, krgcac gtowa.

— Bezczynnos¢ go nie zmniejszy.

Jeszcze raz pokrecita glowa 1 usiadta wygodniej, patrzac ponad jego ramieniem. Kilka chwil
siedzieli w milczeniu.

— Po urodzeniu Chada na dwa lata wycofatam si¢ ze sportu — powiedziata. — Wiedzial pan o
tym?

— Nie.

— Zenski golf — mrukneta. — Bytam u szczytu mozliwosci, najlepsza na $wiecie, a jednak nie
czytal pan o tym.

— Nie sledzg zbyt pilnie rozgrywek w golfa — przyznat sig.

— Jasne. — Parskngta. — Ale gdyby Jack Nicklaus wypadt z gry na dwa lata, z pewnoscia by
pan o tym ustyszal.

Skinat glowa. Miata racje.

— Trudno byto wréci¢? — spytat.

— Mo6wi pan o grze czy pozostawieniu syna?

— O jednym 1 drugim.

Zaczerpngla powietrza i rozwazyla pytanie.

— Brakowalo mi golfa — wyznata. — Nawet nie wie pan jak bardzo. W dwa miesigce odzyska-
fam pierwsza pozycje. Chad, no c6z, byt malutki. Wynajg¢tam nianig, ktdra z nami jezdzita.

— Dtugo to trwato?

— Do czasu, az skonczyt trzy lata. Wtedy zdatam sobie sprawg, ze nie mogg dtuzej ciaga¢ go
ze soba po swiecie. To nie w porzadku. Dziecko potrzebuje stabilizacji. Musialam dokona¢ wybo-
ru.

Zamilkli.

— Prosz¢ mnie Zle nie zrozumie¢ — powiedziata. — Nie rozczulam si¢ nad soba, cieszg sig, ze
kobiety maja wybor. Lecz przemilczaja to, ze wraz z wyborem pojawia si¢ poczucie winy.

— Jakiej winy?

— Najgorszej, matczynej. Uporczywych, ciagtych wyrzutéw sumienia. N¢kajacych cig we
$nie. Wskazujacych oskarzycielskim palcem. Kazdy sprawiajacy mi rado$¢ zamach kijem przypo-
minat, ze zaniedbuj¢ wlasne dziecko. Przylatywatam do domu tak czgsto, jak mogtam. Zrezygnowa-
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tam z kilku turniejéw, w ktérych bardzo chciatam zagra¢. Ze wszystkich sit staratam si¢ pogodzié¢
karier¢ z macierzynstwem, a mimo to i tak caty czas czutam si¢ jak samolubna gnida. — Spojrzata
na Myrona. — Rozumie pan?

— Tak.

— Ale mi pan nie wspoéiczuje.

— Alez wspoétczuje.

Przyjrzata si¢ mu sceptycznie.

— Gdybym byta matka, ktéra zajmuje si¢ domem, tez by pan tak szybko pomyslat, ze porwa-
nie to sprawka Chada? Czy do tych podejrzen nie sktonil pana fakt, ze mnie przy nim nie byto?

— Nie tylko pani. Was obojga — sprostowat.

— Na jedno wychodzi.

— Nie. Zarabiala pani wigcej od meza. Odnosita wigksze sukcesy finansowe. Jesli kto§ powi-
nien zosta¢ w domu z synem, to Jack.

UsSmiechneta sie.

— Nie przemawia przez pana poprawnos$¢ polityczna?

— Nie. Wylacznie praktycyzm.

— To nie takie proste, Myron. Jack kocha syna. W latach, kiedy nie kwalifikowat si¢ do roz-
grywek, siedzial z nim w domu. Ale spdjrzmy prawdzie w oczy: czy komu si¢ to podoba, czy nie,
obowiazek opieki nad dzieckiem spoczywa na matce.

— Co nie znaczy, ze stusznie.

— To wcale mnie nie rozgrzesza. Jak wspomniatam, dokonatam wyboru. I gdybym stang¢ta
przed nim ponownie, tez wybratabym start w turniejach.

— 1 zyta z poczuciem winy.

Skineta gtowa.

— Wybdr idzie w parze z wina. Nie ma od niej ucieczki.

Myron tyknat yoo—hoo.

— A wiegc Jack spedzit jakis czas w domu.

— Tak. Kiedy nie poszto mu w szkole K.

— W szkole K?

— Kwalifikacyjnej — wyjasnita. — Co roku Zwiazek Zawodowy Golfistéw wydaje stu dwu-
dziestu pigciu najlepszym graczom karty turniejowe. Mata grupka dostaje je dzigki sponsorom. Po-
zostali musza przejs¢ przez szkole¢ K. Turniej kwalifikacyjny. Kto sobie w nim nie poradzi, nie gra
caty rok.

— Przesadza o tym jeden turniej?

Przechylita w jego strong szklanke jak przy toascie.

— Tak jest.

To sig¢ nazywa stres.

— A wigc kiedy Jack oblat w szkole K, przez rok siedzial w domu?

Linda Coldren skingla gtowa.

— Jak mu sie uktadato z Chadem?

— Chad uwielbiat ojca.

— A teraz?

Na jej twarzy pojawit si¢ nieokreslony grymas. Odwrécita wzrok.

— Dorést na tyle, by zadawac sobie pytanie, dlaczego ojciec wciaz przegrywa. Nie wiem, co
mysli. Ale Jack to dobry cztowiek. Bardzo si¢ stara. Trzeba go zrozumie¢. Taka porazka jak w tam-
tych mistrzostwach... pewnie zabrzmi to melodramatycznie, co§ w nim zabita. Nawet po narodzi-
nach syna nie doszedt do siebie.

— Az tak go to zalamalo? — spytat Myron, styszac w tym echo stéw Wina.

— Jeden turniej?
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— Gral pan w wielu waznych meczach. Czy zdarzylo si¢ panu tak glupio wypusci¢ zwycie-
stwo z rak?

— Nie.

— Mnie tez nie.

Do zimnego bufetu dobito dwéch siwych mezczyzn w jednakowych zielonych apaszkach.
Pochylili si¢ nad pétmiskami, marszczac brwi, jakby dostrzegli tam mrowki. Géry jedzenia na ich
talerzach grozity zejsciem lawiny.

— Jest jeszcze co$ — dodata Linda.

Myron czekat na dalszy ciag.

Poprawita okulary i potozyta dtonie na stole.

—Jack i ja nie jeste§my sobie bliscy. Nie jestesmy sobie bliscy od wielu lat.

Zamilkta.

— Ale pozostajecie matzenstwem.

— Tak.

Chciat spytac dlaczego, lecz pytanie to tak si¢ narzucato, bylo tak oczywiste, ze zbgdne.

— Moja kariera wciaz mu przypomina o jego porazkach — ciagneta. — Mgzczyznie nietatwo z
tym zy¢. Oczekuje si¢ od nas, ze bedziemy malzenstwem do konca zycia, ale ja osiagn¢tam to, cze-
go Jack pragnie najbardziej. — Przekrzywita gtowe. — Dziwne.

- Co?

— Na polu golfowym nie pozwalam sobie na mierno$¢. A dopuscitam do niej w zyciu pry-
watnym. Czy to nie dziwne?

Myron wymijajaco skinat gtowa.

Czula si¢ nieszczesliwa. Widac€ to byto na pierwszy rzut oka. Podniosta wzrok i postata mu
usmiech, odurzajacy, ktéry moze ztamac serce. Zapragnat przytuli¢ ja. Poczul prawie niepohamo-
wana che¢, by przycisnac ja do siebie i poczu¢ na twarzy jej wlosy. Nie potrafil sobie przypomniec¢,
kiedy ostatnio zywit takie pragnienie wobec innej kobiety niz Jessica.

— Niech pan mi opowie o sobie — zaproponowata znienacka Linda.

Zaskoczony zmiang tematu, lekko pokrecit glowa.

— To nudne.

— Watpi¢ — odparta niemal figlarnie. — Prosz¢. Odpoczng od swoich trosk.

Znéw pokrecit glowa.

— Niewiele brakowato, a zostatby pan zawodowym koszykarzem. Styszatam o panskiej kon-
tuzji kolana. O panskich studiach prawniczych na Harvardzie. I o tym, ze kilka miesigcy temu pré-
bowat pan wréci¢ do sportu. Uzupetni pan to, czego nie wiem?

— Niewiele jest do uzupetnienia.

— Nie sadze. Ciotka Cissy nie polecita nam pana dlatego, ze dobrze pan grat w koszykéwke.

— Pracowatem troche dla rzadu.

—7Z Winem?

— Tak.

— Co pan robit?

Myron jeszcze raz pokrecit gtowa.

— Scisle tajne?

— Mozna tak powiedziec.

— Chodzi pan z Jessica Cever?

— Tak.

— Lubig jej ksiazki.

Skinat gtowa.

— Kocha ja pan?

— Bardzo.
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— Wigc czego pan pragnie?

— Czego pragng?

— Od zycia. O czym pan marzy?

UsSmiechnat sig.

— Zartuje pani, prawda?

— Przechodze do sedna. Czego pan pragnie, Myron? Prosz¢ zaspokoi¢ moja ciekawos¢.

Spojrzata na niego z prawdziwym zainteresowaniem. Poczul, Ze si¢ czerwieni.

— Chce si¢ ozenic€ z Jessica — odpart. — Zamieszkac¢ na przedmiesciach. Wychowac dzieci.

Usiadta wygodniej, jakby usatysfakcjonowata ja ta odpowiedz.

— Naprawdg?

— Tak.

— Jak panscy rodzice?

— Tak.

UsSmiechneta sie.

— To mite.

— Proste — odpart.

— Nie wszyscy jestesmy stworzeni do prostego zycia, nawet jezeli go pragniemy. Skinatl gto-
wa.

— Gteboka mysl. Cho¢ nie bardzo rozumiem jej sens.

— Ja réwniez. — Zasmiata si¢ niskim, gardtowym $§miechem, mitym jego uchu. — Niech pan
mi powie, gdzie pan poznat Wina.

— W college’u. Na pierwszym roku.

— Po raz ostatni widziatam go, gdy miat osiem lat. — Linda Coldren tykng¢ta wody mineral-
nej. — Ja miatam wtedy pigtnascie i od roku, cho¢ trudno w to uwierzy¢, chodzitam z Jackiem. Przy
okazji, Win uwielbiat Jacka. Wie pan o tym?

— Nie.

— Naprawde. Wszedzie snut si¢ za nim jak cien. Jack byt wtedy wyjatkowym palantem. Wy-
zywalt si¢ na innych. Byt strasznie ztosliwy. Czasem wrgcz okrutny.

— Ale pani si¢ w nim zakochata?

— Miatam pigtnascie lat — odparta, jakby to wyjasniato wszystko.

I moze wyjasniato.

— Jaki byt Win jako dziecko?

Od kolejnego usmiechu pogtebity si¢ jej zmarszczki wokot ust i oczu.

— Prébuje pan go rozgryz¢? — spytala.

— Po prostu jestem ciekaw.

Uktuty prawda jej stow, raptem zapragnat cofnac to pytanie, lecz bylo za pézno.

— Win w dziecinstwie nie byt szczesliwy. Jako§ zawsze... — urwata, szukajac wtasciwego
stowa — trzymat si¢ z boku. Nie potrafi¢ wyrazi¢ tego inaczej. Nie byl narwany, ekscentryczny ani
agresywny, nic z tych rzeczy. Jednak co§ z nim bylo nie tak. Juz jako dziecko chodzit wtasnymi
drogami.

Myron skinat gtowa. Wiedziat, co miata na mysli.

— Ciotka Cissy jest taka sama.

— Matka Wina?

Linda skineta glowa.

— Jesli chce, potrafi by¢ lodowata. Nawet w stosunku do Wina. Zachowuje sig, jakby nie ist-
niat.

— Ale chyba rozmawia o nim. Przynajmniej z pani ojcem.

Potrzasneta gtowa.
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— Kiedy zaproponowata ojcu, zeby skontaktowat si¢ z Winem, wymienita imi¢ syna po raz
pierwszy od lat.

Myron nic nie powiedziat. W powietrzu znéw zawisto oczywiste pytanie: co zaszto pomig-
dzy Winem i matka? Ale go nie zadat. Ta rozmowa zaszla i tak za daleko. Wypytywanie si¢ bytoby
niewybaczalna zdrada. Gdyby Win chcial mu si¢ z tego zwierzy¢, zrobitby to.

Rozmawiali, nie zdajac sobie sprawy z uptywajacego czasu. Gtéwnie o Chadzie, o tym, ja-
kim jest synem. Jack nadal trzymat si¢ dobrze i prowadzil o§mioma punktami. Z gigantyczna prze-
waga. Gdyby ja stracit, przegralby sromotniej niz dwadzie$cia trzy lata temu.

Namiot zaczatl pustosze¢, a oni gadali w najlepsze. Zauroczony intymnoscia rozmowy, My-
ron skonstatowal, ze uroda Lindy zapiera mu dech. Na moment zamknat oczy. Nie dzialo si¢ nic ta-
kiego. Jezeli nawet czut do niej jaki$ pociag, to dlatego, ze miat przed soba typowa dziewice w po-
trzebie, a wigc byl to klasyczny przypadek, niewykraczajacy poza ramy politycznej (nie wspomina-
jac o jaskiniowej) poprawnosci.

Thum juz sig rozszedl. Od dluzszego czasu nikt si¢ nie pojawit. W pewnej chwili do namiotu
zajrzat Win. Na ich widok uniést brew i wycofat sig.

Myron sprawdzit godzing.

— Muszg i$¢ — powiedzial. — Mam spotkanie.

—Z kim?

—Z Tadem Crispinem.

— Tu, w Merion?

— Tak.

— Dtugo to potrwa?

— Nie.

Linda zaczgta bawi¢ si¢ pierscionkiem, przypatrujac si¢ mu, jakby go szacowata.

— Pozwolisz, ze zaczekam? — spytata. — Zjemy razem kolacje.

Zdjeta okulary. Oczy miata zapuchnigte, lecz spojrzenie stanowcze i skupione.

— Dobrze.

W domu klubowym spotkat si¢ z Esperanza. Zrobita znaczaca ming.

— O co chodzi? — zagadnat.

— Myslisz o Jessice? — spytata podejrzliwie.

— Nie, a dlaczego pytasz?

— Bo znéw masz t¢ przyprawiajaca o mdlosci, mitosno-tgskna ming. Sam wiesz. Taka, ze
mam ochot¢ zwymiotowac ci na buty.

— Chodzmy — powiedzial. — Tad Crispin czeka.

Spotkanie nie przyniosto rezultatu, ale do niego przyblizyto.

— Kontrakt, ktéry podpisat z Zoomem, jest o dupg pottuc — ocenita Esperanza.

— Wiem.

— Crispin cig lubi.

— Pozyjemy, zobaczymy — odpart Myron.

Przeprosit ja i szybko wrécit do namiotu. Linda Coldren siedziata na tym samym krzesle, w
krélewskiej pozie, tylem do niego.

— Lindo?

— Juz ciemno — powiedziata cicho. — Chad nie lubi ciemnos$ci. Chociaz ma szesnascie lat,
wciaz nie gasze $wiatta na korytarzu. Na wszelki wypadek.

Myron nie poruszyt si¢. Gdy odwrdécita si¢ w jego strong i ujrzat jej uSmiech, miat wrazenie,
7€ Co$ wwierca sie mu w serce.

— Kiedy Chad byl maty — ciagneta — nie rozstawat si¢ z czerwonym plastikowym kijem gol-
fowym i pitka do wiffle’a. Dziwne. Wtasnie taki pojawia mi si¢ w mys$lach przed oczami. Z tym
matym czerwonym kijem. Dtuzszy czas nie mogtam przywota¢ tego obrazu. Teraz Chad jest juz
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prawie mezczyzna. Ale odkad zniknat, widze go jako malego, szczesliwego chtopczyka, ktéry na
dziedzincu za domem uderza w pitki do golfa.

Myron skinat gtowa 1 wyciagnat reke.

— Chodzmy, Lindo — rzekt tagodnie.

Wstata. Ruszyli w milczeniu. Nocne niebo bylo tak jasne, ze wygladato jak mokre. Miat
ochotg wzia¢ jej dton. Ale nie zrobil tego. Doszli do jej wozu, odbezpieczyta pilotem zamek i otwo-
rzyta drzwiczki. Myron, ktéry zaczal okraza¢ samochdd, nagle si¢ zatrzymat.

Na siedzeniu kierowcy lezala koperta.

Zamarli na kilka sekund. Koperta byta brazowa, na tyle duza, by pomiesci¢ zdjgcie formatu
dwadziescia na dwadzie$cia pie¢ centymetrow, plaska, nieco wybrzuszona posrodku.

Linda Coldren spojrzata na Myrona. Chwycit koperte za brzeg i uniést ja w gére. Na odwro-
cie drukowanymi literami napisano:

OSTRZEGALEM NIE SZUKAJCIE POMOCY
TERAZ CHAD ZA TO ZAPLACI

JESZCZE RAZ WEJDZIECIE NAM W PARADE
BEDZIE ZNACZNIE GORZE]J.

Na klatce piersiowej Myrona zacisngly si¢ stalowe obrgcze strachu. Powoli opuscit dton i
dotknat ktykciem wypuklosci. W dotyku przypominata gling. Ostroznie rozciat koperte i odwrdcit.
Na siedzenie wypadta jej zawartosc.

Odcigty palec odbit si¢ od skéry i znieruchomiat.
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Rozdzial 18

Myron wpatrywat si¢ w niego, oniemiaty.

O m¢j Boze, moj Boze, mgj Boze...

Zdjety panicznym strachem, zadygotal, zdrgtwiat. Jeszcze raz przeczytal ostrzezenie na ko-
percie. To twoja wina, Myron, twoja wina! — ustyszal wewngtrzny glos.

Obrdcit sig ku Lindzie. Oczy miala szeroko rozwarte, rozedrgana dtonia zakrywata usta.

Chciat zrobi¢ krok w jej kierunku, lecz zatoczy? sig jak bokser po knockdownie, ktory nie
czeka, az sedzia doliczy do o$miu.

— Trzeba kogos wezwac¢ — wydusit z siebie gtosem, ktory nawet jemu wydat si¢ staby. — FBL
Mam znajomych...

— Nie — sprzeciwila si¢ stanowczo.

— Lindo, postucha;...

— Przeczytaj to!

—Ale...

— Przeczytaj to — powtdrzyta i zwiesita gtlowg. — Ta sprawa juz cig¢ nie dotyczy, Myron.

— Nie zdajesz sobie sprawy, z czym masz do czynienia.

— Czyzby? — Poderwata glowe i zacisngta dionie w pigsci. — Mam do czynienia z chorym po-
tworem. Potworem, ktory przy najmniejszej prowokacji okalecza. — Przystapita do samochodu. —
Obciat mojemu synowi palec tylko dlatego, ze z toba rozmawiatam. Jak myslisz, co si¢ stanie, jesli
nie wykonam jego polecen?

Myronowi zakrecito sig¢ w gtowie.

— Lindo, zaptacenie okupu nie gwarantuje... — Wiem o tym — przerwata mu.

— Ale... — Bezradnie szukat argumentéw, a potem powiedzial co$ bezdennie glupiego. —
Przeciez nie wiesz, czy to palec Chada.

Opuscita wzrok. Jedng dionia powstrzymata szloch, a druga bez §ladu obrzydzenia czule po-
gtadzita odcigty palec.

— Wiem, ze jego — odparta cicho.

— Chad moze juz nie zy¢.

— Jaka wiegc réznica, co zrobig?

Myron nic wigcej nie powiedzial. Wystarczajaco si¢ zbtaznit. Potrzebowat kilku chwil, by
si¢ pozbierac, zastanowi¢ nad dalszymi krokami.

Twoja wina, Myron. Twoja wina.

Odrzucit t¢ mysl. Bywal juz mimo wszystko w gorszych opatach. Ogladatl zabitych, $cierat
si¢ z wyjatkowymi totrami, tapat zabdjcow 1 oddawat ich w rece sprawiedliwosci. Potrzebowat tyl-
ko...

Zawsze z pomoca Wina, Myron. Nigdy samodzielnie.

Linda Coldren uniosta odcigty palec. Po policzkach sptywaty jej tzy, ale twarz miata spokoj-
na jak staw.

— Do widzenia, Myron — powiedziata.

— Lindo...

— Wigcej mu si¢ nie sprzeciwig.

— Musimy to przemyslec...

Pokrecita gtowa.

— Nie powinnismy byli si¢ do ciebie zwraca¢. Trzymajac w dloni palec syna, wsunglta si¢ do
samochodu.

Odtozyta delikatnie palec, zapalita silnik, wrzucita bieg i odjechata.
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Myron dotart do samochodu. Kilka minut siedziat i glgboko oddychat, Zzeby ochtona¢. Tre-
nowat sztuki walki od pierwszego roku studiéw, kiedy Win zapoznat go z tackwondo. Nauczyli si¢
tam medytacji, ale nigdy nie opanowal jej najwazniejszych niuanséw. Nie potrafil catkowicie wyta-
czy¢ umystu. Zamknat oczy, prébujac zastosowac si¢ do jej prostych zasad. Oddychatl wolno przez
nos, wpychat powietrze jak najgtebiej, staral si¢ pracowac nie piersia, lecz przepona, a wypuszczat
je przez usta jeszcze wolniej, az do catkowitego opréznienia ptuc.

Dobrze, co zrobisz teraz? — zadal sobie pytanie.

Pierwsza wyptyneta na powierzchni¢ najprostsza odpowiedz: Poddaj si¢. Ogranicz straty.
Przyznaj, ze to nie twdj zywiot. Przeciez nigdy tak naprawdg nie pracowate$ dla FBI. Po prostu to-
warzyszyte§ Winowi. Zadanie ci¢ przerosto, przez co szesnastoletni chtopak stracit palec, a kto wie,
czy nie wigcej. ,,Bez Wina jeste$ beznadziejny” — to stowa Esperanzy. Wbij je sobie do gtowy i spa-
suj.

I co dalej? Niech Coldrenowie sami uporaja si¢ z tym pasztetem?

Gdybys sig nie wtracil, by¢ moze ich syn zachowatby dziesi¢¢ palcow.

Na t¢ mysl poczul, ze co§ w nim pegka. Otworzyl oczy. Serce znowu zacze¢to mu walic¢ jak
mtot. Nie mégt zadzwoni¢ do Coldrenéw. Nie mégt zawiadomi¢ federalnych. Dalsze dziatanie na
wlasna reke grozito, ze Chad straci zycie.

Uruchomit silnik, wciaz prébujac doj$¢ do siebie. Musial przeanalizowac¢ sytuacjg. Ochto-
nac. Rozwazy¢, co wynika z rozwoju wypadkéw. Zapomnie¢ o strachu. Zapomnie¢ o tym, ze by¢
moze zawalit sprawe. Odcigty palec byt wskazéwka.

Po pierwsze: koperte podrzucono w zastanawiajacym miejscu — w zamknigtym samocho-
dzie Lindy Coldren (tak jest, zamknigtym; otworzyla go pilotem). Jak porywacz dostat si¢ do $rod-
ka? Wtamat si¢ do wozu? Trudno wykluczy¢, ale czy mialby na to czas na parkingu w Merion? Czy
kto$ by o tym nie donidst? Pewnie tak. Czy mégt uzy¢ kluczyka, ktéry zabrat Chadowi Coldreno-
wi? Hmm. Bardzo mozliwe, ale nie dalo si¢ tego potwierdzi¢ bez rozmowy z Linda, a to nie wcho-
dzito w gre.

Szlaban zamknigty. Na razie.

Po drugie: w porwaniu wzi¢to udziat wigcej os6b niz jedna. Ta konkluzja nie wymagata ko-
ronkowego Sledztwa. Przede wszystkim uczestniczyt w nim Paskudny Nazi. Dowodzit tego jego te-
lefon z galerii handlowej, no i p6zniejsza reakcja. Tylko czy taki egzemplarz jak on moégt wkrasé
si¢ do klubu Merion i podrzuci¢ kopertg, do wozu Lindy Coldren? Na pewno nie w czasie Otwar-
tych Mistrzostw Stanéw. Natychmiast wzbudzilby podejrzenia. A w notce na kopercie ostrzezono
Coldrenow przed ponownym ,,wejsciem w paradg”. Czy Paskuda uzylby takich stéw?

No dobrze, co jeszcze?

Po trzecie: porywacze byli tylez bezwzgledni, co nierozgarnigci. Swoja bezwzglednos¢ juz
udowodnili, a brak pomys$lunku? Przyjrzyjmy si¢ faktom. Czy to rozsadne zada¢ duzego okupu w
czasie weekendu, wiedzac, ze banki sa zamknigte do poniedziatku? Czy pierwsze dwa telefony, gdy
nie bardzo wiedzieli, ile zazada¢ pieniedzy, nie $wiadczyly, ze sa szurnigci? I wreszcie, czy obcig-
cie chiopcu palca tylko dlatego, ze jego rodzice rozmawiali z agentem sportowym, byto rozsadne?
Miato sens?

Nie.

Chyba ze porywacze dowiedzieli sig, iz ten agent sportowy jest kims$ wigce;.

Od kogo?

Myron skregcit w dlugi podjazd w rezydencji Lockwoodéw. Nieznani ludzie wyprowadzali
ze stajni konie. Gdy podjechatl do domku goscinnego, w drzwiach pojawit si¢ Win. Myron zaparko-
wat 1 wysiadt.

— Jak ci poszto spotkanie z Tadem Crispinem? — zagadnat Win.

Myron szybko podszedt do niego.
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— Odrabali chtopcu palec — wyrzucit z siebie chropawym glosem, o mato si¢ nie zatykajac. —
Porywacze. Odcigli mu palec i podrzucili w samochodzie Lindy.

Win nie zmienit wyrazu twarzy.

— Odkrytes to przed czy po spotkaniu? — spytat.

— Po — odpart zaskoczony Myron.

Win wolno skinat glowa.

— Nie dostalem odpowiedzi na pierwsze pytanie: jak ci poszto spotkanie z Tadem Crispi-
nem?

Myron cofnat si¢ o krok, jakby dostat w twarz.

— Chryste — rzekl niemal z szacunkiem. — Nie méwisz tego powaznie.

— Nie interesuje mnie, co dzieje si¢ w tej rodzinie. Za to rad bym wiedzie¢, co wskdrates w
sprawie Tada Crispina.

Ostupiaty Myron pokrecit gtowa.

— Nawet ty nie mozesz by¢ az tak nieczuty.

— Och, daruj sobie!

— Co mam sobie darowac?

— Na $wiecie sa wigksze tragedie niz utrata palca przez szesnastolatka. Ging ludzie, Myro-
nie. Powodzie znosza z powierzchni ziemi cate wioski. Codziennie kto§ potwornie krzywdzi dzieci.
— Win urwat. — Czytate$ dzisiejsza popotudniéwke?

— O czym ty pleciesz?

— Chciatbym, zebys$ to wreszcie zrozumial — ciagnat Win przesadnie wolno, wywazonym
glosem. — Colttrenowie obchodza mnie tyle, co catkiem obcy ludzie, a moze i mniej. Bardziej doty-
kaja mnie tragedie, ktérych petno jest w tej gazecie. Na przyktad...

Win zamilkt, wpatrujac si¢ w Myrona.

— Na przyktad co? — spytat Myron.

— Wyptynety nowe fakty w sprawie Kevina Morrisa. Styszate$ o niej?

Myron pokrecit przeczaco gtowa.

— Prawie trzy tygodnie temu zagingli dwaj siedmiolatkowie, Billy Waters i Tyrone Dufty.
Znikneli, wracajac ze szkoty do domu na rowerach. Policja przestuchata niejakiego Kevina Morri-
sa, ktoéry krecit si¢ koto tej szkoty. Lecz pan Morris, dobrze znany policji z licznych oskarzen o per-
wersje, w tym molestowanie, mial bardzo bystrego adwokata. Z braku dowodéw, mimo bardzo
mocnych poszlak — w pojemniku na $mieci blisko jego domu znaleziono rowerki chtopcow — wy-
szedl na wolnos¢.

Myron poczut chtéd w sercu.

— Co to za nowe fakty? — spytat.

— Zesztej nocy policja otrzymata informacje.

—P6zno w nocy?

Win znowu ponownie utkwit w niego oczy.

— Bardzo p6zno.

Zapadta cisza.

— Zdaje sig, ze kto§ widzial, jak Kevin Morris grzebie zwloki w przydroznym lesie pod Lan-
caster — dodat Win. — Policja je wczoraj odkopata. Wiesz kogo znalezli?

Myron znéw pokrecit gtowa, bojac si¢ otworzy¢ usta.

— Billy’ego Watersa i Tyrone’a Duffy’ego. Zabitych, zgwalconych i okaleczonych tak, ze
media przemilczaty szczegdly. Policja zebrata na miejscu dos¢ dowodoéw, by aresztowaé Kevina
Morrisa. Odciski na skalpelu. Plastikowe worki identyczne z tymi w jego kuchni. Nasienie w cia-
tach chiopcéw zgodne na podstawie wstgpnego badania z jego kodem genetycznym.

Myron wzdrygnat sig.

— Nikt nie watpi, ze skazanie pan Morrisa jest pewne — dokonczyt Win.
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— No a co z osoba, ktéra dostarczyta informacji? Bedzie swiadkiem?

— Dziwna rzecz. Ten m¢zczyzna zadzwonit z automatu, nie podat nazwiska. Nikt nie wie,
kto to moze by¢.

— Ale policja ztapata Morrisa?

— Tak.

Myron i Win spojrzeli sobie w oczy.

— Az dziw, ze go nie zabite§ — rzekl Myron.

— W takim razie nie znasz mnie dobrze.

Zarzal kon. Win odwrdcit glowe w strong wspaniatego zwierzg¢cia. Na moment twarz mu si¢
zmienita, jakby byl w rozterce.

— Co ona ci zrobita, Win?

Win wciaz patrzyt na konia. Wiedziat, o kogo pyta Myron.

— Co ona ci zrobita, ze tak jej nienawidzisz?

— Przesadzasz, przyjacielu. Nie jestem az taki nieskomplikowany. Nie tylko matka odpowia-
da za mdj charakter. Cztowieka nie ksztaltuje jedno wydarzenie, a ja wcale nie jestem tak stuknigty,
jak zasugerowates. Jak kazdy sam sobie wybieram bitwy. Walczg czgsto, cz¢sciej od innych, zwyk-
le po wilasciwej stronie.

Stoczylem walkeg o Billy’ego Watersa i Tyrone’a Duffy’ego, ale nie chcg walczy¢ za Coldre-
néw. To méj wybér. Uszanuj to. Nie popychaj mnie do walki ani nie win, Ze nie mam na nia ocho-
ty.

Myron nie wiedzial, jak zareagowac¢. Byto co$§ przerazajacego w tym, ze rozumiat chlodna
logik¢ Wina.

— Win?

Win oderwat wzrok od konia.

— Mam ktopoty — rzekt Myron, styszac w swym glosie desperacje. — Potrzebuj¢ pomocy.

— Gdyby tak byto, dobrze wiesz, ze bym ci pomdgt — odpart cicho Win z niemal cierpiaca
ming. — Ale ty wcale nie jeste§ w sytuacji, z ktérej nie mogltbys tatwo si¢ wyplatac. Wycofaj sig.
Zrezygnuj z tej sprawy. Nie uchodzi, zeby$ wciagal mnie w nia wbrew mej woli, wykorzystywat w
taki sposob nasza przyjazn. Tym razem odpus¢ sobie.

— Przeciez wiesz, ze nie mogg.

Win skinat gtowa.

— Jak powiedzialem, kazdy wybiera sobie bitwy — zakonczyl, idac do swojego wozu.

Kiedy Myron wszedl do domku gos$cinnego, Esperanza wotata wiasnie:

— Bankrut! Sku$, babusie! Bankrut! Stanat za nia. Ogladata Koto Fortuny.

— Co za chciwe babsko! — Wskazata ekran. — Wygrata ponad sze$¢ tysiecy i kreci dalej. Nie
znosze takich!

Koto zatrzymato si¢ na btyszczacym napisie 1000 $. Kobieta poprosita o liter¢ B. Wysko-
czyly dwie. Esperanza jekneta.

— Wczesnie wrdcile$ — powiedziata. — Myslatam, ze zjesz kolacje z Linda Coldren.

— Z kolacji nici.

Wreszcie sig obrécita i spojrzata mu w twarz.

— Dlaczego?

Opowiedzial. W miarg jak go stuchata, jej $niada skoéra bladta.

— Potrzebujesz Wina — orzekta, kiedy skonczyt.

— Nie pomoze mi.

— Czas przetkna¢ meska dumg i poprosi¢ go. Ubtagac, jesli trzeba.

—Juz to zrobitem — odpart. — Wyjechat.
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Chciwe babsko w telewizorze dokupito samogtoske. Zawsze go zdumiewato, dlaczego za-
wodnicy, ktérzy najwyrazniej znaja hasto, mimo to dokupuja samogtoski. Zeby traci¢ pieniadze?
Zdoby¢ pewnos¢, ze rywale tez znaja odpowiedz?

— Ale ty tu jeste$s — dodal. Esperanza spojrzata na niego.

—Noi?

Dobrze znat prawdziwy powdd jej przyjazdu. Przez telefon powiedziata, ze w pojedynke nie
idzie mu za dobrze. To $wiadczyto wymownie, po co tak naprawde opuscita Nowy Jork.

— Chcesz mi pomdc? — spytat.

Chciwe babsko pochylito sig, zakrecito kotem, a potem zaczeto klaskaé i pokrzykiwacé: ,,Da-
waj, dawaj tysiac!”. Rywale kutwy tez klaskali w dionie. Tak jakby Zzyczyli jej wygranej. Dobre so-
bie!

— Co mam zrobi¢? — odparta.

— Wyjasnig ci po drodze. Jezeli ze mna pojedziesz. Obserwowali spowalniajace koto. Kame-
ra zrobita najazd.

Przesuwajaca si¢ coraz wolniej strzatka zatrzymata si¢ na stowie BANKRUT. Widownia
jekneta. Chciwe babsko wciaz si¢ usmiechato, cho¢ ming miato, jak po mocnym ciosie w zotadek.

— To omen — powiedziata Esperanza.

— Dobry czy zty? — spytat Myron.

— Tak.
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Rozdzial 19

Dziewczyny wciaz tkwity w galerii. W gastroramie. Przy tym samym stoliku. Zadziwiajace.
Dtugie letnie dni wabily rozstonecznionym niebem i $§piewem ptakéw. Byly wakacje, a jednak
chmary nastolatkéw siedziaty kamieniem w lepszej wersji szkolnej stotlowki, przeklinajac dzien, w
ktérym trzeba bgdzie wréci¢ do szkoty.

Myron pokrecit glowa. Narzekat na nastolatkow. Nieomylny znak utraconej mtodosci. Gro-
zito mu, ze niedlugo skrzyczy kogo$ za podkrgcenie kaloryferow.

Ledwo wszedt do gastroramy, dziewczyny obrdcily si¢ w jego strong. Czyzby przy wszyst-
kich wejsciach zamontowaly wykrywacze znajomych? Nie zawahat si¢. Z maksymalnie surowa mi-
na ruszyl ku nim, przygladajac si¢ uwaznie ich twarzom. W koncu byly tylko nastolatkami. Nie
watpil, ze winowajczyni si¢ zdradzi.

I zdradzita si¢. Prawie natychmiast.

Ta, z ktérej wczoraj si¢ nabijaly, ta, ktorej zarzucily, ze usmiechnat si¢ do niej Paskuda.
Missy, Messy czy podobnie. Wczorajsze wypadki nabraty sensu. Paskuda wcale nie odkryt, ze jest
sledzony. Dostal cynk. Wszystko zaplanowat. Poinformowata go, ze kto$ o niego pyta. Wyjasniato
to jego niby przypadkowa obecnos¢ wczoraj w galerii.

Zaczekat na przyjazd leszcza i weiagnat go w putapke.

— Kurde, co sig stato? — spytata, krzywiac si¢, dziewczyna z fryzura a la Elsa Lancaster.

— Ten gos¢ chcial mnie zabi¢ — odpart Myron.

Rozlegly si¢ ochy i achy. Twarze rozblysty z emocji. Wigkszos¢ dziewczat odebrata tg
wiesC jak telewizyjny serial na zywo. Tylko jedna, o imieniu Missy, Messy czy jako$ podobnie, za-
chowata kamienne oblicze.

— Ale bez obawy — ciagnat. — Lada moment go dorwiemy. Za kilka godzin znajdzie si¢ pod
kluczem. Policja juz po niego jedzie. Wpadiem podzigkowa¢ wam za wspodtpraceg.

— Myslatam, Ze pan nie jest gling — odezwala si¢ ta o imieniu na M.

Nie uzyta stowa ,.kurde”. Hmm.

— Jestem tajniakiem — wyjasnit.

— O mo6j Boze!

— Powaga?!

— Nie mogg!

— Takim jak ten z Nowojorskiego tajniaka?

Myron, cho¢ telewizja nie byta mu obca, nie mial pojecia, o kim mowa.

— Wtasnie — potwierdzit.

— Superowo!

— Pokaza nas w telewizji?

— W wiadomosciach o szdstej?

— Ten z Kanatu Czwartego jest stodziutki, nie?

— Mam denna fryzurg.

— Co ty, Amber! To moje pidra sa jak szczurze gniazdo.

Myron odchrzaknat.

— Sprawa jest prawie zamknigta — powiedzial. — Z jednym wyjatkiem. Chodzi o wspdlnika.

Zaczekal, ale zadna nie spytata: ,,Wsp6lnika™?

— Ktos$ stad dopomdgt tej mendzie wciagna¢ mnie w pulapke.

— Kto$ z galerii?!

— Z naszej galerii?!

— Nie z naszej! W zyciu!

Stowo ,,galeria” wymawiaty tak; naboznie, jak niektérzy stowo ,,synagoga”.
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— Kto$ dopomégt temu lujowi?

— Kto$ z naszej galerii?

— Tiiii!

— Normalnie nie wierze.

— Uwierzcie. Ten wspdlnik lub wspdlniczka zreszta tu jest. I nas obserwuje.

Dziewczyny obrocity gtowy. Zrobita to nawet M, tak dla zmytki. Po pokazaniu kija przy-
szedl czas na marchewke.

— Miejcie oczy i uszy otwarte — dodat. — Ztapiemy go. Bankowo. Tacy zawsze sypia. Ale je-
$li ta osoba pomogta mu z naiwnosci...

Nie zareagowaly.

— Jezeli nie wiedziata, co normalnie jest grane — cho¢ nie byt to zargon hiphopowy, tym ra-
zem skinety gtowami — i zglosi si¢ do mnie, nim dobierze si¢ do niej policja, to zapewne zdotam ja
wybroni¢. W przeciwnym razie oskarzaja o pomoc w prébie zabdjstwa.

Zadnej reakcji. Spodziewat si¢ tego. M za nic nie przyznalaby sie przed psiapsiétkami.
Wielki strach przed wigzieniem byt zaledwie mokra zapatka w pordwnaniu z calopalnym stosem
presji nastoletnich réwiesniczek.

— Do widzenia paniom.

Myron przeszedt na druga stron¢ gastroramy i zajal pozycje migedzy stolikiem dziewczat i
toaleta. Oparty o filar, czekat w nadziei, ze M znajdzie jakas wyméwke i podejdzie do niego. Po
pigciu minutach wstata i ruszyta w jego kierunku, jak na to liczyl. Prawie si¢ usmiechnat. Moze po-
winien zosta¢ szkolnym psychologiem. Ksztattowa¢ mtode umysty, doskonali¢ charaktery.

M skrecita jednak w strong wyjscia.

A niech to!

Szybko potruchtat za nia, z uSmiechem od ucha do ucha.

— Mindy?! — zawotatl, nagle przypominajac sobie jej imi¢. Obrdcita si¢ ku niemu bez stowa.

Przybrat tagodny ton i spojrzal na nia z wyrozumieniem. Oprah Winfrey w meskim wyda-
niu. Milsze, zyczliwsze wcielenie Regisa Philbina.

— Cokolwiek powiesz, zostanie miedzy nami — zapewnil. — Jezeli jeste§ w to wmieszana...

— Odwal sig, cztowieku. W nic nie jestem wmieszana. Przepchngta si¢ obok niego i mingta
szybko dwa sklepy

Foot Locker i Athlete’s Foot. Zawsze myslat o nich jak o jednej firmie, traktujac jak awers i
rewers tej samej monety, jak Bruce’a Wayne’a i Batmana, ktérzy nigdy nie pojawiaja si¢ razem.

Patrzyt za odchodzaca dziewczyna, trochg zaskoczony, ze nie pekta. Skinat gtowa i wprowa-
dzit plan awaryjny. Mindy umykata pos$piesznie, raz po raz ogladajac si¢ za siebie, aby si¢ upewnic,
ze za nig nie idzie. Nie poszedt.

Nie zwrdcita jednak uwagi na atrakcyjna Latynoske w dzinsach, idaca po jej lewej rece w
odlegtosci paru krokéw.

Mindy znalazta automat przy sklepie z ptytami, bedacym wierna kopia pozostatych sklepéw
z ptytami w galerii, rozejrzala si¢, wsuneta ¢wieré¢dolaréwke w otwor i wystukata numer. Gdy wcis-
kata palcem si6édma cyfre, mata reka siggneta ponad jej ramieniem i przerwata polaczenie.

— Co jest?!

— Odwies stuchawke — polecita Esperanza.

— Co jest?!

— To jest. Odwies stuchawke.

— A ty, kurde, co$ za jedna?

— Odwies, bo ci ja wepchng w nos!

Zmieszana Mindy spetnita polecenie. Kilka sekund p6zniej zjawit si¢ Myron.

— W nos? — spytal. Esperanza wzruszyta ramionami.

— Tak nie wolno robi¢! — zawotata Mindy.
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—Jak?

— No... — Mindy urwata, bijac si¢ z myslami — zmusza¢ do wieszania stuchawki.

— A jakie prawo tego zabrania? Znasz takie prawo? — zwrdcit si¢ Myron do Esperanzy.

Kategorycznie pokrecita glowa.

— Zakazujace odwiesza¢ stuchawke? Nie, sehor.

— Widzisz, nie ma takiego prawa. Jest za to prawo zabraniajace pomaga¢ kryminali$cie. Ta-
ka pomoc to przestgpstwo. I oznacza odsiadke.

— W niczym nie pomagatam.

— Zanotowata$ numer? — spytat Myron Esperanze. Skingta gtowa i podata mu numer.

— Sprawdzmy.

I znéw era cyfrowa znacznie ulatwita im zadanie. Kazdy moze kupi¢ w dowolnym sklepie
komputerowym program, wej$¢ na strony Internetu, na przykiad pos§wigcone firmom, wypisa¢ nu-
mer i voila, wyskakuje nazwisko i adres.

Esperanza zadzwonita z komoérki do nowej recepcjonistki agencji RepSport MB, Wielkiej
Cyndi, w petni zastugujacej na swéj przydomek. Ta mierzaca blisko dwa metry i wazaca okoto stu
trzydziestu kilo olbrzymka walczyta — kiedys$ jako Wielka Szefowa w jednej parze z Esperanza
Diaz — Mala Pocahontas — w turniejach wrestlingu. Na ringu Wielka Cyndi wystgpowata w makija-
zu a la Tammy Faye na sterydach, fryzurze w szpikulce, ktérej mogliby jej pozazdrosci¢ Sid i Na-
ncy, w porwanych koszulkach odstaniajacych bicepsy, do czego dorzucata szydercze, budzace gro-
Z¢ spojrzenia i warczenie. Poza ringiem, no c6z, prezentowata si¢ i zachowywata tak samo.

Esperanza przekazata jej po hiszpansku numer telefonu.

— To ja spadam — o$wiadczyta Mindy.

— Nic z tego.

Myron chwycit ja za reke.

— No co! Nie mozecie mnie, kurde, zatrzymac.

Nie zwolnit uscisku.

— Bo wrzasng, ze gwalca — zagrozita.

Przewrdcit oczami.

— Przy automacie? W blasku jarzeniéwek? W towarzystwie mojej dziewczyny?

Mindy spojrzata na Esperanzg.

— To panska dziewczyna?

— Tak.

Esperanza zagwizdata Dream Weaver Gary’ego Wrighta.

— W zyciu mnie nie zatrzymacie!

— Nie rozumiem cig¢, Mindy. Wygladasz na mila dziewczyng. Mindy byta w czarnych leggin-
sach, za wysokich szpilkach, czerwonym topie i w przypominajacej psia obrozy na szyi.

— Chcesz powiedzie¢, ze ten nygus wart jest pdjscia do wigzienia? Handluje narkotykami.
Prébowal mnie zabi¢.

Esperanza zakonczyta rozmowe.

— To numer Gospody Parkera — poinformowata.

— Wiesz, gdzie to jest? — spytal Myron Mindy.

— No.

— Idziemy.

Mindy wyrwata si¢ mu.

— Puszczaj paaaan! — przeciagneta ostatnie stowo.

— To nie zabawa ani gra, Mindy. Pomogtas w prébie morderstwa.

— To pan tak méwi.

— Co mowie?

Podparta si¢ pod boki, zujac gume.
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— Skad, kurde, mam wiedzie¢, Zze pan nie jest zty?

— Stucham?

— Podszedt pan do nas wczoraj taki tajemniczy, nie? Bez zadnej odznaki, bez niczego. Skad
normalnie mam wiedzie¢, ze pan nie chce zatatwi¢ Tita? Skad mam wiedzie¢, ze pan nie jest deale-
rem, ktéry chce przejac jego teren?

— Tita? — Myron zerknat na Esperanze¢. — Ten neofaszysta nazywa si¢ Tito?

Wzruszyta ramionami.

— Nikt z kumpli go tak nie nazywa — dodata Mindy. — Tito to za dlugie imig, nie? Dlatego
moéwia mu Tit.

Cyc? Myron i Esperanza wymienili spojrzenia i pokrecili glowami.

— Mindy, ja nie zartowatem — rzekt wolno Myron. — Tito to nic dobrego. Najprawdopodob-
niej wziat udziat w porwaniu i okaleczeniu chtopca w twoim wieku. Temu chtopcu odcigto palec i
przestano jego matce.

Dziewczyna skrzywita sig.

— O kurde! To okropne!

— Poméz mi, Mindy.

— Pan jest z policji?

— Nie. Po prostu staram si¢ uratowa¢ chtopaka.

Machneta lekcewazaco reka.

— Wolna droga. Nie jestem wam potrzebna.

— Pojedziesz z nami.

—Po co?

— Zebys nie ostrzegla Tita.

— Nie ostrzegg.

Myron pokrecit gtowa.

— A poza tym znasz droge do Gospody Parkera. Zaoszczgdzisz nam czasu.

— Mowy nie ma. Nie jadeg.

— Jezeli nie pojedziesz, powiem Amber, Trish i reszcie waszej paczki o twoim nowym chto-
paku — zagrozit.

— To nie jest mdj chtopak — odparta, stropiona. — Spotkalismy si¢ parg razy.

— W takim razie naktamig — rzekt z uSmiechem Myron. — Powiem im, zZe z nim spatas.

— Nie spatam! — wykrzykneta. — Kurde, to niesprawiedliwe!

Wzruszyl ramionami.

Skrzyzowata rece, weiaz zujac gume. Wkrotce jednak porzucita t¢ obronng postawe.

— No dobra, pojadg. Ale nie chce — wymierzyta palec w Myrona — zeby Tit mnie widziat.
Zostane w samochodzie.

—Zgoda.

Myron pokrecit gtowa. Na razie $cigali niejakiego Tita. Co jeszcze ich czekato?

Parking Gospody Parkera, potwornej meliny dla bialej hototy, kurew i gangéw motocyklo-
wych, wypetniaty furgonetki i motocykle. Z otwartych drzwi grzmiata muzyka country. Kilku ob-
szczymurkéw z z6ttym jeleniem (logo fumy produkujacej traktory) na baseballdéwkach oprézniato
pecherze na $ciang. Co jaki$ czas ktéry$ obracat si¢ w strong sasiada i obsikiwali si¢ nawzajem
wsréd przeklenstw i §miechu. Wesole miasteczko. Siedzacy w zaparkowanym po drugiej stronie
ulicy wozie Myron spojrzat na Mindy.

— Bywasz tutaj? — spytat.

Wzruszyta ramionami.

— Wpadtam parg razy — odparta. — Dla ciar, dla emocji, nie?

Myron skinat gtowa.

— To moze od razu oblejesz si¢ benzyna i podpalisz.
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— Wal sig¢ pan! Jest pan moim starym? Unidst r¢ce. Miata racje. Nic mu do tego.

— Widzisz tu gdzie$ furgonetke Tita? — spytal.

Nie mégt go tak po prostu nazwa¢ Cycem. No, chyba zeby lepiej go poznat. Mindy przesu-
neta wzrokiem po parkingu.

— Nie.

Myron tez nie dostrzegl samochodu Paskudy.

— Wiesz, gdzie mieszka?

— Nie wiem.

Pokrecit gtowa.

— Handluje narkotykami, wydziargal sobie swastyk i nie ma tytka. Ale nie wmawiaj mi... ze
poza tym wszystkim Tito to rozkoszny kochas.

— Odwal sig, cztowieku, dobra?! — krzykneta. — Odwal!

— Myron — ostrzegta go Esperanza.

Ponownie unidst rece. Rozsiedli si¢ w fotelach i czekali. Nic si¢ nie zdarzylo. Mindy west-
chngla najgtosniej jak mozna.

— No to jak, moge juz sobie p6j$c?

— Mam pomyst — powiedziala Esperanza.

—Jaki? — spytat.

Wyciagneta bluzke z dzinséw, zwiazata ja w supel pod zebrami, obnazajac ptaski, $niady
brzuch, i rozpigta gérne guziki, tworzac $§miaty dekolt. Wyéwiczonym okiem detektywa Myron do-
strzegl czarny stanik. Opuscita lusterko w samochodzie i zaczg¢la si¢ malowaé. Wyzywajaco. Zbyt
wyzywajaco. Na koniec nieco zmierzwita wtosy, podwingta nogawki dzinséw i spojrzata na niego z
usmiechem.

— Jak wygladam? — spytata. Nawet jemu nogi zmigkty w kolanach.

— Chcesz tam wejs¢ tak jak teraz?

— Tam wszystkie si¢ tak ubieraja.

— Ale zadna nie wyglada jak ty.

— 0O, ho, ho! Komplement.

— To znaczy, jak tancerka z West Side Story.

— ,,Zabit ci brata podobny do niego, zapomnij o nim, znajdz innego...” — zaspiewala.

— Jesli zostaniesz moja wspolniczka, ani si¢ waz przychodzi¢ w takim stroju na zebrania za-
rzadu — ostrzegl.

— Zgoda — odparta. — Moge i$¢?

— Najpierw potacz si¢ z moja komoérka. Chee stysze¢ wszystko, co si¢ dzieje.

Skinegta glowa, wystukata numer. Odebrat telefon. Wyprébowali potaczenie.

— Nie graj bohaterki — rzekt. — Sprawdz tylko, czy jest w $rodku. W razie ktopotéw wyno$
si¢ stamtad w podskokach.

— Dobrze.

— Powinni$my tez ustali¢ hasto. Stowo, ktére wypowiesz, gdybys mnie potrzebowata.

Esperanza ze sztuczng powaga skingta glowa.

— Jak powiem ,,wytrysk przedwczesny”, to wchodz — odparta.

— Przedtem natoze gume.

Jekneta nie tylko ona, ale nawet Mindy. Myron otworzyl schowek i wyjat pistolet. Nie miat
ochoty znéw by¢ zaskoczony.

—Idz — powiedziat.

Esperanza wyskoczyta z wozu i przeszta przez ulicg. Do chodnika z piekielnie glosnym
brruum-brruum podjechat czarny chevrolet corvette z dekalkomaniami ptomieni na masce. Przyoz-
dobiony ztotym tancuchem ssak z rzedu naczelnych podkrecit obroty, wystawit teb przez okno,
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usmiechnal si¢ przymilnie i dodal wigcej gazu, wydobywajac z silnika kilka nowych basowych
brruum-brruum.

Esperanza spojrzata na wéz, na kierowce i z kamienna twarza spytata:

—To az tak zle z twoja fujarka?

Chevrolet odjechat. Wzruszyta ramionami i pomachata Myronowi. Nie byta to oryginalna
odzywka, za to skuteczna.

— Boze, uwielbiam t¢ kobietg — rzekl Myron.

— Fantastyczna laska — przyznata Mindy. — Chciatabym wyglada¢, kurde, jak ona.

— Postaraj si¢ by¢ jak ona.

— Co za réznica? Wyciska z siebie siodme poty, nie? Zaraz po wejsciu do Gospody Parkera
w Esperanz¢ uderzyl zaduch — ostry smrodek zaschnigtych rzygowin pomieszany z tylko troche
mniej przykrym wechowo odorem niemytych ciat. Zmarszczyta nos i szta dalej. Drewniana podtoge
pokrywaty trociny. Z wiszacych nad stotem bilardowym brudnych kloszy, udajacych kopie lamp od
Tiffany’ego, padato brudne swiatto. Mezczyzn, ubranych — by nazwac to jednym stowem — tandet-
nie, bylo chyba dwa razy tyle co kobiet. Esperanza rozejrzata si¢ po spelunce.

— Do twojego opisu pasuje tu ze stu chtopa — powiedziata na tyle glosno, zeby Myron usty-
szat przez telefon. — To tak jakbym miata odnalez¢ implant w klubie ze striptizem.

Wprawdzie Myron wytaczyl mikrofon w swojej komorce, lecz gotowa bylta i§¢ o zaktad, ze
si¢ $mieje. Implant w klubie ze striptizem? Niezte.

I co teraz?

Gapiono si¢ na nia, ale przywykta do tego. Trzy sekundy pézniej podszedt do niej mezczyz-
na z dtuga kedzierzawa broda, nadziewana resztkami zaschnigtego jadta, usmiechnat si¢ bezz¢bnie i
bez najmniejszej zenady obejrzat ja od stép do giéw.

— Mam dhuugi gietki jezyk — pochwalit sig.

— To fundnij sobie z¢by.

Przepchneta si¢ obok niego, kierujac w strong baru. Chwile potem doskoczyt do niej typ w
kowbojskim kapeluszu. Kowbojski kapelusz w Filadelfii?! Co na tym zdj¢ciu jest nie tak?!

— Hej, slicznotko, czy my si¢ nie znamy?

Esperanza skingla gtowa.

— Nawijaj tak dalej, to moze wyskocze z ciuszkéw — odparta.

Kowboj zapiat rados$nie, jakby w zyciu nie styszatl nic rownie §miesznego.

— Nie nawijam, malenka, serio... — Wtem zawiesil gtos. — Ja ci¢ krece! — wykrzyknat. — To
Mata Pocahontas! Indianska Ksigzniczka! Ty jestes Mata Pocahontas, tak? Nie zaprzeczaj, kocha-
nie. To ty! Nie wierzg!

Myron pewnie dusit si¢ w tej chwili ze $miechu.

— Mito cig spotka¢ — odparta. — Serdeczne dzigki za pamigc.

— Ja pidrkuje, Bobby, tylko spdjrz. To Mata Pocahontas! Pamigtasz? Ta mata seksowna la-
seczka z WDW.

WDW byto oczywiscie skrétem od Wspaniatych Dam Wrestlingu.

— Skad? — spytat drugi mezczyzna, z oczami rozszerzonymi pijanym szcz¢sciem. — Kurka
wodna, masz racje¢! To ona! Naprawdg ona!

— Hej, dzigki za te wspomnienia, panowie, ale...

— Pamigtam, jak walczyta§ z Tatiana Syberyjska Husky. A ty? W mordg, niewiele brakowa-
to, a wybitbym zbytnikiem okno w sypialni.

Postanowita zaszufladkowac t¢ ciekawostke w dziale Szum informacyjny.

Do kontuaru podszedt olbrzymi, przerazajaco wielki barman, chyba zywcem wyjety z roz-
ktadéwki ,,Leather Biker Monthly”. Dlugowtosy, z wielka szrama i wytatuowanymi, wijacymi si¢
wezami na rekach strzelit oczami w mezczyzn. Puf! Wyparowali. Gdy przeniést wzrok na Esperan-
ze, odptacita mu réwnie groznym spojrzeniem. Zadne nie dato za wygrana.
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— A ty$ co za jedna, kobieto? — spytat.

— To tak sig teraz pyta, co pij¢?

— Nie.

Nie przestali mierzy¢ si¢ oczami. Barman oparl na kontuarze potezne wytatuowane tapy.

— Jeste$ za tadna na policjantke. I za tadna, by si¢ szlaja¢ w tej latrynie — powiedziat.

— Dzigki. A ty jestes...

— Hal. Wtasciciel tej latryny.

— Czes¢, Hal.

— Czes¢. Czego tu szukasz?

— Koki — odparta.

— Akurat. — Hal pokrecit glowa. — Po koke wpadtaby$ do Latynowa. Kupita od kogos$ ze
swoich.

Nachylit si¢ w jej strong. Nic nie mogta poradzi¢, ze si¢ zastanawia, czy Hal pasowalby do
Wielkiej Cyndi. Cyndi lubita duzych motocyklistow.

— Dos¢ tych pierdot, kochanie. O co biega? Uznala, ze czas wytozy¢ kawe na tawe.

— Szukam $miecia imieniem Tito — odparta. — Ksywa Cyc. Chudy, z ogolonym tbem...

— Tak, tak. Moze go znam. Za ile?

— Pieédziesiat.

Hal prychnat szyderczo.

— Mam ci sprzedac klienta za pie¢ dych?

— Stéwa.

— Poéttorej. Pizdzielec jest mi krewny.

— Stoi — zgodzita sig.

— Pokaz kase.

Esperanza wyjeta z portfela banknoty. Hal siggnat po nie, ale cofneta reke.

— Najpierw towar — zazadala.

— Nie wiem, gdzie komaruje. Wpada tu ze swoimi przydupasami co wieczor, oprocz sobot i
$rod.

— Dlaczego sob6t i §réd?

— A skad mam wiedzie¢, kurwa ma¢? Moze chodza na bingo i sobotnie msze. A moze, kie-
dy im odwali, wala na wys$cigi konia i rycza ,,Heil, Hitler”. Skad mam wiedzie¢?!

— A jak nazywa si¢ naprawdg?

— Nie wiem.

— Rozejrzata si¢ po barze.

— A ktéry$ z nich wie?

— Nie. Cyc zawsze wpada tu z tymi samymi fiutami i wychodza razem. Z nikim nie gadaja.

— Nie przepadasz za nim.

— Gtlupi $mie¢. Jak oni wszyscy. Kutafony, ktére wyzywaja si¢ na innych za to, ze sami sa
mutantami.

— Wigc czemu ich wpuszczasz?

— Bo w przeciwienstwie do nich wiem, ze zyjemy w Stanach Zjednoczonych Ameryki. Mo-
zesz robi¢, co cheesz. Kazdy jest pozadany. Czarny, biaty, Latynos, z6ttek. Nawet takie debilne po-
paprance.

Niewiele brakowato, zeby si¢ u§miechneta. Zdarza sig, ze tolerancj¢ odkrywasz w najmniej
spodziewanym miejscu.

— To wszystko? — spytata.

— Wszystko. Jest sobota. Przyjda tu jutro.

— Swietnie. — Esperanza przedarta banknoty na pét.

— Drugie potéwki dostaniesz jutro.
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Hal zacisnatl potezna tapg na jej rece. Wzrok mu stwardniat.

— Nie cwaniakuj, laluniu — rzekt wolno. — Prosisz si¢ o zbiorowy gwatt? Krzykne, a w piec
sekund wyladujesz na stole do bilardu. Dawaj péttorej stowki. A kolejna przedrzyj za moje milcze-
nie. Kapujesz?

— Kapujg.

Z sercem bijacym jak szalone wreczyta mu drugie potéwki banknotow. Potem za$ przedarta
sto dolaréw i oddata mu potowe.

— A teraz spadaj stad, zlociutka. W podskokach — poradzit. Nie musiat jej dwa razy powta-
rzaé.
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Rozdzial 20

Nic wigcej dzi$ nie udato si¢ zdziata¢. Powr6t pod rezydencje Squireséw bylby w najlep-
szym razie ryzykowny. Myron nie mégt odwiedzi¢ Coldrenow ani si¢ z nimi skontaktowac, a wizy-
t¢ u wdowy po Lloydzie Rennarcie z racji p6znej pory tez musiat przetozyC. A poza tym — co prze-
sadzato sprawg — czul si¢ skonany.

Tak wigc spedzit ten wieczér w domku goscinnym z dwdjka najblizszych przyjaciét na
swiecie. Win, Esperanza i on, w szortach i koszulkach, zanurzeni w puchatych poduszkach zalegali
na osobnych kanapach jak zegary z obrazu Dalego. Myron wypit za duzo yoo—hoo, Esperanza za
duzo dietetycznej coli, a Win niemal w sam raz lekkiego jasnego piwa Brooklyn (pit wylacznie ta-
kie). Na przegryzke¢ mieli precle, chipsy 1 §wiezo dostarczong pizzg. Przy zgaszonych swiattach ga-
pili si¢ w telewizor z wielkim ekranem. Win nagrat niedawno kilka odcinkéw Dziwnej pary. Wtas-
nie ogladali czwarty z kolei. Walorem tego serialu byt, zdaniem Myrona, poziom. Ani jednego sta-
bego epizodu, a o ilu serialach da si¢ to powiedzie¢?

Myron ugryzt kes pizzy. Laknal takiego relaksu. Nie spat od wiekéw (a Scislej od poznania
Coldrenéw, czyli od wczoraj). Mézg mial zlasowany, nerwy postrzgpione jak zuzyta ni¢ do czy-
szczenia zgbow. Przemito bylo tak siedzie¢ z Winem i Esperanza, niebieskimi od poswiaty z telewi-
zora.

— Nieprawda — sprzeciwit si¢ Win.

— W zadnym razie — poparta go Esperanza, przetykajac czekoladowe ciasteczko z nadzie-
niem.

— Méwig wam, Jack Klugman nosi pétperuczke — zapewnit Myron.

— Oscar Madison w zyciu nie zalozylby tupeciku — oswiadczyl Win. — Felix, owszem. Ale
Oscar? Wykluczone.

— To peruczka.

— Myli ci sig z poprzednim odcinkiem — powiedziata Esperanza. — Tym z Howardem Cosel-
lem.

— Wtasnie! — Win strzelit palcami. — Howard Cosell nosit tupecik.

Myron z irytacja wbit wzrok w sufit.

— Ja nie méwig o Howardzie Cosellu — zaprotestowat. — Odrézniam Cosella od Klugmana.
Powtarzam: Jack Klugman wystgpuje w tupeciku.

— Widzisz tu brzeg tupetu? — spytat Win, wskazujac ekran. — Bo ja nie widzg¢ zadnego brze-
gu, zadnej linii podziatu, zadnego odbarwienia. A zwykle zauwazam.

— Ja tez nie widzg — wtracila Esperanza, mruzac oczy.

— Dwa glosy przeciw jednemu — rzekt Win.

— Dobrze. Nie wierzcie.

— W Quincym miat swoje wlosy — dodata Esperanza.

— Nie miat.

— Dwa glosy przeciw jednemu — powtdérzyt Win. — Wigkszo$¢ wygrywa.

— Dobrze — powtorzyt Myron. — Plawcie si¢ w niewiedzy. Na ekranie Felix dyrygowat or-
kiestra Felix Unger i Sophisticatos. Grali szybki numer, w ktérym powtarzaty si¢ stowa ,,zatacza sig
w koto”. Wpadat w ucho.

— Skad masz pewnos¢, ze to tupecik? — spytata Esperanza.

— Strefa mroku — odpart Myron.

— Stucham?

— Strefa mroku. Jack Klugman wystapit w co najmniej dwoch jej odcinkach.

— A tak — przyznal Win. — Nie podpowiadaj, sprawdzmy, czy pami¢tam. — Postukat palcem
wskazujacym w warge. — W tym z matym chtopcem Pipem. Ktérego grat...
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Znatl odpowiedz. Kazde spotkanie z przyjaciétmi zamienialo si¢ w teleturniej z niepotrzeb-
nych informacji. — Bill Mumy — zgtosita si¢ Esperanza.

Win skinat gtowa.

— Ktoérego najstynniejsza rola byta...?

— Rola Willa Robinsona w Zagubionych w kosmosie.

— Pamigtasz Judy Robinson? — Win westchnat. — To dopiero Ziemianka!

— Tylko co z jej ciuchami? Welurowe sweterki z Kmartu w podrézy kosmicznej? Kto to wy-
myslit?

— Musimy tez pamigta¢ o zywiotowym doktorze Zacherym Smisie, pierwszym homoseksua-
liscie w historii seriali telewizyjnych — dodat Win.

— Tchérzliwym, wciaz knujacym intrygancie — przypomniala Esperanza, krgcac gtowa. — Na
dwadziescia lat powstrzymal rozwéj ruchu mniejszosci seksualnych.

Win wziat nastgpny kawatek pizzy. Na biatym pudetku z czerwono-zielonym liternictwem
widniat klasyczny korpulentny kucharz podkrecajacy palcem cienkie wasy. Napis na pudetku —
szczera prawda! — glosit:

Pizze i snaki, to nasze przysmaki.

Najlepsze sktadniki.

Najlepsze wyniki.

Ech, poeci.

— Nie pamigtam drugiego wystepu pana Klugmana w Strefie mroku — wyznat Win.

— Odcinek z bilardzista — podpowiedzial Myron. — W ktérym wystapit rowniez Jonathan
Winters.

— A tak. — Win z powaga skinat gtowa. — Zgadza si¢. Kreujacy ducha Winters gra w bilard z
postacia, w ktéra wcielit si¢ Klugman. O prawo do przechwatek lub co$ podobnego.

— Prawidtowa odpowiedz.

— Ale co te dwa odcinki Strefy mroku maja wspdlnego z wtosami Jacka Klugmana?

— Masz je na tasmie?

— Sadzg, ze tak — odpart Win po chwili. — Nagratem ostatni maraton Strefy mroku. Ktorys z
tych odcinkéw na pewno tam jest.

— Odszukajmy go — zaproponowal Myron. Przeszukanie ogromnej kolekcji tasm wideo i
znalezienie odcinka z Billem Mumy zaj¢lo im prawie dwadziescia minut. Win wilozyt kaset¢ do
magnetowidu i wrdcit na kanapg. Obejrzeli epizod w milczeniu.

— A niech mnie! — powiedziala Esperanza kilkanascie minut péznie;j.

Czarno-bialy Jack Klugman powtarzal imi¢ zmartego synka, a jego udreczone okrzyki ,,Pip!
Pip! Pip!” Scigaty mglista zjawe z przesztosci. Wzruszajaca scena, ale nie o to chodzito. Najwaz-
niejsze byto bowiem to, ze cho¢ éw odcinek nakr¢cono dziesi¢¢ lat przed Dziwna para, linia wio-
sow Jacka Klugmana znajdowata si¢ w zdecydowanym odwrocie.

Win pokrecit gtowa.
— Dobry jeste$ — przyznat cicho. — Swietny. — Spojrzat na Myrona. — Doprawdy mnie za-
wstydzasz.

— Nie martw si¢. Na swoj sposéb jestes wyjatkowy. Byto to najpowazniejsze zdanie w ich
rozmowie.

Smiali sig. Zartowali. Kpili z siebie. Nikt stowem nawet nie wspomniat o porwaniu, Coldre-
nach, interesach, pieniadzach, pozyskaniu Tada Crispina ani odcigtym palcu szesnastoletniego
chtopca.

Pierwszy zasnat Win. Po nim Esperanza. Myron probowat dodzwoni¢ si¢ do Jessiki, ale nie
podniosta stuchawki. Zadna niespodzianka. Czesto zle spata. Twierdzila, ze spacery ja inspiruja.
Wystuchat jej glosu z tasmy i nagle co§ w nim drgneto. Doczekat do piknigcia i zostawit wiado-
mos¢.
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— Kocham cig — rzekt. — Zawsze bede ci¢ kochal. Wytaczyt komoérke, wezotgat si¢ na kana-
pe i podciagnat pod brode przykrycie.
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Rozdziatl 21

Nazajutrz rano po przyjezdzie do Klubu Golfowego Merion zadat sobie pytanie, czy Linda
Coldren powiedziala m¢zowi o odcigtym palcu syna. Powiedziata. Na trzecim dotku Jack zdazyt
straci¢ trzy punkty z przewagi. Byl blady jak duszek Casper, oczy miat puste jak motel Batesow w
Psychozie Hitchcocka, a ramiona zgarbione, jakby dzwigat worki z mokrym torfem.

Win zmarszczyt brwi.

— Pewnie si¢ przejat tym palcem — orzekl.

Znawca duszy.

— Gra na uczuciach zaczyna procentowac — stwierdzit Myron.

— Nie przypuszczatem, ze Jacka az tak to zatamie.

— Win, porywacz odciat jego synowi palec. Takie co$§ moze zdekoncentrowac.

— Zapewne — odpart bez przekonania Win, odwrdcit sig i1 ruszyt w gorg toru. — Czy Crispin
pokazat ci swéj kontrakt z Zoomem?

— Tak.

—Noi?

— Ograbiono go.

Win skinatl gtowa.

— Nie, nie mozesz nic zrobic.

— Mogg, 1 to wiele. Nazywa si¢ to renegocjacja kontraktu.

— Crispin go podpisal.

—Icoztego?

— Tylko mi nie méw, ze chcesz, aby si¢ z niego wycofat.

— Tego nie powiedziatem. Jestem zdania, ze kontrakt nalezy renegocjowac.

— Renegocjowa¢ — powtérzyt Win takim tonem, jakby stowo to miato cierpki posmak. —
Dlaczego sportowiec, ktéry nie uzyskuje dobrych wynikéw, nigdy nie renegocjuje umowy? Znasz
sportowca, ktdry po katastrofalnym sezonie obnizyt wysokos¢ kontraktu?

— Celne spostrzezenie. Ale mdj zawdd streszcza si¢ w kilku stowach: zdoby¢ jak najwigce;j
pieni¢dzy dla klienta.

— I pal sze$¢ moralnos$¢?

— Zaraz, skad to wytrzasnates? Zawsze przestrzegam zasad. Szukam tylko luk w prawie.

— Mowisz jak obronca w sprawie kryminalnej — wytknat Win.

— No nie, to cios ponizej pasa!

Widzowie z rosnacym napigciem $ledzili rozw6j dramatu. Przypominato to ogladanie katas-
trofy samochodowej w maksymalnie zwolnionym tempie. Przerazony, patrzyles na nig, w jakims$
stopniu nieomal kibicujac nieszczesciu blizniego. Z otwartymi ustami gapites sig, zadajac sobie py-
tanie, co nastapi, niemalze liczac na to, ze kraksa skonczy si¢ $miercia. Jack Coldren z wolna umie-
ral. Jego serce kruszylo si¢ niczym uschle liscie w zacisnigtej pigsci. Widziales, co si¢ dzieje. I
chciates, zeby trwato.

Przy piatym dotku Myron 1 Win napotkali Norma Zuckermana i Esme Fong. Oboje, zwla-
szcza Esme, byli klgbkami nerwéw, ale w koncu od wyniku tej rundy zalezato ogromnie duzo. Przy
6smym dotku Jack chybil w tatwej sytuacji. Za kazdym uderzeniem jego przewaga topniala — z
wielkiej nie do odrobienia zmalata do bezpiecznej, a wreszcie do denerwujaco nikte;j.

Przy dotku dziewiatym Jackowi udato si¢ nieco zahamowac straty. Wciaz grat kiepsko, lecz
na trzy dotki przed zakonczeniem turnieju zachowat dwupunktowa przewage. Tad Crispin mocno
naciskat, lecz mogt zwycigzy¢ jedynie w przypadku wielkiego btedu Coldrena.

I wtedy stato sig.
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Przy szesnastym dotku. Na tej samej przeszkodzie terenowej, na ktérej dwadziescia trzy lata
temu Jack pogrzebal swoje marzenia. Obaj zaczgli dobrze. Pierwszymi uderzeniami postali pitki
»lekko sflankowane”, jak si¢ wyrazit Win. Hmm. Przy drugim strzale stato si¢ nieszczgscie. Jack
trafit w gérna potéwke pitki. Uderzona za stabo, spadia o wiele za blisko, ladujac...

W kamienistym dole!

Publicznos¢ si¢ zachtysngta. Jack Coldren zrobit co$ niewyobrazalnego. Znowu! Myron pa-
trzyt ze zgroza.

Norm Zuckerman szturchnat go tokciem.

— Zwilgotnialem — wyznat oszotomiony. — Jak Boga kocham, zwilgotniatem w dolnych par-
tiach ciata. Sam sprawdz, $§miato.

— Wierze ci na stowo, Norm.

Myron spojrzat na Esme Fong. Twarz miata rozjasniona.

—Ja tez — powiedziala.

Jej propozycja byla ciekawsza, ale nie skorzystat.

Jack Coldren ledwo zareagowal, jakby co$ si¢ w nim przepalito. Wprawdzie nie machat bia-
ta flaga, lecz wygladato na to, ze powinien.

Tad Crispin wykorzystal okazj¢. Postat pitke w kierunku dotka tak udanie, ze do objgcia
prowadzenia pozostato mu wilozy¢ ja z dwéch i pot metra. Kiedy stanat nad biata kulka, zapadia
martwa cisza, jakby nie tylko widownia, ale uliczny ruch w poblizu, samoloty nad gtowa, a nawet
trawa, drzewa i samo pole golfowe sprzymierzyly si¢ przeciwko Jackowi Coldrenowi.

Napiecie byto niebywate. I Tad mu sprostat.

Gdy pitka wpadta do dotka, zamiast nagrodzi¢ gracza zwyczajowymi uprzejmymi brawami,
thum wybucht jak Wezuwiusz za ostatnich dni Pompei. Aplauz rozszedt si¢ potezna fala, pieszczac
mtodego nowicjusza i zmiatajac na bok konajacego weterana. Chyba marzyli o tym wszyscy.
Wszyscy pragneli ukoronowa¢ Tada Crispina i $cia¢ gtowe Jackowi Coldrenowi. Starcie miodego
przystojniaka z pomarszczonym sportowym wyga przywodzito na mys$l pojedynek Kennedy’ego z
Nixonem.

— Co za faja — powiedziat ktos.

— Cigzki przypadek fai. Myron spojrzat pytajaco na Wina.

— ,,Faja” to najnowsze okreslenie mimozy — wyjasnit Win. Gorzej nie da si¢ nazwac spor-
towca. Moze brakowac¢ ci talentu, mozesz patataszy¢, nie mie¢ swojego dnia, ale w zadnym razie
nie wolno ci by¢ mimoza. Mimozy sa bez charakteru. Nazwanie kogo$ mimoza dalo si¢ poréwnaé
do wystapienia nago przed pigkna kobieta, ktéra Smieje si¢ z ciebie i wytyka palcem. Przynajmnie;j
tak to widzial Myron.

W prywatnym namiocie na trybunie giéwnej z widokiem na osiemnasty dotek dostrzegt Lin-
de Coldren, w glgboko nasunigtej na czoto baseballéwce i okularach przeciwstonecznych. Zatrzy-
mat na niej oczy. Nie odpowiedziata spojrzeniem. Ming miata lekko zaklopotana, jakby gltowita sig
nad zadaniem matematycznym albo probowata dopasowa¢ nazwisko do znanej sobie twarzy. My-
ron stat na linii jej wzroku, liczac, ze da mu znak. Nie data.

Przed rozegraniem ostatniego dotka Tad Crispin uzyskat jednopunktowa przewage. Reszta
stawki juz zakonczyla wystepy; wielu otoczyto ostatnia zielonke, zeby obejrze¢ finat najbardziej
spektakularnej porazki w historii golfa.

— Dotek osiemnasty, dlugos$¢ toru czterysta siedemdziesiat pi¢¢ jardéw, norma cztery ude-
rzenia. — Win wcielit si¢ w rolg przewodnika po polu golfowym Merion. — Start w kamieniotomie.
Pitke¢ nalezy posta¢ nad tym wzgoérzem, noszenie dwiescie jardow.

— Rozumiem — odpart Myron. Hmm.

Tad zaczat pierwszy. Uderzyl na oko dobrze i solidnie. Widownia zareagowatla grzecznymi
oklaskami. Na starcie stanat Jack Coldren. Postat pitke wyzej, jakby rzucal wyzwanie zywiotom.

— Doskonate uderzenie — pochwalit Win. — Nadzwyczajne.
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— Co bedzie, kiedy dojdzie do remisu? — spytat Myron Esme Fong. — Nagta Smierc¢?

Pokrecita gtowa.

— Tak jest w innych turniejach — odparta. — Ale nie w Otwartych Mistrzostwach Stanéw. W
takim przypadku gracze wrdca jutro i rozegraja cala runde.

— Wszystkie osiemnascie dotkow?

— Tak.

Po drugim uderzeniu Tada pitka spadta blisko zielonki.

— Porzadny strzat — skomentowat Win. — Ma spora szansa zaliczy¢ dotek w normie.

Jack wyjat kij 1 podszedt do pitki.

— Poznajesz? — spytal z uSmiechem Win.

Myron zerknat i szybko sobie skojarzyt. Nie byl wielbicielem golfa, ale, cho¢ patrzyt pod
katem, rozpoznat to miejsce. Widziat je na zdjgciu, ktére stato na komodzie w gabinecie Wina. Zre-
szta mozna je bylo zobaczy¢ w niemal kazdym podrgczniku golfa, wisiato w kazdym golfowym pu-
bie i innych przybytkach zwiazanych z tym sportem. Jack Coldren stat w tej chwili doktadnie tam,
gdzie na pochodzacej z okoto tysiac dziewigCset piecdziesiatego roku fotografii stat Ben Hogan.
Hogan wykonatl wtedy stynne uderzenie, dzigki ktéremu zostal mistrzem Stanéw.

Kiedy Jack przymierzat si¢ do zagrania, Myron mimo woli pomyslat o duchach i osobliwych
zagadkach przesziosci.

— Przed nim prawie niewykonalne zadanie — rzeki Win.

— Dlaczego?

— Zabdjczy dotek. A za nim ten ziejacy le;j.

Ziejacy lej? Myron darowat sobie pytanie.

Jack uderzyt kijem z dluga gléwka. Pitka upadia na zielonke, lecz — zgodnie z przewidywa-
niami Wina — ponad sze$¢ jardow od dotka. Za trzecim uderzeniem Tad Crispin pigknym krétkim
podbiciem postat pitke tak, ze znieruchomiata sze$¢ cali od dotka, i po chwili wbit ja do niego, zali-
czajac normg. Tym samym Jack stracil szans¢ na wygrana. Mdégt juz marzy¢ tylko o remisie, ale
musiat zaliczy¢ dotek jednym uderzeniem.

— Uderzenie z dwudziestu dwdch stop. — Win ponuro pokrecit gtowa. — Nie ma szans.

Powiedzial z dwudziestu dwéch stép — nie z dwudziestu jeden czy dwudziestu trzech. Z
dwudziestu dwoéch. Ocenit dystans jednym rzutem oka z odlegtosci pigcdziesigciu jardéw. Golfisci.
I badz tu madry.

Jack Coldren podszedt do zielonki, schylit sig, podniést pitke, potozyt znacznik, zabrat go i
umiescit pitke w tym samym miejscu. Myron pokrecit gtowa. Golfisci.

Jack stal tak daleko, jakby celowat do dotka z New Jersey. I pomysle¢, ze dzielity go dwa-
dziescia dwie stopy od dziury o $rednicy czterech i ¢wier¢ cala. Wystarczyto chwyci¢ kalkulator i
policzy¢.

Myron, Win, Esme i Norm czekali. Co za chwila. Final. Moment, w ktérym torreador na-
reszcie wbija dtuga, cienka szpadg.

Kiedy Jack obliczat z namystem skret pitki na pochytosci, zaszta w nim zmiana. Pulchne ry-
sy stwardnialy. Spojrzenie stato si¢ ostre, stalowe, a w oku, cho¢ by¢ moze tylko w wyobrazni My-
rona, pojawit si¢ wczorajszy tygrysi btysk. Myron obejrzat si¢. Linda Coldren rowniez dostrzegta tg
zmiang. Na krotka chwile odwrécita uwage od meza, szukajac oczami Myrona, jakby chciata si¢ ut-
wierdzi¢ w spostrzezeniu. Ale gdy ich spojrzenia si¢ spotkaty, natychmiast uciekta przed jego wzro-
kiem.

Jack Coldren nie $pieszyt si¢. Lustrowat zielonk¢ pod wieloma katami. Przysiadat, sposo-
bem golfistow, z kijem wycelowanym przed siebie. Rozmawiat z Dian¢ Hoffman. Kiedy jednak
ustawit si¢ do uderzenia, zrobil to bez wahania. Kij cofnat si¢ jak wskazéwka metronomu i trafit
mocno w dolng potéwke pitki.
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Biata kuleczka, w ktorej Jack zawarl wszystkie swe marzenia, zatoczyla tuk w strong dotka
niczym orzel wypatrujacy ofiary. Nie bylo watpliwosci. Ciagneto ja tam jak magnes. Kilka dluza-
cych si¢ na pozér w nieskonczono$¢ sekund potem biata piteczka stukneta gtosno o dno dotka. Po
chwili ciszy nastapit drugi wybuch — eksplozja nie tyle radosci, co zaskoczenia. Myron dotaczyt do
aplauzu.

Jack dokonat tego! Zréwnat si¢ z rywalem.

— Pigknie, Esme! — przekrzyczal wrzawe¢ Norm Zuckerman. — Jutro bedzie to ogladat caly
swiat. Co za reklama!

— Tylko kiedy Tad wygra — odparta z ostupiata mina.

— O czym ty moéwisz?

— A jezeli przegra?

— No wiesz, drugie miejsce w mistrzostwach Stanéw?! — Norm unidst dtonie w niebo. — Daj
Boze zdrowie! Takie jak dzi$ rano. Przed ta runda. Zadnych zyskéw, ale i zadnych strat.

Esme Fong pokrecita glowa.

— Jezeli Tad teraz przegra, co z tego, ze zajmie drugie miejsce. Wazne, ze przegra. I to poje-
dynek z ostawionym nieudacznikiem! Z patentowana ofiara losu! To gorsze od bankructwa Buffalo
Billa.

Norm zbyt ja kpiarskim prychnigciem.

— Za bardzo si¢ przejmujesz, Esme — odpart, spuszczajac jednak nieco z tonu.

Thtum zaczat si¢ rozchodzi¢, a Jack Coldren stal nadal, tam gdzie stat, z kijem w rekach. Nie
triumfowat. Nie poruszyt si¢ nawet, kiedy Dian¢ Hoffman poklepata go po plecach. Mig$nie twarzy
znowu mu zwiotczaty, oczy staly si¢ szkliste jak nigdy. Sprawial wrazenie, jakby wysitek wlozony
w to jedno uderzenie wyssat z niego cala energi¢, karmg, sity, wolg zycia.

A moze w gr¢ wchodzil inny czynnik? Co$ glebszego? Moze w decydujacej magicznej
chwili ol$nienia Jack Coldren pojal, ze ten turniej nie jest az tak wazny. W oczach wszystkich byt
kims, kto przed chwila wykonal najwazniejsze uderzenie w zyciu. A moze we wlasnych oczach byt
cztowiekiem, ktéry stojac samotnie, zadaje sobie pytanie, o co ten caty halas i czy jego syn jeszcze
zyje.

Na brzegu zielonki pojawita si¢ Linda Coldren. Silac si¢ na entuzjazm, ruszyta w strong me-
za i z obowiazku cmokneta go w policzek. Ekipy telewizyjne podazyty za nia. Rozlegt sig¢ trzask
aparatéw z teleobiektywami, zamigotaty flesze. Do Coldrenéw podszedt sprawozdawca sportowy z
mikrofonem w reku. Usmiechneli sie.

Ale za usmiechem Lindy kryta si¢ obawa, a za u§miechem Jacka autentyczny strach.
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Rozdzial 22

Pomyst wyszedt od Esperanzy.

— Wdowa po Lloydzie Rennarcie ma na imi¢ Francine. Jest artystka — powiedziata.

— Jaka?

— Nie wiem. Maluje, rzezbi, co za r6znica??

— Spytalem z ciekawosci. Mow.

— Zadzwonitam do niej 1 przedstawilam cig jako reportera ,,Coastal Star”. To lokalna gazeta
wychodzaca w Spring Lake. Przygotowujesz cykl artykutéw o stylu zycia miejscowych artystow.

Myron skinat gtowa. Plan wydawat si¢ dobry. Niewielu rezygnuje z szansy udzielenia auto-
reklamiarskiego wywiadu.

Win zdazyt zadba¢ o wstawienie nowych szyb w jego taurusie. Jeden Bog wie, jak tego do-
konatl. Bogaci to inny gatunek ludzi.

Jazda zabrata Myronowi okoto dwdéch godzin. Dochodzita 6sma. Niedziela wieczor. Jutro
Linda i Jack Coldrenowie mieli dostarczy¢ okup. Jak? W uméwionym miejscu publicznym? Przez
postanca? Po raz kolejny Myron zadawat sobie pytanie o ich stosunki w rodzinie. Wyjat zdjgcie
Chada. Wyobrazit sobie jego mtoda, beztroska twarz w chwili, gdy odcigto mu palec. Czym pory-
wacz to zrobit? Ostrym nozem, tasakiem, siekiera, pita, czyms$ innym?

Czy to bardzo bolato?

Francine Rennart mieszkata nie w Spring Lake, ale w Spring Lake Heights. Duza réznica.
Spring Lake, pigkne nadmorskie miasto, lezato nad Atlantykiem. Byto tam mnoéstwo stonca, bardzo
mato przestgpstw i na lekarstwo mniejszosci etnicznych, co miato pewien minus. Oznaczato bo-
wiem, Zze w tym bogatym, zwanym Riwiera Irlandzka miescie brak dobrych restauracji. Ze jest to
kulinarna pustynia. Za haute cuisine uchodzity tam dania podawane nie w koszyczkach dla smako-
szy, tylko na zwyktych talerzach. Gdy zapragnates egzotyki, jechales do chinskiej garkuchni zjad-
fem na wynos, w ktdrej eklektycznym menu byty tak rzadkie frykasy, jak kurczak chow mein i — dla
wyjatkowych $miatkéw — kurczak lo mein. Na tym witasnie polegat minus czgsci z tych miast. Bra-
kowato im garstki Zydéw, gejow, szczypty pikanterii, malowniczosci, paru ciekawych lokali.

Jesli Spring Lake wygladato jak wyjete ze starego filmu, to Spring Lake Heights jak jego
ubogi krewny. Nie bylo tam slumsow, nic z tych rzeczy. Rennartowie mieszkali w typowej amery-
kanskiej dzielnicy podmiejskich monotonnych domkéw — kompromisie pomigdzy osiedlem barako-
wozOw 1 osiedlem jednopigtrowcow circa 1967.

Myron zapukal. Siatkowe drzwi otworzyta mu kobieta — domyslit sig, ze Francine Rennart —
ktorej usmiech tonal w cieniu wydatnego nosa. Jej faliste, ciemno-rude, niesforne wtosy wygladaty
tak, jakby przed chwila wyjeta z nich lokéwki 1 nie zdazyta rozczesac.

— Dobry wieczér — przywitat sig.

— Pan pewnie z ,,Coastal Star”.

— Tak jest. — Wyciagnat rgkg¢. — Jestem Bernie Worley. L.owca sensacji Bolitar pod ptaszczy-
kiem.

— Swietnie pan trafit — ucieszyta si¢ Francine. — Mam nowa ekspozycje.

Mebli w salonie nie pokrywat plastik, cho¢ powinien. Procz zielonej kanapy stat tam naj-
prawdziwszy Barcalounger, fotel wypoczynkowy z rozdarciami zaklejonymi tasma izolacyjna, i
konsola telewizyjna zwienczona antena pokojowa, tak zwanymi uszami krélika. Jedna ze Scian
przystrajaty talerze dla kolekcjoneréw, takie jak z reklamy, ktéra Myron widziat kiedys w magazy-
nie ,,Parad¢”.

— Pracownia jest z tytu — wyjasnita gospodyni. Wprowadzita go do przybudéwki obok kuch-
ni — bardzo skapo umeblowanego duzego pomieszczenia z bialtymi Scianami i1 kanapa posrodku, z
opartym o nig krzestem i1 zrolowanym dywanem. Na kanapie, z ktorej sterczata spr¢zyna, udrapowa-
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no co$ podobnego do koca zdobnego w tréjkatny wzorek. Scian w glebi pilnowaty cztery tazienko-
we kosze na $mieci. Myron domyslit si¢, ze pewnie przecieka dach. Czekatl, az Francine Rennart
poprosi go, zeby usiadt. Nie poprosita.

— I co pan na to? — spytala, stojac w progu. Usmiechnat sig, zbity z pantalyku, nie na tyle
glupi, zeby spyta¢ ,,Na co”?, ale nie do$¢ tebski, by potapac sig, o co jej chodzi. Zastygt wigc jak
prezenter telewizyjny czekajacy z usmiechem na wejscie reklamy.

— Podoba si¢ panu?

— Mhm - odparl, wciaz si¢ usmiechajac.

— Wiem, ze nie do kazdego to przemawia.

— Hhm.

Btyskotliwa riposta towcy sensacji Bolitara. Przygladata si¢ chwile jego twarzy. Zachowat
idiotyczny usmiech.

— Nic pan nie wie o sztuce instalacji, co? Wzruszyl ramionami.

— Rozszyfrowata mnie pani — przyznal, szybko zmieniajac front. — Szczerze méwiac, nie pi-
suje zwykle duzych tekstow. Jestem dziennikarzem sportowym. To moja broszka. — Broszka! Zna
si¢ ten zurnalistyczny zargon. — Tanya, moja szefowa, potrzebowata kogos$ do artykutu o stylu zy-
cia. Kiedy wiec Jennifer zadzwonita, ze jest chora, zadanie to, c6z, spadto na mnie. Chodzi o rzecz
o réznych tutejszych artystach: malarzach, rzezbiarzach... — Urwal, bo wyczerpata mu si¢ inwencja.
— Ale moze pani sama mnie o$wieci, czym si¢ zajmuje.

— Moja sztuka to pomysty realizowane w otaczajacej mnie przestrzeni. Polega na tworzeniu
nastroju.

— Rozumiem.

Skinat gtowa.

— Nie jest to sztuka per se, sztuka w sensie klasycznym. Wykracza poza nia. Jest kolejnym
krokiem na drodze artystycznej ewolucji.

— Rozumiem.

Myron powtérnie skinat glowa.

— Nic w tej ekspozycji nie jest przypadkowe. Ustawienie kanapy. Faktura dywanu. Kolor
$cian. To, w jaki spos6b stonce wpada przez okna. Wspdlnie tworza one okreslona atmosfere.

O rany.

— A jak takie cos$ si¢ sprzedaje? — spytal Myron, wskazujac na jej... dzieto sztuki.

— Nie jest na sprzedaz — odparta, marszczac brwi.

—Jak to?

— W sztuce nie chodzi o pieniadze, panie Worley. Prawdziwi arty$ci nie wystawiaja rachun-
kéw za swe prace. Tak robig tylko wyrobnicy.

Jasne, tacy jak Michat Aniot i Leonardo da Vinci.

— A co pani z tym robi? — spytat Myron. — Pozostawia ten pokdj tak jak teraz?

— Nie. Wciaz go zmieniam. Wystawiam inne rzeczy. Tworzg¢ co$ nowego.

— A co sig dzieje z tym tu?

Potrzasneta gtowa.

— Sztuka nie polega na trwaniu. Zycie to przemijanie. Czyz sztuka ma by¢ inna?

Doooobra!

— Czy ten rodzaj sztuki ma jakas nazwe?

— To sztuka instalacji. Ale nie lubimy etykiet.

— Od jak dawna jest pani... artystka instalacyjna?

— Skonczytam dwuletnie studia magisterskie w Nowojorskim Instytucie Sztuki.

Postarat si¢ ukry¢ wstrzas.

— Pani to studiowata?

— Tak. To bardzo wymagajacy program.
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Jasne, pomyslal, jak reklamowany przez Sally Struthers kurs naprawy telewizoréw i magne-
towidow.

Wrécili do salonu. Myron usiadt na kanapie — ostroznie. Kto wie, moze byta dzietem sztuki.
Zaczekal na poczgstunek ciasteczkiem. By¢ moze réwniez dzietem sztuki.

— Widzg, ze pana nie przekonalam — powiedziata Francine Rennart.

Wzruszyl ramionami.

— Moze gdyby tam jeszcze siedzialy psy i przy stole rznety w pokera jak na obrazkach Coo-
lidge’a, kto wie.

Zas$miala si¢. Nie ma jak autoironia.

— Z pewnoscia.

— Czy mégtbym na chwilg zmieni¢ temat? Uslysze¢ co$ o Francine Rennart jako osobie?

Lowca sensacji Bolitar zaczal drazy¢ temat osobisty.

— Dobrze, proszg pyta¢ — zgodzita si¢, cho¢ z nieco nieufna mina.

— Jest pani mezatka?

— Nie! — ucieta, co zabrzmiato jak trzasniecie drzwiami.

— Rozwiedziona?

— Nie.

Lowca sensacji Bolitar uwielbial gadatliwe rozméwczynie.

— Rozumiem. Z czego wnoszg, ze jest pani bezdzietna.

— Mam syna.

— Ile ma lat?

— Siedemnascie. Nazywa si¢ Larry.

O rok starszy od Chada Coldrena, Ciekawe.

— Larry Rennart?

— Tak.

— Do jakiej szkoty chodzi?

— Miejscowej, liceum w Manasquan. Zdat do ostatniej klasy.

— To mito. — Myron zaryzykowat i skubnat ciasteczko. — Z nim tez mégtbym przeprowadzi¢
wywiad?

— 7 moim synem?

— Tak. Z checia przytoczytbym stowa pani ,,huncwota”, jak dumny jest ze swojej mamy, jak
wspiera ja w tym, co ona robi, et cetera.

Lowca sensacji Bolitar popadt w banat.

— Nie ma go w domu.

— Ach tak?

Zaczekal. Nie rozwinela tematu.

— A gdzie jest? — zagadnat. — Mieszka z ojcem?

— Jego ojciec nie zyje.

Wreszcie doszlismy do sedna!

— A niech to, przepraszam — rzekl, grajac na calego. — Nie chciatem... pani taka mtoda. Do
glowy mi nie przyszto...

Lowca sensacji Bolitar w roli Roberta DeNiro.

— Nie szkodzi — odparta Francine Rennart.

— Czujg si¢ okropnie.

— Niepotrzebnie.

— Dawno pani owdowiata?

Przekrzywita gtowe.

— Dlaczego pan o to pyta?

— Interesuje mnie tlo.
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- Tto?

— Tak. Mysle, ze to konieczne do zrozumienia Francine Rennart artystki. Chciatbym dowie-
dzie¢ sig, jak wdowienstwo wptynglo na pania i pani sztuke.

Lowca sensacji Bolitar wciskat kit na potege.

— Wdowa jestem od niedawna.

— Czy $mier¢ me¢za miata jakikolwiek wptyw na ksztatt pani dzieta? — Myron skinat w stro-
n¢, hmm, pracowni. — Moze na kolor koszy na $mieci. Albo na spos6b zrolowania dywanu.

— Nie, zadnego.

— Jak umart pani maz?

— Dlaczego pan...

— Powtérze: to bardzo wazne dla zrozumienia petni wypowiedzi artystycznej. Czy, na przy-
ktad, zginat w wypadku? Smiercia, ktéra kaze zadumaé si¢ nad kaprysnym losem. A moze dtugo
chorowat? Gdy si¢ widzi cierpienia najblizszych...

— Popelnit samobéjstwo.

Myron udat szok.

— Tak mi przykro — powiedziat.

Dostal dziwnej zadyszki, pier§ mu zafalowata. Przygladajac si¢ Francine Rennart, poczut w
srodku nieprzyjemny skurcz. Nie zapedzaj sig, ostrzegt si¢ w duchu. Przestan mysle¢ wylacznie o
Chadzie Coldrenie, pamigtaj, ze ta kobieta tez przeszta swoje. Poslubita tego cztowieka. Kochata
g0, zyla z nim, miata z nim dziecko, z nim zwiazata los.

A on, zamiast spedzi¢ z nia zycie do konca, skonczyt z soba.

Myron przetknat sling. Takie granie na uczuciach tej kobiety bylo co najmniej nieuczciwe, a
lekcewazenie jej artystycznych dokonan tylko dlatego, ze ich nie rozumiat, okrutne. Nie podobat si¢
w tej chwili sobie. Przez moment rozwazat, czy nie odej$¢ — szanse bowiem, Ze ta rozmowa wnie-
sie cokolwiek do sprawy, zdawaly si¢ minimalne — ale tez nie mdgl zapomnie¢ o szesnastoletnim
chtopcu, ktéremu ucigto palec.

— Dtugo byliscie malzenstwem? — spytat.

— Blisko dwadziescia lat — odparta cicho.

— Nie chciatbym si¢ narzucaé, ale jak maz miat na imig?

— Lloyd.

Myron zmruzyt oczy, jakby szukal w pamigci.

— Brzmi mi to jako$ znajomo. Francine Rennart wzruszyta ramionami.

— Byt wspétwiascicielem tawerny w Neptune City. Zardzewiatego Cwieka.

— Oczywiscie! Przypominam sobie. Czgsto tam przesiadywal.

— Tak.

— Mo6j Boze, znatem go. Lloyd Rennart. Pamigtam. Kiedys uczyt gry w golfa, zgadza sig? Ja-
ki$ czas uczestniczyt w zawodowych turniejach.

Twarz Francine zamkngla si¢ niczym szyba w samochodzie.

— Skad pan wie? — spytata.

— Zardzewiaty Cwiek. Jestem wielkim fanem golfa. Gram jak noga, ale interesujg si¢ turnie-
jami jak niektérzy Pismem Swigtym. — Improwizowat na poczekaniu, liczac, ze nie na prézno. — Pa-
ni maz asystowat Jackowi Coldrenowi, tak? Dawno temu. Trochg o tym gadali$my.

Gtosno przetkngta §ling.

— Co moéwit?

— Co moéwit?

— O asystowaniu.

— Och, niewiele. Zwykle rozmawialiSmy o ulubionych golfistach. Nicklausie, Lee Trevinie,
Palmerze. O stynnych polach. Zwtaszcza o Merion.

— Nie.
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— Stucham?

— Lloyd z nikim nie méwit o golfie — o§wiadczyta stanowczo. Lowca sensacji Bolitar wpadt
jak sliwka w kompot. Francine Rennart przektuta go wzrokiem.

— Nie jest pan z firmy ubezpieczeniowej, bo nie wniostam o odszkodowanie. — Zastanawiala
si¢ chwile. — Zaraz. Powiedzial pan, ze pisze o sporcie. Dlatego pan mnie odwiedzit. Jack Coldren
wrocit do gry, wigc przygotowuje pan artykut wspomnieniowy.

Myron pokrecit gtowa. Zaczerwienit si¢ ze wstydu. Wystarczy, pomyslat. Wziat kilka gtebo-
kich oddechéw.

— Nie dlatego — powiedziat.

— No, to kim pan jest?

— Nazywam si¢ Myron Bolitar. Jestem agentem sportowym.

— Czego pan ode mnie chce? — spytala, zdezorientowana. Zaczat szuka¢ stow, lecz zadne nie
brzmiato przekonujaco.

— Nie jestem pewien — odpart. — Prawdopodobnie tylko tracg czas. Ma pani racje: Jack Cold-
ren wrocit do gry. Wyglada jednak na to... ze $ciga go przesztos¢. Straszne rzeczy spotykaja jego i
jego rodzing. Dlatego pomyslatem...

— Co?! — przerwata mu gwattownie. — Ze Lloyd zmartwychwstal, Zeby si¢ zemscié?

— Chciat sie zems$ci¢?

— Zato, co sig stalo w Merion. Dawno temu. Zanim go poznatam.

— Przeszto mu?

— Duzo czasu mu to zajeto — odparta Francine Rennart po namysle. — Po tamtym incydencie
Lloyd dtugo nie mégt znalez¢ pracy w branzy. Jack Coldren pozostat pupilkiem, nikt nie chciat
wchodzi¢ mu w paradg. Lloyd stracit wszystkich przyjaciét. Zaczat pi¢, za duzo. — Zawahata sig. —
Doszto do wypadku.

Myron ani drgnal, patrzac, jak Francine gi¢boko oddycha.

— Stracit kontrol¢ nad samochodem — ciagneta gltosem jak automat. — Uderzyt w inny woz.
W Narberth. Niedaleko miejsca, gdzie mieszkat. — Zamilkta i podniosta wzrok. — W tej kraksie zgi-
ne¢ta jego pierwsza zona.

Myrona przeszedt zimny dreszcz.

— Nie wiedziatem o tym — rzekt cicho.

— To bylo dawno temu, panie Bolitar. Poznali$my si¢ niedtugo potem. ZakochaliSmy. Prze-
stat pi¢. I zaraz potem kupil tawerng... wiem, wiem, ze brzmi to dziwnie. Alkoholik wtascicielem
baru. W jego przypadku zdato to egzamin. Kupili§my réwniez ten dom. Mys$latam... mys$latam, ze
wszystko jest dobrze.

Myron odczekatl chwilg.

— Czy pani maz z rozmystem podat Jackowi Coldrenowi zty kij? — spytat.

To pytanie jej nie zaskoczylo. Nie $pieszyta si¢ z odpowiedzia, skubiac guziki przy bluzce.

— Prawde moéwiac, nie wiem. Nigdy nie méwit o tym incydencie. Nawet ze mna. Ale co$ w
sobie dusit. Czyja wiem, moze nawet poczucie winy. — Wygtadzita dlonmi spddnice. — To wszystko
jest dzi$ bez znaczenia, panie Bolitar. Jesli nawet Lloyd zywit uraz¢ do Jacka, to juz nie zyje.

Myron szukat sposobu, jak spytac ja o to taktownie, ale nie znalazt.

— Wydobyli jego ciato, pani Rennart? — rzekl wreszcie. Stowa te spadly na nia jak hak bok-
sera wagi cig¢zkiej.

— To... to... to... — zajakneta si¢ — byla gteboka przepas¢. W zaden sposéb... peruwianska po-
licja o$wiadczyta, Zze nikogo nie spuszcza na dét. Ze to zbyt niebezpieczne. Zreszta Lloyd nie mégt
przezy¢. Napisat list. Zostawit tam ubranie. Nadal mam jego paszport...

Gtos ja zawiddt.

Myron skinat gtowa.

— Oczywiscie, rozumiem — rzekt.
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Lecz kiedy stamtad wyszedt, swiadom byl, Ze nie rozumie niczego.
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Rozdzial 23

Tito, Paskudny Faszysta, nie pojawit si¢ w Gospodzie Parkera.

Myron siedziat w samochodzie po drugiej stronie ulicy. Nienawidzit §ledzenia. Cho¢ tym ra-
zem si¢ nie nudzil, przesladowato go wspomnienie zdruzgotanej miny Francine Rennart. Bat sig, ja-
kie skutki wywrze jego wizyta na tej kobiecie, w milczeniu zmagajacej si¢ z wlasnym bélem. Przy-
szedt 1 brutalnie wywazyt z zawiaséw drzwi szafy, w ktorej gitebi zamkngta swe demony. Prébowat
ja pocieszy¢. Ale co w koncu mégt jej powiedziec¢?

Nadszedt czas zamknigcia baru. Nadal §ladu Tita. W przeciwienstwie do jego kamratow.
Podziemniak i Ucieczka przybyli o wp6t do jedenastej, wybyli o pierwszej w nocy. Ucieczka kusty-
kat o kulach, bez watpienia po podstgpnym kopniaku w kolano. Myron usmiechnat si¢. Male zwy-
cigstwo, a cieszyto.

Podziemniak otaczat tapa szyj¢ dziewoi z wlosami tlenionymi na planecie Kiepskich Farb.
,Blondyna” wygladata w sam raz na amatorkg wydziarganych skinéw, czyli, méwiac to samo nieco
inaczej, na bywalczynig Jerry Springer show.

Dwaj koledzy Paskudy zatrzymali si¢ pod Sciana, by oprézni¢ pgcherze. Podziemniak odce-
dzat kartofle, nie wypuszczajac z obje¢ partnerki. Chryste! Na tg $ciang sikato tylu, Ze rodzito to py-
tanie, czy w spelunce Parkera w ogdle jest ubikacja. Skinheadzi odbili od muru. Podziemniak
wsiadl od strony pasazera do forda mustanga, ktéry poprowadzita ,,.Blondyna”. Kustykajac, Uciecz-
ka wgramolit si¢ na wlasny rydwan, przypominajacy motor. Kule przytroczyt z boku. Pojazdy odje-
chaly w przeciwnych kierunkach.

Myron postanowit ruszy¢ za Ucieczka. Masz watpliwosci, podazaj za stabsza zwierzyna.

Trzymat si¢ z daleka, zachowujac maksymalng ostroznos$¢. Lepiej zgubi¢ zwierzaka, niz ry-
zykowac, ze cig spostrzeze. Nie $ledzil go dtugo. Trzy przecznice dalej Ucieczka zatrzymat sig i
wszedl do podlej rudery. Farba odchodzita od jej $cian ptatami wielkosci pokryw wiazéw kanato-
wych. Dach nad gankiem, pod ktérym zwalita si¢ jedna z kolumn, wygladat, jakby go naderwat ja-
ki$ olbrzym. Dwa okna na pigtrze zialy pustka niczym oczy pijaka. Ta straszliwa ruina oparta si¢
rozbidrce zapewne tylko dlatego, ze inspektor budowlany z pustego Smiechu na jej widok nie byt w
stanie wypisa¢ nakazu zburzenia.

No dobra, 1 co teraz?

Myron czekat godzing, ale nic si¢ nie stato. W jednym z pokojow zapalito sig¢ Swiatto 1 zgas-
to. I tyle. Wszystko wskazywalo na to, zZe tracit czas.

Co robi¢?

Nie znalazt odpowiedzi, wigc zmienit nieco pytanie.

Co na moim miejscu zrobitby Win?

Rozwazylby ryzyko. W tak dramatycznej sytuacji nalezato przede wszystkim ratowac szes-
nastoletniego chtopca, ktéremu odcigto palec jak zb¢dna nic.

Czas wcieli¢ si¢ w Wina. Myron skinat gtowa.

Wysiadtl z samochodu. Upewniwszy sig, ze nikt go nie widzi, zaszedt ruderg od tytu. Pod-
worko tongto w ciemnosciach. Brnac przez trawe na tyle wysoka, ze skrytaby oddziat Wietkongu,
co jakis czas potykat si¢ o pustaki, grabie, stosy puszek. Dwukrotnie walnat w co$ golenia; zmett w
ustach przeklenstwa.

Tylne drzwi zabito sklejka. Za to okno po lewej stato otworem. Zajrzat do srodka. Ciemno.
Ostroznie wdrapat si¢ do kuchni.

W nos uderzyt go odér odpadkéw. Zabrzgczaly muchy. Na moment zlakt sig, ze odkryje tru-
pa, ale predzej byt to bukiet zapachéw ze $Smietnika sklepu7—-Eleven niz smréd rozktadajacego sig
migsa. Stapajac na palcach 1 unikajac dziur w podtodze, sprawdzil inne pomieszczenia. Ani widu
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porwanego. Ani §ladu zwiazanego szesnastolatka. Zywej duszy. Za odglosem chrapania dotart do
pokoju, w ktérym z ulicy widziat Swiatto. Ucieczka lezal na wznak. Spat. Beztrosko.

Trzeba to bylo zmieni¢. Myron podskoczyt i wyladowat na jego spuchni¢tym kolanie.
Ucieczka rozwart szeroko oczy. Gdy otwieral usta do krzyku, Myron zamknal mu je mocnym cio-
sem, w jednej chwili usiadt na nim okrakiem i przystawit pistolet do policzka.

— Krzykniesz, zginiesz — ostrzegt.

Ucieczka wpatrywat si¢ w niego rozszerzonymi oczami. Z ust ciekta mu krew. Nie krzyknat.
Lecz Myron nie byl z siebie zadowolony. Krzykniesz, zginiesz? Mato oryginalna odzywka.

— Gdzie jest Chad Coldren? — spytat.

— Kto?

Wsunigta w zakrwawione usta lufa pistoletu uderzyta w zgby, kneblujac skina.

— Z%a odpowiedz!

Ucieczka milczat. Kozaczek. A moze... moze nie mégl nic powiedzie¢ z powodu lufy w
ustach. Pomalutku, Bolitar. Z nieprzejednana minag Myron powoli wyjat lufg.

— Gdzie jest Chad Coldren? — powtérzyl. Ucieczka zachtysnat sig, tapiac powietrze.

— Nie wiem, o czym pan méwi, jak Boga kocham! — odpart.

— Reka.

- Co?

— Daj reke.

Ucieczka uniost reke. Myron chwycit ja za nadgarstek, wykrecil, ztapat za srodkowy palec,
zwinat go i docisnat do dtoni. Chtopak podskoczyt z bélu.

— Nie potrzebuj¢ noza. Mogg za to zmiazdzyc¢ ci palec.

— Nie wiem, o czym pan méwi — wydusit z siebie skin. — Przysiggam!

Po zwigkszeniu nacisku Ucieczka znéw podskoczyt. Myron nie chciat ztama¢ mu kosci.
Lekko si¢ usmiechnij, przykazatl sobie. Tak robi Win. Leciutko si¢ u§miecha. Niechaj ofiara mysli,
ze sta¢ ci¢ na najgorsze, serce masz zimne jak gtaz i pewnie lubisz zadawac bél. Niech cig tylko nie
uzna za kompletnego czuba, niepanujacego nad soba $wira, ktéry tak czy owak zrobi ci krzywde.
Zachowaj miarg.

— Proszg...

— Gdzie jest Chad Coldren?

— Tak, bytem tam, kiedy Tit na pana napadt. Obiecat, ze da mi stowg. Ale nie znam zadnego
Chada Coldrena.

— Gdzie jest Tit? Co za przezwisko!

— Pewnie na chacie. Nie wiem.

Na chacie? Staroswiecki zargon w ustach neofaszysty? Ot, ironia zycia.

— Czy Tito zwykle siedzi z wami w Gospodzie Parkera?

— No, ale dzi$ si¢ nie pokazat.

— A miat wpasc¢?

— Chyba. Nie gadamy o tym.

Myron skinat gtowa.

— (Gdzie mieszka? — spytat.

— Na Mountainside Drive, tej samej ulicy co ja. Trzeci dom na lewo za zakrgtem.

— Jezeli ktamiesz, wréce 1 wydtubig ci oczy.

— Nie ktamie. Na Mountainside Drive.

—Po cocito?

Myron lufa pistoletu wskazat swastyke.

- Co?

— Ta swastyka, cymbale.

— Jestem dumny ze swojej rasy.
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— Chcesz wtadowacé wszystkich ,,zydkéw” do komoér gazowych? Zabi¢ wszystkich ,,czarnu-
chéw”?

— Nie o to nam chodzi — odpart pewniejszym glosem Ucieczka, wsiadajac na dobrze obcyka-
ny temat. — Walczymy o biatego cztowieka. Mamy dos$¢ zalewu czarnuchéw. Mamy dos¢ deptania
przez Zydéw.

— A na pewno deptania przez Zyda, ktérego masz przed soba. — Kazda okazja jest dobra, by
sprawi¢ sobie przyjemnos¢. — Wiesz, co to tasma samoprzylepna?

— Tak.

— A juz myslalem, ze wszyscy neofaszysci to debile. Gdzie ja trzymasz?

Ucieczka lekko zmruzyt oczy, jakby naprawd¢ myslat. Niemal styszale$ chrzgst jego zakute-
go tba.

— Nie mam tasmy — odpart.

— Wielka szkoda. Bo chciatem cig¢ skrgpowac, zeby$ nie ostrzegt Tita. No, ale skoro nie
masz, przestrzelg ci kolana.

— Zaraz!!!

Myron zuzyl prawie caty zwdj.

Tito siedzial za kierownica swojego pickupa z gigantycznymi kotami.

Tyle ze martwy.

Zginat od strzaléw w gltowe, z bardzo bliska. Niewiele z niej zostato. Masakra. Biedny Tito.
Nie dos¢, ze bez tylka, to i bez gtowy. Myron nie zasmial si¢. Wisielczy humor nie byt zreszta jego
mocna strona.

Zachowal spokéj chyba dlatego, ze nie wypadt z roli Wina. Dom tonat w ciemnosci. Klucze
Tita wciaz tkwily w stacyjce. Wyjat je i otworzyl frontowe drzwi. Przeszukanie potwierdzito jego
domysty — w $rodku nie byto nikogo.

Co teraz?

Nie baczac na krew i fragmenty moézgu, wrocit do pickupa i doktadnie go przetrzasnat. I
moéw tu o stabosciach. Ponownie kliknal w wyobrazni ikonke z Winem. To tylko protoplazma, po-
wiedzial sobie. Tylko hemoglobina, ptytki krwi, enzymy i inne zapomniane szczegoty, ktére przera-
biate$ na biologii w dziewiatej klasie. Zablokowal wrazliwo$¢ na tyle, ze przeszukat samochéd pod
fotelami i szczeliny miedzy poduszkami. Palcami natrafit na mnéstwo paskudztw: starych kanapek,
papieréw po hamburgerach, okruchéw wszelkich ksztattow i rozmiaréw.

Skrawki obcigtych paznokci!

Myron spojrzat na trupa i pokrecit gtowa. Trocheg za p6zno na przygang, ale co tam.

A potem znalazt skarb.

Ztoty. 7 golfowym emblematem i wygrawerowanymi na wewngtrznej stronie inicjatami
C.B.C.

Sygnet Chada Buckwella Coldrena.

Najpierw pomyslat, ze Chad Coldren roztropnie $ciagnat go z palca i zostawil trop. Jak w
filmie. Przestal wiadomos$¢. Pozostanie w roli wymagato pokrecenia glowa, podrzucenia sygnetu w
dtoni i mruknigcia z podziwem: ,,Sprytny dzieciak™.

Druga mysl okazata si¢ znacznie trzezwiejsza.

Odcigty palec z wozu Lindy Coldren byl palcem serdecznym.
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Rozdzial 24

Co robi¢?

Skontaktowac si¢ z policja? Odjecha¢? Anonimowo zadzwonic¢?

Myron nie mial pojgcia. Przede wszystkim musial mie¢ na uwadze dobro Chada Coldrena.
Na co narazitby chtopca, zawiadamiajac policj¢ o porwaniu?

Bog wie.

Psiakrew, co za pasztet! W dodatku nie wolno mu bylo zajmowac si¢ ta sprawa. Miat — po-
winien! — trzymac si¢ od niej z daleka. Niestety, wpadt jak przystowiowa s§liwka w wiele przysto-
wiowych kompotéw. Co zrobi¢ w sprawie trupa w samochodzie? No i co z Ucieczka? Nie mégt go
zostawi¢ skrgpowanego i z ustami zaklejonymi taSma. Przypusémy, ze zwymiotowatby... Chryste!

Dobra, Myron, pomysl. Po pierwsze, nie zawiadamiaj — nie zawiadamiaj! — policji. Niech
ktos$ inny odkryje zwtoki. A moze zadzwonisz anonimowo z automatu? To mogtoby wypali¢. Tylko
czy policja nie nagrywa wszystkich rozméw? Mieliby twdj gtos na tasmie. Chyba Zzeby$ go zmienit.
Nieco pogrubit. Zastosowatl inny rytm, tempo i akcent. Tak jak Meryl Streep. Ponaglit dyzurnego,
bo ,,dingo porwat mi dziecko”.

Wolnego, nie zapedzaj sig.

Rozwaz, co sig stato. Cofnij si¢ o godzing, zastanéw, jak to wyglada. Bez powodu wtamates$
si¢ do cudzego domu. Napadte§ na m¢zczyzng, potwornie go zastraszyle$, zwiazates$ i zakneblowa-
tes, a wszystko po to, zeby dopas¢ Tita... ktérego policja znajdzie martwego w pickupie niedtugo po
anonimowym telefonie.

Kto stanie si¢ gtdéwnym podejrzanym?

Myron Bolitar, agent sportowy od ci¢zkich przypadkéw.

Cholera!

Co teraz? Niezaleznie od tego, co zrobisz — zadzwonisz czy nie zadzwonisz — staniesz si¢
podejrzanym. Policja przestucha Ucieczkg. Ten powie o tobie i wyjdziesz na mordercg. To bardzo
proste rOwnanie.

Pozostaje pytanie: co robic¢?

Nie martwic si¢ o to, do jakich wnioskéw dojdzie policja. Nie martwic si¢ tez o siebie. Trze-
ba skupi¢ si¢ na Chadzie. Co bedzie dla niego najlepsze? Trudno powiedzie¢. Najbezpieczniej jest
oczywiscie nie pchac kija w szprychy. Stara¢ si¢ ukry¢ swdj udziat w sprawie.

Tak, to mialo sens.

A zatem odpowiedz brzmiata: nie zawiadamia¢ nikogo. Zostawi¢ cialo tam, gdzie jest. Od-
tozy¢ sygnet na siedzenie, zeby postuzyt policji jako dowdd. Mozna to uznac za plan — plan w naj-
wigkszym chyba stopniu gwarantujacy, ze chtopcu nic wigcej si¢ nie stanie, a jednoczesnie zgodny
z zyczeniem Coldrenow.

No, a co z Ucieczka?

Myron wrdcit taurusem do rudery. Znalazt skina, tam gdzie go zostawil — na t6zku, zakne-
blowanego, z konczynami skrgpowanymi szara samoprzylepna taSma, na wpot zywego. Potrzasnat
nim. Ucieczka podskoczyt. Twarz miat koloru wodorostéw. Myron zerwat z jego ust tasSmg.

Ucieczke zdjety mdtosci, kilkakro¢ nim rzucito.

— Przed domem jest méj cztowiek — oznajmit Myron, kontynuujac usuwanie tasmy. — Rusz
si¢ od tego okna, to zaznasz takiego bolu, jaki wytrzymato niewielu. Rozumiesz?

Ucieczka skwapliwie skinat glowa.

»Zaznasz takiego bolu, jaki wytrzymato niewielu”? M§j Boze.

W ruderze nie bylo telefonu, wigc ten ktopot miat z glowy. Po kilku groznych ostrzezeniach,
nafaszerowanych banatami o torturach, w tym ulubionym: ,,Nim z toba skonczg, bgdziesz blagat,
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zebym cig¢ dobit”, zostawit neofaszyst¢ samego, by sobie podrzat w swych defiladowych czarnych
butach.

Na ulicy nie dostrzegl nikogo. Przystowiowej zywej duszy. Gdy wsiadl do taurusa, po raz
kolejny wrécil mysla do Lindy i Jacka. Co si¢ w tej chwili z nimi dziato? Czy porywacz juz do nich
zadzwonit? Podal instrukcje? Jak wptyneta na bieg wypadkéw $mier¢ Tita? Czy Chad bardziej
ucierpial, a moze uciekt? Zdobyt pistolet i kogo$ zastrzelit?

Moze. Watpliwe. Najpewniej co$ poszto nie tak. Kto$ stracit zimna krew. Komu$ odbito.

Zatrzymat samochdd. Musiat ostrzec Coldrenow.

Owszem, Linda nakazata mu trzymac si¢ z daleka od sprawy. Ale stato si¢ to, zanim znalazt
cialo. Jakze moégt teraz umyc¢ re¢ce i pozostawi¢ ich w niewiedzy? Kto$ odciat palec ich synowi.
Kto$ zamordowat jednego z porywaczy. ,,Zwykle” porwanie — jezeli takie w ogdle istnieje — wy-
mkngto si¢ spod kontroli. Polata si¢ krew.

Musiat ich ostrzec. Musiat si¢ z nimi skontaktowac i podzieli¢ tym, co wie.

Tylko jak?

Wjechat na Golf House Road. Byto bardzo p6zno, dochodzita druga w nocy. Na pewno
wszyscy spali. Zgasit Swiatla i, jadac wolno, wsunat si¢ wozem na miejsce migdzy dwiema posesja-
mi; gdyby kto$§ z mieszkancéw przypadkiem si¢ obudzit i wyjrzal przez okno, mégt uznaé, ze to sa-
mochdd nalezacy do goscia sasiadéw. Wysiadt i ruszyt wolno w stron¢ domu Coldrenéw.

Kryjac si¢ w cieniu, podszedt blizej. Pomyslat, ze Coldrenowie nie $pia. Jack moze i prébo-
wat si¢ zdrzemnac¢, ale Linda z pewnos$cia nawet nie usiadta. W tej chwili nie miato to jednak zna-
czenia.

Jak sie z nimi skontaktowac?

Nie mégt zadzwoni¢. Nie mégt podejs¢ do drzwi i zapukac. Nie mdgt tez rzuca¢ kamykami
w okno, jak zalotny fujara w kiepskiej komedii mitosnej. Co pozostawato?

Byt w kropce.

Posuwat si¢ od krzaka do krzaka. Niektére znat z poprzedniej wizyty. Przywitat si¢ z nimi,
pogwarzyl, poczestowat najlepszymi towarzyskimi zartami. Jeden z nich dat mu cynk, w co zain-
westowac na gietdzie, lecz Myron go zignorowat. Okrazajac dom i starajac si¢ nie rzuca¢ w oczy,
wolno zblizat si¢ do budynku. Wprawdzie nie mial zadnego planu, ale gdy podszedt na tyle blisko,
by widzie¢ §wiatto w pokoju, wpadt na pewien pomyst.

List.

Postanowil, ze napisze list, w ktérym zawiadomi o swoim odkryciu, zaleci najwyzsza
ostrozno$¢ i zaproponuje swoje ustugi. Jak im go dostarczy¢? Hmm. Zrobi¢ z kartki papierowy sa-
molot i wrzuci¢ do srodka? A jakze, przy jego zdolno$ciach manualnych?! Myron Bolitar, zydow-
ski krewny braci Wright. A inne sposoby? Moze przywiaza¢ list do kamienia? I co dalej? Wybi¢
szybg?

Na szczescie nie musiat si¢ ucieka¢ do zadnego z powyzszych sposobow.

Z prawej strony doszedl go odglos... Odglos krokéw. Z ulicy. O drugiej w nocy?

Zanurkowat za krzak. Kroki si¢ zblizaty. Coraz szybciej,. Kto$ nadchodzit. Nadbiegat.

Myron przypadt do ziemi, serce walito mu jak szalone. Kroki raptem ucichly. Wyjrzat zza
krzaka. Widok zastaniaty mu zywoptoty.

Wstrzymat oddech. Czekal.

Biegnacy znéw ruszyt. Tym razem wolniej. Niespiesznie. Od niechcenia. Bieg zmienit si¢ w
chéd. Myron zapuscit zurawia z drugiej strony krzaka. Nic. Przykucnal, a potem cal po calu zaczat
wolno wstawac, czujac kontuzjowane kolano. Wytrzymat bol. Wreszcie jego oczy znalazty si¢ po-
nad krzakiem i rozpoznat osobg.

Linda Coldren byta w granatowym dresie i butach sportowych. Wracata z joggingu? Jesli
tak, to o dziwnej porze. Ale kto ja tam wie. Jack walit w pitki golfowe. On sam strzelat do kosza. A
ona by¢ moze lubita nocny jogging.
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Watpit w to. Zblizyla si¢ do podjazdu. Musial da¢ jej znak. Podniést kamien i1 puscit po zie-
mi w jej kierunku. Zatrzymata si¢ i poderwata raptownie gtowe, jak jelen u wodopoju, ktéremu
przeszkodzono w piciu. Rzucit drugi kamien. Spojrzata w stron¢ krzaka. Pomachat reka. Subtelnie,
nie ma co. Skoro jednak odwazyta si¢ wyj$¢ z domu — jesli porywacz nie miat nic przeciwko jej
nocnej przebiezce — to podejscie do krzaka nie powinno wzbudzi¢ w nim poptochu. Kiepskie uza-
sadnienie, ale czas naglit.

Jezeli wyszta z domu tak p6zno nie na jogging, to po co?

Chyba ze...

Zaptacita okup?

Nie, przeciez w niedzielg banki sa zamknigte. A podjac sto tysigcy mogta jedynie w banku.
Powiedziala to jasno.

Linda Coldren ruszyta wolno do krzaka. Myron chgtnie by go podpalit, znizyt glos i zawo-
tal: ,,Mojzeszu, Mojzeszu!”. Nowa porcja wisielczego humoru. Znéw nie$mieszna.

Kiedy Linda znalazta si¢ trzy jardy od niego, wystawil glowe. Wytrzeszczylta oczy.

—1dz stad! — syknela.

— Znalaztem tego, ktéry dzwonit z automatu — odszepnat bezzwtocznie. — Nie zyje. Dwa
strzaty w gtowe. W jego samochodzie byt sygnet Chada. Po Chadzie ani $ladu.

—1dz!

— Chciatem was ostrzec. Uwazajcie. Oni sa gotowi na wszystko.

Nerwowo obrzucita wzrokiem podwoérko. Skingta glowa i si¢ odwrdcita.

— Kiedy macie zaptaci¢? — zapytat. — Gdzie jest Jack? Zanim im cokolwiek wreczycie, niech
pokaza wam syna.

Jesli go ustyszata, nie data po sobie pozna¢. Odeszta szybkim krokiem, otworzyta drzwi i
znikta mu z oczu.
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Rozdzial 25

— Masz gosci — obwiescit Win, otwierajac drzwi sypialni. Myron nie podnidst gtowy z pod-
uszki. Przestal reagowac na przyjaciét wchodzacych bez pukania.

— Kto to? — spytat.

— Przedstawiciele prawa.

— Policja?

— Tak.

— W mundurach?

— Tak.

— Nie wiesz, w jakiej sprawie?

— Och, niestety. ,,Prawde moéwiac, odpowiedz brzmi: nie”, ze postuzg si¢ cytatem z Kitty
Carlisle.

Myron spedzit sen z powiek, wrzucit na siebie co$ z ubrania i — na modi¢ Wina — wsunat na-
gie stopy w poétbuty. Szybko umyt z¢by, nie tyle dla zdrowia, co $wiezego oddechu, a na glowg, by
nie traci¢ czasu na moczenie wtoséw, wtozyl baseballéwke. Czerwona, z napisami PLATKI SNIA-
DANIOWE TRIX z przodu i GEUPI KROLIK z tyhu. Prezent od Jessiki. Kochat ja za to.

Dwoch funkcjonariuszy w mundurach czekato z policyjna cierpliwoscia w salonie. Mtodzi,
okazy zdrowia.

— Pan Bolitar? — spytat wyzszy.

— Tak.

— BylibySmy wdzigczni, gdyby pojechat pan z nami.

— Dokad?

— Detektyw Corbett wyjasni panu na miejscu.

— Nie uchylicie cho¢ rabka tajemnicy?

Zachowali kamienne twarze.

— Nie, proszg pana.

Wzruszyl ramionami.

— Skoro tak, to w drogg.

Usiadl na tylnym siedzeniu. Mundurowi z przodu. Jechali w dobrym tempie, ale bez syreny.
Zadzwonita komoérka. — Pozwolicie, ze odbiorg telefon, panowie? — spytat.

— Prosz¢ bardzo — odpart wyzszy.

— Serdeczne dzigki. — Myron nacisnat guzik.

— Halo?

— Jeste$ sam? — spytata Linda Coldren.

— Nie.

— Nie méw nikomu, ze dzwonitam. Mozesz przyjechac jak najszybciej? To pilne.

— Jak to nie dostarczysz przed czwartkiem? — odpart. Myron Bolitar, mistrz zmytek.

—Ja tez nie mogg w tej chwili rozmawiac — odparta. — Przyjedz tak szybko, jak mozesz. I nic
przedtem nie méw. Prosz¢. Zaufaj mi.

Rozlaczyta sig.

— Dobra, ale mam za to u ciebie bajgle. Styszysz? Myron wylaczyt komoérke. Spojrzat przez
okno. Az za dobrze znat t¢ trasg. Jezdzil niag do Merion. Przy gtéwnej bramie na Ardmore Avenue
zobaczyl mnéstwo telewizyjnych vanéw i wozéw policyjnych.

— O kurka — powiedziatl wyzszy policjant.

— To musialo si¢ szybko wydac¢ — rzekt nizszy.

— Za gruba sprawa — przyznat wyzszy.

— Nie oswiecilibyscie mnie, o co chodzi? — wtracit Myron.
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Nizszy obrdcit glowe.

— Nie, prosz¢ pana — odpart i pokazal mu plecy.

— Moéwi si¢ trudno.

Myrona ogarnety zle przeczucia.

W6z patrolowy posuwat si¢ wsrdd szpaleru dziennikarzy. Reporterzy napierali na okna, za-
gladali do $rodka, btyskali fleszami. Odpgdzeni przez jakiego$ policjanta ruchem re¢ki, odpadli od
karoserii wolno jak ptatki tupiezu. W6z zatrzymat si¢ na klubowym parkingu. Stato tam co naj-
mniej z tuzin policyjnych pojazdéw, oznakowanych i nieoznakowanych.

— Prosze z nami — rzekt wyzszy policjant.

Myron poszedt z nimi. Przemierzyli osiemnasty tor, po ktérym chodzit tabun funkcjonariu-
szy w mundurach. Z pochylonymi glowami zbierali kawatki Bog jeden wie czego i wktadali to do
torebek na dowody rzeczowe.

Nie wr6zyto to nic dobrego.

Gdy dotarli na szczyt pagérka, Myron ujrzal, ze stynny kamienisty dét otaczaja idealnym ko-
tem dziesiatki policjantéw. Niektorzy robili zdjecia. Zdjgcia z miejsca zbrodni. Inni pochylali si¢
nad czyms$. Myron zobaczyl, nad czym, gdy jeden z nich si¢ wyprostowat.

— O nie... — jeknat.

Ugietly si¢ pod nim kolana.

Posrodku stynnej terenowej przeszkody, ktéra przed dwudziestoma trzema laty kosztowata
go przegrana w turnieju, lezal nieruchomy Jack Coldren.

Mundurowi zmierzyli Myrona badawczym wzrokiem. Niczego po sobie nie pokazat.

— Co sig stato? — spytat.

— Prosze tu zaczekac.

Nizszy policjant pozostat przy Myronie. Wyzszy po zejsciu z pagérka zamienit kilka stéw z
mezczyzna w cywilu, zapewne z detektywem Corbettem. Detektyw zerknat w gore i skinat gtowa.

— Prosze za mna — polecit nizszy mundurowy. Oszolomiony Myron zszedt ze wzgorza, nie
odrywajac oczu od zwtok na kamieniach. Zakrzepta krew na gltowie Jacka Coldrena wygladata jak
wylakierowany tupecik, ciato lezato nienaturalnie wykrgcone. Nieszczesny facet.

Policjant w cywilu przywitat Myrona energicznym usciskiem reki.

— Bardzo dzigkuje, ze pan przyjechat, panie Bolitar. Detektyw Corbett — przedstawit sig.

Myron bezradnie skinat glowa.

— Co sig stato? — spytat.

— Dozorca znalazt go o szdstej rano.

— Kto$ go zastrzelit?

Corbett usmiechnat si¢ krzywo. Byl mniej wigcej w wieku Myrona, ale mikry jak na poli-
cjanta. Nie dos¢, ze niski — jest sporo niskich str6z6w prawa — to niemal chorobliwie chudy. Jego
skromna posturg skrywat prochowiec. Nie za dobry str6j na lato. Na ogladat si¢ odcinkéw z porucz-
nikiem Columbo?

— Proszeg wybaczy¢, ale czy mogibym zada¢ panu kilka pytan?

Myron patrzyl na nieruchome ciato, nie mogac si¢ pozbiera¢. Jack nie zyl. Dlaczego? Jak do
tego doszto? A co policja ma do niego? Dlaczego chca go przestuchac?

— (Gdzie jest pani Coldren? — spytat.

Corbett spojrzatl na policjantéw i znéw na niego.

— Dlaczego pan o to pyta?

— Chce si¢ upewnic, czy jest bezpieczna.

— Tak? — Corbett splott rece na piersi. — W takim razie powinien pan spyta¢ ,,Co z pania
Coldren?” albo ,,Pani Coldren nic si¢ nie stato”?, a nie o to, gdzie jest. Oczywiscie, jesli troszczy
si¢ pan o jej samopoczucie.

Myron kilka chwil mierzyt go wzrokiem.
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— Boze, pan jest naprawdg dobry — wycedzit.

— Po co ten sarkazm, panie Bolitar? Widzg, ze przejmuje si¢ pan jej losem.

— Owszem.

— Jest pan jej znajomym?

— Tak.

— Dobrym?

— Stucham?

— Prosze wybaczy¢ jeszcze raz... — Corbett roztozyt rece. — Ale czy pan ja... tego?

— Oszalat pan?!

— Mam rozumieé, ze tak?

Tylko spokojnie, ostrzegl si¢ w duchu Myron. Prébuje ci¢ sprowokowaé. Znasz te numery.
Nie nabierze ci¢ na takie plewy.

— Nie. Nie mieliSmy z soba intymnych kontaktéw.

— Serio? Dziwne.

Myron nie pochwycit przynety i nie spytal: ,,Co jest dziwne”?. Corbett musial si¢ wigc
obejs¢ smakiem.

— W ciagu minionych dni paru $wiadkéw widziato was razem. Kilkakrotnie. Przede wszyst-
kim w namiocie w alei Korporacyjnej. Spedziliscie tam kilka godzin. Sam na sam. Bardzo zadowo-
leni. Na pewno nie doszto do czutosci?

— Nie.

— A wiec nie doszto do czutosci ani do...

— Nie doszto do niczego.

— Aha, rozumiem. — Corbett udal, ze przezuwa t¢ ciekawostke. — Gdzie pan spgdzit miniona
noc?

— Czy jestem podejrzany?

— Przeciez tylko sobie przyjacielsko gawedzimy.

— Ustaliliscie z grubsza, o ktérej zginal? — spytat Myron. Corbett odpowiedzial na to kolej-
nym uprzejmym policyjnym u§miechem.

— Powtorze jeszcze raz: prosze mi nie wzia¢ za zte i wybaczy¢, ale w tej chwili wolatbym
skupi¢ si¢ na panu — odpart z odrobing wigkszym naciskiem. — Gdzie pan spgdzit miniona noc?

Myron przypomniat sobie prosbe Lindy przez telefon. Policja z pewnoscia juz ja przestucha-
ta. Powiedziata im o porwaniu? Prawdopodobnie nie. Tak czy siak informowanie ich o tym to nie
jego rola. Nie wiedziat, jak wyglada sytuacja. Nieopatrzne stowo mogto zagrozi¢ bezpieczenstwu
Chada. Najlepiej szybko stad odjecha¢, uznat.

— Chciatbym zobaczy¢ si¢ z pania Coldren — rzekt.

— W jakiej sprawie?

— Zeby sie upewni¢, czy nic jej nie jest.

— To mito, panie Bolitar. Bardzo szlachetnie. A ja chcialbym ustysze¢ od pana odpowiedz
na pytanie.

— Najpierw musze¢ zobaczy¢ si¢ z pania Coldren. Corbett zmruzyt oczy jak rasowy policjant.

— Odmawia mi pan odpowiedzi?

— Nie. W tej chwili jednak najwazniejsze jest dla mnie dobro mojej potencjalnej klientki.

— Klientki?

— Omawiatem z pania Coldren mozliwo$¢ podpisania przez nig kontraktu z Rep Sport MB.

— Rozumiem. — Corbett potart podbrédek. — To dlatego siedzieliscie razem w namiocie?

— Na panskie pytania odpowiem pdzniej, detektywie. A teraz chcialbym sprawdzié, co sig z
nia dzieje.

— Nic jej nie jest, panie Bolitar.

— Wolg przekonac si¢ o tym osobiscie.
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— Pan mi nie ufa?

— Nie w tym rzecz. Jezeli jednak mam by¢ jej agentem, moim psim obowiazkiem jest by¢ do
jej dyspozycji.

Corbett pokrecit glowa i unidst brwi.

— Zalewa pan, Bolitar!

— Mogge juz 18¢?

Detektyw znéw szeroko roztozyt rece.

— Nie jest pan aresztowany. Odwiezcie pana Bolitara do rezydencji Coldrenéw — zwrocit si¢
do dwoch policjantéw. — Dopilnujcie, zeby go nikt nie zaczepit.

Myron u$miechnat sig.

— Dzigkuje, detektywie.

— Nie ma za co — odpart Corbett, a kiedy Myron ruszyl, zawotat za nim: — Aha, jeszcze jed-
no. — Facet zdecydowanie obejrzal za duzo odcinkéw serialu Columbo. — Chodzi o ten telefon w
wozie patrolowym. Czy byt od pani Coldren?

Myron nie odpowiedziat.

— Nie szkodzi. Sprawdzimy billingi. — Corbett pomachat mu r¢ka jak Peter Falk. — Udanego
dnia.
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Rozdzial 26

Przed domem Coldrenéw staly cztery wozy policyjne. Myron podszedt do drzwi i zapukat.
Otworzyta mu nieznajoma Murzynka okoto pigcdziesiatki, w dobrze skrojonym kostiumie.

Obrzucita spojrzeniem jego baseballowke.

— Ladna czapka — powiedziata bez sladu ironii. — Prosz¢ wejsc.

Jej kawowa cera byla chropawa i podniszczona, a senny wyraz twarzy i potprzymknigte
oczy sprawiaty, ze wygladata na wiecznie znudzona.

— Victoria Wilson — przedstawita sig.

— Myron Bolitar.

— Wiem.

Gtos tez miata znudzony.

— W domu jest kto$ jeszcze?

— Tylko Linda.

— Mogg si¢ z nig zobaczy¢?

Victoria Wilson wolno skingta gtowa. Prawie si¢ spodziewat, ze sttumi ziewnigcie.

— Przedtem porozmawiajmy — zaproponowata.

— Pani jest z policji? — spytal.

— Przeciwnie. Jestem adwokatka pani Coldren.

— Co za tempo.

— Powiem wprost — odparta zrezygnowanym tonem kelnerki, recytujacej klientowi dania
dnia pod koniec podwdjnej zmiany. — Policja sadzi, ze pani Coldren zabita m¢za. Podejrzewaja, ze 1
pan maczal w tym palce.

— Zartuje pani.

— Wygladam na kawalarke, panie Bolitar? — spytata z ta sama senna mina.

Pytanie bylo retoryczne.

— Linda nie ma dobrego alibi na zeszta noc — dodata wypranym z emocji tonem. — A pan?

— Nie bardzo.

— Wobec tego przekazg panu, co wie policja. — Victoria Wilson podniosta obojg¢tna rzeczo-
wos¢ do poziomu sztuki. — Po pierwsze — w uniesienie palca wlozyla ogromny wysitek — maja
swiadka, dozorcg, ktory widziat, jak Jack Coldren wchodzi na teren klubu okoto pierwszej w nocy.
Ten sam swiadek widzial, jak pot godziny pézniej wchodzi tam Linda Coldren. Wedlug niego
wkrotce potem Linda opus$cita Merion. Jacka juz nie zobaczyt.

— To nie znaczy...

— Po drugie — uciszyta Myrona Victoria, unoszac drugi palec — policji doniesiono, ze okoto
drugiej w nocy panski samochdd stat na Golf House Road. Zechca ustysze¢, dlaczego parkowat pan
w tak dziwnym miejscu o tak dziwnej porze.

— Skad pani to wszystko wie?

— Mam odpowiednie koneksje — odparta ze znudzong mina. — Mogg kontynuowac?

— Proszg.

— Po trzecie — uniosta nastgpny palec — Jack Coldren odwiedzal adwokata od rozwodow.
Scislej, zamierzat ztozyé pozew.

— Linda wiedziata o tym?

— Nie. Ale jeden z jego zarzutoéw dotyczyt jej niedawnej zdrady.

Myron przytozyt dlonie do piersi.

— Niech pani na mnie nie patrzy — powiedzial.

— Panie Bolitar.

— Stucham?



127

— Ja tylko stwierdzam fakty. Bytabym wdzigczna, gdyby pan mi nie przerywat. Po czwarte —
uniosta najmniejszy palec — w sobot¢ na turnieju golfa w Merion kilku $wiadkéw ocenito, ze jest
pan w nader dobrej komitywie z panig Coldren.

Zaczekal, lecz Victoria Wilson opuscita r¢ke i nie pokazata kciuka.

— To wszystko? — spytat.

— To wszystko, co musimy teraz omowic.

— Linde poznatem w piatek.

— Ma pan na to dowéd?

— Poswiadczy to Bucky. Przedstawil nas sobie. Victoria gigboko westchneta.

— Ojciec Lindy. Co za idealny, bezstronny swiadek.

— Mieszkam w Nowym Jorku.

— Niecate dwie godziny pociagiem od Filadelfii. Prosze dale;j.

— Mam dziewczyne¢. Mieszkam z nia. To Jessica Culver.

— A to ci wyznanie. Mgzczyzni przeciez nigdy nie zdradzaja kobiet.

Pokrecit gtowa.

— Sugeruje pani...

— Niczego nie sugeruj¢ — weszta mu w stowo monotonnym glosem. — Przekazuje¢ tylko, co
sadzi policja. A sadzi, ze Linda zabila Jacka. Dom jest otoczony przez tylu policjantéw, bo chca
mie¢ pewnos¢, ze nie usuniemy stad niczego przed wydaniem nakazu rewizji. Dali jasno do zrozu-
mienia, ze w tej sprawie nie bedzie zadnych Kardashianéw.

Kardashian. Nazwisko ze sprawy OJ. Simpsona. Cztowiek, ktéry na zawsze odmienit leksy-
kon prawa.

— Ale... — Myron urwat. — Przeciez to niedorzeczne. Gdzie jest Linda?

— Na gérze. Powiedziatam policji, ze w tej chwili jest zbyt przygngbiona, zeby z nimi roz-
mawiac.

— Pani nic nie rozumie. Jak w ogéle mozna ja podejrzewac? Sama pani zobaczy, gdy wszyst-
ko pani opowie.

Victoria Wilson o maty wlos nie ziewneta.

— Wszystko mi powiedziata — odparta.

— Nawet o...

— Porwaniu — dokonczyta za niego.

— Czy to oczyszcza ja poniekad z podejrzen?

— Nie.

Myron zmieszat sig.

— Policja wie o porwaniu Chada? — spytat.

— Skadze. Na razie o tym milczymy. Skrzywit sie.

— Ale przeciez jezeli si¢ dowiedza, ze Linda nie ma nic wspdlnego z morderstwem, skupia
sie na nim.

Victoria Wilson odwrdcila sie.

— Wejdzmy na gére — zaproponowata.

— Pani si¢ z tym nie zgadza?

Nie raczyla odpowiedzie¢. Zaczeli wchodzi¢ po schodach.

— Jest pan prawnikiem.

— Nie praktykuje w zawodzie — odparl, cho¢ jej stowa nie zabrzmiaty jak pytanie.

— Ale przyjeto pana do palestry.

— W Nowym Jorku.

— To dobrze. Chcg, zeby pan byl drugim adwokatem w tej sprawie. Zaraz zatatwi¢ panu po-
zwolenie.

— Nie zajmuje si¢ prawem karnym.
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— To bez znaczenia. Bedzie pan adwokatem positkowym pani Coldren.

Myron skinat gtowa.

— W zwiazku z czym nie bgde mégt zeznawac. Bo wszystko, co ustysze, staje si¢ poufne.

— Jest pan inteligentny — skomplementowata go znudzonym tonem, zatrzymata si¢ przy
drzwiach i oparta o $ciang. — Niech pan wejdzie. Zaczekam tutaj.

Zapukat. Linda Coldren zaprosita go do $rodka. Otworzyt drzwi. Stata przy oknie w glebi,
patrzac na podworze.

— Lindo?

Nie odwrocita sie.

— Mam zty tydzien, Myron.

Zasmiata sie niewesoto.

— Dobrze si¢ czujesz?

—Ja? Nigdy nie czutam sig lepiej. Dzigki, ze pytasz.

Podszedt do niej, nie wiedzac, od czego zaczad.

— Czy porywacze zadzwonili w sprawie okupu? — spytat.

— Wczoraj wieczorem. Rozmawiat z nimi Jack.

— Co powiedzieli?

— Nie wiem. Wypadt z domu zaraz po ich telefonie. Nic nie powiedziat.

Myron sprobowal wyobrazi¢ sobie t¢ sceng. Dzwoni telefon. Jack odbiera go i wybiega z do-
mu bez stowa. Brakto w tym logiki.

— Odezwali si¢ znowu?

— Jeszcze nie.

Nie patrzyta na niego, ale skinat gtowa.

— Co zrobitas?

— Co zrobitas? — powtorzyta

— W nocy. Po tym, jak Jack wypadt z domu.

Linda Coldren splotia rece na piersi.

— Odczekatam kilka minut, az ochtonie. Poniewaz nie wracat, posztam go szukac.

— Do Merion.

— Tak. Lubit si¢ tam przechadza¢. Rozmysla¢ w samotnosci.

— Widziata$ go tam?

— Nie. Rozejrzatam sig¢. Po jakim$ czasie wrécitam. I wpadtam na ciebie.

— Jack nie wrdcit.

Stojac plecami do niego, pokrecita przeczaco gtowa.

— Co cig tu sprowadzito, Myron? — spytata. — Trup w tym kamienistym dole?

— Che¢ pomocy.

Obrdcita si¢ w jego strong. Mimo czerwonych oczu i §ciagnigtej twarzy, byta niewiarygod-
nie pigkna.

— Muszg si¢ przed kim$ wywngetrzy¢. — Wzruszyta ramionami, sprébowata si¢ usmiechnaé. —
A ty jeste$ pod reka.

Myron zapragnat podejs¢ blizej, lecz si¢ powstrzymat.

— Bylas$ cata noc na nogach? — spytat. Skingta gtowa.

— Statam tu, czekajac na powr6t Jacka. Gdy do drzwi zapukata policja, pomys$latam, ze cho-
dzi o Chada. Pewnie zabrzmi to strasznie, ale kiedy powiedzieli o Jacku, niemal mi ulzyto.

Zadzwonit telefon.

Obrdcita sig z predkoscia zdolna stworzy¢ tunel aerodynamiczny. Wymienili spojrzenia.

— Pewnie media — wysunat domyst. Pokrecita gtowa.

— Na ten numer nie zadzwonia.

Nacisngla guzik zapalajacy diode i podniosta stuchawke.
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— Halo.

Kiedy ustyszata gtos, zachtysneta si¢ powietrzem i zdusita okrzyk. Jej dion pofruneta do ust.
Z oczu puscity si¢ tzy. Do sypialni przez raptownie otwarte drzwi wpadla, niczym niedzwiedzica
wyrwana z mocnej drzemki, Victoria Wilson.

Linda spojrzata na nich.

— To Chad — powiedziata. — Uwolnili go.



130

Rozdzial 27

Victoria Wilson wzigta sprawy w swoje rece.

— Pojedziemy po niego — oswiadczyla. — A ty si¢ z nim nie rozlaczaj.

— Ale ja chcg... — zaprotestowata Linda, krgcac glowa.

— Zaufaj mi, kochanie. Jesli pojedziesz, ruszy za toba cala policja i reporterzy. Ja i Myron w
razie czego zgubimy ich. Policja nie moze przestucha¢ twojego syna przede mna. Zostan tu. Nic im
nie méw. Jezeli przedstawia ci nakaz, to ich wpusé, tylko nie méw ani stowa. Zeby nie wiem co.
Rozumiesz?

Linda skingta glowa

— Gdzie on jest?

— Na Porter Street.

— Dobrze, przekaz mu, ze ciocia Victoria juz jedzie. Zajmiemy si¢ nim.

Linda chwycila ja za reke¢ z btagalna mina.

— Przywieziecie go tu?

— Nie od razu, kochanie. — Victoria zachowala rzeczowy ton. — Nie dopuszczg, zeby zoba-
czyla go policja. Zaczetyby si¢ pytania. Niedtugo go zobaczysz.

Odwrdcila sig. Z ta kobieta nie byto dyskusji.

— Jak pani poznata Lindg? — spytal w samochodzie Myron.

— Moi rodzice stuzyli u Buckwelléw i Lockwoodéw — odparta. — Wychowatam si¢ w ich re-
zydencjach.

— A po drodze skonczyta pani studia prawnicze?

— Pisze pan mojq biografig?

Victoria zmarszczyla brwi.

— Tylko pytam.

— Dlaczego? Zaskakuje pana, ze czarna kobieta w srednim wieku jest adwokatka bogate;j
biatej?

— Szczerze? Tak.

— Nie dziwig si¢ panu. Ale nie czas na zwierzenia. Ma pan jakie§ wazne pytania?

— Owszem. — Myron prowadzil. — Co pani przede mna zataja?

— Nic, co musialby pan wiedzie¢.

— Jestem adwokatem positkowym w sprawie. Musz¢ wiedzie¢ wszystko.

— P6zniej. Skupmy si¢ na chtopcu — osadzita go monotonnym, nieznoszacym sprzeciwu gto-
sem.

— Czy na pewno postgpujemy wilasciwie, nie méwiac policji o porwaniu?

— Zawsze mozemy zrobi¢ to pozniej — odparta. — Wigkszos¢ obroncéw robi btad, sadzac, ze
od razu nalezy powiedzie¢ wszystko. To niebezpieczne. Na rozmowy przyjdzie czas.

— Nie bylbym taki pewien.

— Wie pan co? W przypadku wymagajacych fachowosci rozméw w sprawie reklamy butéw
sportowych zdamy si¢ na pana. A dopdki to jest sprawa kryminalna, decyzje prosz¢ zostawi¢ mnie,
zgoda?

— Policja chce mnie przestuchac.

— Nic pan im nie powie. To panskie prawo. Nie musi pan méwi¢ im ani stowa.

— Chyba ze wrecza mi wezwanie do zlozenia zeznan.

— Nawet wtedy. Jest pan adwokatem Lindy Coldren.

Myron pokrecit glowa.

— Dotyczy to tylko tego, co ustyszatem po pani prosbie, zebym zostat adwokatem positko-
wym. Moga mnie spyta¢ o wszystko, co zdarzylo si¢ wczesnie;.
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— Nie moga. — Victoria Wilson westchngla strapiona. — Proszac pana o pomoc, Linda Cold-
ren wiedziala, ze jest pan adwokatem. Dlatego wszystko, co pan od niej ustyszal, podlega prawu o
tajemnicy adwokackie;j.

— Do$¢ naciagana interpretacja. Myron, chcac nie chcac, usmiechnat sie.

— Ale prawdziwa. Poczut na sobie jej oczy.

— Niezaleznie od panskich che¢ci, w mysl prawa i etyki zawodowej nie wolno panu z nikim
rozmawiac.

Ta baba byta naprawde dobra.

Przys$pieszyt. Nikt ich nie §ledzit. Reporterzy i policja zostali pod domem Coldrenéw. O
morderstwie trabito radio. Spiker wciaz powtarzat dwuzdaniowe o$wiadczenie Lindy: ,,Wszystkich
nas zasmucita ta tragedia. Pozwdlcie nam cierpie¢ w spokoju’.

— To pani przekazata to oswiadczenie? — spytal Myron.

— Nie. Ona, zanim tam dotartam.

— Dlaczego to zrobita?

— Sadzila, ze media si¢ od niej odczepia. Ma za swoje. Wjechali na Porter Street. Myron
przesunal wzrokiem po chodnikach.

— Tam — wskazata Victoria Wilson.

Zobaczyl go. Chad Coldren przycupnatl na ziemi. W dioni wciaz $ciskat telefon, ale nie roz-
mawial. Jego druga dton spowijat gruby bandaz. Myrona lekko zemdlito. Nacisnat pedat gazu. Sa-
mochdd wyrwat do przodu. Podjechali do chiopca. Chad patrzyt wprost przed siebie.

Obojetna twarz Victorii Wilson wreszcie nieco ztagodniala.

— Ja to zatatwig¢ — o§wiadczyta.

Wiysiadta z samochodu, podeszta do chtopca, pochylita sig, wzig¢ta go w ramiona, wyjeta mu
z rak komorke, powiedziata co$ do niej i si¢ rozltaczyta. Gtaszczac Chada po gltowie i szepczac sto-
wa pociechy, pomogta mu wsta¢. Usiedli z tytu. Chtopiec opart o nig gtowe. Kojac go uspokajajacy-
mi dzwigkami, Victoria data znak Myronowi. Ruszyt.

Podczas jazdy Chad si¢ nie odezwat. Nikt go o to nie prosit. Victoria wskazata Myronowi
droge do jej kancelarii w Bryn Mawr. W tym samym budynku mial réwniez gabinet stary przyjaciel
Coldrenéw, lekarz ich rodziny, siwowtosy doktor Henry Lane. Odwinat bandaz z dioni Chada i zba-
dat chiopca. Myron i Victoria czekali w drugim pokoju. Victoria czytala magazyn. Myron chodzit.

— Powinnis$my zawiez¢ go do szpitala — powiedziat.

— To zalezy od decyzji doktora Lane’a. Victoria ziewneta i przewrdcita kartka.

Myron sprébowat uporzadkowaé wypadki. W zamegcie wywotanym oskarzeniami policji i
szczegsSliwym powrotem Chada niemal zapomniat o Jacku Coldrenie. Jack nie zyt. Bardzo trudno to
bylo poja¢. Nie umkngta mu jednak ironia losu: oto golfista, majacy wreszcie szans¢ odku¢ si¢ za
dawne niepowodzenia, ginie na tej samej pechowej przeszkodzie terenowej, ktéra przed dwudzies-
toma trzema laty diametralnie odmienita jego zycie.

W drzwiach pojawit si¢ doktor Lane, prezentujacy si¢ tak, jak powinien wyglada¢ idealny le-
karz — czyli jak serialowy doktor Marcus Wilby, tyle ze bez rzedniejacych wtoséw nad czotem.

— Chad ma sig lepiej. Méwi. Ozywit si¢ — oznajmit.

— Co z jego reka? — spytal Myron.

— Musi ja zbadac¢ specjalista. Na szczgscie nie ma zadnej infekcji.

— Chciatabym z nim porozmawia¢. Victoria Wilson wstata. Lane skinat glowa.

— Doradzam ci delikatnos$¢, Victorio, cho¢ wiem, ze ty nigdy nie stuchasz.

Usta jej drgnely. Co prawda nie w usmiechu, niemniej byla to oznaka zycia.

— Musisz tu zosta¢, Henry — odparta. — Policja zechce cig zapytaé, co styszates.

— Rozumiem.

Doktor skinat glowa. Victoria spojrzata na Myrona.

— Moéwic bedg ja.
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— Dobrze.

Kiedy weszli do gabinetu, Chad wpatrywat si¢ w zabandazowana dton takim wzrokiem, jak-
by oczekiwat, ze odcigty palec odrosnie.

— Chad?

Chiopak wolno podniést wzrok. W jego oczach 1$nily 1zy. Myron przypomniat sobie stowa
Lindy o mitosci Chada do golfa. Jeszcze jedno marzenie leglo w gruzach. Biedak nie miat pojecia,
ze stal si¢ mu pokrewnym duchem.

— Kim pan jest? — spytat Chad.

— To przyjaciel — odparta Victoria Wilson. Do niego tez zwracata si¢ catkiem obojetnym to-
nem. — Nazywa si¢ Myron Bolitar.

— Chce zobaczy¢ rodzicéw, ciociu Vee. Usiadta naprzeciwko niego.

— Duzo si¢ wydarzyto, Chad. Nie chce teraz o tym wszystkim méwi¢. Musisz mi zaufac,
zgoda?

Chad skinat glowa.

— Opowiedz mi, co si¢ z toba dziato. Wszystko. Od poczatku.

— Jaki$ cztowiek porwal mnie wraz z samochodem.

— Jeden cztowiek?

— Tak.

— Moéw. Co sie stato?

— Statem na $wietle. Otworzyt drzwiczki od strony pasazera i wsiadt. Na gtowie miat komi-
niarke, wycelowal mi pistolet w twarz. Kazat jechac.

— Jaki to byt dzien?

— Czwartek.

— Gdzie nocowate$ w Srode?

— W domu mojego kolegi Matta.

— Matthew Squiresa?

— Tak.

— Dobrze. A gdzie ten mezczyzna wsiadt do twojego samochodu? — spytata Victoria Wilson,
nie spuszczajac oczu z twarzy chtopca.

— Kilka przecznic od szkoty.

— Nastapilto przed zajgciami czy po zajeciach w letniej szkole?

— Po. Jechatem do domu.

Myron milczal. Zastanawiat si¢, dlaczego chiopak ktamie.

— Dokad dojechates$ z tym cztowiekiem?

— Kazal mi zatoczy¢ kétko. WjechaliSmy na parking. Tam zatozyl mi co$ na glowe. Worek
lub cos$ takiego. Kazal mi potozy¢ si¢ na plecach i ruszyt. Nie wiem, dokad mnie zawidzt. Nic nie
widzialem. Znalaztem si¢ w jakim$ pokoju. Caly czas trzymat mnie w worku na gtowie, zebym nic
nie widziat.

— Nie widziate$ jego twarzy?

— Nie.

— Jeste$ pewien, ze to me¢zczyzna? Nie kobieta?

— Mgzczyzna. Kilka razy styszatem jego gtos. W kazdym razie jedna z tych oséb na pewno.

— Bylo ich wigcej? Chad skinat glowa.

— W dniu, kiedy to zrobit... — Unidst obandazowana dton. Z twarza pozbawiona wyrazu pa-
trzyl przed siebie niewidzacym wzrokiem. — Na glowie mialem ten worek. Rece skute z tytu kajdan-
kami. — Gtos mu zobojetnial jak gtos Victorii. — Worek strasznie drapatl. Pocieratem policzek ramie-
niem, zeby sobie ulzy¢. Tamten wszedt, rozpiat kajdanki, chwycit moja reke¢ i utozyt ja ptasko na
stole. Nic nie mowitl. Nie ostrzegt mnie. Wszystko trwato niecate dziesig¢ sekund. Po prostu poto-
zyt ja na stole. Nic nie widziatem. Nagle ustyszatem stuk i poczutem si¢ jako$ dziwnie. Z poczatku
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nawet nie bolato. Nie wiedziatem, co sig stato. Po chwili poczutem mokre ciepto. Krew. B4l przy-
szedt kilka sekund pézniej. Zemdlatem. Kiedy si¢ ocknatem, dton miatem zabandazowana. Strasz-
nie pulsowata. Na gtowie znéw miatem worek. Kto§ wszedt. Dat mi jakie$ proszki. Trochg ztago-
dzity bol. A potem ustyszatem gtosy. Dwa. Chyba si¢ kidcili.

Chad Coldren zamilkt, jakby zabrakto mu tchu. Myron obserwowatl Victorig. Nie podeszia
do chtopca, zeby go pocieszy¢.

— Megskie gltosy?

— Witasciwie to jeden brzmiat jak gtos kobiety. Ale nie mam pewnosci. Bylem za daleko.

Chad spojrzatl na bandaz. Poruszyt palcami. Prébowat je.

— Co zdarzyto si¢ potem, Chad?

Chiopak wciaz wpatrywat si¢ w bandaz.

— Niewiele, ciociu Vee. Trzymali mnie kilka dni, nie wiem ile. Karmili gtéwnie pizza i wo-
da mineralna. Ktéregos$ dnia przyszli z telefonem. Zmusili, zebym zadzwonit do Merion i poprosit
tate.

Telefon w sprawie okupu, pomyslat Myron. Drugi telefon porywacza.

— Zmusili mnie tez, zebym krzyknat.

— Zebys krzyknat?

— Wszedt tamten i kazat krzykna¢, tak przerazliwie. Zagrozit, ze jezeli nie krzykne, zmusi
mnie do krzyku. Prébowatem przez jakie$ dziesie¢ minut. Wreszcie go zadowolitem.

Krzyk odtworzony przez telefon w galerii handlowej, pomyslat Myron. Tito zazadat wtedy
stu tysiecy.

— To wszystko, ciociu Vee.

— Jak uciekle$? — spytata Victoria.

— Nie ucieklem. Wypuscili mnie. Kto§ zaprowadzit mnie do samochodu. Na glowie wciaz
miatem worek. Podjechalismy kawatek. Samochdd stanal. Kierowca otworzyt drzwiczki i wypchnat
mnie. Bytem wolny.

Victoria spojrzata na Myrona i wolno skingta gtowa. Uznat to za sygnat.

— Ktamie — powiedziat.

— Co?! — zachnat sig chlopak.

— Ktamiesz, Chad — powt6rzyt Myron. — Co gorsza, policja si¢ na tym pozna.

— O czym pan méwi? — Chad poszukat oczami Victorii. — Kim jest ten cztowiek?

— W czwartek o szdstej osiemnascie po potudniu na Porter Street uzyle$ swojej karty banko-
matowe;j.

Chad zrobit duze oczy.

— Nie ja. To ten palant, ktéry mnie porwat. Zabrat mi portfel...

— Wszystko jest nagrane na tasmie, Chad. Chtopak otworzyl bezgtos$nie usta.

— Zmusili mnie — rzekt wreszcie stabym glosem.

— Ja widzialem t¢ tasme, Chad. UsSmiechate$ si¢ promiennie. Nie byte§ sam. A poza tym spg-
dzite$ tamta noc w obskurnym motelu w poblizu bankomatéw. Chiopak zwiesit gtowe.

— Chad? — wtracita wyraznie niezadowolona Victoria. — Sp6jrz na mnie.

Chad wolno podniést oczy.

— Dlaczego ktamiesz?

— To nie ma nic wspdlnego z tym, co sig stalo, ciociu Vee.

— Mo6w mi zaraz, jak byto — ostrzegta z nieustgpliwa mina. Chad znéw spuscit wzrok na za-
bandazowana dton.

— Bylo tak, jak powiedziatem... z tym, Ze ten czlowiek nie dopadt mnie w samochodzie. Za-
pukal do mojego pokoju w motelu. Wszedt z bronia. Reszta jest prawdziwa.

— Kiedy to byto?

— W piatek rano.
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— Dlaczego mi sktamate$?

— Obiecatem. Nie chcialem jej w to mieszac.

— Kogo? — spytata.

— Nie wiesz? — spytat zaskoczony Chad.

— Te¢ taSme mam ja. Nie pokazatem jej jeszcze pani Wilson — zablefowal Myron.

— Ciociu Vee, nie mieszaj jej w to. Prosze¢. To by ja naprawdg zranito.

— Postuchaj, kochanie. Bardzo mito, ze bronisz swojej dziewczyny, ale nie czas na to.

Chad przeniost wzrok z Myrona na Victorig.

— Chce si¢ zobaczy¢ z mama — powiedzial.

— Zobaczysz si¢ z nia, kochanie. Niedtugo. Najpierw jednak opowiesz mi o tej dziewczynie.

— Obiecatem, ze jej w to nie wmieszam.

— Jezeli bede mogta, utrzymam jej nazwisko w tajemnicy.

— Nie mogg, ciociu Vee.

— Nie szkodzi, Victorio — wtracil si¢ Myron. — Jezeli nic nie powie, obejrzy pani t¢ taSme. A
potem porozmawiamy z dziewczyna. Cho¢ by¢ moze wczesniej dotrze do niej policja. Na pewno
zdobeda to nagranie i nie przejma si¢ jej uczuciami.

— Nie rozumiecie. — Chad przeniést wzrok z Victorii na Myrona i z powrotem. — Obiecatem.
Ona moze mie¢ przez to duze przykrosci.

— W razie czego porozmawiamy z jej rodzicami — przyrzekta Victoria. — Zrobimy wszystko,
CO W naszej mocy.

— Z jej rodzicami? — zdumiat si¢ Chad. — Ja nie martwig si¢ o jej rodzicéw. Jest na tyle do-
rosta...

Zawiesit glos.

— Z kim tam bytes$, Chad?

— Przysiaglem, Ze nic nie powiem, ciociu Vee.

— Trudno — wtracit Myron. — Nie marnujmy czasu, Victorio. Niech wytropi ja policja.

— Nie! — Chad spuscit oczy. — Ona nie ma z tym nic wspdlnego. ByliSmy razem. Wyszla na
chwilg i wlasnie wtedy mnie ztapali. Nie jej wina.

Victoria poprawita si¢ na krzesle.

— Kogo, Chad? — spytata wolno, z niechgcia, lecz bardzo wyraznie.

— Nazywa si¢ Esme Fong. Pracuje dla firmy Zoom.
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Rozdzial 28

Wszystko zaczeto nabiera¢ groznego sensu.

Nie czekajac na zgodg¢ Victorii, Myron wypadt z gabinetu i pomknat korytarzem. Nadszedt
czas rozmowic si¢ z Esme.

W jego glowie szybko zaczgla sig klu¢ hipoteza. Negocjujac kontrakt Zoomu z Linda Cold-
ren, Esme Fong poznaje jej syna. Uwodzi go. Dlaczego? Trudno powiedzie¢. Moze sprawia jej to
frajdg. Niewazne.

W kazdym razie w srod¢ Chad nocuje u swojego kolegi Matthew. W czwartek spotyka si¢ z
Esme na romantycznej schadzce w Zajezdzie Dworskim. Biora trochg¢ gotowki z bankomatu. Do-
brze si¢ bawia. I tu robi si¢ ciekawie.

Esme Fong zatatwia nie tylko kontrakt reklamowy z Linda Coldren, ale pozyskuje cudowne
dziecko golfa, Tada Crispina. Tad spisuje si¢ S§wietnie w debiucie w Otwartych Mistrzostwach Sta-
noéw. Po pierwszej rundzie jest na drugim miejscu. Niesamowite. Wspaniata reklama. Jesli jednak
uda mu sig¢ zwycigzy¢ — jezeli zniweluje ogromna przewage weterana — zapewni to firmie Zoom 1is-
cie atomowga promocj¢ w swiecie golfa. Warta miliony.

Miliony!

I oto w rgce Esme wpada syn lidera turnieju.

Co robi z tym darem losu ambitna panna Fong? Wynajmuje Tita, zeby porwat chtopca. Nic
trudnego. Chce maksymalnie zdekoncentrowac Jacka. Wytraci¢ go z uderzenia. Najtatwiej to osiag-
nac¢, porywajac mu syna.

Rozumowanie trzymato si¢ kupy.

Myron zajat si¢ wigc trudniejszymi elementami zagadki. Przede wszystkim nagle nabrata
sensu dtuga zwloka w zazadaniu okupu. Pierwsze telefony od porywacza sa dziwne, poniewaz nie-
znajaca si¢ na porwaniach Esme Fong, nie chcac komplikowa¢ sobie zycia, nie domaga si¢ pienig-
dzy. Zapomina zazada¢ okupu. Sprawa druga: rozmowa, w ktérej Tito wspomniat o ,,z6ttej dziw-
ce”. Skad wiedziat, ze Esme jest u Coldrenéw? To proste. Sama powiedziala mu, kiedy tam bedzie.
Cel: przerazi¢ ich i przekona¢, ze sa obserwowani.

Zgadzalo sig? Jasne. Wszystko poszto zgodnie z jej planem. Précz jednego.

Jack dalej grat dobrze.

Podczas kolejnej rundy utrzymal zdecydowane prowadzenie. Porwanie syna zapewne go
przygngbito, ale nie wytracito z rOwnowagi. Jego przewaga pozostata ogromna. Trzeba byto siggnac
po drastyczne $rodki.

Myron wsiadt do windy zjezdzajacej na parter. Zastanawiat sig, jak to si¢ odbylo. Wymyslit
to Tito? Czy dlatego Chad ustyszat odglosy kt6tni? W kazdym razie jedno z nich uznato, ze nalezy
zrobi¢ co$, co wybije Jacka z uderzenia.

Ucia¢ Chadowi palec.

Bez wzgledu na to, w czyjej glowie powstat 6w pomyst — jej czy Tita — Esme Fong z niego
skorzystala. Wiedziata, jak wyglada samochdd Lindy. Miata kluczyki. A ilez to roboty: otworzy¢
drzwiczki i rzucié koperte na siedzenie. Nic trudnego. Zadnych podejrzen. Kto zwrécitby uwage na
atrakcyjna, dobrze ubrana kobietg, otwierajaca auto?

Odcigty palec poskutkowal. Jack zaczat grac fatalnie. Tad Crispin btyskawicznie odrobit
straty. Esme niczego wigcej nie pragnegta. Niestety, Jack skryt w zanadrzu jeszcze jeden trik. Zdobyt
si¢ na wspanialy strzat do osiemnastego dotka 1 wyréwnat. Dla Esme to byl koszmar. Nie mogta do-
pusci¢ do przegranej Tada w dogrywce z Jackiem, skonczonym nieudacznikiem.

Straty okazatyby sig katastrofalne.

Liczone w milionach. By¢ moze niweczace calg jej kampanig reklamowa.

Pasowato to do siebie 1 miato luz.
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Czyz nie styszal na wtasne uszy, jak Esme wyrazata takie obawy w rozmowie z Normem
Zuckermanem? Czyz nie stat tuz obok, kiedy poréwnata taka mozliwo$¢ do bankructwa Buffalo
Billa? Czy trudno uwierzy¢ w to, ze w sytuacji bez wyjscia posuneta sie do ostatecznoéci? Ze zesz-
lej nocy zadzwonita do Jacka i uméwita sie z nim na polu golfowym? Ze wymogta na nim, zeby
przyszedl tam natychmiast, sam, jesli chce zobaczy¢ syna zywego?

Bum! Trafiony!

A poniewaz po $mierci Jacka Coldrena przetrzymywanie chtopca stracito sens, wigc go wy-
puscita.

Drzwi windy si¢ otworzyty. Myron wysiadl. Owszem, w swojej hipotezie widziat luki, ale
sadzit, ze po konfrontacji z Esme zdota je zatata¢. Pchnat szklane drzwi i skierowat si¢ na pobliski
postdj taksowek. W pét drogi do nich osadzit go w miejscu gtos.

— Myron?

Poczut zimne uklucie w sercu. Styszat ten glos tylko raz w zyciu. Dziesi¢¢ lat temu. W Me-
rion.
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Rozdzial 29

Zamart.

— Widzg, ze poznat pan Victori¢ — powiedziata Cissy Lockwood.

Sprébowat skina¢ gtowa, ale mu nie wyszto.

— Zadzwonitam do niej tuz po tym, jak Bucky zawiadomit mnie o morderstwie. Wiedziatam,
ze pomoze. Nie znam lepszej prawniczki. Prosz¢ spyta¢ Wina.

Myron znéw sprobowat skina¢ glowa. Tym razem udato mu si¢ lekko nig poruszy¢.

Matka Wina podeszta blize;j.

— Moglibysmy porozmawia¢ w cztery oczy? — spytata.

— To nie najlepszy moment, pani Lockwood.

— Wiem, oczywiscie. Ale nie zajm¢ panu duzo czasu.

— Naprawdg¢ muszg jechac.

Byla pigkna kobieta. Z popielatymi wlosami przyprészonymi siwizng i ta sama krélewska
postawa, co jej bratanica Linda. To po niej Win odziedziczyl porcelanowq cerg. Byli niesamowicie
podobni do siebie.

Whpatrujac si¢ w niego, pani Lockwood zrobila jeszcze jeden krok. Ubrana w dos¢ dziwny
str6] — meska, za duza koszulg, wylozona na wygodne elastyczne spodnie — przypominata Annie
Hall na zakupach w sklepie dla kobiet w ciazy. Nie tego si¢ po niej spodziewal, lecz w tej chwili
mial powazniejsze zmartwienia niz damska moda.

— Chodzi o Wina — wyjasnita.

— To nie moja sprawa.

— Owszem. Co nie zwalnia pana od odpowiedzialnosci, prawda? Jestescie przyjacioimi.
Mam szczg$cie, ze mdj syn ma przyjaciela, ktory lubi go tak jak pan.

Myron milczat.

— Sporo o panu wiem, Myronie. Moi prywatni detektywi przez lata mieli Wina na oku. To
mnie do niego zblizalo. Naturalnie o wszystkim wiedziat. Nic nie méwil, ale przed nim nie da si¢
ukry¢ czegos takiego, prawda?

— Nie da — potwierdzit Myron.

— Zatrzymat si¢ pan w rezydencji. W domku goscinnym.

Myron skinat glowa.

— Nie pierwszy raz.

Ponownie skinat glowa.

— Widziat pan stajnie?

— Tylko z daleka.

UsSmiechneta si¢ uSmiechem Wina.

— Nigdy nie byt pan w $rodku?

— Nie.

— To mnie nie dziwi. Win przestat jezdzi¢ konno. Kiedys$ kochat konie. Nawet bardziej niz
golf.

— Pani Lockwood...

— Prosz¢ mi méwic Cissy.

— Stuchanie tego mnie krgpuje.

Jej spojrzenie nieco stwardniato.

— A mnie krgpuje méwienie o tym. Niestety, nie mam wyjscia.

— Win wolatby, zebym tego nie styszat.

— Trudno, Win nie zawsze moze mie¢, co chce. Powinnam nauczy¢ si¢ tej prawdy dawno te-
mu. Nie chcial mnie widywa¢ w dziecinstwie, wigc nie nalegatam, postuszna fachowcom, ktérzy
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twierdzili, ze mdj syn w koncu si¢ zmieni, a zmuszanie go, zeby si¢ ze mna widywat, przyniesie je-
dynie odwrotne skutki. Nie znali Wina. Kiedy przestatam ich stucha¢, byto za p6zno. Nie miato to
chyba wigkszego znaczenia. Watpig, czy zignorowanie ich rad cokolwiek by dato.

Myron milczat.

Stata przed nim dumna, wyprostowana, z wysoko uniesiong glowa na smuktej szyi. Ale co$
si¢ z nig dziato. Caty czas zginata palce, jakby walczyta z pokusa, by zacisnaé dtonie. Scisneto go w
zotadku. Przeczuwal, co zaraz nastapi, i nie wiedziat, jak si¢ powinien zachowac.

— To prosta historia — zaczg¢la niemal rzewnym tonem. Nie patrzyta na niego, tylko gdzie$
ponad jego ramieniem.

Nie wiedzial, co ona tam widzi.

— Win miat wtedy osiem lat. Ja dwadziescia siedem. Mtodo wysztam za maz. Nigdy nie stu-
diowatam. Zreszta nie dano mi wyboru. O wszystkim decydowat za mnie ojciec. Miatam tylko jed-
ng przyjaciotke, jedyna osobe, ktérej mogtam ufaé. Victorig. Jest moja najlepsza przyjaciotka do
dzi$, kims$ takim, jak pan dla Wina.

Cissy Lockwood skrzywita sig. Zamkngla oczy.

— Pani Lockwood?

Potrzasneta gtowa. Powoli otwarta oczy.

— Odbiegam od tematu — powiedziata, tapiac oddech. — Przepraszam. Nie zamierzam stre-
szczaé panu swego zycia, lecz przedstawic tylko jeden jego epizod. Przedstawi¢ go wprost.

Wzigta gteboki oddech. Potem drugi.

— Jack Coldren poinformowat mnie, ze zabiera Wina na lekcje golfa. Nie zabrat. A moze
skonczyli znacznie wczesniej, niz si¢ spodziewatam. W kazdym razie nie byto go z Winem. Z Wi-
nem byl ojciec. Z jakiego$ powodu Win i jego ojciec zaszli do stajni. Bytam tam. Nie sama. A kon-
kretnie z instruktorem, ktéry uczyt Wina jezdzi¢ konno.

Urwata. Myron czekat.

— Mam tlumaczy¢, co si¢ stato?

Pokrecit przeczaco gtowa.

— Zadne dziecko nie powinno widzie¢ tego, co wtedy zobaczyt Win. A co gorsza, na pewno
nie miny wtasnego ojca.

Myrona zaszczypaly oczy.

— Na tym oczywiscie si¢ nie skonczyto. Nie chce wchodzi¢ w szczegéty. W kazdym razie
Win si¢ wigcej do mnie nie odezwal. Nigdy rowniez nie wybaczyt ojcu. Tak, wtasnemu ojcu. Mysli
pan, ze nienawidzi tylko mnie, a kocha Windsora Drugiego. Nieprawda. Jego tez obwinia. Uwaza,
ze jest staby, bo do tego dopuscil. Kompletna bzdura, ale co poradzic.

Myron potrzasnal gtowa. Nie chciat tego dtuzej stucha¢. Pragnat uciec i odnalez¢ Wina.
Przytuli¢ go, potrzasna¢ nim, sprawi¢, zeby o tym zapomniat. Zauwazyl, z jaka zagubiona mina
przyjaciel patrzyl wczoraj rano na stajnie.

Mo6j Boze. Win.

— Dlaczego pani mi to wszystko méwi? — spytal nadspodziewanie ostrym tonem.

— Poniewaz umieram — odparta.

Opart si¢ bezwtadnie o samochdd. Znéw poczul, jak mu peka serce.

— Jeszcze raz wyrazg si¢ wprost — dodata nazbyt spokojnym gtosem. — Nowotwor dotart do
watroby. Ma jedenascie centymetréw. Od niesprawnych nerek i watroby puchnie mi brzuch. — To
wyjasniato jej stréj: za duza koszul¢ wytozona na obszerne spodnie. — Zostaly mi nie tyle miesiace,
co tygodnie. A by¢ moze mniej.

— Sa na to terapie — rzekl bez przekonania. — Zabiegi. Zbyta go, krecac gtowa.

— Nie jestem glupia. Nie mam ztudzen co do wzruszajacego pogodzenia si¢ z synem. Nie
dojdzie do tego. Znam Wina. Ale martwi mnie jeszcze coS$. Kiedy umrg, on nie wyplacze si¢ z prze-
sztosci. Juz z nia zostanie. Nie wiem, co Win zrobi w tej sytuacji. Pewnie nic. Chcg jednak, zeby
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wiedzial, zeby zadecydowat. To jego ostatnia szansa. Bardzo watpig, czy z niej skorzysta. Cho¢ po-
winien.

Po tych stowach odwrdcita si¢ i odeszta. Myron patrzyt za nia. Gdy znikneta mu z oczu, zta-
pat taksowke. Usiadt z tytu.

— Dokad, chtopie?

Podat taksowkarzowi adres Esme Fong, rozsiadt si¢ wygodnie i wpatrzyl tgpo w okno. W
zamazane, ciche miasto przesuwajace si¢ za szyba.
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Rozdzial 30

Kiedy uznal, ze nie zdradzi si¢ tonem glosu, zadzwonit z komoérki do Wina.

— Koszmarna sprawa z tym Jackiem — rzekt Win po krétkim przywitaniu.

— Podobno si¢ przyjazniliscie.

Win odchrzaknat.

— Myron?

- Co?

— O niczym nie masz pojecia. Pamigtaj. Tak byto.

— Zjemy dzis razem kolacjg?

— Oczywiscie — odpart Win po chwili.

— W domu goscinnym. Wp6t do siddme;.

— Dobrze.

Win roztaczyl sig. Myron sprobowat o nim nie mysle¢. Mial pilniejsze zmartwienia.

Esme Fong spacerowata po chodniku przed wejSciem do hotelu Omni na rogu Chestnut
Street i Czwartej Ulicy. Biaty kostium, biate poniczochy, zabdjcze nogi. Nerwowo Sciskata dionie.

Myron wysiadt z taksowki.

— Dlaczego czeka pani tutaj? — spytat.

— Chciat pan ze mna porozmawia¢ w cztery oczy. Na gorze jest Norm — wyjasnita.

— Mieszkacie w jednym pokoju?

— Nie, w sasiednich apartamentach.

Skinat glowa. Randka w zaplutym motelu nabrata wigkszego sensu.

— Za mato spokoju, co?

— Nie za wiele. — USmiechng¢la si¢ nieSmiato. — Ale nie szkodzi. Lubi¢ Norma.

— Nie watpig.

— O co chodzi, panie Bolitar?

— Styszata pani o Jacku Coldrenie?

— Oczywiscie. Norm 1 ja jesteSmy wstrzasnigci. Zszokowani.

Myron skinat glowa.

— Przejdzmy si¢ — zaproponowat.

Ruszyli Czwarta Ulica. Kusito go, by pozosta¢ na Chestnut Street, lecz musieliby mina¢ In-
dependence Hall, co odrobing za mocno tracito mu banatem. Czwarta Ulica tez datowata si¢ z cza-
sOw kolonii. Mnéstwo cegiel. Ceglane chodniki, ceglane mury i identyczne ceglane budynki o nie-
oszacowanej warto$ci historycznej. Wzdtuz chodnika rosty jesiony amerykanskie. Skrecili do par-
ku, w ktérym miat swoja siedzib¢ Drugi Bank Stanéw Zjednoczonych. Na jego murze widniata tab-
lica z wizerunkiem pierwszego prezesa. Jednego z przodkéw Wina. Myron nie dopatrzyt si¢ jednak
podobienstwa mi¢dzy nimi.

— Préobowatam dodzwoni¢ si¢ do Lindy — powiedziata Esme. — Ale linia jest zaj¢ta.

— A dzwonita pani na numer Chada?

Co$ przemkngto po jej twarzy i uciekto.

— Numer Chada?

— Ma w domu wtasny telefon. Przeciez pani to wie.

— Niby skad?

Wzruszyl ramionami.

— Myslatem, ze zna pani Chada.

— Znam — odparta wolno i czujnie. — Bylam w domu Coldrenéw kilka razy.

— Mhm. A kiedy go pani ostatnio widziata? Dotknegta dionia podbrédka.



141

— Gdy odwiedzitam ich w piatek wieczorem, chyba go nie byto — odparta wciaz bardzo po-

woli. — Doprawdy nie wiem. Pewnie par¢ tygodni temu.

dzi?

Myron zabuczat.

— Z%a odpowiedz

— Stucham?

— Nie rozumiem, Esme.

— Czego?

Nie przerwal marszu. Esme dotrzymywata mu kroku.

— Ma pani ile... dwadzie$cia cztery lata?

— Dwadzies$cia pigc.

— Jest pani inteligentna. Atrakcyjna. Odnosi sukcesy. Ale zeby z nastolatkiem... o co tu cho-

Zatrzymata sig.

— O czym pan méwi?

— Nie wie pani?

— Nie mam zielonego pojecia.

Wwiercit si¢ spojrzeniem w jej oczy.

— Pani. Chad Coldren. Zajazd Dworski. Wystarczy?

— Nie.

— No, wie pani!

Zrobit sceptyczna ming.

— Powiedziat to panu Chad?

— Esme...

— Ktamie. M6j Boze, nie zna pan nastolatkéw? Jak pan mégt uwierzy¢ w takie bzdury?
— Sa zdjecia, Esme

Twarz jej zwiotczata.

—Co?!

— Zatrzymaliscie si¢ przy bankomacie w sasiedztwie motelu, pamigta pani? Sa tam kamery.

Utrwality pani twarz.

Zablefowal, i to bardzo udanie. Na krétko ugigly si¢ pod nia nogi. Rozejrzata sig, opadta na

tawke, odwrdcita i spojrzata na opasany rusztowaniami budynek w stylu kolonialnym. Przyszto mu
na mysl, ze rusztowania psuja efekt, jak wlosy pod pachami pigknej kobiety. Niby nie powinno si¢
to liczy¢, a jednak sig liczyto.

— Prosze nic nie méwi¢ Normowi — powiedziata nieobecnym glosem. — Proszeg.

Myron milczat.

— Ghupio zrobitam. Wiem o tym. Ale nie zasluzytam na utrat¢ pracy.

Usiadl obok nie;j.

— Niech pani powie, co si¢ stato.

— Z jakiej racji? — wbita w niego wzrok. — Co panu do tego?

— Mam powody pytac.

— Jakie? — rzucita ostrzejszym tonem. — Nie jestem z siebie dumna. Ale kto panu dat prawo

mnie osadzac?

— Jak pani chce. Wobec tego zapytam Norma. Moze on mi pomoze.

Otworzyla usta.

— Pomoze panu w czym? Nie rozumiem. Dlaczego pan mi to robi?

— Chce kilku odpowiedzi. Nie mam czasu na wyjasnienia.

— Co mam panu powiedzie¢? Ze gtupio zrobitam? Owszem, gtupio. Ze poczutam sie samot-

na w mitym otoczeniu? Ze ze strony tego tadnego, mitego, mtodziutkiego chtopca nie grozity mi



142

zadne komplikacje uczuciowe ani to, ze mnie czyms zarazi? To wszystko jednak niewiele zmienia.
Popetnitam btad. Zatuje, w porzadku?

— Kiedy ostatni raz widziata pani Chada?

— Dlaczego pan znoéw o to pyta?

— Albo odpowie pani na pytanie, albo id¢ do Norma.

Przyjrzata mu si¢ uwaznie. Przybral najbardziej nieprzenikniona ming, zapozyczona od su-
pertwardych policjantéw i inkasentdw z rogatek na autostradzie New Jersey.

— W tym motelu — odparta po kilku sekundach.

— W Zajezdzie Dworskim?

— Jak go zwat, tak zwat. Nie pamig¢tam nazwy.

— Kiedy to byto?

Zastanawiala sie chwile.

— W piatek rano. Chad jeszcze spat.

— Od tamtej pory nie widziata go pani ani z nim nie rozmawiata?

— Nie.

— Nie planowata pani zadnych nowych schadzek? Zrobita nieszcz¢sliwa ming.

— Nie, wlasciwie nie. Myslatam, ze Chad chce si¢ po prostu zabawi¢, ale gdy przyjechaliSmy
na miejsce, stwierdzitam, ze si¢ we mnie zadurzyt. Nie przewidziatam tego. Szczerze mnie to zanie-
pokoito.

— A doktadnie?

— Ze powie o nas matce. Wprawdzie przysiagl, ze jej nie powie, lecz kto wie, jak by sie za-
chowat, gdybym go zranita? Nie zadzwonit do mnie, wigc mi ulzylo.

Myron nie doszukat si¢ w jej twarzy i stowach zadnych ktamstw. Co nie znaczy, ze nie kila-
mata. Esme zmienita pozycjg, krzyzujac nogi.

— Nadal nie rozumiem, dlaczego pan mnie o to wszystko pyta. — Zastanawiata si¢ chwilg, a
potem w jej oczach rozbtysta iskra. Usiadta prosto. — Czy to ma jakis§ zwiazek z zabdjstwem Jacka?

Nie odpowiedziat.

— Moéj Boze! — Gtos jej zadrzat. — Nie mysli pan chyba, ze Chad ma z tym co§ wspdlnego.

Myron odczekatl chwilg. W6z albo przewdz, pomyslat.

— On nie — odpart. — Ale nie mam pewnosci co do pani. Na jej twarzy rozbilo biwak zmie-
szanie.

— Stucham?!

— Mysle, ze pani go porwata.

Uniosta rece.

— Czy pan oszalal?! Porwatam? To byta wspdlna decyzja. Catkowicie. Niech mi pan wierzy,
palit si¢ do tego. Zgoda, byt mlodociany. Ale czy mysli pan, ze dowioztam go do motelu pod lufa
pistoletu?

— Nie o tym méwig.

Znowu si¢ zmieszala.

— Wigc o czym, do cholery?!

— Opuscita pani motel w piatek. Dokad pani pojechata?

— Do Merion. Poznali$my si¢ tam wieczorem, pamigta pan?

— A gdzie pani byta zesztej nocy?

—Tu.

— W swoim apartamencie?

— Tak.

— Od ktorej?

— Od 6sme;j.

— Kto$ moze to potwierdzi¢?
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— A dlaczego kto$ mialby to potwierdza¢? — odparowala z irytacja.

Przez jego nieprzenikniona ming nie przedostatyby si¢ nawet gazy. Esme westchneta.

— Do p6tnocy siedziatam z Normem. Pracowalismy.

— A potem?

— Posztam spac.

— Czy nocny portier potwierdzi, ze nie opuscita pani swojego pokoju po péinocy?

— Mysle, ze tak. Nazywa si¢ Miguel. Jest bardzo mity. Miguel? Zadanie dla Esperanzy. Gdy-
by alibi Esme si¢ potwierdzito, mégt wyrzuci¢ swa zgrabna mata hipotez¢ do kosza.

— Kto jeszcze wiedzial o pani i Chadzie Coldrenie?

— Nikt. Ja w kazdym razie nie wspomniatlam nikomu.

— A Chad? Komus powiedziat?

— Wyglada na to, ze panu — odparta uszczypliwie. — A moze jeszcze komus, nie wiem.

Myron pomyslat o czarnej postaci wychodzacej przez okno z sypialni Chada — Matthew
Squiresie? — i przypomniat sobie mtode lata. Gdyby udato mu si¢ pdj$¢ do 16zka ze starsza kobieta
wygladajaca jak Esme Fong, z ochota by si¢ komus tym pochwalit, zwtaszcza najblizszemu przyja-
cielowi, w ktérego domu nocowat w przeddzien schadzki.

Znéw wszystko wrécito jak bumerang do mtodego Squiresa.

— (GGdzie pania w razie czego ztapig? — spytat.

Siggneta do kieszeni i wyjela wizytowke.

— Na spodzie jest numer mojej komoérki — powiedziala.

— Do widzenia, Esme.

— Myron?

Obrdcit sig ku niej.

— Powie pan Normowi?

Esme Fong najwyrazniej obawiata si¢ tylko utraty dobrej opinii i pracy, a nie oskarzenia o
morderstwo. A moze chytrze mydlita mu oczy? Nie mial jak tego sprawdzic.

— Nie — odpart. — Nie powiem.

W kazdym razie nie teraz, dodat w myslach.
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Rozdziatl 31

Akademia Episkopalna. Macierzysta szkota srednia Wina. Esperanza, ktéra go tu przywioz-
ta, stangta po drugiej stronie ulicy i zgasita silnik.

— Co robimy? — spytata.

— Nie wiem — odpart Myron. — Matthew Squires jest w srodku. Zaczekajmy na przerwg na
lunch i1 sprébujmy tam wejs¢.

— I to ma by¢ plan? Jest fatalny.

— Masz lepszy pomyst?

— Wejdzmy od razu. Udajmy rodzicow.

— Myslisz, ze to wypali? — zapytat po chwili.

— To lepsze, niz siedzie¢ bezczynnie w samochodzie.

— Aha, zanim zapomng. Sprawdz mi alibi Esme. I nocnego portiera Miguela.

— Miguela? — powtdrzyla. — Dlatego Ze jestem Latynoska?

— Przede wszystkim. Przyjeta to bez zastrzezen.

— Rano zadzwonitam do Peru — poinformowata.

-1?

— Rozmawiatam z miejscowym szeryfem. Potwierdza, ze Lloyd Rennart popetnit samobdj-
stwo.

— A co z cialem?

— Ta przepas¢ nazywa si¢ El Garganta del Diablo. Czarcie Gardlo. Nikt nigdy nie znalazt
tam zwtok. Samobdjcy czgsto w nig skacza.

— Wspaniale. Nie zebratabys$ wigcej szczegdtéw o przesziosci Rennarta?

— Na przyktad jakich?

— Jak kupit ten bar w Neptune. Dom w Spring Lake Heights. Tym podobnych.

—Po co ci one?

— Lloyd Rennart byt workowym debiutujacego zawodowego golfisty. Nie zarabiat kroci.

—Noi?

— Moze po przegranej Jacka w mistrzostwach otrzymat niespodziewany zastrzyk gotowki.

Zrozumiata, do czego pije.

— Myslisz, ze kto$ mu zaptacit za porazke Coldrena?

— Nie. Ale nie da si¢ tego wykluczy¢.

— Cigzko to bedzie wytropi¢ po tak dtugim czasie.

— Sprébuj. Poza tym dwadzieScia lat temu Rennart spowodowal powazny wypadek w Na-
rberth. To niewielkie miasto pod Filadelfia. W tej kraksie zgingla jego pierwsza zona. Poszperaj,
moze znajdziesz cos na ten temat.

Esperanza zmarszczyta brwi.

— Co na przyktad?

— Na przykiad czy byt pijany. Czy go o co$ oskarzono. Czy byly inne ofiary.

— Po co nam te informacje?

— Moze Rennart kogo$ wkurzyl. Moze rodzina jego pierwszej zony szuka zemsty.

— I czekali na to az dwadziescia lat? — spytata, wciaz marszczac brwi. — Pojechali za Rennar-
tem do Peru, zepchngli go w przepas¢, wrdcili, porwali Chada, zabili Jacka Coldrena... Nadazasz?

Myron skinat glowa.

— Masz racj¢. Mimo to zbadaj wszystko, co dotyczy Lloyda Rennarta. Na pewno ma jaki$
zwiazek z ta sprawa. Tylko musimy ustali¢ jaki.

— Ja go nie dostrzegam. — Esperanza zatkngta za ucho czarny zakrgcony kosmyk. — Znacznie
pewniejsza podejrzang jest dla mnie Esme Fong.
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— Zgoda. Mimo to zbadaj temat. Znajdz, co si¢ da. Jest jeszcze syn Rennarta, Lany. Siedem-
nastolatek. Moze si¢ dowiesz, co z niego za zi6tko.

Wzruszyla ramionami.

— Niech ci bedzie, cho¢ to strata czasu. — Wskazata szkote. — Wchodzimy?

— Jasne.

Nim wysiedli, w szybe wozu zastukata lekko wielka pig§¢. Zaskoczony Myron spojrzat
przez okno i zobaczyl uSmiechnigtego wielkiego Murzyna z fryzura a la Nat King Cole, ktérego po-
znat przed Zajazdem Dworskim. Kolistym ruchem dtoni ,,Nat” dal mu znak, zeby opuscil szybe.
Myron spetnit zyczenie.

— Jak to dobrze, ze zndw si¢ spotykamy — rzekt. — Nie zanotowatem numeru panskiego fryz-
jera.

Murzyn zasmiat si¢. Ze ztaczonych kciukéw utworzyt ramke i przesunat rece do przodu i ty-
tu jak rezyser filmowy.

— Pan z moja fryzura? — Pokrecit gtowa. — Co$ mi si¢ nie widzi.

Nachylit si¢ i nad ramieniem Myrona wyciagowi regke w strong Esperanzy.

— Carl — przedstawit sig.

— Esperanza.

Uscisneta wyciagnigta dion.

— Wiem.

Zmruzyta oczy.

— My si¢ znamy — powiedziata.

— Jasne.

Strzelita palcami.

— Mosambo, Kenijski Zabdjca, Krwawe Saftri.

Carl uSmiechnat sie.

— Mito, ze pamigta mnie Mata Pocahontas.

— Krwawe Safari? — spytat Myron.

— Carl byl zawodowym zapas$nikiem — wyjasnita. — WalczyliSmy raz wspdlnie. Na ringu w
Bostonie, zgadza sig?

Carl upchnat si¢ na tylne siedzenie i pochylit do przodu, wtykajac gtowe migdzy prawe ra-
mi¢ Esperanzy i lewe Myrona.

— W Hartford — sprostowat. — W Centrum Miejskim.

— W walkach par mieszanych.

— Tak jest — potwierdzit z naturalnym usmiechem. — Badz tak dobra, Esperanzo, i uruchom
woz. Pojedz prosto do trzecich §wiatet.

— Mozesz nas oswieci¢, o co chodzi? — wtracit Myron.

— Jasne. Widzicie ten samochdd za wami? Myron spojrzat w lusterko po stronie pasazera.

— Ten z dwoma bandziorami?

— Tak. Sa ze mna. To bardzo Zli ludzie, Myron. Mtodzi zwyrodnialcy. Wiesz, jaka jest teraz
mtodziez. Z nimi nie ma rozmowy, tylko bum-bum-bum! We tréjk¢ mamy was dostarczy¢ w pewne
miejsce. Prawde moéwiac, powinienem trzyma¢ was w tej chwili pod lufa. Ale co tam, jesteSmy
przyjaciétmi, no nie? Nie ma potrzeby. Wigc pojedzcie prosto. A bandziory za nami.

— Pozwolisz, ze zanim ruszymy, wypuscimy Esperanz¢? Carl zasmiat sig.

— Wylazi z nas seksista?

— Nie rozumiem.

— Gdyby byta me¢zczyzna, jak na przyktad twoéj kolezka Win, tez zdobylbys si¢ na ten szla-
chetny gest?

— Czemu nie.

Nawet Esperanza pokrecita na t¢ odpowiedz gtowa.
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— Przypuszczam, ze watpie. A poza tym, wierz mi, bylby to zly ruch. Te bandziorki, widzac,
ze ona wysiada, sprawdzityby, co si¢ dzieje. Tych bydlakéw §wierzbia palce, maja Swira w oczach i
lubig krzywdzi¢ ludzi. Zwlaszcza kobiety. By¢ moze wigc, co wcale nie jest pewne, Esperanza to
twoja polisa ubezpieczeniowa. W pojedynke mogtoby ci co§ wpas¢ do gtowy; z nia moze bedziesz
mniej sktonny do gtupot.

Esperanza spojrzata na Myrona. Skinat gtowa. Ruszyta.

— Na trzecim $wietle skr¢¢ w lewo — polecit Carl.

— Powiedz mi, czy Reginald Squires ma takiego pierdolca, jak si¢ styszy? — zagadnal Myron.

— Mam wpas¢ w zachwyt nad trafnoscia jego dedukcji? — spytat Carl Esperanzg.

— Jasne. Zachwy¢ sig, bo go strasznie rozczarujesz.

— Tak myslatem. A co do twojego pytania, Myron: Squires nie ma takiego pierdolca... kiedy
bierze leki.

— Bardzo pocieszajace.

Przez okragly kwadrans jazdy miode bandziory siedzialy im na zderzaku. Myron wcale si¢
nie zdziwit, gdy Carl polecit dziewczynie skr¢ci¢ w Green Acres Road. Podjechali do ozdobnego
wejscia. Zelazne wrota rozwarty sie jak napisy koficowe w serialu Potap sie. Dojazd, biegnacy
przez mocno zalesiong posiadtos¢, pot mili dalej konczyt si¢ na polanie z duzym, zwyktym budyn-
kiem, prostokatnym jak sala gimnastyczna w szkole $redniej.

Bylo w nim tylko jedno widoczne wejscie — drzwi do garazu, ktére otworzyly si¢ same jak
na dany znak. Carl kazal Esperanzy wjecha¢ przez nie. Gdy tylko znalezli si¢ w $srodku, polecit jej
si¢ zatrzymac i zgasi¢ silnik. Bandziory wjechaty za nimi i zrobity to samo.

Drzwi garazu opuscily si¢ w dét, powoli odcinajac stonce. Wewnatrz nie bylo o$wietlenia.
Pomieszczenie utonelo w ciemnos$ciach.

— Przyjemnie, jak w nawiedzonym domu w parku rozrywki w Six Flags — odezwat si¢ My-
ron.

— Oddaj bron — zazadat Carl.

Myron oddal mu pistolet.

— Wysiadz z wozu.

— Boje si¢ ciemnosci.

— Ty tez, Esperanzo.

Wysiedli. Dwa bandziory réwniez. Pomieszczenie bylo z pewnos$cia bardzo duze, bo po be-
tonowej poditodze niosto sig echo ich krokéw. Lampki w samochodach zapewnity minimum o$wiet-
lenia na krétko. Nim zamknety si¢ drzwi garazu, Myron przestat widzie¢ cokolwiek.

W catkowitych ciemnosciach okrazyt po omacku samochéd, odnalazt Esperanzg i chwycit ja
za reke. Stali bez ruchu 1 czekali.

W twarze uderzyl ich snop §wiatla, taki jak z latarni morskiej albo projektora w kinie. My-
ron zacisnat powieki. Przystonit dionia oczy i powoli je odemknat. Smuge jaskrawosci przeciat ja-
ki$ mezczyzna. Wielki cien, rzucany przez jego sylwetke na $ciang, przypominat znak Batmana.

— Nikt nie ustyszy waszych krzykéw — oznajmit.

— Czy to nie cytat z filmu? — spytal Myron. — Chociaz wydaje mi si¢, ze kwestia brzmi:
,INikt nie ustyszy, jak krzyczysz”. Ale mogg si¢ mylic.

— W tym garazu gingli ludzie! — zagrzmiat gtos. — Nazywam si¢ Reginald Squires. Pan i pan-
ska przyjacidtka powiecie wszystko, co chcg wiedzie¢, albo bedziecie nastepni.

O rany. Myron spojrzat na Carla. Murzyn zachowat stoicka twarz. Myron obrécit si¢ w stro-
ne Swiatla.

— Jest pan bogaty, prawda?

— Bardzo bogaty — sprostowat Squires.

— Wigc chyba sta¢ pana na lepszego speca od dialogéw.
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Myron zerknat na Carla. Ten wolno pokrecit glowa. Z cienia wyszedt jeden z mtodych ban-
dzioréw. Na gebie miat radosny psychopatyczny usmiech. Myron czekatl w napigciu.

Gangster zacisnat pig§¢, wypuscit cios w gtowe i chybil, bo Myron zrobit unik, natychmiast
chwycitl go za przegub, wsunat przedrami¢ pod tokie¢ napastnika i zgial mu regke w stawie w strong
przeciwna naturze. Nie majac wyboru, bandzior opadt na ziemig. Kiedy sprébowat si¢ wyrwac¢, My-
ron wzmocnit nacisk i walnat go kolanem w nos. Chlapng¢lo i chrzastka nosa roztozyta si¢ jak wach-
larz.

Drugi zbir wyjat pistolet i wycelowat w Myrona.

— Nie! — krzyknat Squires.

Myron puscit ofiar¢. Bandzior osunat si¢ na beton niczym mokry piach z rozerwanego wor-
ka.

— Zapftaci pan za to, Bolitar — zapowiedzial Squires, rozkoszujac si¢ emisja gtosu. — Robert.

— Tak, panie Squires? — odpart bandzior z pistoletem.

— Uderz dziewczyng. Mocno.

— Tak, panie Squires.

— Hej, niech uderzy mnie — zaprotestowat Myron. — To ja mam niewyparzony jezyk.

— To jest panska kara — o§wiadczyt chtodna Squires. — Uderz dziewczyng, Robert!

Bandzior Robert ruszyt do Esperanzy

— Panie Squires — odezwat si¢ Carl.

— Tak, Carl?

Carl wszedt w §wiatto.

— Pozwoli pan, zZe ja to zrobig.

— To przeciez nie w twoim stylu, Carl.

— Zgadza sig, panie Squires. Ale Robert moze jej zrobi¢ duza krzywde.

—TI o to chodzi.

— Rzecz w tym, Ze ja posiniaczy albo potamie. Panu zalezy na tym, zeby ja zabolato. A to
moja specjalnosc.

— Wiem, Carl. Dlatego ptacg ci tyle, ile ptace.

— Wigc niech pan pozwoli mi zrobi¢ to, co do mnie nalezy. Uderze tak, ze nie zostawi¢ zna-
ku ani jej trwale nie uszkodze. Panuj¢ nad tym. Wiem, gdzie uderzy¢.

Tajemniczy pan Squires rozwazyt propozycje.

— Zaboli ja? — spytal. — Bardzo zaboli?

— Jesli pan nalega — odpart Carl stanowczo, cho¢ bez entuzjazmu.

— Tak. Zréb to. Cheg, zeby ja bardzo, bardzo zabolato. Carl podszedt do Esperanzy. Myron
ruszyl w jego strong, ale Robert przystawil mu pistolet do gtowy. Nic nie mégt zrobi¢.

— Nie waz si¢ — ostrzegt Carla, patrzac na niego groznie. Carl zignorowat go. Stanat przed
Esperanza. Spojrzata na niego wyzywajaco. Bez ostrzezenia uderzyt ja w zotadek.

Sita ciosu poderwata Esperanze w gore¢. Z glosnym ,,uff” zgigta si¢ wpoét jak scyzoryk, z wy-
trzeszczonymi oczami upadta na ziemig i, zwinawszy si¢ w kigbek, zaczeta gwattownie tapaé po-
wietrze. Carl obrzucit ja oboj¢tnym wzrokiem i spojrzat na Myrona.

— Ty sukinsynu! — zaklat Myron.

— Twoja wina.

Esperanza wila si¢ na ziemi w strasznym bélu, wciaz nie mogac nabra¢ powietrza do ptuc.
Myronowi zrobito sig goraco. Chcial podej$¢ do niej, ale Robert znowu wbit mu lufe w kark.

— Teraz mnie pan wystucha — Reginald Squires powtérnie uruchomit emisje¢ gtosu. — Tak,
panie Bolitar?

Myron wziat kilka gtebokich oddechéw. Mig$nie mu speczniaty. Gotowat si¢. Laknat zem-
sty. Patrzyl na wijaca si¢ Esperanzg. Wreszcie udalo si¢ jej podzwigna¢ na czworaki. Gtowe miata
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spuszczona. Ciatem wstrzasaly silne drgawki. Z jej gardta wydobyt si¢ odgtos wymiotéw. Chwile
potem nastgpny.

Zaraz...

W dzwigku tym... przeszukat bank pamigci. W calej tej scenie, w ztozeniu si¢ jak scyzoryk,
w zwijaniu si¢ z bdlu na ziemi... byto co$ dziwnie znajomego. Gdzie$ juz to widzial. Nie, niemozli-
we. Kiedy?... Raptem znalazt odpowiedz.

Na zapasniczym ringu.

Boze, ona udaje!

Na twarzy Carla dostrzegt $lad usmiechu.

Cholerny $wiat! Odegrali to!

Reginald Squires odchrzaknat.

— Okazatl pan niezdrowe zainteresowanie moim synem, Bolitar — os§wiadczyt grzmiacym glo-
sem. — Jest pan zboczony?

Myron juz miat rzuci¢ kolejnym dowcipem, lecz ugryzt si¢ w jezyk.

— Nie.

— A wigc czego pan od niego chce?

Myron zmruzyt oczy przed $wiattem. Nadal widziat jedynie niewyrazny kontur postaci. Co
miat na to odpowiedzie¢? Facet — byt zdrowo rabnigty. Bez dwoch zdan.

— Styszat pan o $mierci Jacka Coldrena — odpart, zastanawiajac sig, jak to rozegrac.

— Oczywiscie.

— Pracuje¢ nad ta sprawa.

— Szuka pan jego mordercy?

— Tak.

— Przeciez Jack zginat tej nocy. A pan pytat o mojego syna w sobote.

— To dtuga historia.

Cien roztozyt rece.

— Mamy czasu, ile dusza zapragnie.

Myron spodziewat sig, ze Squires to powie. Skad?

Nie majac nic do stracenia, opowiedzial mu o porwaniu. Prawie wszystko. Kilka razy pod-
kreslit, ze Chada porwano z Zajazdu Dworskiego. Zrobit to celowo. Egocentryk Reginald Squires
zareagowat zgodnie z przewidywaniami.

— Twierdzi pan, ze Chada Coldrena porwano z mojego motelu?! — krzyknat.

Jego motelu! Myron zdazyt si¢ tego domysli¢. Tylko to ttumaczyto interwencje Carla po
alarmie Stuarta Lipwitza.

— Tak.

— Carl?

— Tak, panie Squires?

— Wiedziales$ o tym porwaniu?

— Nie, panie Squires.

— No, to trzeba si¢ tym zaja¢! — krzyknat Squires. — Nikt nie bedzie robit takich rzeczy na
moim terenie. Styszycie?! Nikt!

Gos¢ ogladat stanowczo za duzo filméw gangsterskich.

— Ten, co to zrobit, jest trupem! — grzmial Squires. — Styszycie?! Ma nie zy¢! Nie zy¢!!! Ro-
zumie pan, Bolitar?

— Ma nie zy¢ — powtérzyl Myron. Cien wycelowat w niego dtugi palec.

— Znajdzie mi go pan. Znajdzie pan sprawce i do mnie zadzwoni. A ja si¢ nim zajmg. Rozu-
mie pan?

— Ja zadzwonig. Pan si¢ zajmie.

— Do roboty. Znajdz pan to $cierwo!
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— Jasne, panie Squires. Jasne. — We dwdéjke mozna gra¢ w dialogi ze ztych filméw. — Nie-
mniej przydataby mi si¢ mata pomoc.

— Jaka?

— Za panskim pozwoleniem, chcialbym porozmawia¢ z pana synem. Spyta¢, co wie o tej
sprawie.

— A skad mialby wiedzie¢?

— Jest najblizszym kolega Chada. Moze cos$ styszat albo widziat. Tego nie wiem, ale chciat-
bym sprawdzi¢.

Zapadto krétkie milczenie.

— Niech pan sprawdzi — burknat Squires. — Carl zawiezie pana do szkoty. Bedzie pan mdgt
swobodnie porozmawia¢ z Matthew.

— Dzigkuje, panie Squires.

Swiatlo zgasto. Znéw znalezli si¢ w gestych ciemnosciach. Myron dotart po omacku do
drzwiczek samochodu. Za nim ,,dochodzaca do siebie” Esperanza. I Carl. Wsiedli.

Myron odwrdcit sig i spojrzal na Murzyna.

— Chyba zapomniat wzia¢ lekarstwo — rzekt Carl, wzruszajac ramionami.
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Rozdzial 32

— Chad pochwalit sig, ze przygruchat starsza laskg.

— Wymienit jej imig? — spytal Myron.

— (GGdzie tam — odpart Matthew Squires. — Powiedziat, Ze jest na wynos.

— Na wynos?

— No, wie pan. Chinka.

Mo¢j Boze.

Myron siedzial naprzeciwko niego. Matthew Squires byl modelowym grandzysta. Dtugie
wlosy z przedziatkiem posrodku glowy, zwisajace w strakach na ramiona. Kolorystyka i budowa
przywodzaca na mys$l Kuzyna Itta z Rodziny Addamséw. Silny tradzik. Ponad metr osiemdziesiat
wzrostu, waga piecdziesiat parg kilo. Myron zastanawial sig, jak to jest dorasta¢ w cieniu tatusia
swiattego jak reflektor.

Po jego prawej rece siedziat Carl. Esperanza pojechata taksowka sprawdzi¢ alibi Esme Fong
1 pogrzeba¢ w przesztosci Lloyda Rennarta.

— Chad powiedziat ci, gdzie si¢ z nig spotyka?

— Jasne, stary. Ten pierdolnik to wtasnos¢ mojego taty.

— Chad wiedziat, ze twdj ojciec jest wlascicielem Zajazdu Dworskiego?

— Nie tam. Nie gadamy o forsie tatusia. Nie wypada, kumacie? Myron i Carl wymienili spoj-
rzenia. Spojrzenia pelne politowania nad wspdiczesna mlodzieza.

— Pojechales z nim do Zajazdu Dworskiego?

— Nie tam. Pojechalem p6zniej. Wykombinowalem, ze zechce poimprezowac, jak sobie tro-
che ten tego. Ze uczci to i w ogéle.

— O ktorej tam wpadles?

— Wp6t do jedenastej, jedenasta, cos tak.

— Widziates si¢ z Chadem?

— Nie tam. Z miejsca wszystko si¢ pokickato. Nie byto okazji.

— Jak to si¢ pokickato? Matthew Squires zawahat sig.

— W porzadku, Matthew. — Carl pochylit si¢ do przodu. — Ojciec chce, zeby$§ panu powie-
dziat wszystko.

Chiopak skinat glowa. Gdy opuszczat dolna szczeke, straki wloséw zjezdzaty mu na twarz
jak rozsuwajaca si¢ 1 zamykajaca zastona ze sznurkdw.

— Dobra, akcja byta taka: wjezdzam mesiem na parking i przyuwazam starego Coldrena.

— Jacka Coldrena? — spytal nagle zaniepokojony Myron. — Zobaczyte§ Jacka Coldrena? W
Zajezdzie Dworskim?

Matthew skinat glowa.

— Siedziat w swoim wozie, obok hondy Chada. I byl naprawde wpieniony. Nie chcialem
mie¢ z tym nic wspdlnego, no nie? Wigc wybylem.

Myron probowat ukry¢ oszotomienie. Jack Coldren w Zajezdzie Dworskim? Jego syn bzyka
si¢ w Srodku z Esme Fong, a nazajutrz zostaje porwany.

Ale galimatias!

— W piatek wieczorem kto$ wylazt przez okno z pokoju Chada. To byles ty? — spytal.

— No.

— Co tam robites?

— Sprawdzatem, czy Chad jest w domu. Tak robimy. Wchodzg do niego przez okno. Jak kie-
dys$ Vinnie do Doogiego Howsera. Pamigta pan ten serial?

Myron skinat glowa. Pamigtat.
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Niewiele wigcej mogt wyciagna¢ z mtodego Squiresa. Po skonczonej rozmowie Carl odpro-
wadzit Myrona do samochodu.

— Porabana sprawa — ocenit.

— Owszem.

— Zadzwonisz, jak czego$ si¢ dowiesz?

— Tak. — Myron nie wspomnial mu o $mierci Tita. Nie byto powodu. — Przy okazji, Swietnie
rozegrate$ ten cios w brzuch Esperanzy.

Carl uSmiechnat sie.

— JesteSmy zawodowcami. Czuje si¢ zawiedziony, zes$ to zauwazyl.

— Nie zauwazylbym, gdybym jej nie widziat na ringu. Znakomita robota. Mozesz by¢ z sie-
bie dumny.

— Dzigki.

Carl wyciagnat reke, Myron ja uscisnat. Wsiadl do samochodu i ruszyt. Dokad teraz?

W glowie wciaz mu si¢ krecito od najnowszej rewelacji: Jack Coldren byt w Zajezdzie
Dworskim. Widzial samochdd syna. Jak to miato si¢ do catosci? Czyzby §ledzit Chada? Moze. Zna-
lazt si¢ tam przypadkiem? Watpliwe. Jakie rozwiazania wchodzity jeszcze w gre? Po co Jack Cold-
ren $ledzitby witasnego syna? I od jakiego miejsca — od domu Matthew Squiresa? Czy to mialo
sens? Gos$¢ startuje w Otwartych Mistrzostwach Stanéw, ma $wietng pierwsza rundg, a potem je-
dzie pod rezydencj¢ SquiresOw i czeka, az chtopak ja opusci?

Nie.

Zaraz.

Przypus$¢my, ze Jack Coldren nie $ledzit syna. Przypusémy, ze §ledzit Esme Fong.

Zaraz, zaraz...

A moze Jack tez mial z nia romans? Jego matzenstwo rozsypato si¢. Esme jest troche¢ per-
wersyjna. Uwiodta nastolatka. Co ja mogto powstrzyma¢ od uwiedzenia jego ojca? Tylko gdzie tu
sens? Czy Jack Coldren ja $ledzit? Dowiedziat si¢ o jej schadzce z synem? Jak byto?

I najwigkszy znak zapytania: co to wszystko ma wspdlnego z porwaniem Chada i $§miercia
Jacka?

Myron podjechat pod dom Coldrenéw. Media odsunigto, lecz krecito si¢ tam co najmniej tu-
zin policjantéw. Wyciagali kartonowe pudta. Tak jak si¢ obawiata Victoria, policja dostata nakaz
rewizji.

Zaparkowat za rogiem i poszedt do domu. Na krawg¢zniku po drugiej stronie ulicy siedziata
Diang Hoffman. Poprzednio widziat ja tutaj, na dziedzincu za domem Coldrenéw, gdy ktdcita sig z
Jackiem. Uswiadomit tez sobie, Ze jest jedna z niewielu oséb, ktére wiedziaty o porwaniu. Czyz nie
stata tuz przy nich na polu golfowym, kiedy po raz pierwszy rozmawial o tym z Jackiem?

Warto bylo zamieni¢ z nia stowo.

Dian¢ Hoffman palita papierosa. Niedopatki u jej stop swiadczyly, ze siedzi tu dluzej niz
kilka minut. Podszedt do nie;j.

— Czes$¢ — przywital si¢. — Niedawno si¢ poznaliSmy. Spojrzata na niego, zaciagneta sie gle-
boko dymem i wydmuchngta go w stojace powietrze.

— Pamigtam — odparta glosem brzmiacym jak stare opony na nieréwnym bruku.

— Moje kondolencje. Pani i Jack z pewnoscia byliscie sobie bliscy.

Znéw zaciagneta si¢ papierosem.

— Tak.

— Golfista i asystentka to na pewno mocny zwiazek.

Podejrzliwie zmruzyta oczy.

— Tak.

— Niemal taki jak mgza z zona. Albo partneréw w interesach.

— Mhm. Podobny.
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— Kldciliscie sig?
Spiorunowata go wzrokiem, lecz po chwili si¢ rozesmiata, co skonczylo si¢ suchym kasz-

lem.

— A co panu do tego? — spytata, odzyskawszy glos.

— Widziatem, jak si¢ ktdcicie.

— Stucham?

— W piatek w nocy. Stali$cie na dziedzincu za domem. Sklgta go pani. W ztosci cisneta pa-
pierosa.

Diang Hoffman zgasita niedopalek. Na jej twarzy pojawit si¢ u§mieszek.

— Bawi si¢ pan w Sherlocka Holmesa, panie Bolitar?

— Nie. Ja tylko pytam.

— A jaradzg pilnowac¢ wlasnego nosa, rozumiemy sig¢?

— Rozumiemy.

— To niech pan go pilnuje. — Usmiechng¢la si¢ szerzej, ale nie byta zbyt mita. — Niemniej za-
oszczedze panu czasu i powiem, kto zabit Jacka. Zdradze tez, kto porwat chtopca. Chce pan?

— Zamieniam si¢ w stuch.

— Ta suka. — Diang Hoffman wskazata kciukiem dom za plecami. — Na ktéra si¢ pan napalit.

— Nie napalitem si¢ na nia.

— Jasne — zakpita.

— Skad pani wie, ze to ona?

—Bo ja znam.

— To nie jest argument.

— A to pech, kowboju. Zrobita to panska flama. Chce pan wiedzie¢, dlaczego pokidcitam si¢
z Jackiem? Nazwatam go kretynem, bo nie zawiadomit policji o porwaniu. Odpart, ze on i Linda
uznali, ze tak bedzie najlepiej. — Diang¢ usmiechngeta si¢ szyderczo. — On i Linda, nie wiesz czasem.

Myron przyjrzat si¢ jej. Znéw co$ si¢ nie zgadzato.

— Pani zdaniem to Linda zdecydowataby nie wzywac policji.

— Jasne, ze ona. Porwata chlopca. Ta sprawa to jeden wielki pic.

— Po co by to zrobita?

— Pan ja spyta. — Diang usmiechng¢la si¢ szpetnie. — Moze powie.

— Pytam pania.

Pokrecita gtowa.

— Hola, kowboju. Wskazatam winna i wystarczy, nie? Myron uznal, ze czas sprobowac z in-
nej beczki.

— Dtugo pani asystowata Jackowi?

— Rok.

— Wolno spyta¢ o pani kwalifikacje? Co sprawito, ze Jack wybrat pania?

Zachichotata.

— Co zaréznica. Od czaséw Lloyda Rennarta Jack i tak nie stuchat asystentéw.

— Znata pani Lloyda Rennarta?

— Nie.

— Wigc dlaczego Jack panig zatrudnit? Nie odpowiedziata.

— Sypialiscie z soba?

Diang Hoffman zaniosta si¢ glosnym §miechokaszlem.

— Jeszcze czego! — Znéw sucho sig zasmiata. — Z Jackiem? Jeszcze czego!

Ktos$ zawotal go po imieniu. Myron obrdcit si¢ i zobaczyt Victorie Wilson. Cho¢ twarz mia-
ta zaspanag jak zwykle, przyzywata go niecierpliwie regka. Obok niej stal Bucky. Starszy pan wygla-
dat tak, jakby zdmuchna¢ mogt go lada powiew.

— Cwaluj tam, kowboju — zakpita Dian¢ Hoffman. — Panska luba jest chyba w potrzebie.
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Myron spojrzal na nia po raz ostatni i ruszyt w, stron¢ domu. Trzy kroki dalej dopadt go de-
tektyw Corbett.

— Musze z panem zamieni¢ stowo, panie Bolitar.

— Za chwilg — zbyt go i dotaczyt do Victorii.

— Zadnych rozméw z policja — przestrzegta. — Pojedzie pan do Wina i tam zostanie.

— Nie przepadam za rozkazami.

— Pan wybaczy, ze ranie panskie mgskie ego — powiedziata tonem catkowicie przeczacym
stowom. — Ale wiem, co robig.

— Czy policja znalazta palec? Victoria Wilson skrzyzowata rece.

— Tak.

-1?7

— Inic.

Myron spojrzat na Bucky’ego. Starszy pan odwrdcit wzrok.

— Nie spytali o niego? — zdziwit si¢ Myron.

— Spytali. Odméwity§my odpowiedzi.

— Przeciez palec mégt oczysci¢ Lindg z zarzutéw. Victoria Wilson westchneta.

— Niech pan jedzie do domu, Myron. Gdyby wynikio co$ nowego, zadzwonig.
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Rozdzial 33

Nadszedt czas na rozmowe¢ z Winem.

W samochodzie Myron prze¢wiczyt kilka jej wariantow. Wszystkie miaty wady, ale trudno.
Win byt przyjacielem. Musiat mu przekaza¢ wiadomos¢ o matce, zeby sam rozstrzygnat, co poczac
z tym fantem.

Najtrudniej bylo podja¢ decyzjg, czy w ogdle mu o tym méwic. Z jednej strony niedobrze
byloby zachowa¢ wszystko dla siebie, z drugiej — kto chcialby si¢ narazi¢ na wybuch sttumione;]
wsciektosci Wina?

Zadzwonita komorka.

— Potrzebujg panskiej rady — ustyszat w stuchawce gtos Tada Crispina.

— Co sig stato?

— Poluja na mnie media, chca uzyska¢ wypowiedz. A ja nie bardzo wiem, co mam im po-
wiedzie€.

— Nic. Niech pan im nic nie méwi.

— No tak, owszem, ale to nie takie tatwe. Dwa razy dzwonit do mnie pelnomocnik Amery-
kanskiego Zwiazku Golfa Learner Shelton. Na jutro zaplanowal ceremoni¢ wrgczenia trofedw.
Chce mnie ogtosi¢ mistrzem Stanéw. Nie wiem, co robic.

Madry chtopak, pomyslal Myron. Rozumie, ze jezeli Zle rozegra sprawg, moze go to drogo
kosztowac.

—Tad?

— Tak?

— Wynajmuje mnie pan?

Interesy to interesy. Prowadzenie agencji to nie filantropia.

— Tak, Myron, wynajmujg pana.

— Wobec tego musimy uzgodni¢ szczegoty. Procenty 1 podobne sprawy. W wigkszosci stan-
dardowe. — Porwania, odcinanie cztonkéw, morderstwa... Dla wszechwladnego agenta sportowego
nic nie bylo straszne, co pachniato forsa. — Na razie ani stowa nikomu. Za par¢ godzin przysle po
pana woz. Przed przyjazdem kierowca zadzwoni do pana w hotelu. Zjedzie pan prosto do samocho-
du. Niech pan nie reaguje na okrzyki dziennikarzy i milczy. Nie u§miecha sig, nie macha reka. Zad-
nych u$miechéw, zadnych pozdrowien. Powaga. Zamordowano cztowieka. Kierowca przywiezie
pana do rezydencji Wina 1 omOwimy strategig.

— Dzigki, Myron.

— O nie, Tad, to ja dzigkujg.

Profity z morderstwa? Myron wreszcie poczut si¢ agentem petna geba.

Pod rezydencja Wina rozbity ob6z media.

— Na wieczor wynajatem dodatkowych straznikéw — wyjasnit Win z opréznionym kielisz-
kiem w reku. — Maja strzela¢ bez pardonu do kazdego, kto zblizy si¢ do bramy.

— To mi si¢ podoba.

Win skinal gtowa i nalat sobie likieru Grand Marnier. Myton wziat z lodéwki yoo—hoo.
Usiedli.

— Dzwonita Jessica — rzekt Win.

— Tutaj?

— Tak.

— Dlaczego nie na komorkeg?

— Chciata méwi¢ ze mna.

— Aha. — Myron potrzasnal yoo—hoo zgodnie z porada na puszce: POTRZASNIJ! TO JEST
SWIETNE! Zycie to poezja. — O czym?
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— Martwi sie o ciebie.

— Dlaczego?

— Podobno zostawites jej na sekretarce zagadkowa wiadomos¢.

— Powtorzyta jaka?

— Nie. Ale wspomniata o twoim napigtym gtlosie.

— Powiedziatem, Ze ja kocham. I ze zawsze bedg ja kochal. Win tyknat likieru i skinat gto-
wa, jakby to wyjasniato wszystko.

— O co chodzi? — spytat Myron.

— O nic.

— No nie. Powiesz mi wreszcie o co?

Win odstawit kieliszek i ztozyt dtonie palcami.

— Kogo préobowate$ przekonac? Ja czy siebie? — spytat.

— O co ci chodzi, do diabta?

— O nic.

Win postukat palcami o palce.

— Wiesz przeciez, jak bardzo kocham Jessiceg.

- O tak.

— Wiesz, przez co przeszediem, zeby ja odzyskac.

- O tak.

— Nadal nie rozumiem, dlaczego do ciebie zadzwonita. Bo miatem napigty gtos?

— Niezupetnie. Ustyszata o §mierci Jacka Coldrena. Wigc si¢ zaniepokoita. Poprosita, zebym
ci¢ pilnowat.

— Co odpowiedziate$?

— Odméwitem.

Zamilkli.

Win podniést kieliszek. Zakrecit ptynem i wciagnat w nos aromat.

— O czym chciate$ ze mna porozmawiac? — spytal.

— Spotkatem dzi$ twoja matke.

Win pociagnat tyk i wpatrujac si¢ w dno kieliszka, pozwolil trunkowi sptynaé po jezyku.

— Udajmy, ze zaparto mi dech ze zdziwienia — rzekl, gdy przetknat likier.

— Pragnie przekazac ci wiadomos¢.

Na ustach Wina pojawit si¢ leciutki usmiech.

— Domyslam sig, ze droga mama opowiedziala ci, co zaszto.

—Tak. Win u$miechnat si¢ szerze;j.

— A zatem wiesz juz wszystko, Myron, hmm?

— Nie.

— Oho, tak tatwo si¢ nie wykpisz. A gdzie wyktad z ulubionej psychologii popularnej? Os-
mioletni chlopczyk przytapuje mamusig, gdy ta na czworakach kopuluje z mgzczyzna. To z pew-
noscia go przeraza. Czy to nikczemne przezycie nie decyduje o tym, na kogo wyrést? Czy epizod
ten nie przesadza o jego stosunku do kobiet, odgrodzeniu si¢ warownym murem od uczué, o pusz-
czaniu pigsci w ruch tam, gdzie inni uzywaja stéw? Na pewno wszystko to sobie przemyslates, My-
ron. Niczego nie ukrywaj. Na pewno bedzie to szalenie odkrywcze i przenikliwe.

Myron odczekatl chwilg.

— Nie mnie analizowa¢ twoja psyche, Win — odpart.

— Nie?

— Nie.

Spojrzenie Wina stwardniato.

— W takim razie skoncz z ta wspétczujaca mina.

— Ja ci nie wspétczuje. Martwig sig o ciebie.
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— No nie, daruj sobie.

— Nawet jesli zdarzylo sig¢ to ¢wier¢ wieku temu, z pewnoscia bolato. Nawet jesli nie wpty-
neto na twdj charakter, nawet jesli mimo to wyrdstbys$ na taka sama osobg, to bolato na pewno.

Win rozluznil mig$nie szczeki. Podnidst kieliszek. Dolat sobie likieru.

— Nie chcg diuzej o tym mowi¢ — o$wiadczyl. — Juz wiesz, dlaczego nie chcg miec nic
wspdlnego z Jackiem Coldrenem i matka. Poméwmy o czym innym.

— Nie przekazatem ci wiadomosci od niej.

— Ach tak, wiadomosci. Wiesz, ze droga mama wciaz przysyta mi prezenty z okazji urodzin
i r6znych $wiat.

Myron skinat gtowa. Nigdy o tym nie rozmawiali, ale wiedzial.

— Zwracam je nierozpakowane. — Win tyknat likieru. — Z ta wiadomos$cia postapi¢ chyba
podobnie.

— Ona umiera, Win. Na raka. Zostat jej moze tydzien, dwa.

— Wiem.

Myrona wcisngto w fotel. Poczul sucho$¢ w gardle.

— To cata wiadomo$¢? — spytat Win.

— Chciataby$ wiedziat, ze to twoja ostatnia szansa, zeby z nia porozmawiac.

— No c6z, to prawda. Trudno byloby o to po jej $mierci.

— Nie oczekuje od ciebie pojednania — zapewnil rozpaczliwie Myron. — Lecz jes$li sa jakie$
sprawy, ktére chcialbys...

Urwat. Win nie znosit zbyt oczywistych, zb¢dnych stow.

— To wszystko? Cata wazna wiadomos$¢?

Myron skinat gtowa.

— W takim razie zaméwig co$ chinskiego. Chyba nie masz nic przeciwko.

Win wstat z fotela i ruszyt do kuchni.

— Twierdzisz, ze to cig nie zmienito — rzekt Myron. — Ale czy przed tamtym dniem ja kocha-
tes?

— A kto méwi, ze jej nie kocham? — odpart z kamienna twarza Win.
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Rozdzial 34

Szofer wwidzl Tada Crispina przez tylna bramg.

Win i Myron ogladali telewizj¢. Na ekranie pojawita si¢ reklama ptynu do ptukania ust. Para
matzonkéw budzita si¢ rano i z niesmakiem odwracata si¢ od siebie. Poranny oddech, informowat
glos zza kadru. Potrzebujesz Scope. Scope usuwa poranny oddech.

— Umycie z¢gbow réwniez — skomentowat Myron.

Win skinat gtowa.

Myron otworzyt drzwi 1 wpuscit goscia do salonu. Tad usiadl na kanapie naprzeciwko nich.
Rozejrzat sig, lecz nie znalazl nic odpowiedniego, na czym mogtby zatrzymac wzrok, i usmiechnat
si¢ lekko.

— Napije si¢ pan czegos? — spytat Win, gospodarz petna geba. — Moze rogalika, chrupkie
ciasteczko?

— Nie, dzigkuje.

Tad Crispin znéw lekko si¢ usmiechnat.

— Niech pan opowie o telefonie od Learnera Sheltona — zaproponowal Myron, pochylajac si¢
do przodu.

Mtody golfista skwapliwie skorzystat z zachgty.

— Pogratulowal mi zwycigstwa. O$wiadczyt, ze Amerykanski Zwiazek Golfa uznat mnie za
zwycigzce Otwartych Mistrzostw Standw.

Tad urwal. Po wypowiedzeniu tych stéw oczy zaszly mu mgta. Tad Crispin, mistrz Standéw
Zjednoczonych. Wys$niony tytul.

— Co jeszcze powiedzial? Oczy Tada znéw nabraly wyrazu.

— Na jutrzejsze popotudnie zwotat konferencj¢ prasowa. W Merion. Wrecza mi nagrodg i
czek na trzysta sze$c¢dziesiat tysigcy.

Myron nie tracit czasu.

— Przede wszystkim powiemy mediom, ze nie uwaza si¢ pan za mistrza Stanow. Jezeli chca
tak pana tytulowac, prosz¢ bardzo. Jezeli chce tak pana tytutowa¢ Amerykanski Zwiazek Golfa,
niech tytutuje. Lecz panskim zdaniem turniej nie zostat rozstrzygnigty. Smieré nie powinna przekre-
sli¢ wspanialego wyczynu Jacka Coldrena 1 jego prawa do tytutu. Turniej zakonczyt si¢ remisem.
Remisem. I z panskiego punktu widzenia jestescie zwycig¢zcami ex aequo. Rozumie pan?

Tad zawahat si¢.

— Chyba tak.

— A teraz sprawa czeku. — Myron zabgbnil palcami w skraj stolika. — Jezeli upra sig 1 wrgcza
panu cata wygrana, polowg Jacka musi pan przeznaczy¢ na cel dobroczynny.

— Osrodek Praw Ofiar — podpowiedzial Win.

Myron skinat glowa.

— Dobry pomyst. Na jakas$ organizacj¢ walczaca z przemoca...

— Chwileczke — przerwat mu Tad. Potart dtonmi uda. — Pan chce, Zebym oddat sto osiem-
dziesiat tysigcy?

— Zostana odpisane od podatku — rzekt Win. — Odda wigc pan tylko potowe tej sumy.

— To betka w poréwnaniu z pozytywna reakcja medidow na taki gest — dodat Myron.

— Ale ja odrobilem straty. Bylem w sztosie. Wygratbym z nim.

Myron pochylit sig jeszcze bardziej w jego strong.

— Jest pan sportowcem, Tad. Jest pan ambitny i wierzy w siebie. To dobrze. Co ja méwig, to
wspaniale! Ale nie w tej sytuacji. Morderstwo Jacka to powazna sprawa. Wykracza poza sport. Dla
wigkszosci ludzi bgdzie to pierwsze spotkanie z Tadem Crispinem. Musza zobaczy¢ kogos, kto da
si¢ lubic.
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Przyzwoitego, godnego zaufania i skromnego. Jesli zaczniemy wychwala¢ pana za wspania-
ta gre w golfa, jesli zamiast tragedia zajmiemy si¢ panskim sukcesem, zostanie pan uznany za 0so-
be bez serca, za jeszcze jednego bezwzglednego sportowca. Rozumie pan? Tad Crispin skinat gto-
wa.

— Chyba tak.

— Musimy przedstawi¢ pana w odpowiednim §wietle. Maksymalnie panowac nad tematem.

— Udzielimy wywiad6éw?

— Bardzo mato.

— A czy nie chcemy rozgtosu?...

— Chcemy. Starannie wyrezyserowanego — podkreslit Myron. — To wystarczajaco gtosna his-
toria, nie wolno jej rozdmuchiwac. Lepiej stroni¢ od medidow, Tad. Okaza¢ zatroskanie. Trzeba za-
chowa¢ umiar. Jesli zadmiemy w traby, wyjdzie na to, ze szukamy poklasku. Jesli udzielimy za du-
7o wywiadow, wyjdzie na to, ze zerujemy na cudzej $mierci.

— Katastrofa — popart go Win.

— Tak jest. Musimy kontrolowa¢ przepltyw informacji. Podkarmia¢ pras¢ malutkimi keska-
mi. Wylacznie.

— Moze pan udzieli¢ jednego wywiadu — rzekt Win.

— Na przyktad Bobowi Costasowi.

— Albo nawet Barbarze Walters. I okaza¢ wielki zal.

— Nie wspomnimy o panskiej szczodrej darowiznie.

— Stusznie. I zadnych konferencji prasowych. Jest pan zbyt wielkoduszny jak na taki popis
préznosci — powiedziat Win.

Tad sig stropit.

— W jaki sposéb zdobedziemy dobra prase, jesli to zataimy? — spytal.

— Postuzymy si¢ przeciekiem — wyjasnit Myron. — Na przyktad kto$ z organizacji dobro-
czynnej wygada si¢ wscibskiemu reporterowi. Najwazniejsze, zeby Tad Crispin pozostal osoba
skromna, ktora nie afiszuje si¢ dobrymi uczynkami. Rozumie pan, o co chodzi?

Tad skinat gtowa z wigkszym zapatem. Rozkrecat si¢. Myron czut si¢ jak szmata. Przedsta-
wiaj wszystko w jak najlepszym $wietle — jeszcze jedna rola wspoétczesnego agenta sportowego. To
zawdd nie dla czy$ciochow. Czasem cztowiek si¢ ubrudzi. Nie przepadat za tym, ale robit to bez
przymusu. Media przedstawiaty wypadki na swodj sposob, on na swdj. Lecz i tak czut si¢ jak wy-
szczerzony w falszywym u$miechu strateg polityczny po telewizyjnej debacie, swiadom, ze spadt
prawie na samo dno.

Jeszcze przez kilka minut omawiali szczegéty. Tad ponownie odbiegt myslami gdzie in-
dziej. Stawnymi dtonmi znéw zaczat pocierac¢ spodnie.

— W wiadomosciach podali, ze jest pan adwokatem Lindy Coldren — szepnat do Myrona,
kiedy Win wyszedt z salonu.

— Jednym z adwokatéw.

— Jest pan jej agentem?

— Moze nim zostang. A czemu pan pyta?

— A wigc jest pan réwniez prawnikiem, czy tak? Studiowal pan prawo et cetera?

Myronowi niezbyt spodobaty si¢ te pytania.

— Tak — odpart.

— Moge wigc pana wynajac¢ jako swego adwokata? Nie tylko jako agenta?

Rozmowa zdazata w zdecydowanie niepozadanym kierunku.

— A po co panu adwokat, Tad?

— Nie méwig, ze go potrzebuje¢. Ale gdybym potrzebowat...

— Wszystko, co pan powie, zostanie mi¢dzy nami — zapewnit Myron.
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Tad Crispin wstat. Wyciagnat rece, zacisnat dtonie na wyimaginowanym kiju golfowym i
zamachnat si¢. Golf na niby. Win grat w niego bez przerwy. Jak wszyscy golfisci. Koszykarze tego
nie robili. Myron nie przystawal przed kazda mijang szyba wystawowa i nie sprawdzat przed lu-
strem, czy dobrze uderza. Golfisci.

— Dziwne, Ze pan o tym nie wie — rzekl wolno Tad. Mrowienie w zotadku podpowiedziato
Myronowi, ze by¢ moze wie.

— O czym nie wiem, Tad? — spytat.

Tad znéw zrobil zamach, zamart na chwile, zeby sprawdzi¢ jego pierwsza faze, a potem ze
sptoszona ming upuscit wyimaginowany kij na ziemig.

— Zdarzylo sig to raptem dwa razy — wyrzucit z siebie stowa jak srebrne paciorki. — Dopraw-
dy nic wielkiego. Spotkalismy si¢ przy krgceniu reklam dla Zoomu. — Spojrzat btagalnie na Myro-
na. — Widziat ja pan. Wiem, jest dwadzie$cia lat starsza ode mnie, ale Swietnie wyglada. Powiedzia-
ta, Zze z jej matzenstwem koniec...

Myron nie ustyszat reszty, w uszach huczat mu ocean. Tad Crispin i Linda Coldren! Niewia-
rygodne, cho¢ catkiem zrozumiate. Mlodzieniec oczarowany zapierajaca dech w piersiach starsza
kobieta. Dojrzata pigknos¢ w okowach matzenstwa bez mitosci znajduje pocieche¢ w ramionach
mtodego przystojniaka. Co w tym ztego?

A jednak poczutl, ze czerwieni si¢ jak burak. Zapienit si¢ w srodku.

Tad wciaz mowil.

— Czy Jack sig o was dowiedzial? — przerwal mu. Tad zamilkt.

— Nie wiem. By¢ moze.

— Skad to przypuszczenie?

— GraliSmy z soba dwie rundy. Owszem, byliSmy rywalami i chcial mnie speszy¢, ale od-
niostem wrazenie, ze wiedzial.

Myron podpart glowg rekami. Mdlito go.

— Czy to wyjdzie na jaw? — zaniepokoit si¢ Tad. Myron powstrzymat §miech. Bytaby to jed-
na z najwigkszych sensacji roku. Media rzucityby si¢ na temat jak starsze panie na wyprzedaz szma-
tek w domu towarowym Lehmanna.

— Nie wiem.

— Co robimy?

— Miejmy nadziejg, ze to si¢ nie wyda.

— A jesli sig wyda? — spytat wystraszony Tad.

Myron spojrzat mu w oczy. Tad Crispin wygladat tak mlodo — poprawka, on byl mtody.
Wigkszos¢ chtopcéw w jego wieku dokazywata beztrosko. Na dobra sprawe nie zrobit nic ztego.
Przespat si¢ ze starsza kobieta, ktéra nie wiadomo dlaczego podtrzymywata obumarte matzenstwo.
Nie zrobil nic wbrew naturze. Myron sprobowat wyobrazi¢ sobie siebie w wieku Tada. Gdyby
awanse czynita mu pigkna starsza kobieta, taka jak Linda Coldren, czy nie skorzystalby z okazji?

Ba! W tej chwili juz chyba nie.

A co z Linda? Dlaczego si¢ nie rozwiodta? Z powodu przekonan religijnych? Watpliwe. Ze
wzgledu na syna? Chlopak miat szesnascie lat. Mdgl to mocno przezy¢, ale by wytrzymat.

— Myron, co bedzie, jak dowiedza si¢ o tym media? — spytat Tad.

Lecz Myron przestal mysle¢ o mediach. Myslat o policji. Myslat o Victorii Wilson i o uza-
sadnionych watpliwosciach w zwiazku ze sprawa. Linda przypuszczalnie powiedziala swojej Swiet-
nej adwokatce o Tadzie Crispinie. Victoria na pewno dostrzegta, co z tego wynika.

Kogo uznano za mistrza Stanéw w golfie po $mierci Jacka Coldrena?

Kto nie musiat si¢ dluzej martwi¢, ze na oczach ogromnej widowni przegra z wielkim nie-
udacznikiem?

Kto miat wszelkie, przypisane wczesniej Esme Fong, powody, zeby zabi¢ rywala?
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Kogo czysty jak 1za wizerunek zostatby zbrukany przez rozwdéd Coldrendw, zwlaszcza gdy-
by Jack zarzucit zonie niewiernos$¢?

Kto miat romans z zong zabitego?

Osoba, o ktérej mowa w tych wszystkich pytaniach, siedziata przed nim.

Rozdzial 35

Tad Crispin odjechat niedtugo potem.

Usadowiwszy sig na kanapie, Myron 1 Win puscili sobie Danny Ros¢ z Broadwayu, jedno z
najbardziej niedocenionych arcydziet Woody’ego Allena. Co za film! Wypozyczcie go sobie.

W trakcie sceny, w ktérej Mia zaciaga Woody’ego do wrézki, przyjechata Esperanza.

Kaszlneta w kutak.

— Nie chcg was, ehm, pouczaé ani si¢ narzuca¢ — zaczela, Swietnie nasladujac tempo, opo-
Znianie mowy, manieryczne gesty i nowojorski akcent Woody’ego. Nikogo nie parodiowata lepie;j.
— Ale by¢ moze mam do przekazania wazng informacjg.

Myron spojrzat na nia. Win dalej wpatrywat si¢ w ekran.

— Odszukatam cztowieka, od ktérego Lloyd Rennart dwadziescia lat temu kupit bar — powie-
dziata juz swoim glosem. — Rennart zaptacit gotéwka. Siedem tysigcy. Sprawdzitam tez, co z do-
mem w Spring Lake Heights. Kupit go w tym samym czasie za dwadziescia jeden tysigcy dolar6w.
Zadnej hipoteki.

— Pokazny wydatek jak na sptukanego workowego.

— Si, senor. Co ciekawsze, nie ma $ladu, zeby od chwili wylania go przez Jacka Coldrena do
czasu nabycia baru Zardzewiaty Cwiek gdziekolwiek pracowat i placit podatki.

— Moze dostat spadek.

— Watpig¢ — odparta. — Sprawdzitam wstecz az do roku tysiac dziewigcset siedemdziesiatego
pierwszego. Ani $ladu, by ptacit podatek spadkowy.

Myron spojrzat na Wina.

— Co o tym myslisz? — spytat.

— Nie stucham — odparl Win z oczami utkwionymi w ekran.

— No tak, zapomniatem. Cos jeszcze? — spytat Myron Esperanzg.

— Esme Fong ma alibi. Rozmawiatam z Miguelem. Nie wychodzita z hotelu.

— Mozna mu wierzy¢?

— Tak sadze.

Jedna podejrzana odpadta.

— Cos wigcej?

— Na razie tyle. Aha, odszukatam redakcj¢ lokalnej gazety w Narberth. W archiwum trzyma-
ja stare numery. Przejrz¢ je jutro, moze znajde cos$ o tym wypadku samochodowym.

Wzigta z kuchni pudetko z chinszczyzna, pateczki 1 klapngta na kanapg. Cyngiel mafii na-
zwal Woody’ego fajfusem. Woody odpart, ze nie wie, co to znaczy, ale z cata pewnoscia nic dobre-
go. Ach, ten Woodman.

Dziesie¢ minut po rozpoczgciu Mitosci i $mierci, wkrétce po scenie, w ktére] Woody glowi
si¢, jak to mozliwe, zeby stary Nahampkin byt mtodszy od mtodego Nahampkina, Myrona pokona-
to zmgczenie. Zasnal na kanapie. Mocno. Nic mu si¢ nie $nito. Ani drgnal. Po prostu zapadt si¢ w
gleboka studnig.

Obudzit si¢ o wp6t do dziewiatej. Kiedy spat, kto$ nakryt go narzuta i zgasit telewizor. Pew-
nie Win. Tykajacy zegar zadzwonit. Myron sprawdzit sypialnie. Wina i Esperanzy nie byto.

Wzial prysznic, ubrat sig, zrobit sobie kawy. Na sygnat telefonu podnidst stuchawke.

— Halo! — powiedziat. Dzwonita Victoria Wilson.

— Aresztowali Lind¢ — poinformowata swoim zwyktym znudzonym glosem.
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Znalazt Victori¢ w poczekalni prokuratury okrggowej. — Co z nig? — spytat.

— W porzadku. Wieczorem przywioztam jej Chada. Uradowata sig.

— Gdzie jest teraz?

— W celi, czeka na postawienie zarzutow. Spotkamy si¢ z nia za kilka minut.

— Co na nia maja?

— Prawde méwiac, sporo — odparta Victoria, jakby zarzuty policji zrobity na niej pewne wra-
zenie. — Po pierwsze, zeznanie klubowego dozorcy, ktéry widziat, jak Linda wchodzi i opuszcza po-
le golfowe, w czasie gdy dokonano morderstwa. Procz niej zauwazyt tej nocy tylko Jacka.

— Mimo to kto$§ mégt tam wejs¢. To rozlegly teren.

— Racja. Lecz z ich punktu widzenia to Linda miata dogodna sposobnos$¢, zeby go zabi¢. Po
drugie, na podstawie wstepnych badan ustalili, ze naleza do niej wtosy i wiékna znalezione na ciele
Jacka i w miejscu morderstwa. Oczywiscie ten dowdd nietrudno bedzie podwazy¢. Jack byt jej mg-
zem. Sita rzeczy musial mie¢ na sobie jej wlosy, i wtékna z odziezy. Mdgl rozsia¢ je wokot siebie
na miejscu zbrodni.

— Poza tym wiemy od niej, ze poszta na pole szuka¢ Jacka — dodat Myron.

— Ale o tym im nie powiemy.

— Dlaczego?

— Bo na razie milczymy i niczego nie potwierdzamy. Myron wzruszyl ramionami. Nie byto
to wazne.

— Co jeszcze?

— Jack miat pistolet, dwudziestkgdwojke. Policja znalazta go wczoraj wieczorem na zalesio-
nym terenie pomi¢dzy domem Coldrenéw a Merion.

— Po prostu tam lezat?

— Nie. Odnalezli go wykrywaczem metali. Byl zakopany w §wiezej ziemi.

— Sa pewni, ze to pistolet Jacka?

Skineta gtowa.

— Zgadzaja si¢ numery seryjne. Przeprowadzili test balistyczny. To narzedzie zbrodni.

Myrona zmrozito.

— A odciski palcow? — spytat.

Victoria Wilson pokrecita gtowa.

— Wtarte.

— Przeprowadzili prébe prochowa?

Policja zawsze badata dtonie podejrzanych, szukajac §ladéw oparzen od prochu.

— Potrwa to kilka dni, i prawdopodobnie wynik bedzie negatywny.

— Kazata jej pani wyszorowac rece?

— I nasmarowac.

— Pani mysli, ze ona to zrobita.

— Niech pan tak nie mowi — odparta niespeszona. Miata racje. Ale sprawa zaczeta zle wygla-
dac.

— Co poza tym? — spytat.

— Znalezli panski magnetofon podtaczony do telefonu. Zainteresowato ich, dlaczego Coldre-
nowie uznali za konieczne nagrywa¢ dzwoniacych.

— Znalezli taSmy z rozmowami z porywaczem?

— Tylko tg, na ktérej porywacz nazywa Fong ,,z61ta dziwka” i zada stu tysiecy. Uprzedzajac
panskie dwa nastgpne pytania: nie, nie wyjasnitySmy im sprawy porwania; tak, to ich wkurzyto.

Myron rozwazyt informacje. Co$ si¢ nie zgadzato.

— Znalezli tylko jedna tasmeg? Tak.

Zmarszczyl brwi.
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— Jesli magnetofon byl podtaczony, to powinien nagra¢ ostatnia rozmowe porywacza z Jac-
kiem. T¢, po ktérej Jack wypadt z domu i poszedt do Merion.

Victoria Wilson nie spuscita wzroku.

— Policja nie znalazta innych ta§m — odparta. — Ani w domu, ani przy zwlokach.

Myrona znéw zmrozito. Wniosek narzucat si¢ sam: nie byto taSmy, bo nikt nie dzwonit. Lin-
da Coldren to wymyslita. Policja uznataby brak tasmy za powazna sprzeczno$¢. Na szczescie Victo-
ria nie dopuscita do zeznan.

Rzeczywiscie byta dobra adwokatka.

— Skopiuje mi pani ta§mg, ktora znalazta policja? — spytat.

Victoria skingta glowa.

— To nie wszystko — powiedziata. Myron az bat sig to ustysze¢.

— Wréémy na chwilg do palca Chada — ciagneta tonem, jakim zamawia si¢ przystawke. —
Znalezliscie go w brazowej kopercie w wozie Lindy.

Myron potwierdzit, kiwajac gtowa.

— Takie markowe koperty rozmiar dziesig¢ sprzedaja tylko w sklepach Staples. Ostrzezenie
sporzadzono czerwonym dtugopisem $redniej grubosci. Trzy tygodnie temu Linda robita zakupy w
Staples. Z paragonu znalezionego wczoraj u Coldrenéw wynika, ze kupita sporo materiatéw biuro-
wych, w tym paczke kopert numer dziesiec i czerwony dtugopis Sredniej grubosci.

Myron nie wierzyl wtasnym uszom.

— Pocieszajace, ze grafolog nie potrafit orzec, czy to jej charakter pisma jest na kopercie.

W tym momencie za§witata mu w glowie inna mysl. Linda czekata na niego w Merion. Ra-
zem poszli do jej samochodu i znalezli palec. Prokurator z pewnoscia rzuci si¢ na ten fakt, zada so-
bie pytanie: ,,.Dlaczego na niego czekata”? — i odpowie: ,,To proste: potrzebowala swiadka”. Po
podiozeniu palca w samochodzie — co mogta zrobi¢, nie wzbudzajac najmniejszych podejrzen —
musiata znalez¢ frajera, z ktérym ,,znajdzie” koperte.

Na sceng wkroczyl Myron Bolitar, dudek dnia.

Oczywiscie dzigki manipulacjom Victorii Wilson prokurator o niczym nie wiedziat, a dudek
dnia, jako adwokat podejrzanej, musiat milcze¢. Wychodzito na to, ze nikt si¢ o tym nie dowie.

Tak, Victoria byta dobra... lecz jedno przeoczyla.

— Ten palec to przeciez atut, Victorio — podkreslit. — Kto uwierzy, ze matka odcigta palec
wilasnemu synowi?

Victoria spojrzata na zegarek.

— Chodzmy porozmawia¢ z Linda.

— Chwileczkeg. Drugi raz pani mnie zbywa. Dowiem si¢ wreszcie, co jest grane?

Przewiesita torebke przez ramig.

— Idziemy.

— Zaczynam mie¢ do$¢ wodzenia za nos.

Victoria w milczeniu skingta powoli gtowa, ale si¢ nie zatrzymata. Myron wszedt za nia do
aresztu. W $rodku czekata na nich Linda Coldren. Przebrana w jasno-pomaranczowy aresztancki
kombinezon, r¢ce miata skute kajdankami

Spojrzata pustymi oczami na Myrona. Nie byto powitan, usciskow, uprzejmosci.

— Myron chce wiedzie¢, dlaczego watpig, czy odcigty palec Chada nam pomoze — oznajmita
bez wstepéw Victoria.

Linda usmiechngla si¢ smutno i spojrzata mu w oczy.

— To zrozumiale pytanie.

— O co tu chodzi, do diabta?! — zirytowat si¢. — Przeciez wiem, ze nie odcig¢tas palca wtasne-
mu synowi.

— Nie odcigtam — odparta ze smutnym usmiechem. — Ta cz¢$¢ historii si¢ zgadza.

—Jak to czesc¢?
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— Powiedziate$, ze nie odcigtam palca wtasnemu synowi. Chad nie jest moim synem.
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Rozdzial 36

Znéw cos sobie skojarzyt.

— Jestem bezplodna — wyjasnita Linda pozornie swobodnym tonem, lecz cierpienie wyziera-
to z jej oczu tak jawnie i dojmujaco, ze o maty wtos si¢ nie wzdrygnal. — Moje jajniki nie produkuja
jajeczek, a Jack koniecznie chcial mie¢ potomka.

— Wynajeliscie matke zastgpcza?

Linda spojrzata na Victorig.

— Tak — odparta. — Cho¢ niezupetnie legalnie.

— Wszystko odbylo sig zgodnie z literg prawa — wtracita Victoria.

— Pani to zatatwita?

— Wypelnitam potrzebne dokumenty. Adopcja byta catkowicie legalna.

— ChcieliSmy to zachowa¢ w tajemnicy — powiedziata Linda. — Wtasnie dlatego tak wczes-
nie zrezygnowatam ze startu w turniejach. Zaszytam si¢ w ustroniu. ZaktadaliSmy, ze matka biolo-
giczna nie dowie sig, kim jestesmy.

Myron ponownie cos sobie skojarzyt.

— A jednak si¢ dowiedziala.

— Tak. Nastgpne skojarzenie.

— To Diang Hoffman, tak?

Linda byta zbyt wyczerpana, by zrobi¢ zaskoczong ming.

— Skad wiesz?

— Domyst ptynacy z do§wiadczenia.

No bo z jakiej racji Jack zatrudnitby Dian¢ Hoffman jako asystentke? Z jakiego innego po-
wodu zareagowataby ona tak ostro na stosunek Coldrenéw do porwania syna?

— Jak na was trafita? — spytat.

— Wszystko zatatwilismy legalnie — powtorzyta Victoria. — Ale po wprowadzeniu nowego
prawa regulujacego dostgp do dokumentéw, Diang nie miata z tym wigkszych trudnosci.

Nastgpne skojarzenie.

— Dlatego nie mogtas rozwies¢ si¢ z Jackiem — domyslit si¢ Myron. — Jako biologicznemu
ojcu przyznano by mu opiekg¢ nad synem.

Linda przygarbita sig¢. Skingta gtowa.

— Czy Chad o tym wie?

— Nie.

— Tak myslisz.

— Stucham?

— Nie wiesz tego na pewno. Moze si¢ dowiedzial. Na przyktad od Jacka albo od Diang. Mo-
ze od tego wszystko si¢ zaczgto.

Victoria splotta rece.

— Nie rozumiem, Myron. Przypu$s¢my, ze Chad poznat prawdg. Ale jak mogto to doprowa-
dzi¢ do samoporwania i Smierci jego ojca?

Dobre pytanie. Myron pokrgcit glowa.

— Jeszcze nie wiem — odpart. — Muszg to przemysle¢. Czy policja wie o tej sprawie?

— O adopcji?

—Tak.

Wreszcie wszystko zaczg¢to nabierac sensu.

— To podsuwa prokuraturze okregowej motyw. Powiedza, ze Jack, sktadajac pozew o roz-
wod, sprowokowat Lindg. Zabita go, zeby zachowac syna.

Victoria Wilson ze zrozumieniem pokiwata gtowa.
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— A poniewaz nie jest biologiczna matka, sa dwa wyjscia: albo kochata syna tak bardzo, ze
chcac go ocali¢, zamordowata meza, albo przeciwnie! Chad nie byt jej dzieckiem, i dlatego posung-
ta si¢ do odcigcia mu palca — podsumowata Victoria.

— Tak czy owak znalezienie palca w niczym nie pomoze. Victoria potakneta. Nie wypomnia-
ta mu, cho¢ mogta: ,,Przeciez panu méwitam”.

— Mogg cos$ dodac¢? — wtracita Linda.

Obrdcili sie w jej strong.

— Przestatam kocha¢ Jacka. Powiedziatam ci to od razu, Myron. Nie przyznatabym si¢ do te-
go, gdybym chciata go zabi¢.

Myron skinat gtowa. Argument brzmial sensownie.

— Ale kocham syna. Mojego syna! Bardziej niz wlasne zycie. To skrajnie chory, niedorzecz-
ny pomyst podejrzewacd, ze go okaleczytam, bo jestem jego przybrana, a nie biologiczna matka. Ko-
cham Chada najprawdziwsza matczyna mitoscia.

Zamilkta, piers jej falowata.

— Chcg, zebyscie oboje to wiedzieli.

— Wiemy — odparta Victoria. — Usiadzmy. Kiedy usiedli, znéw przej¢la inicjatywe.

— Wprawdzie to dopiero poczatek, jednak czas pomysle¢ o uzasadnionych watpliwosciach.
W ich oskarzeniu sa luki. Wykorzystam je. Wpierw jednak chciatabym pozna¢ inne hipotezy.

— Inaczej méwiac, innych podejrzanych — dopowiedzial Myron.

— Ot6z to — podchwycita.

— Juz teraz chowa pani jednego asa w rekawie, prawda?

Spokojnie skingta gtowa.

— Tak.

— Tada Crispina, zgadza si¢? Na Victorii nie zrobito to wrazenia, ale Lindg zaskoczyto.

— Owszem, jest podejrzany.

— Wczoraj wieczorem zostatem jego agentem — rzekt Myron. — Rozmowa o nim spowodo-
wataby sprzeczno$¢ interesow.

— Wobec tego nie bedziemy o nim méwic.

— Nie jestem pewien, czy to wystarczy.

— W takim razie zrezygnuje pan z niego — o$wiadczyta Victoria. — Linda wynajeta pana
pierwsza. Ma pan wobec niej zobowiazania. Jesli widzi pan tu jaka$ sprzeczno$¢, zadzwoni pan do
Tada Crispina i mu powie, ze nie moze go pan reprezentowac.

Wiedziata, ze wpadl w putapke.

— Porozmawiajmy o innych podejrzanych — zaproponowat.

Kiwneta aprobujaco glowa. Wygrata bitwe.

— Niech pan méwi — zachgcita.

— Po pierwsze, Esme Fong.

Myron przedstawit im wszystkie argumenty wskazujace na uzasadnione podejrzenia wobec
Esme. Victoria, jak zwykle, miata senna ming, a Linda taka, jakby chciata zamordowac.

— Uwiodta mojego syna?! — krzykneta. — Ta zmija weszta pod mdj dach i uwiodta mi syna?!

— Najwyrazniej.

— Nie wierze! To dlatego Chad trafit do tego obskurnego motelu?

— Tak...

— Dobra nasza — wtracita Victoria. — Esme Fong miata motyw, mozliwos$¢ i jako jedna z nie-
wielu wiedziala, gdzie jest Chad.

— Niestety, ma tez alibi — dodat Myron.

— Niezbyt mocne. Z tego hotelu sa na pewno inne wyjscia. Mogta si¢ przebra¢. Mogta si¢
wymkna¢, kiedy Miguel byt w tazience. To dobra kandydatka. Kto jeszcze?

— Lloyd Rennart.
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— Kto?

— Byly workowy Jacka — wyjasnit Myron. — To ten, ktéry pomégt mu zawali¢ mistrzostwa.

— Dlaczego on? Victoria zmarszczyta brwi.

— Zwrécécie uwage na zbiezno$¢ w czasie. Jack wraca na miejsce swojej najwigkszej klgski i
nagle dzieje si¢ to wszystko. To nie moze by¢ przypadek. Wyrzucajac Rennarta, Jack zrujnowal mu
zycie. Rennart rozpit si¢. Zabit zon¢ w katastrofie.

— Co takiego? — spytata Linda.

— Niedlugo po tamtych mistrzostwach pijany Lloyd skasowat samochdéd. W kraksie zgingta

jego zona.
— Znalas ja? — spytata Victoria.
Linda pokrecita glowa.

— Nie poznali$my jego rodziny — odparta. — Spotykatam go, o ile pamigtam, tylko na polu
golfowym i u nas w domu.

Victoria splotta rece i usiadta wygodnie;.

— Dla mnie nie jest podejrzany.

— Rennart pragnat si¢ zemsci¢. Czekat na to dwadziescia trzy lata.

Victoria ponownie zmarszczyta brwi.

— Przyznajg, to teza trochg naciagana — dodat Myron.

— Troche? Niedorzeczna. Czy pan wie, gdzie podziewa si¢ Lloyd Rennart?

— To trochg skomplikowane.

— Ach tak.

— By¢ moze popetnit samobdjstwo.

Victoria spojrzata na Lindg¢ i znéw na Myrona.

— Zechce pan to rozwinac?

— Nie znaleziono ciata. Lecz w powszechnej, opinii skoczyt w przepas¢ w Peru.

— No nie... — jgkneta Linda.

— Co sig stato? — spytata Victoria.

— Dostalismy stamtad pocztéwke.

— Kto?

— Jack. Zesztej jesieni albo w zimie. Ale bez podpisu. Myronowi przyspieszyl puls. Zeszlej
jesieni albo w zimie!

Mniej wigcej wlasnie wtedy Lloyd Rennart podobno skoczyt w przepas¢.

— Co na niej byto?

— Tylko dwa stowa: ,,Wybacz mi”.

Zapadta cisza.

— Nie wyglada mi to na stowa msciciela — odezwala si¢ Victoria.

— Fakt — przyznal Myron. Przypomnial sobie o pieniadzach, za ktére Rennart kupit dom i
bar. Ta kartka potwierdzata jego podejrzenia: Jackowi podstawiono nogg. — Ale dowodzi, ze wyda-
rzenia sprzed dwudziestu trzech lat nie byty przypadkowe.

— I co nam z tego? — spytata Victoria.

— Kto$ zaptacit Rennartowi za przegrana Jacka w mistrzostwach. Ten kto$ miatby motyw.

— Zeby zabié Rennarta, nie Jacka — odparowata. Celny argument. Czy aby na pewno? Dwa-
dziescia trzy lata temu kto$ nienawidzit Jacka na tyle mocno, by pogrzeba¢ jego szanse na wygranie
mistrzostw. A jezeli ta nienawis¢ nie ostabta? A moze Jack Coldren poznat prawdg i trzeba bylo za-
mkna¢ mu usta. Tak czy owak nalezato zbada¢ 6w trop.

— Nie chce drazy¢ przesztosci — o§wiadczyta Victoria. — Mozna narobi¢ bataganu.

— Sadzitem, ze pani lubi batagan. Batagan to zyzny grunt dla uzasadnionych watpliwosci.
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— Lubi¢ uzasadnione watpliwos$ci. Nie lubi¢ nieznanego. Niech pan si¢ zajmie Esme Fong.
Niech pan si¢ zajmie Squiresami. Niech pan si¢ zajmie czymkolwiek. Ale niech pan nie rusza prze-
szto$ci, Myron. Nigdy nie wiadomo, co si¢ tam znajdzie.
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Rozdzial 37

— Pani Rennart? Tu Myron Bolitar — przedstawit si¢ przez telefon w samochodzie.

— Tak, panie Bolitar?

— Przyrzektem dzwonic raz na jakis czas. Informowac pania na biezaco.

— Dowiedziat si¢ pan czego$ nowego? Jak to rozegrac?

— Nie o Lloydzie. Jak dotad nie ma zadnych dowoddéw na to, ze Smier¢ pani mgza nie bylta
samobdjstwem.

— Rozumiem... — Francine Rennart zamilkta. — W jakiej sprawie pan dzwoni?

— Styszata pani o zabdjstwie Jacka Coldrena?

— Oczywiscie. MOowia o tym wszystkie stacje... Chyba nie podejrzewa pan, ze Lloyd...

— Nie — zaprzeczyt szybko. — Ale zona Jacka twierdzi, ze Lloyd przystal mu z Peru kartkg.
Tuz przed Smiercia.

— Rozumiem — powtérzyta. — Co napisat?

— Tylko dwa stowa: ,,Wybacz mi”. Bez podpisu.

— Lloyd nie zyje, panie Bolitar — odparta po krétkiej pauzie. — Jack Coldren réwniez. Zos-
tawmy to.

— Nie chceg szkodzi¢ reputacji pani m¢za, jednak staje si¢ jasne, ze kto$ zmusit go do prze-
kreslenia szans Jacka w turnieju albo mu za to zaptacit.

— I ja mam panu poméc w zdobyciu dowodoéw?

— Kimkolwiek jest ten czlowiek, nie mozna wykluczy¢, ze zabit Jacka Coldrena 1 okaleczyt
jego syna. Pani maz przystat Jackowi kartka, proszac o wybaczenie. Z calym szacunkiem, pani Ren-
nart, ale czy maz nie zyczylby sobie, zeby pani mi pomogta?

Zn6éw zapadto milczenie.

— Czego pan ode mnie chce, panie Bolitar? — spytata Francine Rennart. — Ja nic nie wiem o
tych wydarzeniach.

— Oczywiscie. A czy po Lloydzie nie zostaly jakie$ zapiski? Prowadzit dziennik albo pa-
migtnik? Cokolwiek, co mogtoby naprowadzi¢ nas na jakis$ trop?

— Nie prowadzit dziennika ani pamigtnika.

— Moze znajdzie si¢ co$ innego. — Tylko ostroznie, Myronie. Stapaj ostroznie, upomniat sie-
bie. — Jesli Lloyd otrzymat rekompensatg (c6z za rozkoszne okreslenie fapowki), mogty si¢ zacho-
wac kwity z banku, listy...

— W piwnicy stoja pudta — odparta. — Ze starymi zdjgciami, by¢ moze z dokumentami. Wat-
pig jednak, czy s tam jakies wyciagi bankowe.

Francine Rennart na chwilg zamilkta. Myron wciaz przyciskal stuchawkeg do ucha.

— Lloyd zawsze miat duzo gotéwki — dodata cicho. — Nie pytatam skad.

Myron oblizat usta.

— Pani Rennart, mogg zajrze¢ do tych pudet?

— Wieczorem — odparta. — Niech pan wpadnie wieczorem.

Esperanza jeszcze nie wrdécita. Ale ledwie usiadt, zadzwonit domofon.

— Tak?

— Chca si¢ z panem widzie¢ jakis dzentelmen 1 mtoda dama — poinformowat z nienaganng
dykcja straznik przy bramie wjazdowej. — Twierdza, ze nie sa z prasy.

— Podali nazwiska?

— Dzentelmen przedstawit si¢ jako Carl.

— Proszg¢ ich wpuscic.

Myron wyszed! przed dom. Podjazdem wspinato si¢ kanarkowe audi. Carl zatrzymat samo-
chdd 1 wysiadl. Wlosy mial proste, Swiezo ,,spod prasy”. Z drzwiczek po stronie pasazera wytonita
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si¢ mtoda, niespetna dwudziestoletnia Murzynka i rozejrzata si¢ dokota oczami wielkimi jak anteny
satelitarne.

Carl obrécit si¢ w strong stajni i ostonit oczy wielka dtonia. Amazonka w petnym rynsztun-
ku pokonywata wtasnie tor przeszkaéd.

— To si¢ nazywa steeplechase? — zagadnat Carl.

— Zebym to ja wiedziat — odpart Myron.

Carl wciaz patrzyl na amazonke. Zsiadta z konia, zdjeta Czarny toczek i poklepata zwierze.

— Czarni bracia rzadko si¢ tak ubieraja — rzekt Carl.

— Disc jockeye réwniez. Carl zasmiat sig.

— Niezte — pochwalit. — Nie powiem: dobre, ale niezle. Trudno zaprzeczy¢.

— Wpadtes tu na lekcjg jazdy konnej? — spytat Myron.

— Jeszcze czego. To jest Kiana. Chyba nam pomoze.

—Nam?

— Tobie i mnie, brachu. Zagram twojego sympatycznego Czarnego partnera.

— Mowy nie ma.

Myron pokrecit gtowa.

—Jak to?

— Czarny sympatyczny partner zawsze ginie. I to zwykle szybko.

Carl zawahat sie.

— Cholerka, catkiem zapomniatem.

Myron skwitowat to wzruszeniem ramion, méwiacym ,,c6z poradzic¢”.

— Kim jest ta dziewczyna? — spytat.

— Kiana pracuje jako pokojéwka w Zajezdzie Dworskim. Myron spojrzat na nia. Stata na ty-
le daleko, ze ich nie styszata.

—Ile ma lat?

— A bo co?

Myron wzruszyt ramionami.

— Tak tylko pytam. Mtodo wyglada.

— Szesnascie. I wiesz co? Nie jest panng z dzieckiem, nie bierze zasitku i nie ¢pa.

— Nic takiego nie powiedziatem.

— Jasne. A twoja Slepa na kolory mézgownica jest impregnowana na rasistowski szajs.

— Zréb co$ dla mnie, Carl. Wyktady na temat wrazliwosci rasowej przetdz na spokojniejszy
dzien. Co ona wie?

Carl przywotat dziewczyne krétkim skinieniem glowy. Podeszta, dlugonoga, dtugoreka,
wielkooka.

— Kiedy pokazatem jej te fotkg¢ — Carl wreczyt Myronowi zdjgcie Jacka Coldrena — przypom-
niata sobie, ze widziata go w Zajezdzie Dworskim.

Myron zerknat na zdjecie, a potem na Kiang.

— Widziata$ tego mezczyzng w motelu? — spytat.

— Tak.

Pewny, mocny glos maskowat jej wiek. Szesnastolatka. Réwiesniczka Chada. Trudno uwie-
rzyc.

— Pamigtasz kiedy?

— W zesztym tygodniu. Widziatam go dwa razy.

—Dwa?

— Tak.

— W czwartek albo piatek?

— Nie — odparla z przekonaniem. Zadnego krecenia rekami, przebierania nogami, strzelania
spojrzeniami na boki. — W poniedzialek albo wtorek. Najpdzniej w srodg.
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Myron spréobowal przetrawi¢ ten szczegdl. Jack odwiedzit Zajazd Dworski dwukrotnie
przed swoim synem. Dlaczego? Powdd wydawat si¢ prosty: skoro ich matzenstwo umarto dla Lin-
dy, najpewniej umarto i dla niego. On réwniez miat pozamatzenskie przygody. Moze $wiadkiem
jednej z nich byt Matthew Squires. Jack przyjechat tam w swojej sprawie i natknat si¢ na samochéd
syna. Domyst niepozbawiony sensu...

Z tym ze byltby to niebywatly zbieg okolicznosci. Ojciec i syn trafiajacy jednoczesnie do tego
samego taniego motelu schadzek? Oczywiscie zdarzaja si¢ przerézne zbiegi okolicznosci, ale nie az
takie.

— Byl sam?

Myron wskazat na zdjecie Jacka.

— W Zajezdzie Dworskim rzadko wynajmuje si¢ jedynki — odparta z usmiechem Kiana.

— Widziata$, z kim byt?

— Przez moment. Zameldowat ich ten ze zdjecia. Druga osoba zostata w samochodzie.

— Ale widziata$ ja? Choc¢by krotko.

Kiana zerkneta na Carla i spojrzata na Myrona.

— To nie byta ona.

— Stucham?

— Ten ze zdjgcia nie byt z kobieta — wyjasnita. Myron, ktéremu z nieba na gtowe spadt nagle
wielki gtaz, zerknat na Carla. Carl pokiwal glowa. Nastepne skojarzenie. I to jakie. Matzenstwo bez
mitosci. Wiedzial juz, dlaczego Linda Coldren je podtrzymywata — bala sig, ze po rozwodzie straci
syna. Lecz co z Jackiem? Dlaczego nie odszedl? Odpowiedz nasuwala si¢ sama: malzenstwo z
piekna, wciaz podrézujaca po §wiecie zong stanowito idealny kamuflaz. Przypomnial sobie reakcj¢
Diang Hoffman na pytanie, czy sypia z Jackiem Coldrenem. Zasmiala si¢ i odparta: ,,Z Jackiem? Je-
szcze czego”. Jack byt gejem.

— Mozesz opisa¢ mezczyzng, ktéry mu towarzyszyt? — poprosit Myron Kiang.

— Starszy... piecdziesiat, szes¢dziesiat lat. Bialy. Dlugie ciemne wlosy, gesta broda. Tyle mo-
ge powiedzied.

To mu wystarczyto.

Sprawa zacze¢la nabiera¢ ksztaltéw. Na razie nie catkiem wyraznych, niemniej bardzo zbli-
zyt si¢ do jej rozwiazania.
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Rozdzial 38

Carl odjechal, przyjechata Esperanza.

— Znalaztas cos? — spytat Myron.

Wregczyta mu fotokopig z wycinkiem z gazety sprzed lat.

— Przeczytaj.

FATALNA KRAKSA, gtosit oszczgdny nagtéwek.

Pan Lloyd Rennart, zamieszkaly przy Darby Place 27, wpadt autem na samochdd zaparko-
wany na South Dean Street, blisko skrzyzowania z Coddington Terrace. Kierowca, podejrzany o
jazde w stanie nietrzezwym, trafit do aresztu policyjnego. W szpitalu §w. Elzbiety, dokad przewie-
ziono rannych, stwierdzono zgon jego zony, Lucille Rennart. Przygotowania do nabozenstwa zatob-
nego w toku.

Myron przeczytal notatk¢ dwa razy.

— ,,Przewieziono rannych” — zacytowat. — A wigc bylo ich wigce;.

Esperanza skingla gtowa.

— Kto jeszcze zostat ranny?

— Nie wiem. Wigcej o tym nie pisano.

— Nic o aresztowaniu, akcie oskarzenia, sprawie sadowe;j?

— Nic. W kazdym razie niczego nie znalaztam. Zadnych wiecej wzmianek o Rennartach.
Prébowatam wydoby¢ informacje ze szpitala Swigtej Elzbiety, ale odméwili pomocy.

Zastonili si¢ tajemnica szpitalng. Zreszta watpig, czy maja w komputerach dane z lat sie-
demdziesiatych.

Myron pokrecit glowa.

— Strasznie to wszystko dziwne.

— Widziatam, ze wyjezdza stad Carl. Czego chciat?

— Przywi6zt pokojowke z Zajazdu Dworskiego. Zgadnij z kim Jack Coldren spotkal si¢ tam
na popoludniowej rozkosznej randce?

—Z Tonya Harding?

— Blisko. Z Normem Zuckermanem.

Esperanza przekrzywita glowg kilka razy, jakby oceniata abstrakcyjny obraz w nowojorskim
Muzeum Sztuki.

— Nie jestem zdziwiona. W kazdym razie nie Normem. Nigdy si¢ nie ozenil. Nie ma rodzi-
ny. Zawsze otacza si¢ mtodymi, pigknymi kobietami.

— Na pokaz.

— Wiasnie. Sa jak sztuczne brody. Jak kamuflaz. Norm reprezentuje wielka firm¢ odziezy
sportowej. Ujawnienie, ze jest gejem, mogloby go zrujnowac.

— Gdyby si¢ to wydato...

— Bardzo by mu zaszkodzito — dopowiedziata Esperanza.

— Mozna z tego powodu zamordowac?

— Oczywiscie. W gre wchodza miliony dolaréw i reputacja. Ludzie zabijaja ze znacznie
btahszych powodow.

— Pytanie, jak do tego doszto. Przypusémy, ze Chad i Jack przypadkiem wpadaja na siebie w
Zajezdzie Dworskim. Chad domysla sig, co taczy jego tatg z Normem. Moze wspomina o tym Es-
me, ktéra Norm zatrudnia. Moze ona i Norm...

— Robia co? Porywaja chtopca, ucinaja mu palec, a potem wypuszczaja?

— Tak, to si¢ kupy nie trzyma — przyznal Myron. — Na razie. Ale jesteSmy blisko.

— Pewnie, zawg¢zamy pole poszukiwan. Rozwazmy. Mogta to zrobi¢ Esme Fong. Mégt to
zrobi¢ Norm Zuckerman. Mégt to zrobi¢ Tad Crispin. Mégl to zrobi¢ nadal zyjacy Lloyd Rennart.
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Mogta to zrobi¢ jego zona albo syn. Mogt to zrobi¢ Matthew Squires, jego ojciec albo obaj. Mdgt
to by¢ réwniez wspdlny plan kazdego z wymienionych, na przyktad, rodziny Rennartéw albo Nor-
ma z Esme. Mogta to zrobi¢ Linda Coldren. Jak wyjasni, ze za narzg¢dzie zbrodni postuzyt pistolet z
jej domu? Albo spraweg koperty i dtugopisu, ktére kupita?

— Nie wiem — odpart wolno Myron. — Ale moze jeste$ na wtasciwym tropie.

— Jakim?

— Dostep. Ten, kto zabit Jacka i odciat palec Chadowi, miat dostep do domu Coldrenéw. Je-
$li wykluczy¢ wtamanie, kto mdégltby zabra¢ stamtad pistolet i materiaty piSmienne?

Esperanza nie miata watpliwosci.

— Linda Coldren, Jack Coldren, by¢ moze mtody Squires, skoro lubi wtazi¢ przez okno. —
Urwata. — To chyba wszyscy.

— No dobrze. Idzmy dalej. Kto wiedziat, ze Chad przebywa w Zajezdzie Dworskim? No bo
porywacz musiat przeciez wiedzie¢, gdzie on jest, prawda?

— Tak. Dobrze, a wigc znowu Jack, Matthew Squires, Esme Fong i Norm Zuckerman. Kur-
czg, Myron, to naprawd¢ pomaga.

— Kto wystepuje na obu listach?

— Jack i Matthew. Jacka mozemy wykluczy¢, w koncu jest ofiara.

Myron przypomnial sobie rozmowe z Winem. T¢ o jawnej zadzy zwycigstwa. Jak daleko
posunaltby si¢ Jack, zeby je sobie zapewni¢? Zdaniem Wina, nie cofnatby si¢ przed niczym. Czy na
pewno?

— Hej, Myron!

Esperanza strzelita mu przed nosem palcami.

— Stucham?

— Powiedzialam, ze mozemy wykluczy¢ Jacka. Martwi rzadko zakopuja w lesie narzedzia
zbrodni.

Stusznie.

— Pozostaje Matthew Squires, watpig jednak, czy to on — odpart.

— Ja tez — przyznata. — Niemniej o kim$ zapominamy, o kims, kto wiedzial, gdzie jest Chad,
i miat dostep do pistoletu i materialéw piSmiennych.

— O kim?

— O Chadzie Coldrenie.

— Myslisz, ze sam sobie uciat palec?

Esperanza wzruszyta ramionami.

— A co z twoja starg teoria o mistyfikacji? O porwaniu, ktére wymkneto si¢ spod kontroli?
Pomysl. Moze Chad posprzeczat si¢ z Titem. Moze to on go zabitl.

Myron rozwazyt t¢ mozliwo$¢. Pomyslat o Jacku... Esme... Lloydzie Rennarcie... i pokrecit
glowa.

— To prowadzi donikad. Sherlock Holmes przestrzegat, zeby nie snu¢ teorii bez znajomosci
wszystkich faktéw, bo wéwczas nagina si¢ fakty do teorii, zamiast budowac teoria na faktach.

— Dotad nas to nie powstrzymywato.

— Stusznie. — Myron sprawdzit godzing. — Muszg jecha¢ do Francine Rennart.

— Zony workowego Jacka Coldrena?

— Tak.

Esperanza kilka razy wciagngta nosem powietrze.

— Co z toba? — spytal.

Weciagngla powietrze mocno jeszcze raz.

— Czujg, ze to catkowita strata czasu — odparta.

Wech ja zawiodt.
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Rozdzial 39

Victoria Wilson zadzwonita na telefon w jego taurusie. Zastanawiat sig, co robili ludzie
przed epoka telefonéw w samochodach, komérek i pageréw.

Pewnie znacznie lepiej sig bawili.

— Policja znalazta zwloki panskiego neofaszysty — poinformowata. — Nazywat si¢ Marshall.

— Tito Marshall? — Myron zmarszczyt brwi. — Blagam, niech pani powie, ze zartuje.

— Nie zartujg.

W to tatwo mégt uwierzyc.

— Czy policja kojarzy go z nasza sprawa?

— Ani troche.

— Przyjmuyjg, ze zginat od strzatu?

— Tak wynika ze wstgpnych ogledzin. Strzelono mu dwa razy w glowg z bliska z trzydziest-
kiosemki.

— Z trzydziestkiésemki? Ale Jacka zabito z dwudziestkidwojki.

— Wiem o tym.

— A wigc Jacka Coldrena i Tita Marshalla zabito z r6znych pistoletow.

— Az dziw, ze nie para si¢ pan zawodowo balistyka — Victoria ponownie dala mu odczuc
swoje znudzenie.

Swiat roi si¢ od przesmiewcéw. Tak czy siak nowy zwrot wydarzen obalit caty pek hipotez.
Skoro Coldrena i Marshalla zabito z innych pistoletéw, to czy zabdjcéw byto dwdch? A moze je-
den, na tyle przebiegly, by uzy¢ r6znych broni? Chyba ze po pozbyciu sig trzydziestkidsemki, z kto-
rej zabit Tita, musial zastrzeli¢ Jacka z dwudziestkidwojki, bo nie mial wyjScia. Notabene, co za
kretyn nadaje chtopcu o nazwisku Marshall imig Tito? Nosi¢ przez cate zycie imi¢ Myron byto wy-
starczajaco cigzkim krzyzem. Ale Marszatek Tito? Nic dziwnego, ze mtodzian zostal neofaszysta.
Pewnie zaczat od wsciektego anty komunizmu.

— Dzwonig jednak w innej sprawie — przerwata mu te mysli Victoria.

— Tak?

— Przekazat pan wiadomos¢ Winowi?

— A wigc to pani sprawka. Zdradzita pani jego matce, gdzie bedg.

— Niech pan odpowie na pytanie.

— Przekazatem.

— Co powiedzial?

— Przekazatem, lecz nie zamierzam méwi¢ o reakcji mojego przyjaciela.

— Cissy poczula si¢ gorzej.

— Przykro mi.

— (Gdzie pan jest? — spytata po chwili.

— Wjechalem na autostrad¢ New Jersey. Jestem w drodze do domu Lloyda Rennarta.

— Odradzitam panu ten watek.

— Zgadza sig.

— Do widzenia, Myron — pozegnala sig po krotkiej chwili 1 rozlaczyla.

Myron westchnat. Raptem zapragnat wréci¢ do czaséw sprzed telefondw w samochodach,
bez komorek 1 pagerow. Cztowiek nie miat chwili spokoju. Wszedzie go dopadli.

Godzing pdzniej zaparkowat przed skromnym domem Rennartéw i1 zapukat do drzwi. Pani
Rennart otworzyta mu natychmiast. Przez kilka dlugich sekund przygladat sig jej twarzy. Milczeli.
Nie przywitali sig, nie pozdrowili uniesionymi regkami.

— Zmeczony pan — powiedziala wreszcie.

— Tak.
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— Czy Lloyd naprawdg wystat te kartke?

— Tak — odpart odruchowo.

Ale zaraz zadat sobie pytanie, czy t¢ kartk¢ naprawde wystat jej maz. A jesli Linda szykowa-
ta go do odegrania gtéwnej roli w musicalu Wielki Frajer? Wezmy na przyktad brak tasmy z nagra-
na rozmowa. Jezeli porywacz faktycznie zadzwonit do Jacka przed jego $miercia, gdzie si¢ podzia-
to nagranie? Moze zadnej rozmowy nie bylo. Moze Linda sktamata. Réwniez w sprawie pocztéwki.
Moze wszystko byto jednym wielkim ktamstwem. Moze dat si¢ zwies¢ jak napedzany hormonami
samiec w ktérej$ z dennych, tandetnych, przeznaczonych na rynek wideo podrébek Zaru ciata z ,,ak-
torkami” o imionach w rodzaju Shannon i Tawny.

Nieprzyjemna mysl.

Francine Rennart w milczeniu wprowadzita go do ciemnej piwnicy. Kiedy zeszli na dét,
siggnela reka w gorg 1 zapalita naga, rozkolysana zaréwke przywodzaca na mysl Psychoze Hit-
chcocka. W wybetonowanym pomieszczeniu stal bojler, piec gazowy, pralka, suszarka oraz pojem-
niki z r6znych materialéw, rozmaitej wielkosci i ksztattéw. Na wprost lezaty cztery pudta.

— To jego stare rzeczy — wyjasnita Francine Rennart, nie patrzac w dét.

— Dzigkuje.

Prébowala, lecz nie mogta na nie spojrzec.

— Bede na goérze — powiedziata.

Odprowadzit wzrokiem jej znikajace stopy, obrécit si¢ do pudetek i kucnat. Byty zaklejone
tasma. Wyjal maty scyzoryk i rozciat ja.

W pierwszym pudle znajdowaly si¢ pamiatki golfowe. Certyfikaty, nagrody, stare koteczki
do pitek. Takze pitka do golfa na drewnianej podstawce z zardzewialg plakietka z tekstem:

AS — DOLEK PIETNASTY W HICKORY PARK - 17 STYCZNIA 1972

Ciekawe, co czut Lloyd tamtego pogodnego, rzeskiego popotudnia. Jak czgsto wracat potem
pamigcia do owego strzatu, ile razy, siedzac w swoim fotelu wypoczynkowym, prébowat odtworzy¢
tamta czysta frajde? Czy pamigtal dotyk raczki kija, napigcie w ramionach, kiedy robit zamach,
mocne, czyste uderzenie w pitke i jej lot w powietrzu?

W drugim pudle Myron znalazt §wiadectwo ukonczenia szkoty $redniej oraz rocznik Uni-
wersytetu Stanowego Pensylwanii, a w nim zdjecie druzyny golfowej. Lloyd Rennart byt jej kapita-
nem. Myron dotknat palcem duzego P z filcu, oznaczajacego uniwersytet. Byt tez list pochwalny od
trenera uczelnianej druzyny. Myronowi rzucity si¢ w oczy stowa ,,wspaniata przyszio$¢”. Wspania-
ta przyszio§¢? Trener moze potrafit dopingowac graczy, ale okazat si¢ kiepskim prorokiem.

W trzecim pudle na wierzchu lezato amatorskie zdjecie z Korei. Przedstawiato grupg kilku-
nastu chtopakéw i megzczyzn w rozpigtych mundurach polowych, z bronia zawieszona na szyi.
Mnéstwo zadowolonych usmiechéw. Lloyd zdawat si¢ chudszy, lecz nie mizerny ani zabiedzony.

Myron odtozyt zdjecie. W tle Betty Buckley nie $piewata Memory, cho¢ moze powinna. Te
pudia zylty zyciem, ktére na przekér wszystkim do§wiadczeniom, marzeniom, pragnieniom i nadzie-
jom postanowito dobiec kresu.

Z dna pudta Myron wydobyl album $lubny. Na sptowiatej ztotej kartce widnialy stowa:
Lloyd i Lucille, 17 listopada 1968, teraz i na zawsze. Jeszcze wigcej ironii. Okladke ze sztucznej
skoéry pokrywaly zaschnigte pierscienie po drinkach. Pierwsze matzenstwo Lloyda, starannie zapa-
kowane i odlozone na dno kartonu.

Juz miat odtozy¢ album na bok, kiedy gor¢ wzigta w nim ciekawos¢. Usiadt w szerokim roz-
kroku, jak chtopak z nowa paczka kart z baseballistami. Potozyl album na betonowej podtodze i ot-
worzyt go. Niedotykana od lat oprawa trzasneta.

Na widok pierwszego zdjgcia o mato nie krzyknat.
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Rozdzial 40

Myron nie zdejmowat nogi z gazu.

Na Chestnut Street w poblizu Czwartej Ulicy nie wolno parkowa¢, mimo to si¢ nie zawahat.
Nie zwracajac uwagi na chor klaksondéw, wyskoczyl z auta, zanim jeszcze na dobre stanglo, prze-
biegt przez recepcjg hotelu Omni 1 wpadt do otwartej windy. Wysiadl na ostatnim pigtrze, odnalazt
wlasciwy numer 1 mocno zapukat. Drzwi otworzyt Norm Zuckerman.

— Bube — powitat go z szerokim usmiechem. — Co za mita niespodzianka.

— Moge wejs¢?

— Ty? Oczywiscie, kochany, zawsze.

Myron szybko go wyminal. Pierwszy pokdj byt — uzywajac zargonu z hotelowego folderu —
przestronny i elegancko umeblowany. Siedzaca na kanapie Esme Fong spojrzata na Myrona z mina
osaczonego krolika. Ze stolika do kawy spadaty kaskada, zascielajac podtogg, plakaty, plany, rekla-
my 1 inne akcesoria. W$réd nich powigkszone zdjgcia Tada Crispina i Lindy Coldren. Wszgdzie
oko trafiato na znaki firmowe Zoomu, natarczywe jak m$ciwe duchy i sprzedawcy oferujacy towary
przez telefon.

— Opracowujemy strategi¢ — wyjasnit Norm. — Ale zawsze mozemy zrobi¢ sobie przerwg,
co, Esme?

Esme Fong skingta glowa.

Norm przeszedt za barek.

— Czego si¢ napijesz, Myron? — spytal. — Watpig, czy maja tu yoo—hoo, ale na pewno...

— Niczego — przerwal mu Myron.

Norm uni6st rgce w zartobliwym gescie poddania.

— Matko, tylko bez nerwéw. Co cig ugryzto?

— Chciatem cig ostrzec, Norm.

— Ostrzec? Przed czym?

— Robig to z przykroscia. Twoje zycie mitosne to sprawa osobista. Niestety, nic nie poradzg,
Norm. Za p6ézno. To si¢ wyda. Przykro mi.

Norm Zuckerman ani drgnat. Dopiero po chwili otworzylt usta, jakby chciat zaprotestowac,
ale zrezygnowat.

— Jak si¢ dowiedziate$? — spytat.

— Bytes$ z Jackiem. W Zajezdzie Dworskim. Widziata cig pokojowka.

Zuckerman spojrzat na Esme. Trzymata gtowg wysoko.

— Czy wiesz, co sig stanie, jesli si¢ rozejdzie, ze jestem fajgele?

— Nic na to nie poradzg¢, Norm.

— Ta firma to ja, Myron. Zoom to moda, to symbol, to sport. A §wiat sportu, tak si¢ niestety
sktada, jest najbardziej homofobicznym $rodowiskiem na §wiecie. W tym biznesie liczy si¢ tylko
wizerunek. Jezeli odkryja, ze jestem stara ciota, wiesz, co si¢ stanie? Spuszcza Zoom do szamba!

— Nie bylbym tego pewien. Tak czy siak nie da si¢ tego ukry¢.

— Czy policja juz wie?

— Jeszcze nie.

Norm uni6st rece w gorg.

— Dlaczego to si¢ musi wydac¢? Taki przelotny romans?! Owszem, poznalem Jacka. Wpad-
liSmy sobie w oko. Gdyby ktéry$ z nas si¢ z tym wygadal, obaj bySmy mndstwo stracili. To nie byto
niewielkiego. I nie ma zadnego zwiazku z jego Smiercia.

Myron zerknal na Esme. Spojrzeniem chciata na nim wymoc milczenie.

— Obawiam sig, ze ma — odparl.

— Obawiasz? Chcesz mnie zniszczy¢, bo ,,si¢ obawiasz”?
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— Przykro mi.

— I nie odwiodg ci¢ od tego?

— Niestety.

Norm odszedt od barku i opadt na fotel. Schowat twarz w dlonie, sunac palcami do tytu, az
wplataly si¢ we wtosy.

— Cale zycie ktamatem, Myron — zaczat. — Dziecinstwo w Polsce spedzilem na udawaniu, ze
nie jestem Zydem. Dasz wiare? Ja, Norm Zuckerman, udawalem, ze jestem gamoniowatym gojem.
Ale przezytem. Przyjechatem tutaj. I reszt¢ dorostego zycia spedzilem, udajac, ze jestem prawdzi-
wym mezczyzna, casanowa, facetem, ktéry u swojego boku ma zawsze pickna dziewczyng. Do
ktamstw si¢ przywyka, Myron. Ktamie si¢ coraz tatwiej, wiesz? Klamstwa staja si¢ druga rzeczy-
wistoscia.

— Przykro mi, Norm.

Norm Zuckerman westchnatl gtgboko i zmusit si¢ do u§miechu.

— A moze to i lepiej — powiedzial. — Taki Dennis Rodman. Ubiera si¢ jak transwestyta. I nic
mu to nie szkodzi, prawda?

— Nic.

Zuckerman podniést wzrok na Myrona.

— Zaraz po przyjezdzie do tego kraju statem si¢ tak bezczelnie zydowski, jak tylko mozna.
Powiedz prawde. Widziate$ na oczy bardziej bezczelnego Zyda?

— Na oczy nie.

— Zaléz si¢ o swoj tyleczek jak malina, ze tak. A kiedy juz zaczatem, kazdy radzit mi, ze-
bym stonowal. Przestan by¢ taki zydowski, mowili. Taki etniczny. Nigdy ci¢ nie zaakceptuja. —
Twarz Norma rozjasnita si¢ nadzieja. — Moze wywalcze to samo dla nas, ukrytych fajgeles, Myron.
Ujawnig sig, rozumiesz?

— Tak — odpart cicho Myron. — Kto jeszcze wiedziat o tobie i Jacku?

— Wiedziat?

— Wspomniate$ komus$ o tym?

— Nie, skad.

— A co z piekna dziewczyna u twojego boku? — Myron wskazat na Esme. — Z kims, kto
wlasciwie z toba mieszka? Latwo by to odkryta? Norm wzruszyl ramionami.

— Chyba tak. Gdy jestes$ z kims$ tak blisko, to mu ufasz. Przestajesz si¢ pilnowac¢. Wigc pew-
nie wie. I co z tego?

— Powie mu pani? — spytat Myron Esme.

— Nie wiem, o czym pan méwi — odparta ze spokojem.

— O czym ma mi powiedziec¢?

Myron wciaz patrzyl jej w oczy.

— Zadawatem sobie pytanie, dlaczego uwiodla pani szesnastolatka. Zeby nie byto nieporozu-
mien: §wietnie to pani zagrata. Te stowa o samotnosci, o tym, ze Chad to taki mity, zdrowy chio-
piec. Elokwencja podziwu godna, cho¢ bez pokrycia.

— O czym ty méwisz, Myron?! — spytal Norm.

Myron nie odpowiedziat.

— A do tego ten dziwny zbieg okolicznosci: pani i Chad zjawiacie si¢ w tym motelu o tej sa-
mej godzinie, co Norm i Jack. Niesamowite. Nie mogtem tego kupi¢, poniewaz, jak oboje wiemy,
to wcale nie byl przypadek. Pani to zaplanowata, Esme.

— Co zaplanowata? — wtracit Norm. — Myron, wyjasnisz mi wreszcie, o co, do diabta, cho-
dzi?

— Norm, wspomniale$ mi, ze wcze$niej Esme zajmowata si¢ kampania sprzgtu koszykar-
skiego Nike. Zrezygnowala z tej pracy, zeby przyjs¢ do ciebie.

—Ico?
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— Za mniejsze wynagrodzenie?

— Niewiele mniejsze. — Norm wzruszyt ramionami. — Tylko trochg.

— Od kiedy u ciebie pracuje?

— Nie pamigtam.

— Od o$miu miesigcy?

— Tak — odpart Norm po chwili. — I co z tego?

— Uwiodta Chada Coldrena. Uméwila si¢ z nim na schadzk¢ w Zajezdzie Dworskim. Ale
nie po to, zeby si¢ z nim przespac, nie dlatego, ze czula si¢ samotna. Zwabila go tam zgodnie z pla-
nem.

— Jakim planem?

— Chciata, zeby Chad zobaczyt ojca z innym mgzczyzna.

—Ha?

— Nie, nie ma mowy o przypadku. Esme chciata zniszczy¢ Jacka. Znata twéj porzadek dnia.
Gdy dowiedziala si¢ o waszym romansie, postanowita tak wszystko zaaranzowac, zeby Chad odkryt
prawdziwa naturg ojca.

Esme milczata.

— Powiedz mi, Norm, uméwites si¢ z Jackiem na czwartek wieczorem?

— Tak.

— I co sie stato?

— Odwotat spotkanie. Zajechal na parking i si¢ sptoszyt. Podobno zobaczyt znajomy samo-
chaéd.

— Znajomy to mato. To byt wéz jego syna. Esme si¢ pospieszyta. Jack odjechat, zanim Chad
mogt go zobaczy¢.

Myron wstat i podszedt do niej. Siedziata bez ruchu.

— Niemal od poczatku czutem pismo nosem — ciagnat. — Jack objat prowadzenie w turnieju.
Zeby wybié go z uderzenia, porwata mu pani syna, z ktérym akurat byta w motelu. Podejrzewatem
to. Lecz przeoczytem prawdziwy motyw. Dlaczego porwata pani Chada? Skad w pani taka zadza
zemsty na Jacku Coldrenie? Owszem, chodzilo rowniez o pieniadze. Zalezato pani na sukcesie no-
wej kampanii reklamowej Zoomu. Gdyby Tad Crispin wygrat Otwarte Mistrzostwa Stanéw, ogto-
szono by pania geniuszem $wiatowego marketingu. Wszystko to si¢ liczyto. Jednak nie wyjasniato
oczywiscie, dlaczego zwabita pani Chada do Zajazdu Dworskiego, zanim Jack wyszedl na prowa-
dzenie.

Norm westchnat.

— Os$wiec nas, Myron. Z jakiegoz to powodu Esme miataby zaszkodzi¢ Jackowi?

Myron wyjat z kieszeni ziarniste zdjgcie. Z pierwszej strony albumu weselnego Lloyda i Lu-
cille Rennartéw. Usmiechnigtych. Szczesliwych. Stali obok siebie. Lloyd w smokingu. Lucille z bu-
kietem. Oszotamiajaca w dtugiej bialej sukni. Nie to jednak wstrzasneto nim do glebi. Nie stréj, nie
kwiaty w reku panny mtodej, ale to, kim bylta. Lucille Rennart byta Azjatka.

— Lloyd Rennart to pani ojciec — powiedziat Myron. — Jechala z nim pani tego dnia, kiedy
wpadt na drugi wéz. Matka zgingla. Pania przewieziono do szpitala.

Esme siedziala, jakby kij potkneta, lecz oddychata nieréwno.

— Nie wiem, co dziato si¢ potem. Domyslam sig, Zze pani ojciec stoczyt si¢ na dno. Pit. Zabit
zong. Czul si¢ skonczony, do niczego. By¢ moze zdal sobie sprawe, ze nie zdota pani wychowac.
Albo Ze na to nie zastuzyl. Nie wykluczam, ze dogadat si¢ z krewnymi zony i powierzyt pania ich
opiece w zamian za to, Ze nie wniosg oskarzenia. Nie wiem, jak bylo. W kazdym razie wychowata
pania rodzina Lucille. Po uporzadkowaniu swojego zycia Lloyd zapewne uznat, Ze nie wolno wyry-
wac pani z korzeniami. A moze bat sig, ze cérka odrzuci ojca, ktéry ma na sumieniu $§mier¢ jej mat-
ki. Tak czy siak milczat. Stowem nie wspomnial drugiej Zonie o pani istnieniu.

Po twarzy Esme Fong ciekty tzy. Myron sam miat ochotg zaptakac.
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— Jak blisko jestem prawdy, Esme?

— Nie wiem, o czym pan méwi.

— Znajda si¢ akta. Swiadectwo urodzenia. Prawdopodobnie dokumenty adopcyjne. Odszuka-
nie ich nie zajmie policji wiele czasu.

Myron podnidst w gore zdjecie.

— Jest pani wystarczajaco podobna do matki — dodat cicho. Po twarzy Esme wciaz ptyngly
tzy. Nie tkata. Nie szlochala.

Nie drzaty jej mig$nie twarzy.

— Nawet jesli Lloyd Rennart byt moim ojcem, i tak nic pan na mnie nie ma — odparta. — Re-
szta to zwykty zbieg okolicznosci.

— Nie, Esme. Gdy tylko policja potwierdzi pani pochodzenie, reszta pdjdzie jak z ptatka.
Chad zaswiadczy, zZe to pani zaproponowata na miejsce schadzki Zajazd Dworski. Doktadnie zba-
daja okolicznos$ci $mierci Tita. Odkryja, co was taczy. Znajda widkna, wtosy. Skojarza wszystko z
soba. Mam do pani jedno pytanie.

Nie zareagowala.

— Dlaczego odcigta pani palec Chadowi?

Bez zapowiedzi zerwata si¢ do biegu. Zaskoczony, przesadzil kanapg, zeby zastapi¢ Esme
droge, ale mylnie ocenit jej zamiary. Nie popedzita do wyjscia, tylko do sypialni. Swojej sypialni.
Przesadzit kanapg¢ z powrotem, lecz za pézno wpadt do jej pokoju.

W reku miata pistolet i mierzyla w jego pier$. Z jej oczu wyczytal, ze nie bedzie zadnych
wyjasnien, zwierzen, stéw. Byta gotowa strzeli¢.

— Szkoda fatygi — powiedziat.

— Stucham?

Myron wyjat telefon komérkowy i podat go Esme.

— Do pani.

Przez chwile stata bez ruchu. A potem, wciaz mierzac z pistoletu, siggneta po komorke.
Choc¢ przycisneta ja do ucha, Myron wszystko styszat.

— Tu detektyw Alan Corbett z policji filadelfijskiej. Stoimy za drzwiami. Styszelismy kazde
stowo. Prosze¢ odtozy¢ bron.

Esme spojrzata na Myrona. Nadal celowata w jego piers. Poczul, jak po plecach sptywa mu
kropelka potu. Patrzac w wylot lufy, masz wrazenie, ze zagladasz w $miertelna czelus¢. Widzisz
wylacznie jej otwor, ktory rozrasta si¢ w oczach do niesamowitych rozmiaréw i szykuje, zeby cig
pochionag.

— To bytoby glupie — ostrzegt.

Skineta gtowa.

— I bezcelowe.

Upuscita bron na podtoge. Drzwi otwarty sig nagle i wpadta policja.

— Trzydziestkadsemka — stwierdzil, patrzac na pistolet.— To z niej zabita pani Tita?

Mina Esme to potwierdzita. Nie ulegato watpliwosci, ze po testach balistycznych prokurator
ja schrupie.

— Tito byt obtakany — odparta. — Musi mi pan uwierzy¢. Obciat chtopcu palec. Zaczat zadac¢
pieniedzy.

Myron skinal wymijajaco gtowa. Jej obrona zabrzmiata prawdziwie.

Corbett zatozyt Esme kajdanki.

— Jack Coldren zniszczyt cata moja rodzing! — wyrzucila z siebie. — Zrujnowat zycie ojcu,
zabit moja matke. I za co? Ojciec nic ztego mu nie zrobit.

— Owszem, zrobit.

— Wedtug Jacka Coldrena, wyciagnat z worka niewtasciwy kij. Ojciec pomylit si¢. Przypad-
kiem. Czy powinien zaptaci¢ za to taka ceng?!
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To nie byla pomytka ani przypadek. Ale Myron nie wiedzial, jaka ceng nalezy za to zapta-
ci¢. Milczal.

Rozdziatl 41

Policja wszystkim si¢ zajgta. Corbett zadawat pytania, Myron nie miat jednak nastroju do
zwierzen. Opuscit hotel natychmiast, gdy tylko detektyw odwrdcit od niego uwagg, 1 pojechat do
aresztu w komendzie, z ktérego lada chwila miano zwolni¢ Lind¢ Coldren. Wbiegt po betonowych
schodach susami, biorac w pedzie po trzy, cztery stopnie naraz, w stylu tréjskoczka na olimpiadzie
dla niepelnosprawnych.

Victoria Wilson prawie — prawie! — si¢ do niego uSmiechngta.

— Linda wyjdzie za kilka minut — poinformowata.

— Ma pani tasmg, o ktdra prositem?

— T¢ z rozmowa Jacka z porywaczem?

— Tak.

— Mam. Ale dlaczego pan...

— Prosze¢ mi ja dac.

Powiedziat to takim tonem, ze bez protestu siggneta do torebki 1 wyjeta tasme.

— Pozwoli pani, ze odwiozg Lind¢ do domu? — spytat. Victoria Wilson przyjrzata si¢ mu ba-
dawczo.

— Moze to dobry pomyst — odparta.

Wiszedt policjant.

— Jest gotowa do wyjscia — oznajmit.

— Nie miata pani racji z tym grzebaniem w przesztosci — rzekt Myron do Victorii, widzac, ze
si¢ odwraca. — Ta przesztos¢ uratowata nasza klientke.

— Jak juz powiedziatam: nigdy nie wiadomo, co si¢ znajdzie — odparta, patrzac mu w oczy.

Czekali, kto pierwszy zerwie kontakt wzrokowy. Mierzyli si¢ wzrokiem az do otwarcia
drzwi.

Przebrana z powrotem w cywilny strdj, Linda wyszta tak niepewnie, jakby trzymano ja w
ciemnej celi 1 bala sig, czy jej oczy zniosg Swiatlo. Na widok Victorii usmiechngla si¢ szeroko 1 po
wymianie usciskow wtulita twarz w rami¢ prawniczki, kotyszac si¢ w jej ramionach. Gdy wypusci-
ty sig¢ z objg¢, obrdcita si¢ do Myrona 1 go uscisngta. Zamknat oczy, rozluznit migsnie. Poczul za-
pach jej wtoséw i cudowny dotyk policzka na szyi. Trwali w objeciach dluzszy czas, niczym w ja-
kim$ wolnym tancu, nie chcac, a by¢ moze odrobing lgkajac si¢ roztaczy¢.

Victoria kaszlngta w pigs¢ i ich przeprosita. Z pomoca policjantéw dotarli do samochodu
bez zbytniego natrgctwa dziennikarzy. W milczeniu zapigli pasy.

— Dzigkujg — powiedziata Linda.

Myron nie odpowiedziat. Uruchomit woéz. Przez jakis czas milczeli. Wiaczyt klimatyzacje.

— Co$ migdzy nami zaszto — odezwala sig.

— Sam nie wiem. Martwilas si¢ o syna. Moze to nas zblizylo.

Z jej miny wynikalo, ze w to nie wierzy.

— A ty. Nic nie czules? — spytata.

— Moze — odpart. — Ale zarazem chyba strach.

— Strach? O co?

— O Jessicg.

Us$miechneta si¢ ze zniecierpliwieniem.

— Nie méw, ze nalezysz do mezczyzn, ktérzy boja si¢ zaangazowac.

— Przeciwnie. Boje sie, ze tak bardzo ja kocham. Ze tak bardzo chce sie zaangazowac.
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— Wigc w czym problem?

— Jessica juz raz mnie rzucita. Nie chce przezy¢ tego drugi raz.

Skineta gtowa.

— Sadzisz, ze to strach przed porzuceniem?

— Nie wiem.

— Ja co$ poczutam. Po raz pierwszy od bardzo dawna. Nie zrozum mnie zle. Miatam roman-
se. Takie jak z Tadem. Ale tym razem to co innego. — Spojrzata na niego. — Mite, dobre uczucie.

Myron nie podjat tematu.

— Nie utatwiasz mi zadania.

— Musimy oméwi¢ inne sprawy.

— Jakie?

— Victoria powiedziata ci o Esme Fong?

— Tak.

— Pamigtasz o jej solidnym alibi, jesli chodzi o $§mier¢ Jacka?

— Ktére zapewnit jej nocny portier tak wielkiego hotelu jak Omni? Watpig, czy po blizszym
zbadaniu si¢ utrzyma.

— Nie badz tego taka pewna.

— Dlaczego?

Myron obrdcit si¢ w jej strong.

— Wiesz, co nie dawato mi spokoju, Lindo?

— Nie. Co?

— Telefony w sprawie okupu.

— Dlaczego?

— Pierwszy byl rano w dniu porwania. Odebrata§ go. Porywacze oznajmili, ze maja waszego
syna. Lecz nie wysungli zadan. Od razu mnie to zdziwito, a ciebie?

— Mnie réwniez — odparta po namysle.

— Wiem juz, dlaczego ich nie wysungli. Ale wtedy nie znaliSmy prawdziwego motywu por-
wania.

— Nie rozumiem.

— Esme Fong porwata Chada, zeby si¢ zemsci¢ na Jacku. Pragng¢ta uniemozliwi¢ mu wygra-
nie turnieju. Ale jak? Myslatem, ze porywajac Chada, chce Jacka zdenerwowaé, wzburzy¢, zdekon-
centrowac. Lecz samo porwanie tego nie gwarantowalo. Musiata mie¢ pewnos¢, ze Jack przegra.
Tylko o taki okup jej chodzito od poczatku. Tyle ze odrobing spdznita si¢ z zadaniem. Jack juz wy-
jechat na turniej. A telefon odebratas ty.

Linda skineta glowa.

— Rozumiem. Musiata dotrze¢ do Jacka bezposrednio.

— Otéz to, ona albo Tito. Dlatego zadzwonita do Jacka w Merion. Pamigtasz ten drugi tele-
fon, ktéry Jack odebrat po zakonczeniu rundy?

— Oczywiscie.

— Wiasnie wtedy zazadano okupu. Porywacz zagrozit mu wprost: jezeli nie zaczniesz prze-
grywac, twéj syn zginie.

— Chwileczke. Jack powiedziat, Ze porywacze nie wysuneli Zadnych zadan. Ze kazali mu
przygotowac pieniadze i ze si¢ odezwa.

— Sktamat.

— Ale... — Urwata. — Dlaczego?

— Nie chciat, zeby$my znali prawdg. A konkretnie ty.

Linda pokrecita glowa.

Myron wyjat kasete, ktéra otrzymat od Victorii.

— Moze to nam wyjasni sprawe.
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Wtozyt kasete do odtwarzacza i po kilku sekundach ustyszeli glos Jacka; brzmiat jak zza

grobu.

— Halo?

— Kim jest ta z6tta dziwka?

— Nie wiem, o czym...

— W chuja ze mna grasz, gtupi sukinsynu? Oj, bo zaczng ci przysyta¢ twojego géwniarza w
matych kawatkach!

— Proszg...

— Po co mi to puszczasz, Myron? — spytata z lekkim rozdraznieniem Linda.

— Jeszcze sekunde. Zaraz bedzie to, co mnie zainteresowato.

— Nazywa si¢ Esme Fong. Pracuje w firmie odziezowej. Przyjechata tu ustali¢ z moja zona
warunki kontraktu reklamowego.

— Sciemniasz.

— Naprawdg, przysiggam!

— Nie wiem, Jack...

— Panu nie sktamatbym.

— Dobra, zobaczymy. Bedziemy kontrolowac.

—To znaczy?

— Sto tysiecy. Nazwijmy to grzywna.

—Zaco?

Myron zatrzymat tasme.

— Styszata$?

- Co?

- ,.Nazwijmy to grzywng”’. Jasno i wyraznie.

—Icoztego?

— Nie zazadat okupu, tylko grzywny.

— Powiedziat to porywacz, Myron, ktéry nie przejmuje si¢ znaczeniem stow.

—,,3to tysigcy. Nazwijmy to grzywna’ — zacytowat. — Tak jakby zazadat okupu wczesniej. A
te sto tysigcy dotozyt przy sposobnosci. I co na to Jack? Porywacz zada stu tysiecy. Mozna by ocze-
kiwa¢, ze zgodzi si¢ mu zaptaci¢. Ale on zamiast tego pyta: ,,Za co”?, bo to jest dodatek do tego, co
kazano mu zrobi¢. Postuchaj dale;j.

Myron wcisnat odtwarzanie.

—,,Goéwno ci do tego. Chcesz, zeby chlopak zyl? Bedzie cig to teraz kosztowac sto tysigcy.
To do...

— Zaraz, chwileczke....

Myron zatrzymat tasme.

— ,,Bedzie cig to teraz kosztowac sto tysiecy” — zacytowatl. — ,, Teraz”. Oto kluczowe stowo.
Jakby chodzito o co$ nowego. Jakby wcze$niej, przed tym telefonem, porywacz wysunat inne zada-
nie. Jack przerywa mu, wpada w stowo, gdy tamten méwi: ,,To do...”. Dlaczego? Bo nie chce, zeby
dokonczyt zdanie. Wie, ze stuchamy. Id¢ o zaktad, ze nastgpne stowo to ,,dodatek”. ,,To dodatek do
naszego pierwszego zadania” albo ,,To dodatek do przegranej w turnieju’.

Linda wbita w niego wzrok.

— Nadal nie rozumiem — powiedziata. — Po co Jack miatby zatai¢ przed nami, czego chca?

— Poniewaz nie mial zamiaru spetni¢ ich zadania. Lind¢ zamurowalo.

— Stucham?

— Za bardzo chcial wygraé. Co wigcej, potrzebowal zwycigstwa. Musial zwycigzy¢. Nawet
gdybys poznata prawdg, ty, ktéra wygrywatas tak tatwo i tak czgsto, i tak bys$ jej nie pojeta. Jack
miat szansg si¢ zrehabilitowaé. Powroci¢ po dwudziestu trzech latach na szczyt i nada¢ sens swoje-
mu zyciu. Jak bardzo pragnatl wygra¢, Lindo? Powiedz. Co bylby gotéw poswigcic?
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— Na pewno nie syna — odparta. — Owszem, Jack pragnal zwycigstwa. Ale nie az tak, by po-
$wigci¢ zycie syna.

— On jednak widziat to inaczej. Patrzyt przez wlasny r6zowy pryzmat zadzy. Cziowiek wi-
dzi to, co chce, Lindo. To, co musi zrobi¢. Kiedy puscitem wam tasmg z banku, zobaczyliscie co in-
nego. Ty, nie chcac uwierzy¢, ze syn bytby zdolny do takiej podiosci, szukatas wyjasnien odpieraja-
cych 6w dowdd. Jack przeciwnie. Chetnie uznal, ze porwanie to wielka mistyfikacja, ze stoi za nia
wasz syn. Dzigki temu mégt dalej dazy¢ z wszystkich sit do zwycigstwa. A gdyby si¢ pomylit, gdy-
by Chada rzeczywiscie porwano, kidnaperzy najprawdopodobniej blefowali. Uznat, Ze nie spelnia
swoich grézb. Innymi stowy zrobit to, co musiat: zbagatelizowatl zagrozenie.

— Sadzisz, ze zadza zwycigstwa tak bardzo zmacita mu rozum?

— A duzo do tego potrzeba? Po obejrzeniu tej taSmy wszyscy mieliSmy watpliwosci. Nawet
ty. Czy tak trudno mu bylo posuna¢ si¢ krok dale;j?

Linda zaglebita si¢ w fotelu.

— Zgoda. W to mogtabym uwierzy¢. Tylko wciaz nie bardzo rozumiem, jak to si¢ ma do re-
SzZty.

— Okaz mi jeszcze trocheg cierpliwosci. Wré6¢my do chwili, gdy pokazatem wam tasmg z
banku. Jestesmy w waszym domu. Ogladamy nagranie. Jack wypada z domu. Jest wprawdzie zde-
nerwowany, lecz nadal gra na tyle dobrze, ze utrzymuje przewage. To rozsierdza Esme. Kiedy Jack
ignoruje jej grozbg, ona uswiadamia sobie, ze musi podwyzszy¢ stawke.

— Odcinajac palec Chadowi.

— Pewnie odciat go Tito, ale wazne jest co innego. Palec zostat ucigty, a Esme chce go uzy¢,
zeby pokazac Jackowi, ze nie zartuje.

— Podrzuca go do mojego samochodu i go znajdujemy.

— Nie.

—Jak to?

— Najpierw znajduje go Jack.

— W moim samochodzie?

Myron pokrecit gtowa.

— Pamigtaj, ze na breloku Chada byty kluczyki twoje i m¢za. Esme chciata ostrzec Jacka, nie
ciebie. Umiescita wiec palec w jego samochodzie. Znalazt go. Oczywiscie przezyt wstrzas, jednak
za daleko zabrnal w ktamstwo. Gdyby prawda wyszla na jaw, nigdy by$ mu nie wybaczyta. Nigdy
by mu nie wybaczyl Chad. A poza tym bytby to koniec jego kariery. Musiat si¢ pozby¢ palca. Wto-
zyt go do koperty i napisal tamte stowa. Pamigtasz? ,,Ostrzegalem, nie szukajcie pomocy”. Rozu-
miesz? Rozegrat to idealnie. Nie tylko odwrdcit uwage od siebie, ale na dodatek pozbyt si¢ mnie.

Linda przygryzta wargg.

— To wyjasnia sprawa koperty i dlugopisu — powiedziata. — Pewnie miat w teczce trochg ma-
teriatéw pismiennych, ktére kupitam.

— Wiasnie. I teraz robi si¢ naprawde ciekawie. Uniosta brew.

— A dotychczas nie byto?

— Chwileczkg. Jest sobota rano. Jack lada chwila przystapi z ogromna przewaga do rundy fi-
natowej. Wigksza niz dwadziescia trzy lata temu. Jezeli tym razem zawali, bedzie to najdotkliwsza
porazka w historii golfa. Jego nazwisko stanie si¢ na zawsze synonimem nieudacznika. Przypadnie
mu najbardziej znienawidzona rola. Z drugiej strony, nie jest potworem. Kocha syna. Juz wie, ze
Chada naprawde¢ porwano. Zapewne bije si¢ z mys$lami, jest w rozterce. W koncu podejmuje decyz-
j&. Przegra turniej.

Linda milczata.

— Uderzenie po uderzeniu patrzymy, jak ginie. Win, ktéry znacznie lepiej ode mnie rozumie
niszczacy wymiar zadzy zwycigstwa, dostrzega, ze Jack odzyskal owa zadze, pragnienie zwycig-
stwa. A mimo to stara si¢ przegra¢. Nie zalamuje si¢ doszczetnie, bo to mogloby wzbudzi¢ pode;j-
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rzenia, ale zaczyna traci¢ punkty. Dochodzi do remisu. A wtedy celowo knoci w kamienistym dole i
traci prowadzenie. Wyobraz sobie, co si¢ dzieje w jego glowie. Jak zmaga si¢ z soba. Powiadaja, ze
cztowiek nie potrafi sam si¢ utopi¢. Nawet gdyby miato to ocali¢ zycie jego dziecku, nie przymusi
si¢ do pozostania pod woda, az mu pgkna ptuca. Jack probowat zrobi¢ co$ takiego.

Dostownie zabijat siebie. Zdrowe zmysty odrywaly si¢ kawatkami od jego psychiki niczym
darn na polu golfowym. Przy dotku osiemnastym instynkt samozachowawczy zwycigzyl. Moze
Jack znéw zbagatelizowal zagrozenie, lecz najpewniej nie byl w stanie postapi¢ wbrew sobie. Obo-
je zauwazyliSmy t¢ przemiang, Lindo. Nagla determinacj¢ na jego twarzy. Jack trafit i wyréwnat
wynik.

— Tak, dostrzegtam ja — potwierdzita bardzo cichym gltosem. Wyprostowata si¢ w fotelu i
gleboko odetchneta. — Esme z pewnoscia wpadta w poptoch.

— Oczywiscie.

— Jack nie zostawit jej wyboru. Musiata go zabic.

Myron pokrecit gtowa.

— Nie.

Linda znéw sig stropita.

— Przeciez to logiczne. Sam powiedziales, ze byta w desperacji. Pragneta zemscic si¢ za oj-
ca, a do tego doszta obawa, co sig stanie, jesli Tad Crispin przegra. Musiata zabi¢.

— Jest z tym pewien problem.

—Jaki?

— Tego wieczoru zadzwonita do waszego domu.

— Tak. Wyznaczyla spotkanie na polu golfowym. Prawdopodobnie kazata Jackowi, zeby
przyszedl sam i nic mi nie méwit.

— Nie. Nieprawda.

— Stucham?

— Gdyby tak bylo, mieliby$my t¢ rozmoweg na tasmie.

— O czym ty moéwisz?

— Esme Fong rzeczywiscie do was zadzwonila. Domyslam si¢, Zze wzmocnita grozby. Poka-
zala, ze nie zartuje. Jack pewnie btagal o wybaczenie. Tego nie wiem i zapewne nigdy si¢ nie do-
wiem. Lecz zalozg sig, ze zakonczyt rozmowe obietnica, iz nazajutrz przegra.

—No i? Co to ma wspdlnego z nagraniem na tasmie?

— Jack przechodzit pieklo — ciagnal Myron. — Z powodu zbyt silnego stresu byt prawdopo-
dobnie bliski zatamania. Tak jak powiedzialas, wybiegt z domu i dotart do Merion, swojego ulubio-
nego miejsca na $wiecie. Na pole golfowe. Tylko po to, by przemysle¢ sytuacje? Nie wiem. Czy za-
brat ze soba pistolet? Zastanawiat si¢ nad samobdjstwem? Tego tez nie wiem. Ale wiem, ze do wa-
szego telefonu nadal podtaczony byl magnetofon. Potwierdzita to policja. Gdzie wigc podziata si¢
tasma z nagraniem tej ostatniej rozmowy?

— Nie mam pojecia.

W glosie Lindy zabrzmiata nagle rozwaga.

— Wiesz, Lindo.

Spojrzata na niego z wyrzutem.

— Jack mogt zapomnie¢, ze rozmowa si¢ nagrata — ciagnat. — Ty nie. Kiedy wybiegt z domu,
zeszta$ do sutereny i odstuchatas tasme. Nie méwig ci nic nowego. Wiedziatas, dlaczego kidnape-
rzy porwali ci dziecko. Wiedzialas, co zrobit Jack. Wiedzialas, gdzie lubi chodzi¢ na spacery. I wie-
dziata$, ze musisz go powstrzymac.

Czekajac na odpowiedz, Myron przegapit zjazd, skrecit w nastepny, zawrocit, znéw wjechat
na autostrade, odnalazt wtasciwy zjazd i wtaczyl migacz.

— Jack wzial ze soba pistolet — przemdéwita Linda zbyt spokojnym glosem. — Ja nawet nie
wiedzialam, gdzie go trzymat.
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Chcac zacheci¢ ja do wyznan, Myron lekko skinat gtowa.

— Masz racje. Po odegraniu tasmy przekonatam sig, ze Jackowi nie mozna ufa¢. On tez sobie
nie ufal. Nawet w obliczu grozby, ze zabija mu syna, zaliczyl osiemnasty dotek. Posztam za nim.
Powiedzialam mu tam, na polu, co myslg. Rozptakat si¢. Obiecal, ze postara si¢ przegrac. Ale... —
zawahata si¢, wazac stowa — byt jak ten tonacy z twojego przyktadu.

Myronowi nie udalo si¢ przetkna¢ $liny, miat za sucho w gardle.

— Jack chciat si¢ zabi¢. Musial zgina¢. Odstuchatam tasme. Styszatam grozby. I nie miatam
watpliwosci: jezeli wygra, Chad umrze. Wiedziatam co$ jeszcze.

Zamilkta i spojrzata na Myrona.

— Co? — spytal.

— Wiedziatam, ze wygra. Win miat racjg, w jego oczach znéw zaptonat ogien. Nie ogien,
wielki pozar, nad ktérym nie mégt zapanowac.

— Dlatego go zastrzelitas.

— Chciatam zabra¢ mu bron. Zrani¢ go. Zrani¢ powaznie. Tak zeby juz nie mogt gra¢. Batam
si¢, ze w przeciwnym razie porywacz bedzie wigzit Chada w nieskonczonos¢. Glos na tasmie
brzmiat desperacko. Ale Jack nie oddat pistoletu ani nie mégt mi go wyrwac. Dziwna sytuacja. Nie
puszczat i patrzyt na mnie. Tak jakby na co$ czekat. Potozytam palec na spuscie i pociagnetam —
powiedziata catkiem wyraznie Linda. — Bron nie wypalita przypadkowo. Miatam nadzieje¢, ze go nie
zabije, tylko powaznie ranie. Strzelitam. Strzelitam, zeby ocali¢ syna. A Jack zginat.

Zamilkta.

— Potem wrdcitas. Po drodze zakopata$ pistolet. Zobaczytas mnie w krzakach. Wesztas do
domu i skasowatas tasme.

— Tak.

— Dlatego tak szybko wydata$ oswiadczenie dla prasy. Policja nie chciata nagtasnia¢ morder-
stwa, ty musiata$ je ujawni¢. Zeby porywacze dowiedzieli sie o émierci Jacka i wypuscili Chada.

— Miatam wybor: syn albo maz. — Linda obrdcita si¢ twarza do Myrona. — Co by$ zrobil na
moim miejscu?

— Nie wiem. Ale watpig, czybym go zastrzelit.

—,,Watpi¢”? — powtérzyla ze $miechem. — Powiedziates, ze Jack byl w stresie, a ja? Nie spa-
tam, roztrzgsiona, wewngtrznie rozdarta, przerazona jak nigdy w zyciu i wsciekta na me¢za, ze zni-
weczyl szanse syna na sukcesy w naszej ukochanej dyscyplinie sportu. Nie miatam si¢ nad czym za-
stanawia¢, Myron. W gre wchodzito zycie mojego dziecka. Musiatam dziatac.

Skrecili w Ardmore Avenue i mingli w milczeniu Klub Golfowy Merion. Patrzyli przez ok-
no na fagodnie pofatldowane morze zieleni, poprzerywane czystymi, biatymi wyspami piasku. My-
ron przyznat, ze to wspaniaty widok.

— Wydasz mnie? — spytata Linda, cho¢ znata odpowiedz.

— Nie moge. Jestem twoim adwokatem — odpart.

— A gdybys$ nie byt moim adwokatem?

— Nic by to nie zmienito. Victoria przedstawilaby tyle uzasadnionych watpliwosci, ze wygra-
taby sprawe.

— Nie to miatam na mysli.

— Wiem — odpart i zamilkt. Nie doczekata si¢ odpowiedzi.

— Jestem ci obojetna, wiem, ale méwitam serio. Moje uczucia do ciebie byty prawdziwe.

Nie powiedzieli wigcej ani stowa. Myron wjechat na podjazd. Policja nie dopuscita mediow.
Przed domem czekat Chad. USmiechnat si¢ do matki i ruszyt ku niej biegiem. Linda otworzyta
drzwiczki i wysiadla. Zapewne padli sobie w ramiona, lecz Myron tego nie zobaczyt, bo szybko wy-
cofat samochdd.



185

Rozdzial 42

Drzwi otworzyta Victoria.

— W sypialni — powiedziata. — Prosz¢ za mna.

— Jak sig czuje?

— Duzo spata. Ale az tak bardzo nie cierpi. Czuwa nad nia pielggniarka, a w pogotowiu jest
kropléwka z morfiny.

Wystréj wngtrza okazat si¢ skromniejszy, nie tak bogaty, jak si¢ Myron spodziewat. Meble i
poduszki w jednolitym kolorze. Biate sciany bez nadmiaru ozdéb. Sosnowe szafki z wytworami re-
kodzieta przywiezionymi z wakacji w Azji 1 Afryce. Od Victorii wiedzial, ze Cissy Lockwood
uwielbiata podréze.

Zatrzymali sig¢ w drzwiach. Myron zajrzal do srodka. Matka Wina lezata w t6zku. Zna¢ byto
po niej wyczerpanie. Nie byla w stanie unies¢ gtowy spoczywajacej cigzko na poduszce. Do reki
miata podiaczong kroplowke. Na jego widok zdobyla si¢ na tagodny usmiech. Tez usmiechnat si¢ w
odpowiedzi. Katem oka zobaczyl, ze Victoria daje znak pielggniarce. Pielggniarka wstata, wyming-
ta go. Wszedt do srodka, drzwi si¢ zamknety.

Zblizyt si¢ do t6zka. Cissy oddychata z trudem, ptytko, jakby powoli si¢ dusita. Nie wie-
dzial, od czego zacza¢. Widziat juz umierajacych, ale ich $mier¢ — odmienna od tej — byla gwattow-
na i szybka, gasli od jednego, poteznego podmuchu. Patrzyt na umierajaca. Zycie wyciekato z niej
kroplami jak z tego woreczka z kroplowka, §wiatto w oczach przygasato niepostrzezenie, a §ciggna
1 organy chrze¢scity, zzerane przez bezwzgledna, oblakana, agresywna bestig, ktora nia zawtadneta.
Cissy potozyta dion na jego dtoni. Uscisk miata zaskakujaco mocny. Nie byta wychudzona ani bla-
da. Migsnie wciaz pracowaty, a letnia opalenizna zbladta tylko trochg.

—Juz wiesz — powiedziata. Skinat gtowa. Usmiechngta sig.

— Skad?

— Na podstawie r6znych drobiazgéw. Niechgci Victorii do mojego grzebania w przesziosci.
Dawnych grzeszkéw Jacka. Pani uwadze, rzuconej niby od niechcenia, ze tamtego dnia Win miat
gra¢ w golfa z Jackiem. Przede wszystkim jednak od pani syna. Gdy ustyszal o naszej rozmowie,
odparl, ze teraz juz wiem, dlaczego nie chce mie¢ nic wspdélnego z matka 1 Jackiem. Dlaczego z pa-
nia, mogtem zrozumie¢. Ale z Jackiem?

Jej piers lekko zafalowata. Zamkneta na chwilg oczy.

— Jack zrujnowal mi zycie — zaczgla. — Dobrze wiem, ze byl tylko psotnym nastolatkiem.
Goraco mnie przeprosit. Przysiagl, ze nie wiedzial, iz mdj maz jest w rezydencji. Byt pewien, ze
ustysze nadchodzacego Wina 1 ukryj¢ sig. ,,To byt zart” — powiedzial. Zwykly zart. Nie zmniejsza
to jego winy. Przez niego stracitam syna. Musial ponies¢ konsekwencje.

Myron skinat glowa.

— Zaptacita pani Lloydowi Rennartowi, zeby przeszkodzit Jackowi wygra¢ tamten turnie;j.

— Tak. To i tak zbyt mata kara za rozbicie naszej rodziny, ale nic wigcej nie mogtam zrobi¢.

Otworzyty si¢ drzwi i do pokoju wszedt Win. Myron poczut, ze Cissy Lockwood puszcza je-
go dton. Zatkata. Nie zawahat si¢ ani chwili. Odwrdcit si¢ bez stowa i1 wyszedt.

Umarta trzy dni p6zniej. Win siedzial przy niej do konca. Dopiero gdy wydala ostatnie stabe
tchnienie, gdy jej piersi przestaly wreszcie wznosic si¢ 1 opadac, a twarz zastygla w maskeg — osta-
teczna, bezkrwista maske Smierci — wyszedt na korytarz.

Win spojrzat na czekajacego tam Myrona. Twarz miat spokojna i beztroska.

— Nie chciatem, zeby umarta samotnie — powiedziat. Myron prébowat opanowac drzenie.

— Przejdg sig.

— Mogg cos dla ciebie zrobi¢, Win?

Win zatrzymat sig.
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— Prawde méwiac, tak.

— Powiedz co.

Tego dnia zaliczyli w Merion trzydziesci sze$¢ dotkéw. Tyle samo nastgpnego. A trzeciego
dnia Myron zaczat wreszcie zatapywac, o co chodzi w tej $miesznej grze.



